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ГЛАВА СЕДЬЫАЯ.

К р а с н ѣ ю т ъ  с т ѣ н ы .

Богато сервированный ужпнъ былъ накрытъ въ неболь- 
шой кватратнон залѣ, оклееннон краснымн обоями и дра- 
ннрованнон краснымъ штофомъ, межъ которыми висѣли 
старые портреты.

Глафира Васильевна стояла здѣсь у небольшого стола, 
н когда вошлн Водопьяновъ н Подозеровъ, она держала въ 
рукахъ рюмку впна.

—  Господа! у меня прошу ппть и ѣсть, потому что, 
какъ это, Свѣтозаръ Владеновичъ, пѣлъ вашъ Испанскій 
Дворянинъ: «Внно на радость намъ дано». Андрой Ива- 
нычъ н вы, Водоньяновъ, выпенте предъ ужиномъ, —  вы 
будете ннтереснѣе.

—  Я  не могу, я уже все свое выпплъ,— отвѣчалъ Водо- 
нъяновъ.

—  Когда же это вы выпнлн, что этого никто не видалъ?
—  Семь лѣтъ тому назадъ.
—  Все лжетъ сей дивнын человѣкъ, — отвѣчала Бодро- 

стнна п, окинувъ внимательнымъ взглядомъ вошедшаго въ 
это время Горданова, продолжала: —  я увѣрена, Водопья- 
новъ, что это вамъ вашъ Распанль заирещаетъ. Ему Рас- 
пайль запрещаетъ все, кромѣ камфары, —  онъ ѣстъ кам- 
фару, куритъ камфару, ароматизируется камфарой.



—  Прекрасный, нпстьш запахъ,— молвилъ Водопьяновъ.
—  Поздравляю васъ съ н і і м ъ  и сажусь отъ васъ по- 

далыне. А гдѣ же Ларнса Платоновна?
—  О н іі  нзволплп велѣть сказать, что нездоровы и къ 

столу не будутъ,— отвѣтилъ дворецкій.
—  Все это вішоватъ этотъ Свѣтозаръ! онъ всѣхъ напу- 

галъ своимъ Испанскимъ Дворяниномъ. Подозеровъ, вы слы- 
шалп его разсказъ?

—  Нѣтъ, не слыхалъ.
—  Ну, да; вы къ намъ попали на финалъ, а впрочемъ, 

вѣдь разсказъ, мнѣ кажется, ннчѣмъ не конченъ, или онъ, 
какъ все, какъ самъ Водопьяновъ, вѣченъ н безконеченъ. 
Лета выбила табакерку и засыпала намъ глаза, а далыпе 
чтй же было, я желаю знать это, Свѣтозаръ Владеновичъ?

—  Она спрыгнула съ окна.
—  Съ третьяго этажа?
—  Да.
—  Но кто же ей кричалъ: «я здѣсь»?
—  Испанскій Дворянннъ.
—  Кто жъ это знаетъ?
—  Она.
—  Она развѣ осталась жпва?
—  Нѣтъ, иль то-есть...
—-  То-есть она жнва., но умерла. Это прекрасно. ІІо 

кто же видѣлъ вашего Испанскаго Дворянпна?
—  Всѣ видѣлп: онъ вѣялся въ туманѣ надъ убитой Ле- 

той, н было слѣдствіе.
—  И что же оказалось?
— Ничего.
—  йе ѵоііз Гаіз шон соіпріііпепі. Вы, Свѣтозаръ Владе- 

новичъ, неподражаемы! Вообразнте себѣ,— добавила она, обра- 
тясь къ Подозерову: —  цѣлый битый часъ разсказывалъ 
какую-то исторію или бредъ, и только для того, чтобы въ 
концѣ концовъ сказать «ничего». Очаровательный Свѣто- 
заръ Владеновичъ, я пыо за ваше здоровье и за вѣчную 
жизнь вашего Дворянина. Но, Боже! что такое значнтъ? 
чего вы вдругъ такъ поблѣднѣлн, Андрей Иваііовичъ?

—  Я  поблѣднѣлъ?— переспросплъ Подозеровъ.— Не знаю, 
быть-можетъ, я еще номножко слабъ послѣ болѣзни... Я , 
впрочемъ, все слышалъ, что говорили... какая-то женщнна 
упала...
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— Бросилась съ третьяго этажа!
’ ■— Да, это ынѣ ианомішаетъ нсмиожко... кончину...

—  Другой прекраснон женщнны, конечно?
—  Да, мменно прекрасиой, но... которую я ыало зналъ, 

ко всегдашнему моему прискорбіго,— такъ уыерла моя мать, 
когда мнѣ былъ одинъ годъ отъ роду.

Бодростнна выразпла большое сожалѣпіе, что опа, не 
зная семенной таГіны гостя, упомяиула о случаѣ, который 
иавелъ его на печальныя восііоминаиія.

—  Но, впрочемъ, —  продолжала она: —  я поспѣшу успо- 
конть васъ хоть тѣмъ способомъ, къ которому прибѣгъ 
одннъ нзвѣстный испанскій же проповѣдннкъ, когда слнш- 
комъ растрогалъ свонхъ слушателей. Опъ сказалъ имъ: «не 
илачьте, мплые, вѣдь это было давно, а можетъ-быть, это 
было и не такъ, а можетъ-быть... дажс, что этого и со- 
всѣмъ не было». Вспомннте одно, что вѣдь эту псторію 
Изсказывалъ намъ Свѣтозаръ Владеновичъ, а его разсказы, 
ирп несомнѣннон правднвостп нхъ автора, сплошь и ря- 
домъ бываготъ подбиты... вѣтромъ. Притомъ здѣсь есть 
имена, к^горыя вамъ, я думаю, дажс и незнакомы,— и Бод* 
ростина назвала въ точности всѣхъ лицъ Водопьяновскаг^ 
разсказа и въ короткихъ словахъ иривела все новѣство* 
ваніе «Сумасшедшаго Бедупна».

—  Ничего, кажется, не пропустила?— обратплась’ она за- 
тѣмъ къ Водоиьянову и, по.іучивъ отт> него утверднтель- 
ный отвѣтъ, добавпла: —  вотъ вы пріѣзжайте ко мнѣ по- 
чаще; я у васъ буду учнться духовъ вызывать, а вы у 
меня поучнтесь коротко разсказывать. Впрочемъ, а ргороз, 
вѣдь сказаиіе повѣствуетъ, что эта безплотная н непостл- 
жимая Лета умерла бездѣтною? .

—  Я  этого ке говорнлъ,— отвѣчалъ Водопьяновъ.
— Какъ же? Развѣ у нея былп дѣтн, или хоть по край- 

пеіі мѣрѣ одпо дитя?
—  Можетъ-быть, ыожетъ-быть п былн.
— Такъ что же вы этого не говорпте?
—  А!.. да!.. Понялъ: Труссо говоритъ, что эпплепсія —  

болѣзнь весыіа распространенная, что нѣтъ почти ни одного 
человѣка, который бы не былъ подверженъ нѣкоторымъ ея 
припадкамъ, въ извѣстной степенн, разумѣется, въ пзвѣст- 
ной степенн... Сюда относится внезапная забывчивость п



прочес, и прочее. Разумѣется, это падучая болѣзнь па- 
столько же, насколько кошка родня льву, но, однако...

—  Но, однако, Свѣтозаръ Владеновичъ, довольно, мы по- 
ііяліі, чтб вы хотите сказать: на васъ нашло безпамятство.

•— Именно: у Летушки былъ сынъ.
—  Отъ ея брака съ красавцемъ Поталѣевымъ?
—  ІѢонечно!
—  Но что было у господъ Поталѣевыхъ, то пусть тамъ 

и останется, и это ни до кого изъ здѣсь присутствующихъ 
не касается... Андрей Ивановичъ, чего же вы опять всс 
блѣднѣете?

—  Я попросилъ бы позволенія встать: я слабъ еще; но, 
впрочемъ... виноватъ, я оправлюсь. Позвольте мнѣ рюмку 
вина!— обратнлся онъ къ Водопьянову.

—  Хересу?
—  Да.
—  Да; вы его пейте,— это ваше внно!

г —  А чтобы перейти отъ чудеснаго къ тому, что веселѣй 
и болѣѳ способно всѣхъ занять, разсудныъ вашу Лету,— мол- 
вила Водопьяпову Бодростнна, и затѣмъ, относясь ко всеп 
компанін, сказала:— господа! какое ваше мнѣніе: по-моему, 
этотъ Испанскій Дворянинъ— буфоиъ и забулдыга стараго 
университетскаго закала, когда думалн, что хорошіп чело- 
вѣкъ непремѣнно долженъ быть и хорошій пьяница; а его 
Лета просто дура, п притомъ еще неестественная дура. 
Ваше мнѣніе, Подозеровъ, первое желаю знать?

—  Я промолчу.
—  II это вамъ разрѣшаю. Я очень рада, что в і і н о  васъ, 

кажется, согрѣло: вы закраснѣлпсь.
Подозеровъ даже былъ теперь совсѣмъ красенъ, но въ 

этой коынатѣ было все красновато, и потоыу его красиота 
сильно не выдѣлялась.

—  По-ыоему,— продолжала Бодростнна:— самое типичное, 
вѣрное и самое понятное ынѣ лицо во всемъ этомъ раз 
сказѣ— старикъ Поталѣевъ. Въ немъ нѣтъ ничего натянуто- 
высиренняго п болѣзненно-мпстическаго, это человѣкъ съ 
плотью и кровью, со страстями н... некрасивъ немножко, 
такъ что даже бабы его нугались. Но эта Летушка все- 
таки глупа; многія бы позавидовали ея счастію, хотя пе па- 
долго, но...



—  Что жъ вамъ такъ правится? ІІеужто безобразіе? —  
спросп.тъ, чтобы поддержать разговоръ, Висленевъ.

—  Ахъ, Боже моп, а что мужчннамъ нравится въ какой- 
пибудь Корѣ, которои я не имѣла честп видѣть, но о ко- 
торой имѣю понятіс по Тургеневскому «Дыму». Онъ инте- 
реснѣе: въ немъ есть и бсзобразіе, п характеръ.

Гостн промолчали.
■—  Иптереспо врачу заставить говорить пѣмого отъ ро- 

жденія, еще интереснѣс женщпнѣ слышать языкъ страсти 
ві> устахъ, которыя весь вѣкъ боялись нхъ произносить.

Глафирѣ опять ннкто не отвѣтнлъ, п она, хлебнувъ вина 
продолжала сама:

—  Признаюсь, я бы хотѣла впдѣть рыдающаго отъ стра- 
сти... отшельника, монаха, настоящаго монаха... И какъ бы 
онъ послѣ, бѣдняжка, ревновалъ... Эй, человѣкъ! подайте 
мнѣ еще немножко рыбы. Однажды я сыутила схимннка: 
былъ въ Кіевѣ такой старикъ, лѣтъ неизвѣстныхъ, мохомъ 
весь обросъ п па грудн носилъ вериги: я пошла къ нему 
па исповѣдь н насказала ему такнхъ грѣховъ, что онъ...

—  Влгобился въ васъ?
■—  Нѣтъ; только просилъ: «умилосердися, ундн!» Благо- 

дарю, подайтс вонъ еще Висленеву, онъ, вижу, хочетъ ку- 
шать,— докончила она обращеніемъ къ старому, сѣдому ла- 
кею, державшему предъ ней масснвное блюдо съ пригото-. 
вленною подъ маіонезомъ рыбой.

—  Подозеровъ! Вѣдь мы съ вами, кажется, пилн когда- 
то на брудершафтъ?

—  Нпкогда. •
—  Такъ я пыо теперь.
И съ этимъ она чокнулась бокалъ о бокалъ съ Подозе- 

ровымъ п, положивъ руку па его руку, заставила и его 
выпнть все вино до дна.

Внсленева скрючило.
—  Да, новый мой камрадъ,— продолжала Бодростина:— 

пожелаемъ счастія честнымъ мужчинамъ и умньшъ женщн- 
иамъ. Да соедннятся эти рѣдкости жизни и да не мѣша- 
ются съ тѣмъ, что имъ не къ масти. Умъ даетъ жнзнь 
всему, и поцѣлую, и объятьямъ... дурочка даже не поцѣ- 
луетъ такъ, какъ умная.

—  Глафира Васильевна!— перебплъ ее Подозеровъ.— То 
дѣло, о которомъ я сказалъ... теперь мнѣ некогда уже о
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немъ личпо говорпть. Я боленъ и должсиъ рапыпе лечь въ 
иостель... но вотъ въ чемъ это заключастся.— Онъ вынулъ 
изъ кармана конвертъ съ иочтовымъ штемпелемъ и съ 
разорванными початями и сказалъ:—Я  ііросилъ бы васъ 
выйтп на ыинуту и прочесть это нисьмо.

—  Я это для тебя сдѣлаю, —  отвѣчала, вставая, Бодро- 
стіша— Но что это такое?— добавпла она, ѳстановясь въ двс- 
ряхъ:— я вижу, что фонарикъ у меня въ кабинегѣ гаснетъ, 
а я иослѣ разсказовъ Водопьянова боюсь одна ходнть въ 
нолутьмѣ. Внсленевъ! возьмите лампу и посвѣтнте мнѣ.

Іосафъ Платоновпчъ вскочнлъ іі нобѣжалъ за нею съ 
ламнон.

Гордановъ воспользовался времепемъ, когда онъ оста- 
вался одинъ съ Подозеровымъ п Водоиьпновымъ.

—  Вы, конечно, знаете, чѣмъ должно кончиться то, что 
произошло дга часа тому назадъ между намн? —  спросмъ 
онъ, уставясь глазами въ всртѣвшаго свою тарелку Подо- 
зерова.

■— Я  знаю, чѣмъ такія вещи кончаются между честныыи 
людьми, но чѣмъ ихъ кончаютъ людн безчестные,— того но 
знаю,— отвѣчалъ Подозеровъ.

—  Кого вы можете прислать ко мнѣ завтра?
—  Завтра?— майора Форова.
—  Прекрасно: у мсня секундантъ Внсленевъ.
■—■ Это не мое дѣло, —  отвѣчалъ Подозеровъ и, вставъ, 

отвернулся къ первому иопавшемуся въ глаза портрету. ^
Въ это время въ отдаленномъ кабинетѣ Бодростиной раз- 

дался звонъ разбпвшейся лампы и послышался раскатъ без- 
печнѣпшаго смѣха Глафиры Васнльевны.

Гордановъ вскочилъ и нобѣжалъ иа этотъ шумъ.
Подозеровъ только оборотился іі изъ-глаза-въ-глазъ пс- 

реглянулся съ Водопьяновымъ.
—  Мѣсто значнтъ много; очеиь много, много! Что въ 

другомъ случаѣ ничего, то здѣсь пе безоиасно,—проговорндъ 
Водопьяновъ.

-—  Скажите мнѣ, зачѣмъ же вы здѣсь, въ этнхъ стѣнахъ, 
н при всѣхъ этихъ людяхъ разсказалн нсторію моей бѣдной 
матерн?

—  Вашей матери? Ахъ, да, да... я теиерь вижу... я вижу: 
у васъ есть съ пей сходство и... еще болыие съ нимъ.

—  Валентнна была моя ыать, и я люблю того, кого оиа
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любила. хотя онъ не былъ моіі отецъ; но мнѣ всѣ говорили, 
что я даже похожъ на того. кого вы назвали студентомъ 
Сшірпдоновьшъ. Благодарю, что вы, по краішей мѣрѣ, пе- 
рсмѣнплп пмепа.

Водопьяновъ съ пеожидапною важкостыо кивнудъ ему 
головон н отвѣчалъ:— «да; мы это разсмотрныъ;— вы будьте 
поконны, разсмотримъ». Такъ говори.ть до.тго тотъ, кого я 
пазвалъ Боталѣевыыъ. Онъ умеръ... онъ прпходи.тъ ко мнѣ 
разъ... такиыъ чернымъ звѣремъ... Первый разъ онъ при- 
шелъ ко мнѣ въ сумерки... и плакалъ, и стоналъ... Я  одо- 
бряю, что вы отдалн его состоянье его роднымъ... болыішмъ 
дворянамъ... Имъ много нужно... Да вонъ виднте... по стѣ- 
намъ... сколько нхъ... Вонъ старушка, зачѣмъ у пся два 
носа... у нея было двѣ совѣстп...

II Водопьяновъ понесъ околесицу, въ которой все-такн 
ошіть былп своп, все связывающіе штрпхп.

ѢІежду тѣмъ, что же такое произошло въ кабинетѣ Г.іа- 
фиры Васпльевны, оті:уда такъ до.тго нѣгь пикого н ыика- 
кнхъ вѣстей?

ГЗГАВА ВОСЬМАЯ.
Не н.раснѣющіе.

Глафпра Васпльевна въ сопровожденін Внсленева ско- 
рою походкой прошла двѣ гостпныхъ, библіотеду, науго.ть- 
нуго п вступпла въ свой кабпнетъ. Здѣсь Впсленевъ поста- 
внлъ лампу п, не отнпмая отъ нея своей рукн, сталъ у 
стола, Бодростпна стояла сппной къ нему, но, однако, такъ, 
что опъ не могъ нпчего впдѣть въ лнсткѣ, который она 
предъ собою развернула, Это было письмо изъ Петербурга, 
п вотъ что въ немъ было нашісано гадостнымъ каракуль- 
нымъ почеркомъ, со множествомъ чернильныхъ пятенъ, по- 
марокъ п жедоиисокъ:

«Господннъ Подозеровъ! Я  убѣдплась, что хотя вы дер- 
житесь прннцпповъ неодобрнтельныхъ п патріотт,, н н і і з к о -  

поклоннпчаете предъ московскиын ретроградами, но въ 
дѣйствительностн вы человѣкъ п, какъ я убѣднлась, даже 
честнѣе многнхъ абсо.іютно честныхъ, у которыхъ одно на 
словахъ, а другое на дѣлѣ, потому я съ вамп хочу быть 
откровенна. Я ппшу ваігь о стратной подлости, которая 
должпа быть доведеиа до Бодростнноп. Мерзавецъ Кишен-
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скій, который, какъ вы знаоте, ужаснын нодлецъ, и сго, 
надѣюсь, ваыъ не надо много рскомендовать, іі Алипка, ко- 
торая жснила на себѣ эту зеленую лошадь, господина Впсле- 
нева, устроилн страшную подлость: Кншенскій, познакомясь 
съ Бодростинымъ у какого-то жнда-бапкира, сдѣлалъ такую 
подлую веіць: онъ вовлекаетъ Бодростнна въ компанію по 
водоснабженію городовъ особеннымъ способомъ, которып 
есть не что иное, какъ отвратнтельпѣйшее мошеннішество 
п подлость. Дѣломъ э т і і м ъ  орудуетъ какоіі-то страшный мо- 
шешшкъ и плутъ, обобравшін уже здѣсь н въ Москвѣ пе 
одного человѣка, что іі можпо доказать. Съ нимъ въ стачкѣ 
полька Казнмнрка, которую вы должны знать, и Бодростина 
ее тоже зиаетъ...»

—  Охъ, охъ!— сказала, пятясь иазадъ и покрываясь ру- 
мянцемъ восторга, Бодростнна.

—  Что? вѣрно какія-ннбудь непріятныя пзвѣстія?— спро- 
снлъ ее участливо Висленевъ.

—  Боюсь въ обморокъ упасть,— отвѣтила ш}гтя Глафпра, 
чувствуя, что Внсленевъ робко и нерѣшнтельно беретъ ее за 
талію и поддерлшваетъ.—  «Держи жъ меня, я вырваться не 
смѣю!»— добавнла опа, сыѣясь, извѣстный стихъ пзъ Донъ- 
Жуана.

И съ этпмъ Глафнра, оставаясь на рукѣ Іосафа Платоно- 
внча, дочитала:

«Эта Казшшра теперь княгиня Вахтерминская. Она 
счнтается красавпцен, хотя я этого пе нахожу: сарматская, 
смазлпвая рожнца н тѣлеса, н ннчего болыпе, но она ловка 
какъ бѣсъ н готова для своей прнбылн на всякія нодлости. 
Мужъ сн давалъ много денегъ, но теперь онъ банкротъ: 
одна француженка обобрала сго какъ лппку, н Казнмнра 
пріѣхала теперь назадъ въ Россію поправлять своп дѣлншки. 
У  нея теперь есть Ьіеп аішё, что всѣмъ нзвѣстно,— полякъ- 
скрипачъ, которыіі играетъ и будетъ давать концерты, но- 
тому полякамъ все дозволяютъ, но опъ совершенно бѣдный, 
и потому она забрала себѣ Бодростина съ иервон же встрѣчн 
у Кншеискаго и Висленевой жены, которая Бодростиноп 
терпѣть не ыожетъ. Я же, хотя тоже была нротивъ прпн- 
цнповъ Бодростинон, когда она выходила замужъ, ио какъ 
теперь это все уже иеремѣнилось, и всѣ нашн, кромѣ Ван- 
скокъ, выходитъ за разныхъ мужен замужъ, то я болѣе 
противъ Глафиры Бодростпнон ничего не іімѣю, и вы ен
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это скажпте; по ппсать ей сама пе хочу, потому что ые 
знаю ея адреса, л какъ она на меня зла н знаетъ мою 
руку, то можетъ ые распечатать, а вы какъ служнте, то я 
ішшу вамъ по роду вашей службы. Предупредпте Глафиру, 
что ен грозптъ болыная опасность, что мужъ ея очень 
легко можетъ потерять все, ы опа будетъ н і і  съ чѣмъ, —  
я это знаю навѣрное, потому что немножко понпмаю по- 
польскн п подслушала, какъ Казнмпра сказала это своему 
Ъіеп аітё , что она этого господпна Бодростлна разорптъ, 
л они это нсполнятъ, потому что этотъ Ъіеп аішё самый 
главный зачпнщіікъ въ этомъ дѣлѣ водоснабженія, но всѣ 
оіш, Кпшенскій и Алішка, н Казимпра, всѣхъ насъ отъ 
себя отсупулн іі дѣлаютъ всѣ страшныя подлостн однн самн, 
все только жігды да полякн, которымъ въ Россін лафа. 
Болыие ничего пе остается, какъ всю эту мерзость раз- 
облачпть н пропечатать, надъ чѣмъ и я и еще ыногіе думаемъ 
скоро работать п пздать въ вндѣ болыного романа нли дра- 
іы , но только нужны деньгп н -осторожность, потому что 
Ванскокъ сильпо вооружается, чтобы не выдавать нпкого. 
Остаюсь готова къ услугамъ нзвѣстная вамъ Цііпріі-Кипри».

«Р. 8. Можете спроснть Данку, которая знаетъ, что я 
піпну вамъ это письмо: оиа очень честная госпожа п все 
знаеіъ, —  вы ее помпите: бѣлая п очепь краснвая барыпя 
въ русскоыъ вкусѣ, потому что планъ Кишенскаго преждс 
былъ разсчитанъ на нее, но Казимпра все это перестропла 
самымн пошлыми польскимн пнтригамп. Данка шічего не 
скроетъ и все скажетъ».

«Еіще Р. 8. Сейчасъ ко мпѣ прншла Ванскокъ и сооб- 
щнла свѣжую новость. Бодростпнъ ннчего не знаетъ, что 
нодъ его руку пишутъ уже большіе векселя ио его довѣ- 
ренностп. Пускан гкена его ѣдетъ сейчасъ сюда накрыть 
эту страшную подлость, а ссли что нужно развѣдать іі сооб- 
щнть, то я могу, но на это пузшы, разумѣется, средства, 
по кранней мѣрѣ рублей пятьдесятъ или семьдесятъ плть, 
н чтобы этого не знала Вапскокъ». ‘

Зтнмъ и оканчпвалось зпаменательпое письмо граждапки 
Цііпри-Кішри.

Бодростпна, свернувъ листокъ и суя его въ карманъ, 
толкнулась рукой объ руку Впсленева и вспомннла, что 
она еще до с і і х ъ  поръ нѣкоторымъ образомъ находнтся въ 
его объятіяхъ.
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Запятая тѣыъ, тіто сеіічасъ прочитала, опа безцѣлыю 
взгляпула нолуоборотомъ лица на Висленева н остановнлась; 
взглядъ ея вдругъ сверкнулъ и заискрплся.

«Это прекрасно!—мслькнуло въ еяголовѣ.— Какая блестя- 
щая ыысль! Какое великое счастіе! 0 , никто, ннкто па 
свѣтѣ, ші одпнъ мудрецъ н ни одинъ доброжелатель ие 
ыогъ бы мнѣ оказать такоп неоцѣненной услугн, какую 
оказываютъ Кпніенскій и кпягння Казммпра!.. Теперь я 
снова я,— я сиасена и госполса лоложенія... Да!»

—  Да!— произнесла она вслухъ, продолжая въ умѣ свой 
планъ п подъ вліяніемъ думъ пристально глядя въ глаза 
Висленеву, который смѣшался и заленеталъ что-то въ родѣ 
упрека.

—  Ну, ну, да, да!— повторяла съ разстановкамп, держась 
за голову, Бодростіша и, съ этимъ бросясь на отоманъ, раз- 
разилась неудержнмымъ нстерическнмъ хохотомъ.

Увлеченныіі ею въ этомъ двнженін, Впсленевъ задѣлъ 
рукон за ламну, н въ комнатѣ настала тьма, а черѳикн 
стекла зазвенѣли по полу. На эту сцену явіілся Гордановъ: 
ошь засталъ Бодростшіу, весело смѣющуюся, на диванѣ и 
Висленева, собирагощаго по по.ту черепки лампы.

—  Что такое здѣсь у васъ случплось?
.—  Это все онъ, все онъ!— отвѣчала сквозь смѣхъ Бодро- 

стнна, иоказывая на Висленева.
—  Я!.. я! При чемъ здѣсь я?—вскочилъ Іосафъ Плато-

Н0ВІІЧЧ>.

— Вы?.. вы ни прп чемъ! ІІднте въ мою уборпую и 
прннссііте оттуда лампу!

Іосафъ Платоновпчъ побѣжалъ исполнять приказаніе.
—• Что это такое было у васъ съ Подозеровымъ?— спро- 

сила у Горданова Глафира, ставъ иредъ нимъ, какъ только 
вышелъ за двери Висленевъ.

—  Ровно ничего.
—  Неправда, я кон-что слышала: у васъ будетъ дуэль.
—  Отнюдь пѣтъ.
—  Отшодь пѣтъ! Ага!
Вислсневъ появплся съ лампон п вдвоемъ съ Гордано- 

вымъ сталъ нсправлять нарушенный на столѣ порядокъ, а 
Глафпра Васильевпа, не теряя мпнуты, вошла къ себѣ въ 
комнату н, доставъ нзъ туалетнаго яіцика двѣ радужпыя 
асспгнаціп, нодала нхъ горшічноГі, съ ириказаніемъ отнра-
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ішть эти деныи завтра въ Петербургъ, безъ всягсаго письыа, 
по адресу, которын Бодростииа наскоро выписа.іа изъ 
инсьма Ципря-Кішри. .

—  ЗагЬнъ, пос.душан, Иастя,— добавила опа, остановнвъ 
дѣвушку. —  Т я  въ черномъ платьѣ... это хорошо... Ночь 
очень темна?

—  Не вндно згп, сударыня, и тучится-съ.
—  Прекрасно, —  сходн, пожалуйста, на мельшіцу... ік. 

Ты знаешь какъ пускаютъ ш.нозъ? Это легко.
—  Попробую-съ.
—  Возьмись рукон за ручку на валу п новерни. Это со- 

всѣмъ не трудно, п упусти засяонку по рѣкѣ, п.ти забрось 
ее въ крашівѵ, а потомъ бѣгн домон чрезъ березнпкъ... 
Понпмаешь?

—  Все будетъ сдѣлано-съ.
—  II это нужно скоро.
—  Сііо же минуту иду-съ.
—  Бѣгп, и илатья чернаго ннгдѣ не подннман, чтобы 

пс сверкали бѣлыя юбки.
-— Сударывя, ужелн п е р в ы іі  разъ х о д і і т ь ?

—  Ну, да," пдн же и все сдѣжай.
И Бодростияа изъ этон комыаты иереш.да къ запертымъ 

дверямъ Ларысы.
—  Прости меня, сііёге Г.дафнра; я очень разнемоглась ч 

п была не въ снлахъ выйтн къ столу, —  начала Лариса, 
открывъ дверь Глафпрѣ Васпльевнѣ.

—  Все знаю, знаю; но надо бьггь дѣвушкой, а не ре- 
бенкомъ: ты поннмаешь, чтб можетъ случиться?

— Дуэль?
—  А конечно!
—  Но, Боже, чтб я могу сдѣлать?
—  Прежде всего не ломать рукн, а обт-ереть лицо водон 

и выйти. Одно твое появленіе его немножісо усноконтъ.
—  Кого его?
—  Его, кого ты хочешь.
—  Но я вѣдь не могу пдти, Глафира.
—  Ты должна.
—  Поыилуй, я шатаюсь на ногахъ.
—  Я  ноддержу.
II Глафира Васнльевна еще прнвела нѣсколько доісаза-
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тельствъ, убѣднвшихъ Іарнсу въ томъ, что опа должыа 
преодолѣть себя и выйти внизъ къ гостямъ.

Лара иодумала н стала обтпрать заплаканное лнцо, сна- 
чала водой, а потомъ пудрон, ыежду тѣмъ какъ Бодростина, 
поджидая ее, ходнла все это время взадъ н впередъ но ея 
комнатѣ, п наконецъ проговорила:

— Ахъ, красота, красота, сколько нзъ-за нея дѣлается 
безобразія!

■— Я  ироклинаю ее... мою красоту, — отвѣчала, наскоро 
вытираясь предъ зеркаломъ, Лариса.

—  Проклинай нли благословляй, это все равно; она на- 
ружѣ іі внушаетъ чувство.

—  Чувство! Глафира, развѣ же это чувство?
—  Любовь!.. А это что же такое, какъ не чувство? 

Страсть, «влеченье, родъ недуга».
—  Любовь! такъ ты это даже называешь любовью! Нѣтъ; 

это не любовь, а развѣ звѣрство.
—  Мужчины всегда такъ: что наше, то намъ не нужно, 

а что оспорено, за то сейчасъ и въ драку. Однако ндемъ 
къ шшъ, Лара!

—  Идемъ; я готова, но,— добавила опа на ходу, держась 
за руку Бодростиной:—я все-таки того мнѣнія, что есть на 
свѣтѣ люди, которые относятся иначс...

—  То-есть какъ это пначе?
—  Я не могу сказать какъ... но иначе!
«Эхъ ты, бѣдный, бѣдный межеумокъ! —  думала Бодро- 

стнна.— Ей въ руки дается не человѣкъ, а кладъ: съ душой, 
съ умоыъ и съ преданностыо, а ей нужно она сама не 
знаетъ чего? Нѣтъ; на этотъ счетъ стрпжки были васъ 
умнѣе. А впрочемъ, этѳ прекрасно: пусть ее занята Горда- 
новымъ... ІІе можетъ же онъ на ней жендться... А еслн?.. 
Да нѣтъ, не ыожетъ!»

Въ это время они дошли до дверей портретной, іі Бо- 
дростипа, иредставивъ гостямъ Ларнсу, сказала, что вмѣ- 
сто нсчезнувшсй лампы является жнвой, всеосвѣжающій 
свѣтъ. -

—  Свѣтилыіикъ безъ масла долго ліс горнтъ? —  спросила 
она шопотомъ ІІодозерова, садясь возлѣ него на свое преж- 
пее мѣсто.— Совѣтую помнить, чтб я сказала: и въ поцѣ- 
луяхъ, и въ объятіяхъ уыъ нмѣетъ великое значеніе! А те- 
нерь, господа, —  добавила она громко: —  пьемъ за здоровьс
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того, кто за кого хочетъ, іі простнте за плохой ужинъ,
какнмъ я васъ накормила.

Столъ кончился, и Гордановъ тотчасъ же нсчезъ. Бодро- 
стина зорко носмотрѣла ему вслѣдъ и велѣла человѣку по- 
дать на балконъ садовую свѣчу.

—  Немножко нужно освѣжмться. Ночь тсмная, но тепла 
н ароыатна... Ею надо пользоваться, скоро уже завоетъ выога 
н польютъ дожди.

Подозеровъ сталъ прощаться.
— Постойте же; сенчасъ вамъ запрягутъ карету.
—  Нѣтъ, Бога ради, не нужно: я люблю ходпть пѣшкомъ:

здѣсь такъ блнзко, я скоро хожу.
Но Бодростина такъ твердо настояла па своемъ, что

Подозеровъ долженъ былъ согласиться и остался ждать ка- 
рсты.

—  А я въ одыу ынпуту возвращусь,— ыолвила она іі ушла 
съ балкона.

Лариса, тотчасъ какъ только осталась одна съ Подозе-
ровымъ, взяла его за руку и шепнула:

—  Бога ради, зовите меня съ собою.
— Это неловко,— отвѣчалъ Подозеровъ.
— Но вы не знаете...
—  Бсе знаю: вамъ нс будетъ угрожать ничто, идите 

спать, заприте дверь п не вынпмайте ключа, а завтра 
уѣзжайте. Идите же, пднте!

—  Вѣдь я не виновата...
— Вѣрю, знаю; идите спать!
—  Повѣрьте ынѣ: все прошлое...
—  Все нрошлое не существуетъ болѣе, оно погребеио 

и крестъ надъ н і і м ъ  поетавленъ. Я совладѣлъ съ собою, не 
бойтесь за меня: я вылѣченъ и болѣе не захвораю, но 
дружба моя навсегда нослѣдуетъ за вами всюду.

—  Погребено...— заговорила-было Лариса, но не успѣла 
досказать, чтб хотѣла.

—  Ахъ, Боже, что это такое? Вы слышите, вдругъ хлы- 
нула вода!— восклнкнула, вбѣгая въ это время на балконъ, 
Глафира Васильевна, и тотчасъ же послала людей на фа- 
брнчную плотину, на которой уже замелькалн огші и возлѣ 
нихъ показываліісь тѣни.

Человѣкъ доложнлъ, что готова карета.
Подозеровъ простнлсл; Лариса пошла къ себѣ наверхъ,

Сочппенія Н. С. Лѣспова. Т. X X V . 2
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а Глафнра Васнльеізпа, открывъ окпо ш> залѣ, крпкнула 
кучеру:

—  ІІа ыостъ теперь пдетъ ізода, поѣзжай черсзъ нло- 
таиу, тамъ людп посвѣтятъ.

Лошадн тронулпсь, а Бодростнна все не отходила отъ 
окна, докуда тѣнь карсты не пробѣжала л м о  свѣтящихся 
па плотинѣ фопарей.

ГЛАВА ДЕВЯТАЯ.
Подъ крыломъ у темной ночи.

Проводивъ Подозерова, Глафнра вернулась па балконъ, 
гдѣ застала Водоньянова. «Су.масшедшій Бедуішъ» теперь 
совсѣмъ не походнлъ на самого себя: опъ бы.тъ въ старо- 
модномъ п.ношевомъ картузѣ, въ кам.тстовон шіінелн съ ка- 
пюшономъ, съ камфарноп сигареткой во рту и дерікалъ нъ 
рукѣ большую золотую табакерку. Онъ махалъ ею и, дѣлая 
безпрестанно ирыжкп на одномъ мѣсгЬ, весь трясся н бор- 
моталъ.

Видъ «Сумасшедшаго Бедуіша» и его кривлянья и бсз- 
покойство производпли, посреди царствующеи тсмиой ночп, 
самое непріятное впечатлѣніе.

Какъ ніі была занята Бодростнна своими дѣлами, но эта 
метаморфоза остановпла иа ссбѣ ея вниманіе, и она ска- 
зала:

—  Что вы, Свѣтозаръ Владеновичъ, какой странныіі!
-— А?.. что?.. Да, странникъ... ѣду, ѣду,— заговорилъ оиъ, 

еще шибче махая въ воздухѣ своимъ капюшономъ.— Сквер- 
нан планета, скверная: вдругъ хо.тсдно, вдругъ хо.тодно, 
ухъ, жутко... жутко, жутко... кракъ! сломапо! а другая жсн- 
щина все поправнтъ, иоправитъ! •

-— Что это вы такое толкуете себѣ подъ носъ? Какая 
другая женщпиа и что она поправпгъ?

—  Все, все... ей все легко. И-п-и-хъ! ІІ-и-и-хъ! Прочь, 
прочь, прочь, воп> я тебя табакеркон! Ботъ!..— И онъ дѣй- 
ствительно замахнулся своей табакеркой и ударнлъ сю нѣ- 
сколько разъ по своему каіпошопу, который въ это время 
взвплся п махалъ надъ его головой. —• Бидѣли вы? —  за- 
ключилъ онъ, вдругъ остановясь н обращаясь къ Бодро-
СТ1ІН0Й.

— Что такое надо было вндѣть?
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.г*- А черную нтіщу съ одпнмъ крыломъ? Оішть! опять! 
пропь! .

И съ этшш словаші Водопьяновъ о і і я т ь  замахалт, та- 
бакеркон, заскакалъ по .гВстішцѣ, епустнлся ио ней п 
нсчезъ.

Бодростпна пе обратпла на это ннкакого вннмаиія. Оііъ 
уже надоѣлъ ен, н нрптомъ она была слншкомъ занята 
свокмн мыслямп н стояла около часа возлѣ перплъ, пока 
по куртинѣ вдоль акацій не мелькнула какая-то тѣнь съ 
ружьемъ въ рукѣ.

Ирн появленіи этон тѣнн, Глафира Васильевна тихо 
шмыгнула за дверь н оггуда произнесла сввстащимъ шо- 
потомъ:

— Прахъ на двухъ лапкахъ!
Тѣиь вздрогпѵла, остановнлась и потомъ вдругъ броси- 

лась бѣгомь впередъ; Бодростнна же прошла рядъ пустыхъ 
комнатъ, взошла къ себѣ въ спа.іьню, отпустила дѣвушку 
и осталась одна.

Черезъ полчаса ея не было и здѣсь, она ужс стояла у 
двери жомнаты Павла Ннколаевича, на иротивоположномъ 
концѣ дома.

—  Поль, отопрн!—настойчнво потребовала оиа, стукнувъ 
рукоп въ дверь.

—  Я легъ и погаси.іъ свѣчу,— отвѣчалъ дрожащимъ, перв- 
пымъ голосомъ Гордановъ.

—  Ничего, мнѣ надо съ тобон говорнть. Довольно сиба- 
ритничать: настало время за работу,— заговорила она, пере- 
ступя порогъ, межъ тѣ.чъ какъ Гордановъ зажегъ свѣчу 
н снова юркнулъ подъ . одііяло. —  Я нолучи.іа важныя 
вѣстн.

И она разсказала ему содсржаніе знакомаго намъ ппсьма 
Цшіри-Кішрн.

-—- Ты долженъ ѣхать не.медленно въ Петербургъ.
Это невосможио, мсня тамъ схватятъ..

— Что бы ни было, я тебя выручу.
-— II что же я долженъ тамъ дѣлать?
—  Способствовать всѣмъ плутнямъ, но не допускать нн- 

чего крупнаго, а, главное,. передать моего старика совсѣмъ 
въ руки Казішпры. Ты ѣдсшь? Ты долженъ ѣхать. Я дамъ 
тебѣ денегъ. Иначе... ты свободенъ дѣлать что хочешь.

—  Хорошо, я поѣду.
2*
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•— И ѳто лучше для тебя, потому что здѣсь ты, я внжу, 
начинаешь портиться и лѣзешь въ омутъ.

—  Я? ‘

—  Да, ты. Благодарп ы с і і я , что твое ружье осталось сс- 
годня заряжсннымъ.

—  Ага! такъ это вотъ откуда ударплъ живоносныіі 
і і с т о ч н і і к ъ !

—  Ну, да, а ты думалъ... Но что это такое? Оп Ггаррс!
Дверь дѣйстшггсльно нсмножко колыхалась.
— Кто тамъ?— окликнула, вскочнвъ, Бодростшіа.
Въ эту же секунду двсрь быстро отворилась, и Глафира 

столкнулась лицомъ къ лицу съ Вислсневымъ.
•— Вотъ видите!—удіівплась она.
—  Я нришелъ сюда за сшічкой, Глафнра Баспльевна,—  

нробормоталъ Бисленовъ.
— Да, ты удивителыю ыаходчивъ,—  замѣтнлъ ему Гор- 

дановъ:— но дѣло въ. томъ, тгго вотъ тебѣ спички; берн ихъ 
н отправляйся вонъ.

— Нѣтъ, оиъ пришелъ сюда довольыо кстати: пусть онъ 
ыеня нроводитъ отсюда назадъ.

И Бодростнна иоднялась н пошла впереди Впсленева.
—  Вы по какому же праву меня рсвнуете? —  спросила 

она вдругъ, нахмурясь и остановясь съ Іосафомъ въ одной 
изъ пустыхъ комнатъ.— Чего вы на меня смотрите? ІІе хо- 
тите. лн отказываться отъ этого? Можете, но это будетъ 
очень глупо! Вы ііришли, чтобы номѣшать мпѣ видѣться 
съ Гордановымъ. Да?.. Но вотъ вамъ сказъ: кто хочетъ 
быть любпмымъ жоніцнной, тотъ ирежде всего долженъ
этого заслулсить. А потомъ... вторая истина заключается въ
томъ, что всякая нстипная любовь скромиа!

—  Но чѣмъ я не скромепъ?—молвнлъ, сложнвъ у груди 
руки, Внсленевъ.

— Вы нескромиы. Любить такнмъ образомъ, какъ вы 
меыя хотите любнть, этакъ меыя всякій полюбитъ, мнѣ
этого рода любовь надоѣла, п мсня ею не возьмете. Пони-
маето вы, такъ ничего не возьмоте! Хотите любить меня,-— 
любите такъ, какъ меыя ннкто не любилъ. Это одно еіцс 
мнѣ, молсетъ-быть, но будетъ протіівио: сдѣлайтссь тіімъ, 
чѣмъ я хочу, чтобы вы былп.

•— Буду, буду. Буду чѣмъ вы хотнте! •
• Тогда и на.дѣйтссь.
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—  Но ч'Ішъ ;:;с мнѣ быть?
—  Это вамъ должно быть всс равно: будьте тѣмъ, чѣмъ

я захочу васъ возлѣ себя вндѣть. Теперь ыиѣ нравятся 
спмрнты.

—  Вы іпутитс! Ноужто же миѣ быть сппритомъ?
•— Ага! еще «неужто!» Послѣ такпхъ словъ рѣіпено: это

условіе, безъ котораго иичто нсвозможно.
—  Но это вѣдь... это будстъ ие разумно-логичпое требо- 

ваніе, а капризъ.
Бодростпна отодвмнулась шагъ назадъ п, скпнувъ Вкс- 

ленева- с-ъ головы до ногъ сначала строгнмъ, а потоыъ 
иасімѣшлпвымъ взглядомъ, сказала:

—  А еслп бъ п такъ? Если бъ это и капризъ? Такъ вы 
сщс не зна.тм, • что такая женщпна, какъ я, имѣетъ право 
быть капрпзною? Такъ вы, преждс чѣмъ что-лнбо мсжду 
намн, ужс укоряете мсня въ каирнзахъ? Прощапте!

—  Нѣтъ, Бога радп... иозвольте... я буду дѣлать всс, 
что вы хотнте.

—  Да, коиечпо, вы должны дѣлать все, что я хочу! 
йначе за что же, за что я могу вамъ іюзволять надѣяться 
на какое-ныбудь мос вншіаіш? Ну, самп скажито: за что? 
что такое вы моглп бы мнѣ дать, чего сторицей не далъ 
бы мнѣ всякой другой? Вы сказалп: «каирпзъ». Такъ зпайтс, 
что и то, что я съ вами здѣсь говорю, тожо каирпзъ, н 
его сенчасъ не будетъ.

—  Иѣтъ, Бога ради: я на всс согласснъ.
Она молча взяла его за руку іі потянула къ ссбѣ; Іосафъ 

подня.тъ-было лицо.
—  Нѣтъ, нѣтъ, я васъ цѣлую пока за іюслуіианіе въ 

лобъ, н только...
—  Опять каир... Гм! Гм!..
—  А разумѣется, капризъ; неуже.тн что-пибудь другос,— 

отвѣчала, уходя въ дверь, Бодростина.— Но,— добавила опа 
вссело, остановясь на мннуту на порогѣ:—жепскіп капризт. 
бываетъ бсзъ границъ, и кто этого не знаетъ во-время, у 
того женщины подъ носомъ запираютъ дверн.

II съ этимъ оыа исчезла; ключъ щелкну.тъ, и Вііслспевъ 
остался одннъ въ тсмнотѣ.

Онъ подошелт. къ запертой двсри, съ трудомъ ощупалъ 
замочную ручку и, пошевеливъ ее, назвалъ Глафнру, но 
собственпый голосъ ему показался прегадкимъ-гадкпмъ,



ітдтреснушшшъ и сѣвішшъ, а нзъ-за двери ни гласа., іш 
послушанія. Глафира, очевндно, ушла далѣе, да п чего ей 
ждать?

Висленевъ вздохнулъ и, заложивъ назадъ рук«, ношслъ 
тихими шагами въ свою комнату.

«Все еще не везетъ, — размышлялъ онъ.— Вотъ, думалъ: 
здѣсь повезетъ, анъ не везегь. ІІе старъ жо еще я въ са- 
момъ дѣлѣ! А? Консчно, не старъ... Нѣтъ, это все ком- 
ыуики, коммунки проклятыя дѣлаютъ: иаболтаешься тамт, 
со стршкенымн, вотъ за длинноволосыхт, н взяться не умѣешь! 
Надо вотъ что... надо повторить жнзнь... Начну-ка я ста- 
ринные романы читать, а то въ самоыъ дѣлѣ у ыеня такія 
манеры, что даже неловко».

Между тѣмъ Бодростнна, возвратившпсь въ свою комнату, 
тожс не опочила, сѣла п, пачавъ шісать, вдругъ ахнула.

—  А гдѣ же оиъ? Гдѣ Водоиышовъ? Онять псчезъ! Ііо 
тепсрь т ы , мой другъ, не уйдешь. Нѣтъ, дѣла м о іі сла- 
гаются превосходно, и спирптизмъ мнѣ долженъ сослужить 
свою службу.

«Свѣтозаръ ВладеновичъЬ наппсала она черезъ мпнуту, 
«чѣмъ я бо.іѣе вдумываюсь, тѣмъ» и пр., н пр. Однимъ 
словомъ, опа съ обольстительною нростотой открыла Водо- 
пьянову, какое вліяніе на нее ішѣетъ сиирнтская фіыосо- 
фія, и заключпла, что, чувствуя неодолимое влеченіе къ 
спиритпзму, хочетъ такъ же откровенно, какъ опъ, пазвать 
себя «спнрнткой».

Все ето было сдѣлано немножко грубо и оляповато. -—- 
совсѣыъ не по-бодростиновскп, но стонло лн церсмонпться 
съ «Сумасшедшішъ Бедуиномъ»? Глафира іі не поцеремо- 
иилась.

Занечатавъ это ппсьмо, она отнссла сго въ комнату сво- 
ен дѣвуніки, положила конвертъ на столъ и велѣла завтра 
рано поутру отправить его къ Водопьянову, а потомъ 
успула съ вѣрой п убѣядешемъ, что для умпаго человѣка 
все на свѣтГ» пмѣетъ свою выгодпую сторону, всс ыожетъ 
послужнть въ пользу, даже п сшіритнзмъ, который, каігь 
крайняя протнвоположиость тѣхъ теорііі, ради которыхъ 
она утратила свою реиутацію въ глазахъ ыоралпстовъ, 
долженъ возвратить ей эту ренутацію съ процентаыи и рс- 
камбіо.

Еслн Гордановъ съ братісй и Цііпрп-Кііпри съ ссстрамп



даішо пс упускаютъ слыть по тѣмъ, чтб опи па самомъ 
дѣлѣ, то почему лсе ей этиыъ манкпровалъ? Это было .бы 
нросто глупо. •

II Глафирѣ представилось ликованіе, какоо будетъ въ 
пзвѣстныхъ оіі чолорныхъ кружкахъ, которыс, несмотря на 
ея офіщіальное пололсеніе, оставались для нея до сихъ поръ 
закрытымъ небоыъ, и она уснула., улыбаясь тому, какъ она 
вступптъ въ это небо возвратпвшейся заблуждавтеюся овцой, 
и какъ иотомъ... дойдетъ по этому же пебу до свонхъ зем- 
пыхъ цѣлей.

—  Я  буду... жеиа, которой не посыѣетъ далсе н касаться 
подозрѣніе! Я  доллсна сознаться, что это довольно смѣшно 
и заннмательно! -

Ларнса провела эту ночь безъ сна, сидя на своей по- 
стелн. Утро въ бодростннскомъ домѣ началось поздно: уснув- 
шая на разсвѣтѣ Ларнса проспала, Бодростина тоже, по 
зато . ко вставанію послѣдней ей готовъ бы.тъ сюріірпзъ: 
ей былъ доставленъ отвѣтъ Водопьянова на ея вчерашнеѳ 
писъмс>— отвѣтъ, внолнѣ достойный «Сумасшедшаго Бе- 
дуина». Онъ весь заключался въ слѣдутощемъ: «Бобчинскш 
спроснлъ: — можно иазываться? а Хлестаковъ отвѣчалъ: —  
пусть называстся».

II болѣе нс было ничего, нн одного слова, ни подпііси.
Бодростнна съ досадой бросияа въ ящнкъ пнсьмо н со- 

шла вннзъ къ мужчішамъ, вся въ черномъ, протпвъ свосго 
обыкиовснія.

Мел;ду тѣмъ, иока дамы сііалп. а потомъ дѣлалн свой 
туалетъ, въ сѣнп мужской половины яшілся оборванный п 
босоногііі крестьянскій мальчонко и иастойчиво требовалъ, 
чтобы длшшый чужоіі барннъ выше.тъ къ кому-то за гу- 
ысиникъ.

—  Кто же сго зоветъ туда?— добивались слугн.
■— А баринъ съ печатыо на ш.тянѣ далъ мнѣ грошъ; 

иа, говоритъ, бѣжн въ хоромы и скажи, чтобъ онъ сейчасъ 
вышелъ.

Слуги догадалпсь, что дѣло пдотъ о Висленевѣ, п до.то- 
лшян ему объ этомъ. Іосафъ Платоновичъ посовѣтовался съ 
Гордановымъ п пошелъ по курьезному вызову на таинствен- 
ное свиданіе.

За гуменникомъ его ждалъ Форовъ.
—  Здравствуйте-съ, ыы съ вамн должны уговориться, —
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началъ майорч.:— Гордановъ съ Подозерош.шъ хотятъ стрѣ- 
ляться, а мы секунданты, такъ вотъ мои условія: стрѣ- 
ляться завтра, въ пять часовъ утра, за городомъ, въ Ко- 
рольковскомъ лѣсу, на горкѣ. Стрѣлять разомъ, и ири про- 
махахъ съ обѣихъ сторонъ выстрѣлъ повторить. Что, вы 
противъ этого ничего?

—  Я  ничего, но я вообще противъ дуэли.
—  Ну, вы объ этомъ статыо иошлігге, а тенсрь нс вашс 

дѣло.
—  А вы развѣ за дуэль?
—  Да; я за дуэль, а то очень много подлецовъ разве- 

дется. Такъ извольте не забыть условія н затѣмъ имѣю 
честь...

Форовъ повернулся и ушелъ.
Въ домѣ у Бодростиной, къ удивленію, ннкто этого не 

узналъ.
Гордановъ лринялъ условія Форова и настрого запретилъ 

Внсленеву выдавать это хоть одішмъ намекомъ. Тотъ тот- 
часъ струснлъ.

Утро прошло скучно. Глафира Васпльевна говорнла о 
сппрнтизмѣ и о томъ, что она Водопьянова уважаетъ; гостн 
зѣвали. Тотчасъ нослѣ обѣда всѣ собрались въ городъ, но 
Лариса нс хотѣла ѣхать въ свой домъ одна съ братомъ и 
желала, чтобъ ее отвезли на хуторъ къ Сіінтянііной, гдѣ 
была Форова. Для исполнешя этого ея яселанія Глафира 
Васильевна устронла псреѣздч» въ городъ въ родѣ рагНе 
(1е ріэізіг; онн поѣхали въ двухч. экинажахъ: Ларнса съ 
Бодростпной, а Вислеисвъ съ Гордановымъ.

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ.
Послѣ скобеля топоромъ.

Увндавч, ссбя на дворѣ генералыші, Лаі>иса въ псрвый 
разъ въ жнзнп иочувствовала тотъ сладостный трспетт, 
сердца, которыіі ощуіцается человѣкомъ при встрѣчіі сч, 
бііізкими людьми, послѣ того какъ емѵ казалось, что онч, 
нхъ теряетъ невозвратно.

Лариса кннулась на шею Александрѣ Ивановнѣ и много 
разъ кряду ес ноцѣловала; такъ жо точно она встрѣтнласі, 
и сч, теткой Форовой, которая, однако, была съ нею прп- 
творно холодна н приняла ся ласки очепь сухо.
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Бодростнна была всегда и всздѣ легкой гостьоіі, нпкогда 
не заставлявшею хозяевъ заботнться о ней, чтобъ еіі было 
не скучно. У  нея всегда и вездѣ находплпсь собесѣдникн, 
она могла говорнть съ кѣмъ угодно: съ честнымъ человѣ- 
комъ н съ негодяемъ, съ моиахомъ и комедіянтомъ, съ ду- 
ракомъ и съ умнымъ. Опытъ іі практическія наблюденія 
убѣдилн Глафиру Васпльсвиу, что на свѣтѣ все моікетъ 
нригоднться, что нѣтъ лншняго звена, которое бы умныіі 
чсловѣкъ не могъ полонліть не туда, такъ сюда, въ свое 
зданіе. Послѣдняя мьтсль о спиритизмѣ, который она рѣшн- 
лась эксплоатировать для возстановленія своей репутацін, 
еще болѣе утвердила ее въ томъ, что все стбнтъ вниманія 
н все прпгодно.

Очутясь у Сіінтяніінон, которую Бодростнна ненавидѣла 
тою ненавистью, какою безсердечныя женщнны ненавндятъ 
женщинъ строгихъ правплъ н открытыхъ, честныхъ убѣ- 
жденііі, Глафпра разсыпалась предъ нею въ шутлнвыхъ 
комплиментахъ. Она называла Александру Ивановну «рус- 
кой матцшадй» н соікалѣла, что у нея нѣтъ дѣтей, но- 
тому что она вѣрно бы сдѣлалась матеі>ью русскнхъ Грак^ 
ховъ.

По поводу отсутствія дѣтей, оиа немножко нолыю пошу- 
тнла, но, замѣтивъ, что у генералыші дрогнула бровь, сей- 
часъ жс обратпла рѣчь къ Ларисѣ и воскликнула:

—  Да когда же это ты, Лара, выйдешь наконецъ за- 
мужъ, чтобы при тебѣ можно было о чемъ-нпбудь го- 
ворить?

Впсленевъ, по обыкновеыію, расхаживалъ важиою жура- 
влиною походкой н, заложивъ болыиіе пальцы обѣихъ рукъ 
въ карманы, остальными мсдленно н отчетпсто ударялъ 
себя по ианталонамъ. Говорилъ онъ сегодня, противъ сво- 
сго обыкновенія, очень мало, и все какъ будто хотѣлъ ска- 
зать что-то необыкновенное, но только не рѣшался.

Зато Гордановъ смотрѣлъ на всѣхъ до наглости смѣло 
н видимо порывался къ дерзостямъ. Порывы этн проявля- 
лись въ немъ такъ беззастѣнчиво, что Сіінтянина на него 
только глядѣла и нодумывала: «каково заручился!» Отъ 
временк до времени онъ поглядывалъ на Ларнсу, какъ бы 
желая сказать: смотрн, какъ я раздраженъ, и это все чрезъ 
тебя; я не дорожу никѣмъ и сорву свой гнѣвъ на комъ 
представится. -
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Лариса. нмѣла вндъ певыгодный для ся красоты: она вы- 
глядывала иотерянною и і.болыпс молчала. Не такова оиа 
была только съ одною Форовой. Лариса слѣдила за тсткой, 
н когда Катсряна Астафьевна уніла въ комнаты, нтобы на- 
лпвать чай, бѣдная дѣвуніка тпхо, съ опущенною головкой, 
послѣдовала за нею п, догнавъ ее .въ темныхъ сѣняхъ, 
обняла и поцѣловала.

Катерина Астафьевна притворплась, что она сердиталі 
будто даже не замѣтпла этой ласки племянницм.
- Лариса сѣла протмвъ пся за столъ и заговорп.іа о не- 
значительныхъ постороннпхъ прсдметахъ. Форова не отв1!!- 
чала.

-  Вы, тетя, сегодия здѣсь почуете?—наконецъ сііросила 
Лариса.

—  Не знаю-съ, какъ мнѣ Богъ но сердцу положитъ.
-— Поѣдемте лучше домой.
—  Куда это? Тсбѣ одна дорога, а шіѣ другая. Вамъ въ 

Тверь, а намъ въ дверь. -
Лариса встала 1, зайдя сзадп теткн, поцѣловала ее въ 

голову. Она хотѣля приласкаться, ио ие умѣла, —  все это у 
нея выходило какъ-то неестественно. Форова это почув- 
ствовала іі сказала:
- —  Сядь ужъ лучше, пожалуйста, шілая, на мѣсто, не 

строй подлизё.
У  Ларпсы болыне въ запасѣ ничого не пашлось, опа въ 

самомъ дѣлѣ сѣла и отвѣчала только:
—  Я думала, что вы, тетя, добрѣе.
—  Іѣакъ не добрѣе! ты вѣрно думала, что еслн меня по 

шеѣ будутъ гнать, такъ я буду шело толъко иотолще обер- 
тывать. Не сподобплась я еще такого смирснія.

— Простите меня, тетечка, если я васъ обидѣла. Я была 
очень разстроеиа.

—  Что-й-то, говорятъ. ты скоро замужъ іідешь?
—  За кого это?
-— За кого же, какъ ие за Гордашку? Шітъ, а Подозс- 

ровъ, ей-Богу, молодецъ!
Форова захохотала.
—  Тьт, вѣрно, думала, что ему уже жнвого разстанья 

съ тобою не будетъ, а онъ раскланялся и былъ таковъ: 
носъ накленлъ. Вотъ, на же тебѣ!.. Люблю такпхъ мужчмнъ 
до сыерти п хвалю.
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—  И даже хвалнте? '
—  А, разумѣется, хвалю! Да что на насъ, дуръ, сиотрѣть, 

какъ мы ломаемся? Этого добра вездѣ много, а женішшн 
пьінче въ сапожкахъ ходятъ, а особенно хорошіе.

Лариса встала и вышла.
—  Кусаетъ, барышня, кусаетъ! —  промолвнла про сроя 

Форова н еіце долго продолжала спдѣть одна за чашіыыъ 
сто.іомъ въ маленькон нереднеіі и посылать гостямъ сга- 
каны въ осіінніікъ. Размышленіямъ ея ннкто не мѣшалъ, 
кромѣ дѣвочкп, прнходнвшей перемѣнягь стаканьг.

Но вотъ по крыльцу пос.іышался шорохъ юбокъ, и въ 
комнату скорыми шагамн вошла Алексапдра Ивановна.

Что сдѣлалось съ Гордановымъ?— сказала она, быстро 
подходя къ Форовон.— ІІродставь тьт, что онъ, что нн слово, 
то старается всѣмъ сказать капую-шібудь дерзость!

- —  II тебѣ что-нпбудь сказалъ?
—  Дя^разныс намекіт. II Бодростиной, и Внсленеву. А 

бѣдняжка Лара совсѣмъ прн немъ смущена.
—  Есть грѣхъ.
—  А Подозеровъ съ Гордановымъ даже и нс говорятъ; 

иежду ннмн что-то было.
Въ это врсміі голоса гостей послышалпсь подъ самыми 

окнаып на дворѣ. •
—  Огня! Жизніі! Господа, пъ комъ есть огопь: я горѣть 

хочу!— говорпла. стоя па одиомъ мѣстѣ, Бодростина.
Ни Ларпса, нн Подозеровъ, нп Гордановъ и Висленевъ 

пе трогалпсь, но въ эту мпнуту вдругъ спльпымъ порывомъ 
распахнулась калитка н на дворъ влетѣлн отецъ Евангелъ 
п майоръ Фюровъ. съ огромной палкой въ рукѣ н вѣчною 
толстою наиироскою во рту.

Оба э т іі повыя лпца бы.іп отчсго-то въ болыпихъ попы- 
хахъ н неслпсь какъ буревѣетнпкн персдъ грозоп.

Встрѣтпвъ стояіцсе на дворѣ общество, они, повнднмому, 
смѣшалнсь, но, одпако, Форовъ тотчасъ же поправнлся и, 
взявъ за руку Бодростпну, сказалъ:

-— Цѣлую вашу лацку!— и дѣйствптельно поцѣловалъ ее.
•—  Мегсі, Фплетеръ Ивановичъ, за вшіманіе, я нуждаюсь 

въ немъ, я хочу горѣть н никто не спѣшнтъ. угаснть мой 
пламень... Вы умѣете бѣгать?

—  Какъ скороходъ.



—  Заяцъ быстрѣе бѣгаетъ, чѣмъ скороходъ,— отозва.тс.і 
Гордановъ.

Майоръ не обратилъ на этн слова никакого вішіанія.
—  Кто ясе со мноё?—вызывалъ онъ.
—  Я ,— отвѣчала, сходя съ крыльца, генералыиа и стала 

съ Форовымъ и побѣжала.
Бодростнна поймала Александру Ивановну.
Форовъ былъ неуловтіъ: онъ дѣйствительно бѣгалъ какъ 

заяцъ.
Вислсневъ подалъ руку сестрѣ и сталъ во вторую иару.
Майоръ тотчасъ же поймалъ Ларнсу.
ІПумъ, бѣготня этой игры н крнки н смѣхъ, бе-зъ кото- 

рыхъ не обходятся горѣлки, придалп всѣмъ неожпданиое 
оживленіе п вызвали даже майоршу.

—  Давайте н мы съ вамн пожуіірусмъ, —  прнгласилъ се 
тотчасъ отецъ Евангелъ и, подобравъ вокругъ себя подряс- 
никъ, побѣжалъ третьсй нарой, но спутался со своею дамоп 
и упалъ. •

Это возбудпло общій хохотъ.
—  Одпнъ Гордановъ не принтіалъ участія! Что это та- 

кое? Играйте ссйчасъ, Гордановъ, я вамъ это приказы- 
ваю,— пошутила Бодростнна.

—  Нс слушаю я ничыіхъ приказовъ.
—  Послушайто хоть въ шутку.
— Ни въ шутку, ни въ серьезъ.
— Вышелъ изъ повиновснія! Ну, такъ ссрьезшічаГіте я:с 

за наказаніе.
—  Я не ссрьезннчаіо, а пе хочу падать.
■— Не велпка бѣда.
—  Да, кому падать за обычай, .тому дѣйствптслыіо пе 

штука и еще одинъ лшинііі разъ унасть.
Бодростпна сдѣлала вндъ, что пе с.іыхала этихъ словъ, 

побѣжала съ Форовымъ, ио майоръ все слышалъ и нс- 
множко иокосился.

—  Послушайтс-ка,— сказалъ онъ, уяучпвъ мпнуту, СшіІ 
тяниной.— Замѣчасте вы, что Гордановъ завирается!

— Да, замѣчаю.
—  И что же?
—  Нячего.
■— Гмъ!
— Онъ этимъ себѣ рономе здѣсь составилъ; по все-таки
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я думала, что онъ умпѣе и знаетъ, гдѣ чт5 можно н гдѣ 
нсльзя.

—  Чортъ сго знаетъ, чтб съ пимъ сдѣлалось.
—  Нічего; опъ зазнался; а можеіч>-быть и совсѣмъ не 

зпалъ, что мон дверп такмімъ людямъ заперты.
Между тѣмъ Катерпна Астафьевна расііорядплась закус- 

гон. Столъ былъ накрытъ въ той комнатѣ, гдѣ въ началѣ 
зтой частп романа спдѣ.іа на полу Форова. За этнмъ по- 
коемъ, въ отворенпую дверь была впдна другая очень ма- 
ленькая комнатка, гдѣ надъ дпваномъ, какъ разъ нредъ 
дверью, висѣлъ задернутый густою драпнровкой изъ кисеи 
иортретъ иервой жены генерала, Флоры. Эта каютка была 
спальня генералыпи п Вѣры, и болѣе во всемъ этомъ жнльѣ 
пикакого номѣщенія не было.

Мужчнны подошли къ закускѣ и вышіли водки.
—  Фора! —  возгласйлъ неожиданно Гордановъ, наливая 

себѣ во второіі разъ иолрюмки впна.
—  Чего-съ?— оборотнлся къ нему Форовъ.
—  Ничего: я говорю «фора», даю знакъ пить снова н 

снова.
—  Ахъ, это!..
—  Ну-съ; я васъ поздравляю: ему быть отъ меня бн- 

тому,— шеинулъ, наклонясь къ Синтяніінож ыайоръ.
— Надѣюсь, только пе здѣсь.
—  Нѣтъ, нѣтъ, въ другомъ мѣстѣ!
Впсленевъ разсказывалъ сестрѣ, Форовой и Глафнрѣ о 

странномъ снѣ, которыіі ему іірнвндѣлся ирошлою ночью.
—  Не вѣрь, батюшка, снамъ, всѣ онн врутъ,— отвѣтила 

сму майорша.
—  Есть пустые сны. а есть спы вѣіціс, —  возразилъ ей 

Висленевъ. —  Мнѣ нравнтся на этотъ счетъ теорія спнри- 
товъ. Вы ее зиаете. Фнлетеръ Ивановичъ?

—  Читали мы кои-что. Номнишь, отецъ Евангелъ, новый 
завѣтъ-то ихніГі... Эка белиберда какаа!

—  Оио, говорятъ, вѣдь по Евангелію пнсано.
—  Да; въ здоровын бу.іьопъ мпстііческихъ помой под-

Л ІІТО.

—  Тѣхъ же щен, да ножнже захотѣлось,--вставнлъ свое 
слово Евангслъ.

—  А я уважаю спирнтовъ н увѣренъ, что оші дадутъ 
намъ нѣчто обповляющее. Смотрите: узкое, старое илп такъ-



шшлваемое цорковное хрнстіанство обвстшало, н въ него—  
сознантесь— искренно г.іало кто вѣрптъ, а въ другой краіі- 
ностн, что же? Безплоднын матеріализмъ.

—  ЬІу-съ?
—  Ну-съ, п должно быть что-нибудь новос, это л есть 

сшіритизмъ. Смотрнте, какъ опъ захватываетъ въ Америкѣ 
п повсюду, напрішѣръ у насъ въ ІІетербургѣ: даже нѣко- 
торые государственные люди...

—• Столы вертптъ,— подсказалъ майоръ.— Что же, и пре- 
краспо.

—  Вѣтъ; не одии столы вертятъ, —  а въ самомъ дѣлѣ 
отвѣты отъ мертвыхъ получаютъ.

—  Ничего-съ, стпхішше мудроваиіе, все это кончится 
вздо])Оыъ,— отрѣзаль Евангелъ.

—  Ну, подожднте, какъ-то вы съ япмъ справнтесь.
—  ІІнчего-съ: христіанство и но такихъ враговъ видало.
—  Ну, этакихъ не впда.то, это новап сп.іа: это не гру- 

бый ыатеріалнзмъ, а это гонкая, тонкая си.іа.
—  Во-первыхъ, это не. сила,— отозвался Форовъ;— а во- 

вторыхъ, вы псторіп не зпаете.
—  Вотъ какъ! Кто вамъ сказалъ, что я ее не знаю?
—  А, разумѣется, не знаете! Все это, государь ыой, 

старье. .
II Форовъ началъ неречнслять Бисленеву связи спирн- 

тнзма съ міістііческпші н сішрнтуальными школами всѣхъ 
временъ. .

—  Да,— перебп.ть Вислепевъ:— ио сказано вѣдь, что носо 
только то, что хорошо забыго.

—  Анси ретурнементъ гуменъ-эстъ-фетъ,— отозва.тся отецъ 
Евангелъ, пропзнося варварскпмъ, бурсацкішъ явыкомъ 
французскія слова.— Да іі сіс не ново, что всс не ново.

Р а іх  епдепсіге ргозрегііё,
Б е  ргозрегііё ѵіепі гісѣеззе,
В е  ѵісіісезе ощиеіі еі ѵоіиріс,
Б ’ог§иеі1— соіііепііопз запь сеззс;
Сопіепііоп—1а диеіте зе ргеззе...
Ь а  ^иегге епдетіге раиѵгеіё,
Ъа раиѵгеіё Гѣишііііё,
Ш и т іі і іё  геѵіепі іа  раіх...
Аіизі геіопгпетепі ѣи таіи  езі Гаіі!

ІІрочиталъ, ннчто же сумняся и мпя себя говорящнмъ 
по-французски, Еванге.іъ.
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Заіштересованные сго французскімъ чтепіо.мъ, къ нему 
обсрнулись всѣ, л Бодростииа воскликнула:

—  Ахъ, какая у васъ завидная па.мять!
—  Нѣтъ-съ, и пачитанность какая, добавьте! —  засту- 

ішлся Форовъ.— Вы, Іосафъ Платонычъ, знаете ли, чыі это 
стнхи онъ намъ привелъ? Это французскіЁ поэтъ Клпментъ 
Маро, котораго вы вотъ не знаете, а которацр, между тѣмъ, 
согннвшія въ землѣ поколѣнія наизусть таердили.

—  А за всѣмъ тѣмъ я все-таки спирптъ!— рѣшилъ Вис- 
леневъ.

Онъ ожпдалъ, что ого заявленіе просто произведетъ тре- 
вогу, но оно не произвело ничого. То.іько Форовъ одинъ 
отозвался, сказавъ:

— Я самъ, когда порядкомъ наспиртуіось, такъ тоже дѣ- 
лаюсь сшірнтъ. ^

—  Значнтъ, это хронпческое,— послышалось отъ Горда- 
нова.

Форовъ всталъ изъ-за стола и, отойдя къ свѣчѣ, стояв- 
шей на коыодѣ, началъ иерелистывать кннжку журнала.

—  Что это такое вы разсматриваете, майоръ?— спросилъ 
его Гордановъ, ставъ у него за сішнон и чистя перышкомъ 
зубы. Но Форовъ, вмѣето отвѣта, вдругъ петериѣлпво мах- 
нулъ локтемъ и грубо крикнулъ:— Но-о!

Павелъ Ннколаевйчъ, сдержнвая улыбку, уднвился.
—  Чего это вы по-кучерскп крічите?— сказалъ онъ:— я 

вѣдь не лошадь.
—  Я не люблю, чтобъ у меня за ухомъ зубы чистилп, 

я брюзглпвъ.
—  II не буду, майоръ, нс буду, —  успокоидъ его Горда- 

новъ, фамнльярно касаясь его плсча; но эта новая гаутка 
еще болыне не понравплась Форову, и онъ закричалъ:

—  Не троньте меня, я нервенъ.
—  При этакой-то корпуленціи и нервенъ?
II Гордановъ еще разъ сдегка коснулся боковъ Форова.
Майоръ совсѣмъ взбѣсился и у него затряслнсь губы.
—  Говорю вамъ, не троньте меня: я щекотливъ!
—  Господинъ Гордановъ, да не троньте же вы его!—  

нроговорила, подходя къ мужу, Форова.
—  Извинпте, я шутилъ,— отвѣчалъ Гордановъ:— и вовсс 

не думалъ разсердить майора. Вотъ, Висленевъ, ты теперь 
сппритъ, объяснп же намъ по спиритчшіу,- что это дѣлается
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со здоровымъ чсловѣкомъ, что онъ вдругъ стаыовится то 
брюзгливъ, то нервеиъ, то щекотливъ и...

—  Вонъ у него какая налка нынче съ собою! — поддор- 
жалъ пріятеля Висленевъ, взявъ поставленную маноромъ 
въ углу толстую бѣлую палку.

Но Форовъ, дѣйствительно, сталъ и нервенъ, и щекот.тппт.; 
оиъ уже слышалъ то, чего другіе не слыхали, н обижался, 
когда его не хотѣлн обпдѣть.

—  Но троньте моей налкп!— закрпчалъ онъ, поблѣдиѣвъ 
и весь заколотясь въ лихорадкѣ азарта, бросплся къ Вис- 
леневу. вырвалъ палку изъ его рукъ и, ставя ее на преж- 
иее мѣсто въ уголъ, добавилъ:— Моя палка чужихъ бьетъ!

—  Господа, ирекратпте, пожалуйста, все это, —  серьезио 
объявпла, вставая, Александра Ивановна.

Гоети почувствовалп себя въ неловкомъ положенін, н 
Гордановъ, Глафпра и Висленевъ вскорѣ сталн прощаться.

—  Не будемъ сердиться другъ на друга.— сказала Бод- 
ростипа, пожпмая рукн Синтяішной.

— Ннско.тько,— отвѣчала та.— До свиданія, Іосафъ Пла- 
тоновмчъ.

—  А со миоіо вы ие прощаетесь?— отнесся къ ней Гор- 
даповъ, котораго она старалась не замѣтить.

—  Нѣтъ, съ ваын-то пменпо я рѣшительнѣе всѣхъ про- 
щаюсь.

—  Позвольте вашу рук.у!
—  Нѣтъ; не подаю вамъ н руки на ирощанье, —  отвѣ- 

чала Сіінтянііиа, принимая свою руку отъ рукп Впсленева 
н иряча ее еебѣ за сшшу.

—  Конечно, я знаю, мом иріятель во всемъ и всегда 
былъ счастлнвѣе меня... Я  -конкурпровать съ Жозефомъ не 
посмѣіо. ІІо, во всякомъ случаѣ, не желалъ бы... не желалъ 
бы по крайней мѣрѣ нав.течь на себя небезопасный гнѣвъ 
вашего превосходптельства.

Александра Ивановна слегка поблѣднѣла.
т— Ваше превосходнтельство такъ хорошо себя поставнлп.
—  Надѣюсь.
—  Супругъ вашъ гепералъ, нмѣетъ такое вліяніе...
—  Что даже его я;ена не защнщена отъ наглостей въ 

своемъ домѣ.
— Нѣтъ; что лредъ вами должно умолкнуть все, чтобы 

потомъ не каяться за слово.
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—  Бонъ!— восплнкнула быстро Александра Ивановна и, 
вытянувъ впередъ руку, указала Горданову пальцемъ къ 
выходу.

Павелъ Николаевичъ не успѣлъ опомннться, какъ Фо- 
ровъ отмахнулъ предъ ннмъ настежь дверь н, держа 
въ другоіі рукѣ свою палку, которая «чужпхъ бьетъ», 
сказалъ:

—  Имѣю честь!
Гордановъ оглянулся вокругъ и, видя попрежнеыу вытя- 

путую руку Сннтяішнон, вышелъ.
Вс.тѣдъ за нимъ пошли Бодростина и Висленевъ п по- 

катили въ городъ, Богъ вѣсть въ какомъ настроенін духа.

ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ.

Нрестъ.

Отъ Александры Ивановны никто не ожпдалъ того, что 
опа сдѣлала. Выгнать человѣка вонъ изъ дома такимъ пря- 
мымъ и безцсремоннымъ образомъ, —  это рѣшительно было 
не похоже на выдержанную н самообладающую Спнтянину; 
по Гордановъ, давно ее злившій п раздражавшій, имѣлъ 
неосторожность нли нмѣлъ расчетъ коснуться такого боль- 
ного мѣста въ ея душѣ, что сердце генералыпн сорва.юсь, 
п произошло то, что мы видѣліі.

На-время не стансмъ доискиваться: былъ лп это со сто- 
роны Горданова неосторожньиі промахъ, і ш і  точно п вѣрно 
разсчитанный н.танъ, и возвратпмся къ обществу, оставше- 
муся въ домикѣ Сіінтянііной послѣ отъѣзда Бодростиной, 
Внсленева н Горданова.

Наглость Навла Нпколаевпча н все его поведеніе здѣсь 
вообще взволновали всѣхъ. Никто, но его милости, теперь 
пе былъ похожъ на себя. Форовъ бѣгалъ какъ звѣрь взадъ 
н впередъ; Подозеровъ, отворотясь отъ окна, у котораш 
стоялъ во все время дебюта Горданова, былъ блѣденъ какъ 
полотпо н сжпмалъ кулакн; Катерина Астафьевна дергала 
свои сѣдые волосы, а отецъ Евангелъ спдѣлъ, сложа руки 
между колѣнъ, и, глядя себѣ въ ладонп, то сдвигалъ, то 
раздвпгалъ нхъ, не допуская одной до другой. Лариса жо 
стояла какъ статуя печали. Одна Александра Ивановна 
была, повидимому, спокойнѣе всѣхъ, но и это было только 
повидимому: это было спокопствіе человѣка, удовлетворпв-'
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тпаго неудержішому порыву сердца, по сіце не вдумавша- 
гося въ своіі поступокъ н ие давшаго себѣ въ немъ отчета. 
Человѣкъ въ первыя мпнуты послѣ всиышкй чувствуетъ 
себя бодро и крѣпко, —  крѣпче чѣмъ всегда, въ нору 
обыкновеннаго сіюкойнаго состоянія. Таково было теперь 
еще состояніе и Алексапдры ІІвановны. Она споконно 
слушала восторги Форовой и глядѣла на благодарственные 
кресты, которымп себя осѣняла мапорша. Одпа Ііатеріша 
Астафьевна была вполнѣ довольна всѣмъ тѣмъ, что слу- 
чилось.

— Слава же тебѣ, Госііодн,— говорпла она:— что на этого 
шишіімору нашлась наконецъ гроза!

—  Онъ уже слишкомъ зазнался! —  замѣтнла Александра 
Ивановна.— Ему давно надо было напомннть о его мѣстѣ.

II въ маленькомъ обществѣ пачался весъма понятпый 
при подобномъ случаѣ разговоръ, въ которомъ прппомпна- 
лнсь разпыя выходкн, безнаказанно сошедшія съ рукъ Гор- 
данову.
■ Алексапдра Ивановна, слушая этн разсказы, все болѣе 
п бохЬе укрѣплялась во мнѣнін, что она поступпла такъ, 
какъ ей слѣдовало поступпть, хотя п начинала уже сожа- 
лѣть, что нужно же было всему этому случитьсн у нся іі 
съ нею.

—  Я  падѣюсь, господа, —  сказала она: —  что такъ какъ 
дѣло это случнлось между свопми, то сору за дверь некому 
будетъ в ы н о с і і т ь ,  потому что я отнюдь не хочу, чтобъ объ 
этомъ узналъ моп мужъ.

—  А почему это? — вмѣшалась Форова. —  А по-моему, 
такъ, напротнвъ, надо разсказать это Ивану Демьяны'пг, 
пусть онъ, какъ генералъ, п своеіо властью его за это хо- 
рошенько бы прошколилъ.

—  Я  не хочу огорчать мужа: онъ вспыльчпвъ п горячъ, 
а ему это вредпо, н потомъ скандалъ— все-таки скандалъ.

—  Ну, да! вотъ такъ мы всегда: все скандаловъ бопмся, 
а мерзавцы, подобные Гордашкѣ, этпмъ пользуются. А ты 
у меня, Сойга Петровна! —  восклпкнула маноргаа, вдругъ 
подскочнвъ къ Ларнсѣ іі застучавъ пальцемъ по своей ла- 
дони:— ты ссбѣ смотрн и на усъ намотаіі, что если ты еще 
гдѣ-нпбудь съ этпмъ Гордашкой увидпшься шш позволншь 
зму къ себѣ подойтп іі станешь отвѣчать ему... такъ я... я 
яе знаю, чтб тсбѣ прн всѣхъ скайсу.



Сянтяііиной нравнлся этотъ новоротъ въ отношеніяхъ 
Форовой нъ Ларнсѣ. Она хотя н не соіиѣвалась, что май- 
орша недолго просердится на Лару п ирплшрится съ исю 
по собственной нниціатпвѣ, но все-такп ей было пріятно, 
что это уже случплось.

Форова тенерь вертѣлась какъ юла, она вездѣ шарила 
свои п о ж і і т ы і , ласкала мужа, ласкала генеролыиу и  Вѣру, 
н нашла случай спроспть ІІодозерова: говорплъ л і і  онъ о 
че.Аіъ-нибудь съ Ларой плн нѣтъѴ

—  Лариса Шатоыовпа со мной не разговарпвала,—отвѣ- 
чалъ Подозсровъ.

—  Да; значитъ, ты не говорилъ. Ну, и прекрасііо, такъ 
п показыван, что она тебѣ все равно, что ничего, да и 
только. Саша!— обратплась она къ Сшітяшіной:-—вели намъ 
заирячь твою карафаші,'у! Или ужъ налп. ее запрягли?

— Да; лошадь готова.
—  Ну, Лара, ѣдемъ! А ты, Форовъ, хочсшь съ нами па 

передочкѣ? Мы тсбя подвеземъ.
—  Нѣтъ, я въ городъ не поѣду,— отвѣчалъ майоръ.
—  Завтра пѣшкомъ идти все равно далеко.., Садись съ 

пами! Саднсь, иоѣдемъ вмѣстѣ, а то миѣ тсбя жаль.
Но Форовъ опять отказался, сказавъ, что у него сіцо 

ссть дѣло къ отцу Квангелу.
—  Ну, такъ я съ Ларой ѣду. Прощай.
II майорша, простясь съ мужемъ и съ пріятелямп, вы- 

шла, подъ руку съ Сіштянпной, съ Ларисой въ карафашку 
п взяла вожжп.

Вскорѣ по отъѣздѣ Ларпсы п Форовой вышлн п другіе 
гостн, но передъ ті.мъ майоръ п Евангелъ предъявили Под- 
озерову прннесенныя і і м ъ  нзъ города газеты съ литерату- 
рой Кпшенскаго и Ванскокъ. Подозеровъ ноблѣднѣлъ, хотя 
п не былъ этішъ особенно тронутъ, п ушелъ снокойно, по 
на дворѣ вспомннлъ, что онъ будто забылъ свою паішрос- 
ннцу, и вернулся назадъ.

—  Александра Ивановна! —  позвалъ онъ. —  Не осудите 
мсня... я вернулся къ вамъ съ хнтростью.

—  Я васъ не осуждаю.
—  Нѣтъ; серьезно: у мепя есть странная, но очепь важ- 

пая для мсня просьба къ вамъ.
—  Что такое, Андрей Ивановичъ! Я, -конечно, сдѣлаю 

все, что въ силахъ.
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—  Да; вы это въ силахъ: пе откажите, бдагословнто 
ыеня этой рукой.

—  Господи пошілуй и благослови младенца Твоего Ан- 
дрея,— пропзнесла, улыбаясь, Синтянила.

—  Нѣтъ; вы серьезно, съ вашен глубокой вѣрой п отъ 
душп вашей меня перекрестпте.

—  Но что съ вамн, Апдрей ІІванычъ? Вы же сенчасъ 
только прішиыалп все такъ холодно н были споконны.

— • Я н теперь спокоенъ какъ ыогила, но нѣтъ мпра въ 
моей душѣ... Данте ынѣ этого мпра... положпте на меня 
крестъ вашею рукой... Это... я увѣренъ, припесетъ мнѣ... 
очень нужную мнѣ сплу.

Александра Ивановна мпнуту постояла, какъ бы призы  ̂
вая въ глубнну душн своей споконствіе, н затѣмъ перекрс- 
стила Подозерова, говоря:

— Мнръ мой даю вамъ п ыолю Бога спастп васъ отъ 
( всякаго зла.

Нодозеровъ поцѣловалъ ея руку я, выйдя, скоро догналъ 
за воротами Форова п Евангела, который, при прнближе- 
ніи Нодозерова, тпхо говорплъ что-то майору. Нрн его при- 
ближеніп онп замолчали.

Подозеровъ догадался, что у нпхъ рѣчь шла о немъ, но 
не сказалъ нн слова.

У  перекрестка дорогъ, гдѣ священипку надо было ідти 
направо, а Подозерову съ Форовымъ налѣво, онн остано- 
вплпсь, н Евангелъ сладостно заговорилъ:

—  Андрей Иванычъ, зайдемте лучше переночевать ко мпѣ.
—  Нѣтъ, я не могу,— отвѣчалъ Подозеровъ.
—  Вндпте лп что... мы тамъ иоговорпмте съ моей па- 

пинькой (отецъ Евангелъ и его попадья звалп другъ друга 
«паппнькаын»): она даромъ, что попадг.я, а нногда уднвн- 
тельные взгляды пмѣетъ.

—  Да, да, матушка умная женщппа, поклопнтесь ей; по 
я не могу, не могу, я спѣшу въ городъ.

Подозерову хотѣлось, чтобы никто, пн одна жепщнна 
съ нимъ болѣе не говорнла п не касаіась бы его нн одна 
женская рука.

Онъ несъ на себѣ благословеніе н хогЫъ, чтобъ опо по- 
чпвало на немъ ніічѣмъ не возмущасмое.
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ГЛАВА ДВѢНАДЦАТАЯ.
Лариса не узнаетъ себя.

Висленевъ ѣхалъ въ экипажѣ вмѣстѣ съ Бодростішой, 
Гордановъ же держалъ путь одннъ; онъ въ городѣ отсталъ 
огь ннхъ п, пріѣхавъ пряло въ свою гостиннцу, отослалъ 
съ лакеемъ лоиіадь, а самъ остался доыа.

Около по.іуночн онъ всталъ, взялъ, по обыкновенію, ма- 
ленькій револьверъ въ карманъ и вышелъ.

Когда Ларнса н Форова пріѣхалп домой, Іосафъ Висле- 
певъ еще не возвращался. Катернна Астафьевна н Лара 
не намѣрены были его иідать. Форова обошла со свѣчой 
весь домъ, попробовала свою цнтру н, раздѣвшпсь, легла 
въ постель.

Ларпса тоже бьтла уже раздѣта.
Компаты, въ которыхъ онѣ спали, былн смежны.
Но Ларпсѣ не сшілось, она вышла въ залу, походила 

взадъ и впередъ п, взявъ съ фортепіанъ цитру, принесла 
ее къ теткѣ.

—  Прошу васъ, сыграйте мнѣ что-нибудь, тетя.
—  Вздумала же: ночыо я буду ен играть!
—  Да, иыснно, нменно теперь, тетя, ночью.
Форова поднялась на локоть и тороплпво заглянула въ 

глаза племянннцы острымъ и безпокоГшымъ взглядомъ.
—  Что вы, тетя? Я  нлчего, но... ынѣ нестершшо... я 

хочу звуковъ.
—  Открон же рояль п сыграй себѣ сама.
—  Нѣгь, не рояль, а это вотъ, это, —  отвѣчала Лара, 

иорща лобъ и подавая теткѣ цитру.
Катерппа Астафьевна взяла инструментъ, и нѣжные, щи- 

ітлющіе звукн тонкихъ металлическихъ струнъ запѣлн: 
«Коль славенъ нашъ Господь въ Сіонѣ».

Ларнса стала быстро ходить взадъ и впередъ по комнагЬ 
п часто взглядывала на нзображеніе расппнаеыаго на Гол- 
гоѳѣ Хрпста.

Цнтра кончила, по чрезъ мннуту крошечнып инструыентъ. 
снова защнпа.ть сердце, и ему неожиданно началъ вторить 
дребезжащій, но еще довольно снльнын голосъ майоршн.

«Номощникъ и покровитель, бысть мнѣ во спасеніе», - -  
пѣла со своею цитрон Катерина Астафьевна.

Лара вздохнула н, оборотясь къ образу, тнхо стала на
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колѣни и заплакала, н молплась, молилась словамп тетки, 
п вдругъ потеряла п.ѵь. Это ее уднвило и разсерднло. 
Она дѣлала всѣ уснлія понмать оборванную мысль, но за 
стѣной ея спальнн, въ залѣ, неожнданно гринулъ бальный 
оркестръ.

Ларпса вскочила и взялась за лобъ... Ннчего но было, 
шікакого оркестра: ясно, что это еіі только показалось.

Ларнса посмотрѣла на часы, было уже часъ за полночь. 
Опа взошла въ комнату теткп и позвала ее но пмени, ю> 
Катерина Астафьевна крѣнко спала.

Лара поняла, что столбнякъ ея длшюя довольно долго, 
прежде чѣмъ ее нробудилп отъ него звукп не существую- 
щаго оркестра, и уднвилась, какъ она не замѣтнла вре- 
меші. Она торопливо заперла дверь въ залу на ключъ, по- 
молплась наскоро предъ образомъ, раздѣлась, поставила 
свѣчу на предпостельномъ столикѣ и сѣла въ одиой сорочкѣ 
н кофтѣ на днванѣ, который служплъ ей кроватью, н снова 

« задумалась.
Такъ прошелъ еще часъ. Впсленевъ все не возвращался 

еіце; аТЛарпса все спдѣла въ томъ же положеніп, съ опу- 
щенною на грудь головой, съ одпою рукоіі, упавшею на 
кровать, а другою окаменѣвшею съ перстомъ па устахъ. 
Черные волосы ея разбѣгалпсь тучей ио бѣлымъ плечамъ, 
нескромно открытымъ воротомъ сорочкн; одна нога ея еще- 
оставалась въ нескинутой туфлѣ, межъ тѣмъ какъ другая, 
босая п какъ мраморъ бѣлая, оппралась на голову разо- 
стланной у дпвана тпгровой шкуры.

«Господн! —  думала она, мысденно проведя предъ собой 
всю свою недолгую нрошлую яшзнь. —  Какой иуть лежнтъ 
предо ыною п чѣмъ мнѣ жигь? Въ какомъ капрнзѣ судьбы 
и для чего я роднлась на этотъ свѣтъ, и для чего я, прежде 
чѣмъ пачала жить, растеряла всѣ ся.іы мои? Зачѣмъ предо 
мною такъ безпощадпо одни осуждал» другихъ и сами ста- 
новились всѣ другъ друга хуже? Гдѣ же идеалъ?.. ІІ безъ 
него... Я  вся дитя сомнѣнін: я ни съ кѣмъ не согласна и 
не хочу соглашаться. Я не хочу бабушілшой мораля и не 
хочу моралн внучекъ. Мнѣ противны опѣ и противны тѣ, 
кто за ннхъ стоитъ, и тѣ, кто яхъ осуждаетъ. Это все людп 
съ концомъ въ самомъ началѣ своей жнзни... А гдѣ же 
жпвая душа съ вѣчнымъ движснісмъ впередъ? Ие дядя лн 
Фо-ровъ, замерзшііі на отжнвшей старішѣ, не смпренный ли
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Евангелъ; не братъ лн мой, мой жалкій Іосафъ, или пе 
Подозеровъ л і і ,— Испанскій Дворянинъ, съ одною вѣчною п 
нензмѣнною честностыо? Что я буду дѣлать съ нимъ? Я  не 
могу же быть... испанскою дворянкон! Я хочу... ннчего пе 
хотѣть, и... Этотъ человѣкъ... Гордановъ... въ немъ мон по* 
коіі! Я  его ненавтку и... я люблю его... Я люблю этотъ 
трепетъ и страхъ, которые прн немъ чувствую! Боже, ка- 
кое это паказаніе! Меня къ нему влечетъ невѣдомая сила, 
и между тѣмъ... опъ дерзокъ, наглъ, надмененъ... даже, 
можетъ-быть, не честенъ, но... онъ любнтъ меня... Онъ лю- 
бнтъ меня, а любовь творптъ чудеса, н это чудо надъ шімъ 
соверш.у я!..»

Лариса покраснѣла п вздрогнула.
і\Іожетъ-быть, что ее нспугала свѣча, -которая горѣла 

тнхо н вдругъ веныхпула: на нее метнулась ночная ба- 
бочка и, опаливъ крылышки, іірилішла къ стеаршіу и за- 
трепетала. Ларнса осторожно сняла насѣкомое со свѣчп и 
въ особенномъ соболѣзнованін вытерла его крылышки л 
хотѣла уже встать, чтобы выпустнть бабочку въ садъ, какъ 
взгляиула въ окно н совсѣмъ потерялась.

Въ узкой полосѣ стекла ыежду недошедшею на вершокъ 
до подокоішика шторой на нее смотрѣли два черные глаза; 
она въ ту же міінуту узнала эти глаза: то былп гдаза Гор- 
данова.

Первымъ виечатлѣніемъ испуганной и скопфуженнон 
Лары было чувство ужаса, затѣмъ весьма понятный стыдъ, 
потому что она была еовсѣмъ раздѣта. Затѣмъ первое ея 
желаніе было закрпчать, броснться къ теткѣ и разбудить 
ее, но это желапіе осталось одннмъ желаніемъ: открытыя 
уста Лары только задулн свѣчу н не издалн нн ыалѣншаго 
звука.

ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ.
Въ ожиданіи худшаго.

Оставшись впотьмахъ н обезпеченная лишь тѣмъ, что ея 
тенерьТіе видно, Лара вскочпла и бозотчетно взялась за 
полоікенііый на креслѣ пеныоаръ.

А ыежду тѣмъ, когда въ комнатѣ стало темнѣе, чѣмъ въ 
саду, гдѣ былъ Гордановъ, Ларисѣ сталъ виденъ весь двд- 
жущійся контуръ его головы.



Гордановъ двпгался взадъ и впередъ вдоль подзора шторы: 
нмъ, очевидно, все бо.лѣе овладѣвало нетериѣніе ы наглость 
его бушевала безсиліемъ...

Ларнсѣ еще нредставлялась полная возможность тнхо 
разбуднть тетку, но она этого не сдѣлала. Мысль эта ото- 
шлй на второй иланъ, а на первомъ явилась другая. Лара 
спѣшною рукой накинула на себя пеныоаръ и, зандя сто- 
роной къ косяку окна, за которымъ метался Гордановъ, 
тихо ослабила шнурокъ, удерживавшій занавѣску.

Штора сползла н подзоръ закрылся; но это Горданову 
только придало новую смѣлость, и онъ сначалатнхо, а по- 
томъ все смѣлѣй н смѣлѣй началъ нотрогнвать раму.

Дѣвушка не могла себѣ представпть, до чего это можетъ 
дойти и, отстуия внутрь комнаты, остановплась. Гордановъ 
не ослабѣвалъ. страсть п дерзость его разгоралнсь: въ ком- 
натѣ пос.лышался даже гулъ его говора.

Лара опять метнулась къ дверн, которая вела въ сто- 
ловую, гдѣ спала тетка, н... съ нсзнакомымъ до сихъ поръ 
чувствомъ страстнаго замиранія сердца прнтворпла эту дверь.

Ей пришло на мысль, что если оиа разбудитъ тетку, 
то та затѣетъ цѣлую исторію и ненремѣнно станетъ обвн- 
нять ее въ томъ, что она сама подала иоводъ къ этой паг- 
лости. Но Катерина Астафьевна спала крѣпкимъ сномъ, и 
хотя Лариса было перепугалась, когда дверь немножко 
пискнула па свопхъ петляхъ, однако испугъ этотъ былъ со- 
вершенно нанрасенъ. Лара прнложила черезъ минуту ухо 
къ дверному створу и убѣдилась, что тетка спитъ,— въ 
этомъ убѣждало ее сониое дыханіе Форовой. А Гордановъ 
не отставалъ въ этомъ н продолжалъ свои настойчивыя 
хлопоты вокругъ рамы.

—  Этон дерзости нельзя жо оставпть такъ, да н, пако- 
нецъ. это дойдетъ Богъ знаетъ до чего: Катерина Астафьевна, 
можетъ проснуться н... еще хуже: внпзу, въ кухнѣ, мо- 
жетъ все это услыщать ирислуга...

Она ощутила въ себѣ рѣшимость н снлѵ самой отстоять 
свою непрнкосновенность н подошла къ окну,— мннута, н 
край шторы зашевелнлся.

Гордановъ опять качнулъ раму.
Лариса положііла трепещущую руку на крючокъ, и едва 

лишь сго косиулась, какъ эта рама распахнулась, и рука 
Лары словно въ тнскахъ замерла въ рукѣ Горданова.

—  4 0  —



—  41  —

—  Ты открыла, Ларлса! я такъ этого и ждалъ: тебѣ 
должна быть чужда пустая жеманность,— заговорилъ Павелъ 
ІІнколаевичъ, страстно цгЬлуя руку Лары.

—  Я  вовсе не для того...— начала было Лара, по Гор- 
дановъ ее перебнлъ.

—  Это все равно, я не ыогъ не видѣть тебя!.. простн меня!..
—  Ундпте.
—  Я  обезуыѣлъ отъ любви къ тебѣ, Лара! Твоя краса 

мутитъ мой разуыъ!
—  Уйдиге, ыолю васъ, уйдите.
—  Ты должна знать все... я иду умирать за тебя!
—  За меня?!
■—  И я хотѣлъ тебя вндѣть... я не могъ отказать себѣ 

въ этомъ... Дан же, даіі мнѣ н другую твою ручку!— шеп- 
талъ онъ, хватая другую руку Лары н цѣлуя ихъ обѣ 
вмѣстѣ.— Нѣтъ; ты такъ прекрасна, ты такъ несказанно 
хороша, что я буду радъ умереть за тебя! Не рвнсь же, 
не вырывайся... Дай наглядѣться... теперь... вся въ бѣломъ, 
ты еще чудеснѣй... и... клянн п презирай меня, но я не въ 
сплахъ овладѣть собон: я рабъ твой, я... раненъ на-смерть... 
ннѣ все равно теперь!

Ларисѣ ноказалось, что на глазахъ его показались слезы: 
это ее подкуиило.

—  Пустите ыеня! насъ пепремѣнпо увидятъ... —  чуть 
слышно прошептала Лара, въ страхѣ оборачнвая лнцо къ 
двери теткинон комнаты. Но лишь только она сдѣлала это 
движеніе. какъ, обхваченная рукоп Горданова, уже очути- 
лась на подоконнпкѣ и голова ея лежала на плечѣ Павла 
Николаевнча. Гордановъ обнималъ ее и жарко цѣловалъ ея 
трепещущія губы, ея шею, плечи и глаза, на которыхъ 
дрожали и замиради слезы.

Лариса почтп не оборонялась: это ей было и не подъ 
силу; дЬлая уснлія вырваться, она только плотнѣе падала 
въ объятія Горданова. Даже уста ѳя, теперь такъ рѣши- 
тельно желавшія пздать какой-нибудь звукъ, лишь шеве- 
лились, нево.іьно отвѣчая въ этоыъ двнженіи поцѣлуям'і> 
замыкавшихъ ихъ устъ Павла Николаевича. Лара склоня- 
лась все болѣе и болѣе на его сторону, смутно ощущая, 
что окно подъ ней уплываетъ къ ея ногамъ; еще одно мгно- 
веніе, н она въ саду. Но въ эту мннуту залаяла собака и 
по двору послыша.інсь шаги. • .
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Гордановъ посадилъ Лару на подокошшкъ н, т іі х о  прн- 
крывъ раыу, пошелъ чрезъ садовую калнтку на дворъ и 
понмалъ здѣсь на крыльцѣ Внсленева.

—  Чего ты здѣсь, Павелъ Николаевнчъ?— освѣдомнлся у 
пего Іосафъ.

■—  Вотъ вопросъ! Какъ чего я здѣсь? Что же ты, любез-
ныіі, вѣрно забылъ, что такое мы завтра дѣлаемъ?— отвѣ-
чалъ Гордановъ.

—  Нѣтъ, очень помшо: мы завтра стрѣляемся.
■— А если помнишь, такъ надо видѣть, что уже разсвѣ- 

таетъ, а въ пять часовъ надо быть на мѣстѣ, котораго я, 
вдобавокъ, еще н не знаю.

—  Я  буду, Поль, буду, буду.
— Ну, іізвини, я тебѣ пе вѣрю, а пондеыъ ночевать ко

мнѣ. Теперь два часа н ложнться уже некогда, а напьемся 
чаю и тогда какъ разъ будетъ время ѣхать.

■—  Да; вотъ еще дѣло-то: на чемъ ѣхать?
—  Вотъ то-то оно н естьі А еще говоршнь: «буду, будут 

буду», п самъ не знаешьначемъ ѣхать! Переодѣнься, если 
хочешь, п идемъ ко мнѣ,— я уже припасъ нзвозчнка.

Висленевъ пошелъ переодѣться; онъ приглашалъ взонтн 
съ собою н Горданова, но тотъ отказался н сказалъ, что 
онъ лучше походптъ н подождетъ въ саду.

Лншь скрылся Внсленевъ, Гордановъ подбѣжалъ къ Ла- 
рпспному окну и чуть только попробовалъ дверцу, какъ 
она сама тихо растворилась. Окно было не занерто, н Лара 
стояіа у неГо въ прежнеыъ ноложеніи.

Гордановъ ступилъ ногоіі на фундаменгь ц страстно про- 
шепталъ:

—  Поцѣлуіі меня еще разъ, Лара.
Ларнса молчала.
■—  Сама! Лара! я дрошу, поцѣлуіі мепя сама! Ты мнѣ 

отказываешь?
Лара колебалась.
—  Лара, исполни этотъ моіі капризъ, и я нсполшо все, 

чего ты захочешь... Ты мсдлпшь?.. Ты не хочешь?
На дворѣ иослышался голосъ Внсленева, прнзывавшіц 

Павла Николаевнча.
—  Идите... братъ моіі,— прошептала Лара.
■—■ Кто этотъ братъ? опъ во...
•—  0, Боже! не договарпвайтс... Онъ ндетъ.
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— Ну, знай ;ке: сслн такъ,— я не уйду бсзъ твоего по- 
цѣлуя!

Лара въ страхѣ подвинѵлась къ нему и, робко при- 
льнувъ къ его губамъ устамн, кинулась назадъ въ комнату.

Гордановъ сорвалъ этотъ нітосъ н исчезъ.
Когда кончилась процедура поцѣлуевъ, Лариса, какъ 

разбнтая, обернудась назадъ н нопятилась: предъ нею, въ 
дверяхъ, стояла совсѣыъ одѣтая Форова.

—  Послушай!— говорпла охринлы.мъ и упалымъ голосомъ 
майорша.— Послушай! запри за мнон двери, іілн велп запереть.

■— Куда это вы?— прошептала Лара.
■—  Домой.
—  Зачѣмъ... зачѣмъ... вы всѣ...
—  Не знаю, какъ всѣмъ, а мнѣ здѣсь не мѣсто.
И Форова повернулась іі пошла. Лара ее догнала въ 

залѣ н, схватпвъ тетку за руку, сама нотупидаеь.
—  Пустп меня!— проговорнла Форова.
—  Одну минутку еще!..
-— Нн одной, б і і  однон секунды здѣсь быть не хочу, 

послѣ того, что я впдѣла свопми глазами.
Лара зарыдала.
—  Такъ зачѣмъ же, зачѣмъ же вы... его при мнѣ бра- 

ніілп, обнжали? Боже! Боже!
—  Вотъ такъ и есть! Мы же внноваты?
Но Ларпса въ отвѣтъ на это только зарыдала нстеричс- 

скпыъ рыданьемъ.

ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ.
Въ ожиданіи смерти.

Форовъ провелъ эту ночь у Подозсрова; майоръ какъ 
пришелъ, такъ п завалился н спалъ, храия, до самаго утра, 
а Подозеровъ бы.іъ пе во снѣ н не въ бдѣніи. Онъ лежалъ 
съ открытымн г.іазамп и думалъ: за что, почему и какъ 
онъ идетъ на дуэль?

—  Они обндѣін меня клеветой, но это бы я спесъ; но 
обпды бѣдной Ларѣ, по обнды этон другой святой женщішѣ 
л снесть не могу! Я, впрочеыъ... съ большнмъ удоволь- 
ствіемъ умру, потому что стыдно сознатьея, а я разочаро- 
ванъ въ жизнп; не вижу въ нен смысла н... однимъ сло- 
вомъ, мнѣ вее равио! -
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И вдругъ послѣ этого Подозеровъ погрузнлся въ сосре- 
доточеиную думу о томъ: какъ шла замужъ Синтяннна? и 
когда его въ три часа толкнулъ Форовъ, онъ не зналъ: 
спалъ онъ і і л і і  не спалъ, н  только почувствовалъ на лбу 
холодныя каплн пота.

Форовъ пилъ чап п самъ приготовлялъ п подавалъ чан 
хозяпну.

— Теперь подите-ка вотъ сюда!— позвалъ его маііоръ въ 
спальшо.— Завѣщаніе у васъ про всякій случай готово? Я  
говорю, про всякій случан.

—  Зачѣмъ? имущества у меня нѣтъ ннкакого,— а что 
есть, раздавайте бѣднымъ.— ІІодозеровъ улыбнулся и доба- 
внлъ:— Это тоже про всякій случай!

—  Да, такъ, но все-такн... это дѣлаютъ: прпчину, можетъ- 
быть, пожелаете объяснить... изъ-за чего?.. Воліо, желаніе 
свое кому-нибудь сообщпть?...

—  ІІзъ-за чсго? А кому до этого дѣло? Если васъ спро- 
сятъ, нзъ-за чего это было, то скажнте, пожалуйста, что 
это нн до кого не касается.

—  Что же, н такъ Ъепе! И еше вотъ что,— продолжалъ 
онъ очень серьезно п съ разстановкой:— вы знаете... я нри- 
надлежу къ такъ глаголемымъ ніігилнстаыъ,— не къ мо- 
шенникамъ, которые на эту кличку отклш.аются, а къ на- 
стоящимъ... старовѣрчески.мъ нигішістамъ древляго благо- 
честія...

—  Хорошъ-съ, —  отвѣчалъ, снова улыбнувшпсь, ІІодо- 
зеровъ.

— То-то, еще хорошо лн это, я... этого, по правдѣ вамъ 
-сказать, и самъ достовѣрно не знаю. Я, какъ настоящій 
нигилистъ, самъ своп убѣжденія тоже, знаете... не высоко 
ставлю. Чортъ ихъ знаетъ: кажется что-нибудь такъ, а... 
вѣдь все оно, можетъ-быть, н иначе... Я, разумѣется, въ 
жизнь за гробомъ не вѣрю и въ Бога не вѣрю... но...

•—■ Вы вѣрно хотнте, чтобъ я помолнлся Богу?— пере- 
бнлъ Подозеровъ.

—  Да; я этого особенно не хочу, а только напомжнаю,— 
отвѣчалъ, крѣпко сжавъ его руку, майоръ.— Вы не смѣй- 
тесь надъ этнмъ, потому что... кто зпаетъ, чего нельзя 
узнать.

—  Да я п не сыѣюсь: я очень радъ бы помолнться, но 
я тоже...
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— Да; поннмаіо: вы деистъ, по пе умѣете молитъся... 
считаете это лншннмъ. Пожалуй!

—  Но я по вашему совѣту пробѣгу одпу-двѣ главы изъ 
Евангелія.

—  И прекрасно, мой совѣтъ хоть это сдѣлать, потому 
что... я себѣ вѣренъ, я не счнтаю этого нужнымъ, но я это 
беру съ утплитарной точкн зрѣнія: еслн тамъ ничего нѣтъ, 
такъ это ннчему н не помѣшаетъ... Каікется, не поиѣ- 
шаетъ?

— Разумѣется.
—  А какъ еслн есть!.. Вѣдь это, какъ хотпте, ошпбпться 

пе шутка. Поднте-ка уедіінитесь.
II маноръ, направляя Подозерова въ его комнату, затво- 

рплъ за ннмъ дверн.
Когда онп опять сошлнсь, Форовъ счелъ нужнымъ дать 

Подозерову пѣсколько наставленій, какъ стоять на поедннкѣ, 
какъ стрѣіять я какъ дернсаться. *

Подозеровъ все это слушалъ совершенно равнодушно.
Въ четыре часа онп спохватплнсь, на че.мъ пмъ ѣхать. 

Съ вечера эта статья была позабыта, теперь же ее нельзя 
было нсправить.

Гискуя опоздать, они рѣшнлпсь немедленно отправіггься 
пѣшкомъ п шли очень скоро. Утро стояло погожее, но не- 
пріятное: вѣтреное н красное.

Дорогой съ н і і м і і  не случплось ничего особеннаго, только 
н майоръ, п Подозеровъ оба немножко усталн.

Но вотъ завидѣлся н желтый, песчаный холмъ посреди 
молодого сосенннка: это Королъковъ верхъ, это одно роко- 
вое условное мѣсто.

Форовъ оглянулся вокругъ п, снявъ фуражку, обтеръ 
платкомъ лобъ.

—  ІІхъ нѣтъ еще, значитъ?— спросн.ть Подозеровъ.
—  Да; пхъ, значнтъ, нѣтъ. Вы сядьте н поотдохннте не- 

множко.
—  Нѣтъ, я ппчего... я совсѣмъ не усталъ.
— Не говорнте! нереходы въ этнхъ случаяхъ ужасно не 

хорошп: отъ ходьбы н о г іі  слабѣютъ н руки трясутся н  въ 
глазу нѣтъ вѣрностп. М еще я вамъ вотъ что хогЬ.іъ ска- 
зать... это, разумѣется, можетъ-быть, ,п не нужпо, да я даже 
н увѣренъ, что это не ну»но, но про всякій случай...

—  Пожалунста: что такое?
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—  Когда вы молплись...
—  Ну-съ?
—  Указали ли вы надлежащимъ образомъ, что вѣдь то... 

зачѣмъ вы пришлн сюда, неправосудно будетъ разсматри- 
вать наравнѣ съ убіпствомъ? Вѣдь вотъ и пророкн, и му- 
ченики... за идею... умнрали и...

—  Да зачѣмъ жо это указывать? Поставнть па видъ, 
что лп?— II Подозеровъ даже пскренно разсмѣялсач.

Ф>оровъ иодумалъ и отвѣчалъ:
— Да вѣдь я не знаю, какъ это надо молиться, нли... 

мириться съ тѣмъ, чего не знаю.
— Ііѣтъ: вы это знаете лучше многіхъ!— проговорилъ 

Подозеровъ, дружескн сжавъ рѵку майора.— Я по ыогу 
представить себѣ человѣка, который бы дучше васъ уыѣлъ

ч/  доказать, что хорошая натура всегда остается хорошею, 
во всякон средѣ и при всякомъ ученіи.

—  Ну, лзвиннте меня, а я очень могу себѣ предсташіть 
такого человѣка, которын можетъ все это гораздо лучше 
меня доказать.

—  Кто же это?
— Дѣвица Ванскокъ въ Петербургѣ. А вотъ кто-то н 

ѣдетъ.
За лѣскомъ тпхо зарокотали колеса: это подъѣхали Впс- 

ленсвъ н Гордановъ.
Обѣ пары пошли, въ нѣкоторомъ другъ отъ друга раз- 

стояніи, къ однон и той же песчаной полянѣ за кустамп.
Форовъ пригласилъ Висленева въ сторону, н они началн 

заряжать нистолеты, то-есть, лучше сказать, заряжалъ ихъ 
Форовъ, а Внсленевъ ему прнслуживалъ. Онъ не умѣлъ 
обращаться съ оружіемъ іі нрнтомъ праздновалъ трусу.

ІІодозеровъ глядѣлъ на песокъ и думалъ, что кровь здѣсь 
будетъ очень быстро •виитывать. Гордаповъ держалъ себя 
соколомъ.

Форовъ съ важностыо доляшостного лнца началъ отсчн- 
тывать шаги, и затѣмъ Подозеровъ и Гордановъ были 
поставлены нмъ на урочномъ разстояніи лпцомъ другъ къ 
ДРУгу.

Дерзкій взглядъ и нахалыіая осанка пе покндалн Гор- 
даиова.

«Это чортъ знаетъ что!— думалъ Форовъ.— Знаю, увѣренъ 
н не сомнѣваюсь, что онъ естественнын н презоѣннѣпшій
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трусъ, по что можетъ зпачпть это сго спокоііствіе? Нѣтъ 
лн на немъ латъ? Да не па всемъ же на немъ латы! Илн... 
не пзвѣстилн л і і  оіш, бездѣлыінкп, сами полицію н  не по- 
ведутт, лм пасъ всѣхъ отсюда на съѣзжую? Чего добраго: 
отъ этой дряни всего можно ожндать».

Но"Форовъ не все предугадывалъ п ожндалъ совсѣмъ 
пе того, на чтб разсчитыва.ть, держа высоко свою го.юву, 
Гордановъ.

ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ.
- С е к р е т ъ.

Александра Ивановпа, выпроводнвъ гостей, вндѣ.та, какъ 
работнпкъ заперъ калитку, поманнлъ за собою собакъ н 
ушелъ спать на погребицу.

Сннтянина подошла къ окну н глядѣла черезъ невысокій 
тынъ на ншрокія поля, на которыхъ луна теперь выдви- 
гала прпхотливыя очертанія тѣнгп отъ самыхъ незначн- 
тельныхъ предметовъ на землѣ н мелкпхъ облачковъ, бѣ- 
гунщхъ по'небу.

Вѣра сшіла дневное платье, надѣла свого бѣлую блузку, 
заперла дверь, опустнла бѣлыя шторы на окнахъ, въ кото- 
рыя свѣтнла лупа, и, стоя съ ламной посреди комнаты, 
громко топпу.та.

Сннтянипа оглянулась.
—  Ты не будешь спать? —  спроснла Вѣра своими зпа- 

камп мачиху.
—  Нѣтъ; мнѣ не хочется спать.
•—  Да; ты н не спн.
—  Зачѣмъ?
Дѣвочка улыбнуласъ п отвѣчала: «Такъ... теперь хо- 

рошо», п съ этимъ она вошла въ спаленку, легла на свой 
диванъ подъ материнымъ портретомъ, завѣшеннымъ кпсеей, 
н погаспла лампу.

Это Алекоандрѣ Пвановнѣ не понравнлось, тѣмъ болѣо, 
что вс.тѣдъ затѣмъ, какъ погасъ огонь, въ спаленкѣ послы- 
шался тпхій пюрогь н при слабоыъ свѣтѣ луны, сквозь 
опущенную штору, было замѣтно какое-то непокоішое двн- 
;кеніе Вѣры вдоль стѣны подъ портретомъ ея матерн.

Александра Ивановна съ неудовольствіеыъ зажгяа свѣчу 
н взошла въ спальню. Вѣоа лежала на своемъ ыѣстѣ іі



—  48  —

казалось спала, но сквозь сонъ тихо улыбалась. У  нся 
бывалъ нсрѣдко особый родъ улыбокъ, добрыхъ, но ирони- 
ческихъ, которыя нѣсколько напомпналн улыбкн опытной 
пяын, любяіцей ребенка и насмѣхающейся надъ нимъ. 
Александра Ивановпа въ теченіе многихъ лѣтъ жизші съ 
глухонѣмою падчерицей никогда не могла привыкнуть къ 
этимъ ея особеннымъ улыбкамъ, и опѣ особенно непріятно 
подѣйствовали на нее сегодня, послѣ шалости Вѣры въ 
осинникѣ. Генералыиа давно была очеиь разстроена всѣмъ, 
что видѣла и слышала въ послѣднее времи; а сегодня ее 
особенно тяготили наглые намекн на ея практичность и на 
ея давнюю слабость къ Висленеву, п старыя раны въ ся 
сердцѣ заныли и запѣнплись свѣжею кровью.

—  Нѣтъ; этого невозможно такъ оставить: я могу уме- 
реть внезапно, мгновенно, со всею тяжестью этихъ уко- 
ризнъ... Нѣтъ; этого нельзя! Пока я жпва, пускай говорятъ 
и думаютъ обо мнѣ чтб хотятъ, но память моя... она должна 
быть чиста отъ‘ гѣхъ пятенъ, которыя кладутъ на вее и 
которыхъ я не хочу н не могу снять прп жизни. Зачѣмъ 
откладывать вдаль? Я теперь взволнована, и все давно 
минувшее предо мною встаетъ свѣжо, какъ будто всѣ бѣды 
жизни ударили въ мсня только сію мішуту. Я все чувствую, 
все номню, впжу, знаю, и теиерь я въ силахъ передать все, 
чтб и зачѣмъ я когда сдѣлала. Стало-быть, насталъ часъ, 
когда мнѣ надо открыть это, и Гордановъ ирпнесъ ыііѣ 
пользу, заставнвъ мсня за это взяться.

Съ этимъ гснералыпа торопливо перемѣнила за шпрм-ой 
платье на блузу іі, распустнвъ по сшіяѣ свои тучныя косы, 
зажгла лаыпу. Установивъ огонь иа столѣ, она достала бу- 
магу н начала ппсать средн нерушймаго почного молчанія.

«Призвавъ Всемогущаго Бога, Которому вѣрую и суда 
Котораго несомнѣшю ожидаю, я, Александра Синтянина, 
рожденная Гриневнчъ, пожелала и рѣшплась собственио- 
ручно написать нижеслѣдующую мою исповѣдь. Дѣлаю это 
съ тою цѣлію, чтобы бумага эта была вскрыта, когда нс 
будстъ на свѣтѣ мепя іі другихъ лицъ, которыхъ я должна 
коснуться въ этихъ строкахъ: пусть этн строки мои пред- 
ставятъ ыои дѣла въ истннномъ нхъ свѣтѣ, а не въ томъ, 
въ какомъ ихъ толковалн всѣ знавшіе мепя нри жнзші.

«Я, нсзамѣтная и нспзвѣстная жснщина, попала подъ 
колесо обстоятельствъ, накатнвшихъ на мос отсчсство въ
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пача.іѣ шестидесятыхъ годовъ, которьшт. принадлежигь моя 
первйя молодость. Безъ всякаго прнзванія къ полптпкѣ, я 
принуждена была сыграть роль въ событіяхъ полптическаго 
характера, о чемъ, кромѣ меня, знаетъ только еще одннъ 
человѣкъ, но этотъ человѣкъ никогда объ этомъ не скажетъ. 
Я  же не хочу умереть, не раскрывъ моей повѣстп, потому 
что человѣку, какъ бы онъ пн былъ малъ п незамѣтенъ, 
дорога чпстота его репутацін.

«По всеобщему мнѣнію знающихъ меня ліодей, я но- 
зорно сторговала собою при моемъ замужествѣ п погубнла 
мопмъ вѣроломствомъ человѣка, подававшаго нѣкогда боль- 
шія надежды. Это— к.іевета, а дѣло было вотъ какъ. Я съ 
дѣтскнхъ почтп лѣтъ считалась невѣстой Іосафа Платоно- 
впча Висленева, котораго любнла первою дѣтскою любовью. 
Онъ, по его словамъ. тоже любнлъ меня, чему я, впрочсмъ, 
имѣю основапія не вѣрнть. И вотъ ому-то я іі нзмѣнпла, 
кипула его ьъ несчастіи, вышла замужъ за генерала п про- 
вожу счастливую жизнь... Такъ думаютъ всѣ, н я въ этоыъ 
ннкого не разувѣряю, однакоже, все-такп, это не такъ. Въ 
еамон раннен нашеіі юностп, ыежду нами съ Висленевымъ 

юбяаружнлнсь непримнрнмыя и несогласимьш разностн во 
взглядахъ н спмпатіяхъ: то время, которое я отдар.ала прп- 
готовленію къ жизнщ онъ уже посвящалъ самон жизнл, но 
ж п з н і і  не тон, которую я счлтала достонною с і і л ъ  і і  муже- 
ства отвѣчающаго за себя человѣка. Въ немъ была бездна 
легкомысленностп, которую онъ счпталъ въ себѣ за отвагу; 
много задора, прпншіавшагося пмъ за энергію; масса сует- 
ностн, которая казалась ему пренебреженіемъ къ блага.мъ 
жизнн, п прн всемъ этомъ полное пренебреженіе къ спо- 
конствію п счастью бянжнихъ. Я все это замѣтила въ немъ 
очень рано н знала гораздо блпже всѣхъ стороннихъ лю- 
деіі, жоторыхъ Впсленевъ могъ обманывать шумомъ п діа- 
лектнкой; но, узнавъ н изучивъ его порокп, я все-такн ни- 
когда не< дужала отъ него отрекаться. Я  знала, что я не 
могу ожидать истиынаго счастья съ такимъ человѣкомъ, ко- 
торый чѣмъ далѣе, тѣмъ болѣе научался и прпвыка.тъ отно- 
снться съ непростительнымт., легкомысленнымъ неуваженіемъ 
ко всему, къ чему человѣку внушается почтеніе самою его 
натурой. Я впдѣла, что мы съ нпыъ не ыожеыъ составить 
пары люден, которые ыогли бы восполнять другъ друга н 
служигь одинъ другоыу опорой въ неудачахъ н несчастіяхъ.

Сочпдепія Н. С. Лѣскова. Т. X X V . 4
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Ыы ко Бсему отпоснлись розно, ііачнная съ наніпхл. бли- 
жаіпшіхъ родпыхъ и коіиіая родпнои. Но, тѣмъ пе ыенѣе, я 
любпла этого несчастнаго молодого человѣка и ие только 
готовилась, но и хотѣла быть его женой, въ чемъ свидѣ- 
тельствуюсь Б о г о а іъ ,  Которому виднма моя сбвѣсть. Я назііа- 
чала мою жизнь на то, чтобы беречь его отъ его нечальиыхъ 
тісчеиій ; я знала, что во мнѣ есть своя доля твердости іі 
терпѣнія, съ которымп можио взяться нреодолѣть шерохо- 
ватостн довольно дурной натуры. ІІо, увы! у того, о комъ я 
говорю, не было инкакой натуры. Это былъ первый видп- 
мый мною человѣкъ довольно распространенпаго нынче тнпа 
несчастныхъ людеіі, счптающихъ необходнмостыо быть ири- 
чнслешіымн къ чему-нпбудь новому, модному, н пе заклго- 
чающнхъ самп въ себѣ ничего. Это людп, у которыхъ без- 
гіокойное воображеніе одолѣло умъ іі замѣнило чувства. 
Помочь і і м т . ,  удержішать пхъ и регулнровать нельзя: ойи 
уносятся какъ дымъ, тають какъ облако, пыскользаютъ каіп. 
мокрое ыыло. Жснщпнѣ 'нельзя быть ин пхъ подругой, пп 
пЬкать въ нпхъ опоры, а для ыепя было необходимо н тб, 
п другое; я всегда любнла іі уважала семыо. Впсленсвъ 
окончплъ курсъ, прііхалъ дохюй, поступилъ на службу и 
медлнлъ иа ынѣ жениться, я не знаю ночему. Я иолагаю, 
что я ему въ то время разнравилась за мою простоту, ко- 
торую онъ счелъ за безсодержательность,— я пмѣю основа- 
ніе -такъ дуііать, потому что онъ не упускалъ случая отзьі- 
ваться съ нроніей, а нногда н прямо съ презрѣніемъ о 
женщпнахъ такого простбго образа мыслей, каковъ былъ 
мой, и такихъ скромныхъ намѣреній, каковы были мои, всз- 
никшія въ семьѣ простой іі честной] дружной, любящей, ио 
въ самомъ дѣлѣ, можетъ-бытг., черезчуръ иеіштересиой. Его 
идеаломъ въ то время былп жеищішы другого, миѣ вовсс 
неизвѣстнаго, но и незавнднаго для меня мірка. Онъ съ 
жаромъ' говорилъ о иокіінутыхъ Ім*ь ьъ Петербургѣ женшп- 
нахъ, презііраіощпхъ бракъ, ненавпдищпхъ домашнія обя- 
занностп, нздѣвающнхся падъ любовыо, вѣрностыо н рев- 
ностыо, не переносяіцнхъ родственныхъ связей, говорящнхъ 
только о «воиросахъ» и занятыхъ общсственнымъ трудомъ, 
школами и обновленіемъ свѣта на необыкиовенныхъ нача- 
лахъ. ѣінѣ все это представліілось очень смутио: я Петер- 
бурга ннкогда нс вндала, о жпзии пстербургской знала только 
по наслышкѣ да і і з ъ  к н і і г ъ ;  ио я зиала, что, если есть такігі
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женщппы, ісоторыйп бредняъ Впеленевъ, то- ішенно въ средѣ 
ихъ'только и можетъ* быть отыекана та нлн тѣ, которыя 
могли бы слнться съ нимъ во что-ннбудь гармоннческоел Я  
обдумала это, и найдя, что я ему по всему не пара, что я 
ему скорѣе помѣха, чѣмъ помощннца, рѣшпла. иредоставить 
паши отпошенія судьбѣ н-времеин. 'Не скажу,' чтобы это 
ынѣ.было особегно-тяжко, нотому что- любовь ыоя къ нему 
въ это время была уже с і і л ь н о  поколеблена іі прнтуплена хо- 
лоднымъ резонерствомъ, которымъ онъ обдавалъ ыоп-горячіе 
ігорывы къ нему въ письмахъ. Потомъ онъ мііЬ скакалъ 
однажды, что, по его мнѣнію, «нстинна только та любонь, 
которая ис захватываетъ предметъ своей привязанностн въ 
псключігтелыіое обладаніе себѣ, по предоставляетъ ему всю 
ишрь счастья въ свободѣ». Послѣ этихъ • словъ, которыя-я 
поняла во всей ихъ безнатурпостн и цннизмѣ, со мпою иро- 
изошло нѣчто странное: онп возбуднлн во миѣ чувствол. 
неодолпмой гадлнвостн,— человѣкъ этотъ точно отиалъ отъ 
моего сердца н уже болѣе ннкогда къ нему не ирнблнжался, 
хотя, тѣмъ не менѣе, я бы все-такіг'пошяа за него замужъ, 
иотому что я его . безмѣрно жалѣла. Но Богъ рѣшилъ иначе. 
Онъ суднлъ мнѣ другую долю и въ пей пныя нспытанія.

' «Вращансь въ ! кружкѣ1 тревожнйхъ іг  безпристальпыхъ 
людей,- Внслеиевъ поиалъ въ исторію,-которуіо-тогда назы- 
валн нолнтическою, хотя я убѣждена, что се пе слѣдовало 
такъ называть, потому что -это была не болѣе какъ ребя- 
ческая глупость н' по замыслу; и но способамъ-осуществле- 
іші; но, къ сожалѣнію, къ этому относилнсь съ серьез- 
іюстыо, для котброй-безъ всякаго труда можно бы указать 
оЧень^миого гораздб лучшпхъ п дсстоГшѣйшмхъ назначеній. 
Іосафъ Внсленевъ былъ взятъ, іі въ бумагахъ его бьтлъ оты- 
сканъ дерзостнѣншій иланъ, за которын автора, по гира- 
вбдлнвости, можно было бы посаднть, еслн не въ сумасшед- 
шій, то въ смирлтельнын домъ; по, что всего хуже,- при 
этомъ планѣ-былъ ' длиннын сішсокъ лнцъ, нмѣвшихъ не- 
осторожность довѣряться моему лсгкомыслепному жешіху. 
Мой отецъ былъ возмущенъ этпмъ до глубины душн, п въ 
то вреыя, какъ Іосафъ' Вислепсвъ, въ качествѣ полптиче- 
скаго арестапта, пользовался1 въ городѣ почтн общнмъ со- 
чувствіемъ, у насъ въ домѣ его строго осуждалп, н я при- 
знавала этн осужденія правнльпыми.

«Легкомысленность, составляющая недостатокъ • человѣка,
4*
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иока онъ вредитъ ею только самому себѣ, становится тяж- 
кимъ преступленіемъ, когда за нее страждутъ другіе. Таково 
было мнѣніе ыоего умнаго и честнаго отца, таковы же были 
и мои убѣжденія, и нотому ыы къ этому отнеслнсь нначе, 
чѣмъ многіе.

«Дѣло Внсленева было въ нашихъ глазахъ ничтожно по 
его несбыточностп; но онъ, конечно, долженъ былъ знать, 
что его будутъ судпть не но несбыточности, а по достоіш- 
ству его намѣреніи, и, несмотря на то, онъ нгралъ нс 
только репутаціей, но даже судьбой лицъ, нмѣвшпхъ не- 
обдуманность раздѣлять его вѣтреные планы и неосторож- 
ность ввѣрить ему свои имена. Онъ погнбалъ не одинъ, но 
предавалъ съ собою другпхъ такпхъ же, какъ онъ, молодыхъ 
людей, въ которыхъ гиблп лучшія надежды несчастныхъ 
отцовъ, матерей, сестеръ н мнѣ подобныхъ невѣстъ. Отецъ 
мой пользовался нѣкоторымъ довѣріемъ и расположеніемъ 
генерала Синтяннна, который жплъ съ намп на одномъ 
дворѣ и сватался однажды ко мнѣ во время видимато охла- 
жденія ко мнѣ Висленева, но иолучилъ отказъ. Дѣло во мно- 
гомъ отъ него зависѣло. Я это знала н... мнѣ вдругъ прн- 
шла мысль... но, впрочемъ, буду разсказывать по порядку.

«Былъ страшнын, вѣчно ж і і в о й  п незабвенный для меня 
вечеръ, когда мы, вскорѣ послѣ ареста Висленева, говорилп 
съ мопмъ отцомъ объ этомъ дѣлѣ. Солндный п честный 
отецъ ыой былъ очень взволнованъ, онъ не запрещалъ мнѣ 
и тсперь выйтп за Внсленева, ио онъ пе скрывалъ, что не 
хотѣлъ бы этого. Онъ говорилъ, что это человѣкъ съ пре- 
ступнымъ, ничего не щадящимъ легкомысліемъ, и я въ глу- 
бпнѣ душн съ н і і м ъ  согласнлась, что женщинѣ нечего дѣ- 
лать съ такнмъ человѣкомъ. Можетъ-быть, это было нѣсколько 
преувелпчепо, но вѣчная безнатурность Вислеиева, сквозь 
которую, какъ копье сквозь тѣнь, проніікалп всѣ просьбы, 
убѣжденія и урокн прошлаго, внушала миѣ чувство- страш- 
е о й  безнадежности. Еслн бъ оиъ .былъ подверженъ самымъ 
грубымъ страстямъ и порокамъ, я бы ихъ такъ не страшп- 
лась; ссли бъ онъ былъ жестокъ, я бы надѣялась смягчіпь 
его; если бъ онъ былъ корыстолюбивъ, я бы уповала пода- 
впть въ немъ эту страсть; если бъ онъ нмѣлъ позорныя 
пристрастія къ вину или къ картамъ, я бы старалась за- 
ставить его пхъ вознснавидѣть; если бъ онъ былъ развратепъ, 
я бы надѣялась устыдить его; но у него нс было брошепо
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якоря нц тю что; опъ тянулся за вѣяніями, его сфера была 
разладъ, его натура была безнатурность, его характеръ 
былъ безхарактерность. Его могло иересоздать одно: боль- 
шое горе, способное вдругъ поднять со дна его души давно 
недѣйствующія сплы. Вся жизнь моя явнлась предо мной 
какъ бы въ одной чашѣ, которую я должиа была илн бе- 
режно донести и выппть на положенномъ мѣстѣ, или рас- 
нлескать по сорному нути. Я вдругъ перестала быть дѣ- 
вушкой, жнвшею въ своихъ мечтахъ н думахъ, и почув- 
ствовала себя женщпной, которой нѣчто дано и съ которой, 
по вѣрѣ моей, нѣчто снросптся за гробомъ. (Я всегда вѣ- 
рила п вѣрую въ Бога просто, какъ велитъ церковь, и бла- 
гословляю Провидѣніе за эту вѣру). Вяутренній голосъ отвѣ- 
чалъ за меня отцу моему, что мнѣ нельзя быть женой 
Висленева. Внутренній же голосъ (я не ыогу думать нначе), 
нзъ устъ моего отца, сказалъ мнѣ путь, которымъ'я должна 
была і і д т і і . чтобы чѣмъ-нибудь облегчнть судьбу того, кото- 
раго я все-такп жалѣла.

«Отецъ благословилъ меня на страданія ради избавле- 
пія несчастныхъ, выданныхъ м о і і м ъ  женихомъ. Это было 
такъ. Онъ сказалъ: «Не я научу тебя покпнуть человѣка 
въ несчастіи, ты можешь идти за Висленевымъ, но этимъ 
ты не снасешь его совѣстп и людей, которые ради его 
гибиутъ. Если ты жалѣешь его —  пожалѣй ихъ; если ты 
женщнна и хрнстіанка, подн спаси нхъ, и я... не стану 
тебя удержпвать: я самъ, моими старымн руками, б.іа- 
гословляю тебя, н скрой это, іі Богъ тебя тогда благо- 
словнтъ».

«Отецъ не зналъ, въ какія роковыя мииуты нравствен- 
ной борьбы онъ говорллъ мнѣ эти слова, илп онъ зналъ 
болѣе, чѣмъ дано знать нашему чувственному вѣдѣнію. Онъ 
рнсовалъ мнѣ картину бѣдствій іі отчаянія семействъ тѣхъ, 
кого губилъ Висленевъ, н эта картпна во всемъ ея ужасѣ 
огненными чертамн напечатлѣлась въ душѣ ыоеіі; сердце 
мое преисполшілось сжимающей жалостью, какой я никогда 
ни къ кому не ощуіцала до этой минуты,—жалостью, предъ 
которою я сама н собствениая жизнь моя не стопли въ 
мопхъ глазахъ никакого вниманія, п жажда дѣла, жажда 
спасенія э т і і х ъ  людеи заклокотала въ душѣ моей съ такою 
силой, что я цѣлыя сутщн не могла пмѣть никакихъ дру- 
г і і х ъ  думъ, кромѣ одной: спастн людей радн і і х ъ  самихъ,
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радн тѣхъ, кому опп дорогп, н ради его, совѣсть котораго 
когда-ннбудь будетъ иробуждёна къ тяжелому отвѣту. ІЗъ 
душѣ мосіі я чувствовала Бога: я никогда не была такъ 
счастлпва, какъ въ э т і і  вѣчно иамятныя мнѣ мпнуты,. л  

уже яе могла ііозволпть совсршнться •грозившому нссча- 
стію, не употребнвъ всѣхъ с і і л ъ . отвратпть сго. Тогда я 
впервыс почувствовала, чю на моіі счетъ заблуждались 
всѣ, счйтая меня спокоііпоіо и самообладающею; тугь я 
увидала, что въ глубпнѣ мосіі души есть лава, которой 
мнѣ не сдержать, сслн опа вскшштъ п расколышется. Я  
должна была ндтн спасать пхъ, чѵжихъ мнѣ по убѣжде- 
ніямъ и вовсе мнѣ незпакомыхъ людей: въ этомъ мнѣ по- 
казалось мое щтзваніе. Онъ самъ въ с в о і і х ъ  разговорахъ 
не разъ указывалъ мнѣ путь къ- такому. служенію, онъ го- 
ворилъ о женщннахъ, которыл готовы были отдавать себя 
сампхъ за пзбранное іши дѣло, а теперь средства къ та- 
кому служенію были въ мопхъ рукахъ. Я уже сказала, что 
генералъ Сннтяшшъ, нынѣшпій муікъ мой, отъ котораго 
зависѣло все нлн, ио крайией мѣрѣ, очень миогое для 
этііхъ несчастньихъ, искалъ рукн моей, и послѣ а іо с г о  отказа 
въ ней мстнлъ отцу моему. Я была очень недурпа собою: 
мою голову срнсовывалп художппки для своихъ каріинъ; 
нзвѣстныіі скульпторъ, ироѣздомъ чрсзъ нашъ городъ, упро- 
сплъ моего отца дозволіггь сму слѣнпть мою руку. Я была 
очень стройна, свѣжа, имѣла превосходный цвѣтъ лпца, 
веселые болыиіс голубые глаза и свѣтло-золотпстые волосы, 
доходившіе до мопхъ колѣнъ. Душн моей генералъ пе зналъ, 
и я ионимала, что я протпвъ волн моей внушала о-м-у только 
одпу страсть. Это было ужасно, но я рѣіппла восяользо- 
ваться эти.мъ, чтобы совершпгь моіі подвпгъ. (Я называю 
его и о д в і і г о м ъ  потому, что генералъ Сіінтяніінъ внушалъ 
мпѣ пе только отвращсніс, которос, можетъ-быть, понятно 
лишь жепщнпѣ, но онъ возбуждалъ во мнѣ ужасъ, раздѣ- 
лявшійся въ то время всѣми знавшіші этого человѣка. 
Онъ былъ вдовъ, н смерть жены его, по обіцсй молвѣ, ле- 
жала на его совѣсти). Мододая душа моя возмущалась 
прн одпой мыслн соеднннть Ж ІІЗН Ь мою съ ж і і з п ь ю  этого 
чсловѣка, но я на это рѣшплась... Нредо мной стоялъ Хри- 
стосъ съ Его велнкой жертвой, п смятенія моп у.іегались. 
Я много молилась о дарованін мнѣ снлы, и она была мнѣ 
пнсиослана. .
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«Утро.чъ одного дшт, отстоявъ раннюю обѣдню въ ОДІІ- 

нукомъ храмѣ, я вошла въ домъ генерала, и тутъ со мною 
слушілось дажс нѣчто чудесное. Чуть я отворпла дверь, 
в.ся ыоя робость и всѣ сомнѣнія моп нсчезлн; въ груди 
м.оей забилось сто сердецъ; я чувствовала, какъ множество 
ііезримььхъ рукъ подхватпли меня и несли, какъ бы при- 
гнбая и сглажнвая подъ ногами моіши стунени лѣстницы, 
которою я всходила. Экзальтація моя достнгала высочай- 
щен степени: я дѣнствительно ощуіцала, что меня под- 
держиваютъ н мною руководятъ извнѣ какія-то невидй- 
мыя сплы. Нп моя молодость и неопытность, нн прямота 
моен натуры н большое мое довѣріе къ людямъ, ннчто 
не позволяло мнѣ разсчитывать, что я поведу дѣло такъ 
ловко, какъ я повела его. Когда я перечнтываю бнблей- 
с.кую повѣсть о подвпгѣ жены изъ Витулін, мнѣ, конечно, 
странно ставнть себя, тогдашнюю маленькую дѣвочку, 
цозлѣ этои бііблейской красавнцы въ парчѣ іі виссонѣ; 
іі.о я, какъ и оиа, не забыла даже одѣться къ лицу. Не 
забываю нпкакпхъ мелочен изъ моихъ экзальтацін этого 
дня: мнѣ всегда ліло все черное, и я приняла это въ рас- 
четъ: я была въ чсрномъ мериносовомъ платьѣ н чер- 
иуи шляпкѣ, которая оттѣняла моп свѣтлорусые волосы 
іі давала ынѣ вндъ .очень красиваго ребенка, но ребенка 
настончиваго, своенравнаго и твердаго, не съ дѣтскою 
сдлой.

«Я прпступила къ дѣлу прямо. Оставшпсь наедннѣ съ 
Сіштянннымъ, я предложнла ему кушіть мое согласіе на 
бракъ съ нимъ добрымъ дѣлоыъ, которое заключалось въ 
о.блегченіи судьбы Впсленева и его участниковъ. Я  оіда- 
в.ала все, что было у меня, всю жнзнь мою, съ обѣтомъ 
пе нарушнть слова и вѣрною дойти до гроба; но я трс- 
бовала многаго, и я теперь еще не знаю, ііочеыу я безъ 
всякнхъ опытныхъ совѣтовъ требовала тогда лыенно того 
самаго, что было иужно. Я  иовторяіо, что тамъ была не 
я: въ моей грудн кнпѣла сотня жнзнен и бнлось сто сср- 
децъ, вокругъ меня кшшілъ какой-то рой чего-то стран- 
иаго, меня учнлн говорнть, меня сажали, подпималю шеп- 
талп въ ушн мнѣ какія-то слова, и въ этомъ чудномъ 
хаосѣ была, однако, стройность, благодаря котороп я все 
уладила. Остановить дѣло было невозможно, это уже было 
не во власти Сннтяиіша, но я хотѣла, чтобы поступкп л
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характеръ Висленева получплн свое настоящее опредѣленіе, 
чтобъ нсточннкомъ сго безразсудныхъ дѣлъ было признано 
его легкомысліе, а не злонамѣренность, іі чтобы мпѣ былн 
вручены н прп мнѣ уничтожены важнѣіішія нзъ комиро- 
метнровавшпхъ его писемъ, а главное, спыскн лнцъ, ни- 
санные его рукой. Я  не уступала изъ этого ничего; я 
вела торгъ съ тактомъ, который не перестаетъ нзумлять 
меня и понынѣ. Я  была тверда, осторожна п неуступчива, 
и я выторговала все. Мнѣ помогалп моя тогдашняя мнло- 
вндность и свѣжесть и орнгинальность моего положенія, 
сдѣлавшая на Синтянина очень сильиое впечатаЬніе. Ему 
именно хотѣлось купнть себѣ жену, и онъ купилъ у меня 
мою руку тою цѣной, какой я хотѣла: любуясь ыною, онъ 
далъ ынѣ самой выбрать изъ груды взлтыхъ у Впсле- 
нева бумагъ все, что я признавала наиболѣе компроме- 
тіірующимъ его п другнхъ, н я въ этомъ случаѣ снова 
обнаружила опытность и осторожность, которую не знаю 
чему приписать. Все это было сожжено... но сожжено вмѣ- 
стѣ съ ыоею свободой и счастьемъ, которыя я спалила на 
этомъ огнѣ.

«Я дала слово Сичтяшіну выіітп за пего замужъ, н 
сдержала это слово: въ тотъ день, когда было получено 
свѣдѣніе объ облегченіп участи Висленева, я была обвѣн- 
чаиа съ генераломъ, при всеобщемъ уднвленін города іі 
даже сампхъ моихъ добрыхъ родителей. Это былъ мой пер- 
вый опытъ скрыть отъ всѣхъ настояіцую причнну того, что 
я сдѣлала по побуждеиіямъ, можетъ-быть, слишкомъ востор- 
женнымъ п, пожалуй, для кого-нибудь и смѣшнымъ, но, 
иадѣюсь, во всякомъ случаѣ не предосуднтельнымъ и чн- 
стымъ. Принесла лп я этиыъ пользу и поступила лп осмо- 
трнтельно и честно, пусть объ этомъ судитъ Богъ и тѣ 
людн, которымъ жпзнь моя будетъ извѣстна во всей ея 
истинѣ, какъ я ее нынче исповѣдую, помышляя день смерт- 
ный н день страшпаго суда, па которомъ обнажатся всѣ 
совѣсти п обнаружатся всѣ помышлепія. Я  поступала по 
разумѣнію моему и пеотразнмому влсченію тѣхъ чувствъ, 
которымъ я повиновалась. Долго размышлять мнѣ было 
некогда, а совѣтоваться не съ кѣмъ, и я спасла какъ 
умѣла п какъ могла людей, мнѣ чуждыхъ. Болѣе я не 
скажу ничего въ мое оправданіе, іі пусть Всеблагой Богъ 
да ироститъ всѣмъ злословящнмъ меня людямъ пхъ кле-
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веты, которыми они осыпюти меня, гизъяспяя поступопъ 
мой побужденіяміі суетности и кѳрыстолюбія.

«Случан, устроившій странную судьбу мою, быть-можетъ, 
совершенно псключнтелыіын, но полоса смятеній на Руси 
еіце далеко не прошла: она, можетъ-быть, только едва въ 
началѣ, и къ тому времени, когда эти строки могутъ по- 
пасть въ руки молодой русской дѣвушкн, готовяіцейся быть 
подругой и ыатерью, для нея могутъ потребоваться иныя 
жертвы, болѣе ссрьезныя и тягостныя, чѣмъ моя скромная 
н безвѣстная жертва: такой дѣвушкѣ я хотѣла бы сказать 
два слова, ободряющія и укрѣпляющія силой моего прп- 
мѣра. Я  хочу сказать, что страшныхъ н непереноснмыхъ 
жертвъ нѣтъ, когда несешь нхъ съ сознаніемъ исиолнен- 
наго долга. ЬІесмотря на тяжслын во многнхъ отноше- 
ніяхъ путь, на который я стуішла, я никогда не чувство- 
вала себя на немъ несчастною свыше моихъ смлъ. Въ по- 
жсртвованін себя благу другпхъ есть такое неопнсанное 
счастіе, которое дарнтъ спокойствіе среди всѣхъ нравствен- 
пыхъ пытокъ и мученій. А каждое уснліе надъ собою 
даетъ душѣ новыя силы, которымъ наконецъ самъ уди- 
вляешься. Пусть мнѣ въ этомъ повѣрятъ. Я  опытомъ убѣ- 
ждена н свидѣтельствую, что человѣкъ, разъ твердо и не- 
преклонно рѣшнвшійся восторжествовать надъ своею зем- 
ною прнродон н ея слабостямп, получаетъ неожнданную 
помощь оттуда, откуда онъ ждалъ ея, и помощь эта бы- 
ваетъ велпка и ыогуча, и при ней душа крѣпнетъ н зака- 
ляется до того, что ей уже нѣтъ страховъ іі смятеній. 
Жнзнь моя прошла не безъ тревогъ. Я  отдала мужу моему 
все, что могла отдать, кромѣ того, чего у меня для него не 
было: я всегда была вѣрна ему, всегда заботнлась о домѣ, 
о его дочери и его собственномъ покоѣ, но я никогда не 
любила его д. къ сожалѣнію, я не всегда могла скрыть это. 
Настолько душа н воля всегда оказывались безвластнымн 
надъ моею натурой. Въ первые годы моего замужества это 
было новодомъ къ бѳлыпнмъ ненріятностямъ и сценаыъ, пзъ 
которыхъ одна угрожала трагическоіі развязкой. Мужъ, при- 
ппсывая мою къ нему холодность другому чувству, угро- 
жалъ застрѣ.тнть меня. Это было зимон, вечеромъ; мы были 
однн лрц запертыхъ окнахъ и дверяхъ,— спастись мнѣ было 
невозможно, да я, впрочемъ, и сама не захотѣла спасаться. 
Жнзнь никогда не каза.тась мнѣ особенно дорогою н милою,
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а тогда она потеряла для меня всякую цѣну, п я встрѣ- 
тила бы смерть,. какъ .высочапшее благо. Желаніе окончитр 
съ м о й м ъ  существованіемъ мішутами бы.ю во миѣ такъ 
спльно, что я даже рада была бы смертп, .іі потому, когда 
мужъ хотѣлъ убпть меня, я, не укрощая его бѣшснства, 
скрестпла на.грудн рукп и стала предъ ітпстолетомт,, кото- 
рыіі онъ взя.іъ въ своемъ азартѣ. Но въ это мгновепіе изъ 
двгри вырвалась а іо я  глухонѣмая падчерица Вѣра п, за- 
слонивъ грудь мою с.воею головоіі, издала сто.іь страшныи 
п цецснятныіі звукъ, что отецъ ея выронплъ пзъ рукъ 
ппстолетъ н, уиавъ предо мною на колѣнн, начаіъ про- 
сить меня о .прощенін. Съ тѣхъ .поръ я свободна отъ вся- 
кихъ. упрековъ п не встрѣчала ничего, за что могла бы 
жаловаться на .судьбу мою. Я  любнма людыіи, которыхъ 
люблю сама; я пользуюсь не только полнымъ довѣріе.мъ, 
но и,.полнымъ уваженіемъ .моего мужа и, несмотря на 
клсветы насчстъ ирпчинъ моего выхода за Сіінтянпна, те- 
пер.ь я почтп счастлпва.... Я  была бы почтн счаст.шва, со- 
вершая долгъ свой, если бы...,я могла уважсппъ моего мужа. 
Людскія укоризны меня порой тяготятъ, но не надолго. Поэтъ 
говорптъ: .«кто все неревѣдалъ, тогъ все людимъ простплъ». 
Ж і і в я  на.свѣтѣ, я убѣдилась, что я была не права, счнтая 
безнатурнымъ.. одного Висленева; продо мною вскрылись съ 
атой же стороны.. очеиь много людей, за которььхъ мнѣ при- 
ходндось краснѣть. .Все иадо простпть, все надо простпть, 
ішаче .нельзя найти мпра со своей .совѣстыо. Тайны моей 
це.,знаетъ никто, кромѣ моего мужа, но къ разгадкѣ ея 
нѣс.колько приблпжал.іісь Аіать Впс.іенева и другъ мой Ка- 
терииа Форова: онѣ рѣшнлп, что я вышла замужъ за Син- 
тянпна изъ-за того, чтобы спасти Впсленева!.. Бѣдные 
друзья мои! Онѣ сшітаютъ это возможнымъ н онѣ думащж, 
что я могла бы это сдѣлать! Онѣ нолагаютъ, что я нс по- 
няла бы, что такою жертвой нельзя сиасти человѣка, евли 
онъ дѣпствптельно любитъ н любилъ, а напротпвъ, можио 
только погубить его и уроішть себя! Нѣтъ, еслп бы дѣіо 
шло о немъ одномъ, я скорѣе бы понесла за щшъ его 
арестантскую суму, но не разбнла бы его сердца! Какая 
Сибирь п какая каторга можетъ сравішться съ горемъ 
нзмѣны? Какія муки тяжелѣе и у;каснѣе нестерипмыхъ му- 
ченій ревиости? Я зиаю эту зіѣю... Нѣтъ! Я  отдала себя 
за людсй, кот.орыхъ я пикогда ие зпала п которые никогда
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не узнаютъ о моѳмъ существованіп. Впсленеву пе принад- 
леѵкнтъ болѣе ніі одноіі каплн моен любвн: я полна къ нему 
только одпогб соѵкалѣнія, какъ къ падшему человѣку. Онъ 
не любндъ мсня, оиъ уступсілъ мсня свободѣ, и я потеряла 
любовь къ пему за это оскорблсиіе! Эта уступка меня моей 
свободЬ вычеркпула его псъ моего сердца разъ п навсегда 
и безъ возврата. Скаѵку болѣе: ревность мужа я вспоминаю 
гораздо спокоіінѣе, чѣмъ эту постыдную любовь. Я  чувствую 
п- знаю, что могла снестп всѣ оскорбленія лично мнѣ, но нс 
могла стерпѣть оскорбленііі моего чувства. Это дѣло вышс 
мол|ъ си.тъ. Затѣмъ обязательства вѣрности .моему муѵку 
я несу п, конечно, донесу до гроба ненарушнмымп. хотя 
судьбѣ было угѳдно п здѣсь послать мнѣ тяжкое нспытаніе: 
я встрѣтнла чѳловѣка, достоііяаго самоіі нѣжноіі прнвязан- 
ностн, н... противъ всѣхъ монхъ усіілій, я давно люблю его. 
Это случнлось. повторяю, противъ моен, волн, моііхъ же- 
ланін н усіілій не пнтать -къ нему нпчего нсключнтель- 
наго, но... Богъ мплосердъ: онъ любнтъ другую, годы мои 
уже . уходятъ, лі я  усерднѣе всѣхъ помогаю. любви его къ 
другой жепщннѣ. В се нарушеніе обѣта, даниаго мною мо- 
ему мужу, заключается въ одномъ, н я этого не скрою: 
во мнѣ... съ той роковон поры, какъ я люблю... ЖІІБСТЪ 
неодолнмое упованіе, что этотъ че.ювѣкъ будетъ мон, ,а я 
его... Я  гоніо отъ себя эту. мысль, но она, какъ тѣнь моя, 
со мпон неразлучна, но я дѣлаю все, чтобъ ей не было 
возлѣ меня мѣста. 0  томъ, что. я люблю его, онъ не знаетъ 
ннчего н внкогда ннчего не узпаетъ». . '•

Въ эту мішуту Вѣра ,во спѣ разсмѣялась н за стѣной 
какъ бы спова иос.іышался шорохъ. .

Алексапдра ІІвановна вздрогнула, но тотчасъ же.опра- 
внлась, подшісала свое писанье, запечатала его въ боль- 
шой конвсртъ и надшісала:

«Духовпый отецъ мон, священникъ Евангелъ Мпнер- 
винъ, возьметъ этотъ люнвертъ къ себѣ п вскроетъ его 
при друзьяхъ ыонхъ послѣ мосй смертп н послѣ смертн 
моего муѵка».

. Окончнвъ эту надпнсь, Сшітянина заперла конвертъ 
въ ящнкъ и, облокотясь на комодъ, стала у него н заду- 
ліілась. ,
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ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ.
Ходитъ сонъ и дрема говоритъ.

Луна уже блекла и сннѣла, наступала нредразсвѣтная 
пора, былъ второй часъ за полночь. Лаыпа на столѣ выго- 
рѣла п стухла. Спнтянина все стояла на одиомъ и томъ же 
ыѣстѣ.

«Все это кончится,— думала она:— опъ женится на Ларѣ, 
и тогда...» — Она задрожала н, хрустнувъ хладѣющими ру- 
камп, ирошептала: «0, Боже, Боже! И еще я же сама должна 
этому помогать... но вѣдь я тоже человѣкъ, въ моей дуіпѣ 
тоже есть ревность, есть этп страшные порывы къ жизни. 
Неужто мало я страдала? Неужто... 0 , нѣтъ! Избавь, избавь 
ыепя отъ этого, Создатель! Пускай, когда я сплю, ыиѣ и во 
снѣ снится счастье. .Все кончено! Зачѣмъ эти тревоги? Я 
жизнь свою сожгла и лучше мнѣ забыть о всемъ, что ду- 
ыалось прошедшею порой. Чего мнѣ ждать? Ко мнѣ не мо- 
жетъ ирилетѣть ужъ вѣстникъ радости, или онъ будетъ.. 
вѣстннкъ сыерти... Его я жду и встрѣчу и уйду за нимъ... 
Туда, гдѣ ангелы, гдѣ мученнца Флора».

И въ умѣ Александры Ивановны потянулась долгая, ту- 
пая пауза, онъ словно уснулъ, свободный отъ всѣхъ трс- 
волненій; память, уставъ работать, легла какъ занавѣсъ, 
сокрывшій отъ зрптеля опустѣлую сцену, и возобладавшій 
духъ ея унесся іі виталъ въ безмятежныхъ сферахъ. Это 
прекрасное, легкое состояніе, ннспосылаемое какъ бы въ 
ослабу душѣ, длилось долго: свѣжіп вѣтеръ предосенняго 
утра плылъ ровнымъ потокомъ въ окно н ласково шевелилъ 
распущенной косой Сннтяниной, цѣловалъ ея чистыя щекп 
н убаюкивалъ ее тихнмъ свистомъ, проходя сквозь пазы 
растворенноы рамы. Природа дышала. И вотъ вздохъ одинъ 
глубжс другого: рама встряхнулась на петляхъ, задрожало 
стекло, словно кому-то тѣсно, словно кто-то спѣшитъ на 
свиданье, вотъ даже кто-то ворвался, вотъ сзади Синтяші- 
ной послышался электрическій трескъ и за спиной у нея 
что-то блеснуло и всс освѣтилось свѣтло-голубымъ пламенсмъ.

Александра Ивановна обернулась и увндала, что на полу, 
возлѣ шлейфа ея платья, горѣла спичка.

Генеральша сообразила, что она, вѣрно, зажгла сничку, 
наступивъ на нее, и быстро отбросила ее отъ себя дальше 
погой; но чуть лишь блеснулъ на полетѣ этотъ слабый
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огонь, она съ ужасонъ ясно увндѣла очень страннѵю вещь: 
скрытый портретъ Флоры, съ выколотыми глазами, тихо 
спускался изъ-подъ кутавшей его занавѣсы и, качаясь съ 
угла на уголъ, шелъ къ ней...

—  Нѣтъ, Флора, не надо, не надо, уйди!— вскрикнула 
Сннтянина, быстро кпнувшись въ испугѣ въ противопо- 
ложный уголъ, и тотчасъ же сама устыднлась своего страха 
и крика.

«Можетъ-быть, ннчего этого и не было п ынѣ только по- 
казалось, а я, между тѣмъ, подняла такой шуыъ?»— подумала 
она, оправляясь.

Но между тѣмъ, должно-быть, что-то было, потому что въ 
спальнѣ снова послышалось чорканье сшічки, и два удара 
косточкой тонкаго пальчнка по столу возвѣстили, что Вѣра 
не спитъ.

Александра Ивановна оборотнлась п увидѣла трепещу-' 
щій свѣтъ; Вѣра сидѣла въ постели н зажигала спичкой 
свѣчу.

—  Не она лп п мпнуту тому назадъ зажгла п броспла 
спичку? Я,-.забывшись, могла и не слыхать этого, но... Го- 
споди! портретъ, дѣйствительно, стоитъ предъ столомъ! Онъ 
дѣпствительно сошелъ со стѣны н... онъ шелъ, но онъ оста- 
повился!

Синтянпна остолбенѣла н не трогалась.
Вѣра взяла въ руки портретъ и позвала мачнху.
—  Зачѣмъ ты ее такъ оскорбпла?— спросила она свопмп 

знакамп генералыпу.— Это не хорошо, сыотри, опа тобой те- 
перь огорчена.

Александра Ивановна вздрогнула, сдѣлала два шага къ 
Вѣрѣ и, тороплпво озираясь, сказала рукой:

—  Еуда ты заставляешь ыеня смотрѣть? .
-— Назадъ.
— Чего?.. Кто тамъ? скажи мнѣ: я робѣю...
—  Гляди!.. Она оскорблена... Зачѣмъ ея бояться?
—  Не пуган ыеня, Вѣра! Я  сегодня больна! Я  пикого 

не оскорбила.
Но дѣвочка все острѣй и острѣи глядѣла въ одну точку 

н не обращала вниманія на послѣдиія мачихнны слова.
—  Гляди, гляди! —  показывала она, ведя пальцемъ руки 

но воздуху.
—  Ахъ, отстань, Вѣра!.. ІІс пугай!.
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—  Я  не пугаю!.. Я не пугаго... Она здЬсь... ты тпхо, тихо 
стои... вотъ, вотъ... не трогайся... пе шевелись... она ндетъ 
къ тебѣ... она возлѣ тебя... .

—  Оставь, прошу тебя, оставь, — шептала генералыпа, 
растерявшнсь, стыня отъ впезанно охватившаго ее холод- 
наго тока. ' .

—  Какая добрая!—продолжала сообщать Вѣра, п вдругъ, 
задыхаясь, схватнла мачиху за руку и сказала:

—  Бери, берп скбрѣн... опа тебѣ даетъ... 'Ахъ, ты, не- 
ловкая!.. теперь упало! •

II въ это жс мгновеніе по полу дѣнствптельно что-то 
стукнуло лг люкатнлось.

Александра Иваношш оглянулась вокругъ п не впдѣла 
пнчего, чтб бы могло прпчшшть этотъ стукъ, но Вѣра 
скользнула подъ столъ, іі Синтяннна оіцутила ла пальцѣ 
своей опущеннон рукп холодное кольцо. '

Она подняла руку: да; ен это не казалось, —  это было 
дѣГіствнтельно настоящее кольцо, ровное, простое золотое 
кольцо. "

Изумленію ея пе было мѣры. Опа тороплнво взяла это 
кольцо п  посмотрѣла впутрь: впдно было, что з д ііс ь  когда-то 
была вырѣзана надпксь, но иотомъ сцарапана нолюмь л 
тщательно затерта.

—  Откуда же оно взялось?
Вѣра тпхо увазала ей пальцемъ на уголъ протертаго' по- 

лотна въ портретѣ: тутъ теперь была прорѣха н съ псиода 
зпачокъ отъ долго здѣсь лежавшаго -кольца.

Сіштяпнна пожала плечами н, глядя на Вѣру, которая 
вѣшала на мѣсто портретъ, безотчетно о і і я т ь  надгЬла себѣ 
па палецъ кольцо.

—  Второй разъ поздравляю тебя!— сказала, прыгпувъ еіі 
на шею, ВЬра н поцѣ.іовала мачпху въ лобъ.

Александра Иваповна замахала рукамп п .хотѣла сбро- 
сить кольцо; но Вѣра ее остановпла за рук.у н погрозила 
пальцемъ.

—  Это нельзя!— сказала она:— этого ппкакъ нельзя! піі- 
пакъ пельзя!

II съ этнмъ дѣвочка погаснла свѣчу, чсму Спнтяннна 
быда, впрочемъ, несказанно рада, потому что щекн ея алѣли 
предательскпмъ, яркимъ румянцемъ, н она была такъ скои- 
фужена н взволнована, что пе въ снлахъ была сдѣлать нн-
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чего иного, какъ добрссти до кровати и, упавъ го.тбвой на 
подушки,' заплакала слезамн безпричиннымп, безотчетныміі, 
въ которыхъ н радость, и горе были смѣшаны вмѣстѣ п 
вмі.стѣ лнлись на свббоду.-

«Нѣтъ; тутъ вокругъ насъ гнѣздятся какія-то чары,—- 
думала она, засыпая.— Въ мою жнзнь... мѣшается кто-то та- 
кой, про кого не снилось земнымъ ыудрецамъ... ігли я мѣ- 
шаюсь въ умѣ! 0, ангелъ моіі! 0, страдалица Флора! мо- 
лнсь за ыеня! Зачѣмъ- еще мнѣ жить... пшть хочется!»

■— П надо.
Мо.тодая женщина вздрогнула и накрыла голову подуш- 

кои, чтобы ничего пе слыхать. .
А с о ііъ  все ходитъ вокругъ и дреыа все ползетъ подъ 

подушку и шепчетъ: «жить надо! непреыѣнио надо!»
Коварныіі сонъ, ехндная дрема!

ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ.

Ч е р н ы й  д е н ь .

Утро освѣтило Александру ІІвановиз во сиѣ, ііродлив- 
шемся гораздо долѣе обыкновенпаго. Она спала сладко, ды- 
шала полно, уста ея улыбалпсь и щеки горѣли яркнмъ ру- 
мянцемъ. Въ такоыъ ію.тожеиіи застала ее Вѣра, вставшая, 
по обыкновенію своему, очень рано и къ этой порѣ уже воз- 
вратпвшаяся съ своеіі далекоп утреннеіі прогулки. ’ Она по- 
дошла къ мачихѣ, посмотрѣла на нее н, поставнвъ у изго- 
ловья генеральшн стаканъ молока, провела по ея горячей 
щекѣ свѣжею озерною лнліей. Хо.юднып, густой и клейкій 
сокъ выбЬжа.іъ изъ чашкп цвѣтка и крупными. тяжелымн, 
какъ ртуть, каплями скатился по гладкой кожѣ.

Сннтянина открыла глаза н, увпдавъ улыбающееся лицо 
падчерицы, сама отвѣчала ей ласковою улыбкоп.

—  Ты хорошо спала,— сказала ен своею ручною азбукоп 
дѣвушка.— Вставаи, пора; довольно спать, пора проснутьСя.

Сннтянина оперлась на локоть п, ■ заглянувъ чрезъ дверь 
на залитуіо солнцемъ залу, вдругіі безпричшшо встрево- 
жи.тась.

Она ещс разъ посмотрѣ.та на Вѣру, еще разъ взг.тянула 
па солнечный свѣтъ,1 й они оба ноказались ей странными 
въ косыхъ лучахъ солнца бы.ю что-то зловѣщее, въ шіхъ 
какъ-будто что-то м.тѣло и тряслось.
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Бывастъ такой странный свѣтъ: онъ гонитъ прочь покой 
первозныхъ душъ іі наполняетъ тяжкими предчувствіямн
Душу-

Спокойное и даже пріятное расположеніе духа, которымъ 
Александра Ивановна наслаждалвсь во снѣ, мгновенно ее 
оставило и замѣнилось тревожпою тоской.

Она умылась, убрала наскоро голову п сѣла къ подан- * 
ному ей стакану молока; но только - что поднесла его ко 
рту, какъ глаза ея остановилнсь на кольцѣ, п сердце вдругъ 
упало и замерло.

Необыкновеннаго ннчего не было: она только вспомннла 
про кольцо, которое ей такъ странно досталось, да въ эту 
же секунду калитка стукнула неыножко громче обыкновен- 
наго. Болѣе ничего нс было, но Александра Ивановна встре- 
вожплась, толкнула отъ себя стаканъ н бросилась бѣгомъ 
къ окну.

По двору шла Форова; но какъ она шла н въ какомъ 
представилась она видѣ? Измятая шляпка ея была на боку, 
нлатье на груди застегнуто наперекосъ, въ одной рукѣ 
длинная, сухая, вѣтвнстая хворостина, другою локтемъ оиа 
прижимала къ себѣ худой коленкоровый зонтикъ и тащила 
за собою, рукавамн внизъ, свое рыжее драповое пальто.

Она шла скоро, какъ летѣла, н вела по окнамъ острыми 
глазами.

— 0 , Боже мой! — воскликнула при этомъ видѣ Синтя- 
ніша и, растворивъ съ размаху окпо, закричала:— Что 
сдѣлалось... несчастіе?

—  Гибель, а не простое несчастіе!— проговоряла на бѣгу 
дрожащими губами Форова.

—  0. говори скорѣй и сразу!— кршшула, рвапувшись па- 
встрѣчу къ ней, Сіінтянина.— Скорѣй и сразу!

— ІІодозеровъ убнтъ! —  отвѣчала Катерияа Астафьевна, 
брос-ая въ сторону свою хворостину, зонтикъ и пальто іі 
сама падая въ кресло.

Генералыпа взвизгнула, взялась за сердцс іі, отыскавъ 
дрожащею рукой спинку стула, тнхо на него сѣла. Она 
была блѣдна какъ платъ и смотрѣла въ глаза Форовой. Ка- 
терина Астафьевна, тяжело .дыша, сидѣла нредъ нею съ 
лицомъ, покрытымъ пылыо и полузавѣшеннымъ прядяші 
сѣдыхъ волосъ.



—  Что-жъ далыие? Говори: я знаю, за чтб это, іі я все 
снесу!--шептала генеральша.

—  ДаГі мнѣ скорѣп воды, я умираю жаждоіі.
Синтянина ей подала воды и приняла назадъ изъ рукъ

ея пустой стаканъ.
—  Твой мужъ...
—  Ну да, ну что-жъ мой мужъ?.. Скорѣй, скорѣн!
—  Ударъ, п пуля въ старой ранѣ опустилась кннзу.
Стаканъ упалъ пзъ рукъ Синтянинон н покатнлся по полу.
—  Оба! — проговорила она и, обхвативъ голову руками, 

заплакала.
—  Какъ былъ убитъ Подозеровъ и... что это такое,— за- 

говорнла, кряхтя и съ остановками, Форова: —  я этого не 
знаю... Нл отъ кого нельзя... добиться толку.

— Дѵэль! Я такъ и думала,— прошептала генералыда:— 
я это чувствовала, но... меня обманули.

—  Нѣтъ... Форовъ... говоритъ убіпство... Весь городъ... 
мечется... бѣжитъ туда... А твой Иванъ Демьянычъ... всталъ 
нынче утромъ... бы.іъ здоровъ и... вдругъ пакетъ изъ Пе- 
тербурга... ему совѣтуютъ подать въ отставку!

—  Ну, ну же, Бога радн!
—  За несмотрѣніе... за слабость... за моего Форова съ 

отцомъ Евангеломъ... будто онн гордановскихъ мужиковъ 
мутили. Иванъ Демьянычъ какъ прочиталъ... такъ и пока- 
тнлся безъ языка.

— Скорѣй же ѣдемъ!-—и Алексаидра ІІваиовна, накннувъ 
на себя сѣрын суконнын платокъ, схватила за руку Вѣру 
п бросилась къ двери.

Форова едва плелась н не поспѣвала за нею.
— Ты на чемъ пріѣхала сюда?— оборотплась къ нен Син- 

тянина.
—  Все на твоей же лошадп і і ... вътвоей же карафашкѣ.
—  Такъ ѣдемъ.
II Александра ІІвановна, выбѣжавъ за ворота, вспрыг- 

нула въ телѣжку, втянула за собой Форову и Вѣру, п, по- 
вернувъ лошадь, погнала вскачь къ городу.

Дорогон никто пзъ н і і х ъ  не говорилъ другъ съ другомъ 
ни о чемъ, по, нереѣхавъ бродъ, Катерина Астафьевна 
вдругъ вскрикнула благимь матомъ н потянулась въ бокъ 
съ телѣжші.

Сннтянина едва удержала ее за руку, п тутъ увидала,
Сочпненія Н. С. Лѣскова. Т. X X V . г.
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что въ нѣсколышхъ шагахъ предъ ннми. на тряскихъ извоз- 
чпчыіхъ дрожкахъ ѣхалъ майоръ Форовъ въ сопровожденіи 
обнимавшаго его квартальнаго.

— Мой Форовъ! Форовъ!— неистово закричала Катерина 
Астафьевна, между тѣмъ какъ Сннтянина опять пустила 
лошадь всі:ачь, а Фплетеръ Пвановичъ . вырвалъ у своего 
извозчнка вожжи и осадилъ коня, задравъ ему голову до 
самой дугп.

ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ.
Форовъ дѣлается Макаромъ, на котораго сыплются шишки.

Коренастый майоръ пе только по виду былъ совершенно 
снокоенъ, но его и въ самомъ дѣлѣ пичто не безпокоило; 
онъ былъ въ томъ же своемъ партикулярномъ сюртукѣ безъ 
одноіі пуговпцы; въ тои же черноіі шелковой, доверху за- 
стегнутой жилеткѣ; въ военной фуражкѣ съ кокардой, и съ 
толстою крученою папироской.

— Торочка моя! Тора! Чего ты, глупая баба, плачешь?—  
заговорнлъ онъ самымъ задушевнымъ голосомъ, оборотясь 
на дрожкахъ къ женѣ.

•— Куда?.. Куда тебя везутъ?
— Куда? А чортъ нхъ знаетъ, ио иачалству,— пошутилъ 

онъ, по обыкновенію, выпуская букву ь въ словѣ «на- 
чальство». •

— ІІодіі сюда скорѣй ко мнѣ? Подп, мой Форовъ!
—  Сепчасъ, —  отвѣтплъ маноръ, и съ этимъ повернулся 

по-медвѣжыі на дрожкахъ.
Полпцепскіп его остановнлъ и сказалъ, что этого-нользя.
—  Чего нельзя? — огрызнулся мапоръ. —  Вы еще не 

знаете, чтб я хочу дѣлать, а ужъ говорпте нельзя. X чигесь 
прежде разуму, а послѣ говорите!

II съ этимъ онъ спрыгнулъ. съ пзвозчика и подбѣжалъ 
къ женѣ.

—  Чего ты, моя дурочка, перепугалась? Пустое дѣло: 
спросъ н болыие ничего... Я скоро ворочусь... п башмакн 
тебѣ принесу.

Катерпиа Астафьевна ничего не могла проговорнть іі 
только манила его къ себѣ блпже іі блпже, и когда маноръ 
пріідвіінулся къ иеп п сталъ на колесо телѣжки ногоп, оиа 
обняла лѣвою рукой его голову, а правою схватила его
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руку, прижала ее къ своішъ заиекишмся губамъ н вдругъ 
погнулась н упала совсѣмъ на его сторону.

—  Вотъ еще горе! Ей сдѣлалось дурно! Фу, какая га- 
дость!— сказалъ майоръ Спнтянпной н, оборотясь къ квар- 
тальному, проговорнлъ гораздо громче: —  Прошу васъ дать 
воды моей женѣ, ен дурно!

—  Я не обязанъ.
—  Что?— крикнулъ азартно Форовъ:— вы вроте! Вы обя- 

заны дать больному номоіць!— и тотчасъ же, оборотясь къ 
двумъ проходящимъ солдатамъ, сказалъ:

—  Ребята, скачите въ первый дворъ п вынеснте скорѣй 
стаканъ воды: съ маноршей обморокъ!

Солдатики оба броснлнсь бѣгомъ н скоро возвратилпсь 
съ ковшомъ воды.

Синтянина стала мочпть Катерпнѣ Астафьевнѣ голову н 
прыскать ей лпцо, а майоръ снова обратн.іся къ кварталь- 
пому, которын въ это время сошелъ съ дрожекъ и стоялъ 
у него за спнной.

—  Васъ бы надо по старому поучпть вашимъ обязанно- 
стямъ.

—  Я  васъ прошу садіггься и ѣхать со мной,— настанвалъ 
квартальныіі.

—  А я не поѣду, пока не провожу жену и не увпжу ее 
дома, мой домъ отсюда въ двухъ шагахъ.

Занятая Форовон, Сіштяннна не замѣчала, что предъ 
нею разгоралась опасная сцена, способная пріумножнть 
внны манора. Она обратила на это вниманіе уже тогда, 
когда увндала Фнлетера Ивановича впередп своеіі лошади, 
которую маноръ тянулъ подъ-уздцы къ воротамъ своего дома, 
между тѣмъ какъ квартальный заступалъ ему дорогу.

Вокругъ уже была толпа зрптелей всякаго сорта.
—  Прочь! — крнчалъ Форовъ. — Не выводпте меня изъ 

терпѣнія. Законъ больныхъ щаднтъ, п государственнымъ 
преступникамъ теперь разрѣшаютъ быть при больной женѣ.

— Васъ вице - губернаторъ ждетъ,— напиралъ на него 
квартальнын, начнная касаться его рукн.

—  Пусть чортъ бы ждалъ меня, не только вашъ вице- 
губернаторъ. Я не оставлю средн улицы мою жену, когда 
она больна.

—  А я вамъ не позволю,—и квартальный, ободряемый 
массоп свидѣтелен, взялъ Форова за руку.
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Майоръ побѣлѣлъ п гаркнулъ: прочь! такнмъ яростнымъ 
голосомъ, что народъ отступнлъ.

—  Отойдпте прочь!.. Не троньте меня!
Квартальный держалъ за руку Форова и озирался, но

. въ это мтновеніе черный рукавъ мапорскаго сюртука не- 
ожпданно описалъ полукругъ, н квартальный пошатнуіся п 
отлетѣлъ на пять шаговъ отъ нанесеннаго ему удара.

Квартальный крнкнулъ п кпнулся въ толпу, которая, въ 
свою очередь, шарахнулась отъ него и захохотала.

Улпчная сцена окрашнвалась въ своіі вѣковѣчныя гряз- 
ныя краскн, но, къ счастію генеральшп, занятая безчув- 
ственною Форовой, она нс все здѣеь видѣла и еіце того 
менѣе поннмала.

Освободясь отъ полицейскаго, майоръ сдѣлалъ знакъ Але- 
ксандрѣ ІІвановнѣ, чтобъ она крѣпче держала его больную 
жену, а самъ тпхо п осторожно подве.ть лошадь къ воро- 

. тамъ своего дома. который дѣйствительно бы.іъ всего въ 
двадцати шагахъ отъ мѣста свалки.

Ворота Форовскаго дома не отворялись: о н іі бы.ін забнты 
наглухо и во дворъ было невозможно въѣхать. Катерпну 
Астафьевну іірнходнлось снестп на рукахъ, и Форовъ нспол- 
нплъ это вмѣстѣ съ тѣмн же двумя солдаташі, которые при- 
служи.шсь ему водой.

Тпхо, осторожно п ловко, съ опытностію людеп, перено- 
счвшихъ рансныхъ, они внесли педышащую Катерпнѵ 
Астафьевну въ ея спальню п положіш» на кровать.

Сіінтянина бы.іа въ болыномъ затрудненіи, и затрудне- 
ніе ея съ каждою минутоп все возрастало, потому что съ 
каждою мпнутой опасность увелпчивалась разомъ въ иѣ- 
ско.іышхъ мѣстахъ, гдѣ она хотѣла бы быть и куда влекъ 
ес ея прямой долгъ, но Форова бы.іа бездыханна, іі при ея 
кипучей душѣ п незнающпхъ удержу нервахъ, ей грозила 
болыыая опасность.

Генеральша, скрѣпя сердце, рину.іась къ бо.іьной, раз- 
стегвула ен илатье іі стала тереть ей уксусомъ лобъ, виски, 
грудь, а въ это же время скороговоркой разспрашивала 
Форова о пронсшедшемъ.

— За что они дралнсь?
—  Ну, это все послѣ, пос.іѣ,— отвѣчалъ майоръ.

• — Но во всякомъ случаѣ это была дуэль?
— Нѣтъ; не дуэль—убійство!
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—  Прошу васъ говорнть яснѣй.
—  Это было убійство... самое подлое, самое предатель- 

ское убійство.
—  Но кто же убилъ?
—  Мерзавцы! Развѣ вы пе видите, кто па все способенъ? 

Вѣдь за все, бездѣльники, берутся, даже ужъ въ спприты 
лѣзутъ: нп отъ чего отказа, и изъ всего выходятъ цѣлы.

— ГІодозеровъ наповадъ убптъ?
—  Пулей въ грудь, подъ пятое ребро, навылетъ въ 

спину, но полчаса тому назадъ, когда я отъ ыего вышелъ, 
онъ еще дышалъ.

Спнтянина благодарно перекрестплась.
—  Но все равно,— махнулъ рукой майоръ:— рана мертвая.
-— II онъ теперь одинъ?
—  Нѣтъ, тамъ осталась Ларнса,
—  Лариса тамъ? Что же съ нею, бѣдной?
Форовъ процѣдилъ сквозь зубы:
—  Что съ ней? Рветъ волосы, реветъ и, стоя на колѣ- 

няхъ въ ногахъ его постелп, мѣшаетъ фельдшеру.
—  А Гордановъ?
—  Раненъ въ пятку.
—  Да время-ль теперь для шутокъ, Фплетеръ Ивапычъ?
—  Я не шучу-съ. Гордановъ раненъ въ иятку.
—  Значптъ, Подозеровъ стрѣлялъ?
— Нимало.
Майоръ оглянулся и, увидавъ у дверп снова появпвша- 

гося квартальнаго, прошепталъ иа ухо генералынѣ:
—  Эту пулю ему, подлецу, я засаднлъ.
—  Господи! что-жъ это такое у васъ было?
— Ну, что это было? Нпчего не было. ІІослѣ узнаете: 

видите вонъ птаха-квартаха торчитъ н слушаетъ. а вотъ 
и, слава Богу, Торочка ожпваетъ!— молвилъ онъ, за.мѣтпвъ 
дрожаніе вѣкъ у жены.

—  Это была бопня! — простонала, едва открывая свок 
г.іаза, Форова.

—  Ну, Торочка, я и въ походъ...— заторопплся майоръ и 
поцѣловалъ женину руку.

Катерина Астафьевна смотрѣла па пего безъ всякаго вы- • 
раженія.

—  II я. и я тебя оставлю, Катя, рванулась Сннтянина,
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■— ІІдп... но... попросп... ты за него... Ты генералына... 
тебя всѣ пршіутъ...

—  Нпчего не надо,— отказался Форовъ.
II о н і і  съ Сіінтяшіиой вышли.
—  Меня арестуютъ,— заговорнлъ онъ, идучп по двору:— 

дуэль, плевать, три пятпицы ыолокане ѣсть: а вы...знапте-съ, 
что понъ Евангелъ уже арестованъ, н ыы смутьяны... въ 
бунтѣ внноваты!.. Такъ вы, когда будетъ можно... позаботь- 
тесь о ней... о Торочкѣ.

— Ахъ, Боже! разомъ столько требующнхъ заботъ, что 
не знаешь куда обернуться! Но не падайте же н вы ду- 
хомъ, Филетеръ Иванычъ!

— ІІзъ-за‘ чего же? вѣдь два раза не повѣсятъ.
—  Все Богъ устроптъ; а теперь ыоднтесь Е.му о крѣ- 

пости душевной.
—  Да зачѣмъ Его іі безпокоить такою малостыо? Я испол- 

нилъ свон долгъ, сдѣлалъ, что мнѣ слѣдовало сдѣлать, и 
буду крѣпокъ...— А вонъ, глядпте-ка!— восклшшулъ онъ въ 
калнткѣ, увпдя нѣсколькихъ полицейскихъ, несшнхся взадъ 
и впередъ на извозчикахъ.— Все курьеры, сорокъ пять ты- 
сячъ курьеровъ; а когда, подлецы, втихомо.тку мутятъ да 
каверзятъ, тогда ни одного протоканальи нпгдѣ не ви- 
дать... Садись! — заключнлъ онъ, грубо крнкнувъ на квар- 
тальнаго.

Но квартальный оборотился къ Синтяппной съ просьбой 
быть свіідѣтельнпцей, что Форовъ его ударплъ.

—  Ахъ, пднте вы себѣ, пожалуйста! Какое мнѣ до васъ 
дѣло,— отвѣчала, всирыгнувъ въ телѣжку, Сннтяннна и, горя 
нетерпѣніемъ, шіібко поѣхала къ своему дому.

—  А ты, любезный, значптъ не знаешь кнтайскаго пра- 
внла: «чинъ чина почитай»? Ты смѣешь проспть генеральшу? 
Такъ вотъ же тебѣ за это наука!

И съ этимъ Форовъ сѣлъ самъ на дрожки, а кварталь- 
наго ноставилъ въ ногн между собой и пзвозчикомъ и по- 
везъ его, утѣшая, что онъ такъ всѣмъ гораздо виднѣе н 
пригляднѣе.

Обгоняя Синтянішу, Форовъ кивнулъ ен весело фу- 
ражкой.

■— Ахъ, твори Богъ Свою волю!— прошептала генералыпа, 
глядя вслѣдъ удалявшемуся Форову и еще нетерпѣлпвѣе 
погоняя лошадь къ дому.
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ГЛАВА ДЕВЯТІІАДЦАТЛЯ 
Нѣсколько строкъ для объясненія дѣла.

ІІоложеніе дѣлъ нашеп псторіи, дозволяющее заключить 
эту часть романа разсказанньши событіямн, можетъ возбу- 
днть въ комъ-шібудь нзъ нашпхъ чнтателей желаніе не- 
медленно знатъ нѣсколько болѣе, чѣмъ сколько подневоль- 
ное положеніе манора Форова дозволпло ему открыть гене- 
ральшѣ Синтянннон.

Какъ изъ дуэли вышла совсѣмъ не дуэль, а убіиство, и 
почему Форовъ стрѣлялъ Горданову, какъ онъ выразплся, 
въ пятку?

Мы имѣемъ возможность удовлетворить этому желанію, 
пе рнскуя такимъ образомъ предупредить событія въ пред- 
стоящемъ і і і і ъ  развитіп, п  спѣшимъ служнть этою возмож- 
ностію ліщамъ, запнтересованнымъ судьбон нашнхъ героевъ.

Нослѣ того какъ Филетеръ ІІвановнчъ Форовъ разста- 
вплъ дуэлнстовъ на мѣстѣ и, педантическн псполняя всѣ 
обычаи иоединка, еще разъ предложнлъ пмъ прпмириться, 
нн Гордановъ, ни Подозеровъ не отвѣтнли ему нн слова.

—  За что я долженъ прпнять ваше молчаніе? —  освѣдо- 
мжлся Форовъ.

—  Пусть онъ просптъ прощенья, —  отвѣчалъ Гордановъ 
хладнокровно, цѣля въ одішокую бѣлую березку.

—  Я васъ прошу, распоряжайтесь скорѣіі стрѣлять!—  
проговорилъ едва слышно Подозеровъ.

Форовъ ппчего иного п не ожндалъ.
—  Извольте же готовиться!— сказалъ онъ громко п, сдѣ- 

лавъ шагъ къ Подозерову, шепнулъ: куражъ, куражъ! и 
стойте болыне правымъ бокомъ... Глядите, онъ, каналья, 
какъ стоитъ. Ну, защити Богъ праваго!

Подозеровъ молча кивалъ въ знакъ согласія головой, но 
онъ ничего не слыхалъ. Онъ думалъ совсѣмъ о другомъ. 
Онъ припомішалъ ее, какою она вчера была въ осиншікѣ 
п... покраснѣлъ отъ мысли, что она его любитъ.

—  Неужто это такъ?.. но кажется... да.
Умпрать съ такою увѣренностыо въ любви такой жен- 

щины, какъ генералына, д умирать въ высочайшую мп- 
нуту, когда это счастіе только-что сознано н нпчѣмъ не 
омрачено —  это казалось Подозерову благодатыо, незаслу- 
женно заключающеп всю его жіізнь прекрасной страницеіі.



Онъ послалъ Слагословеніс ей за эту смерть; вспомнилъ 
о Богѣ, но не нослалъ Ему нн просьбъ, ни воздыханія, и 
началъ обѣпмн руками поднимать ішстолетъ, наводя его на 
Горданова какъ пушку.

Такой пріемъ съ оружіемъ не обѣщалъ ничего добраго 
дуэлпсту, и Форовъ это понималъ, но дѣлать оыло уже не- 
чего, останавлнваться было не время, да и Андрей ІІванычъ. 
очсвпдно, не могъ быть пнымъ, какимъ онъ былъ теперь.

—  Извольте же!—возгласилъ еще разъ Форовъ и, огля- 
нувшись на высматрпвавшаго изъ-за куста Висленева, сталл 
немного въ сторонѣ, на половинѣ разстоянія между поеднн- 
щпкамн.— Я буду говорить теперь вамъ: разъ, п два, и трн, 
и вы по слову «триъ каждын спустите курокъ.

•—• Ладно, —  отвѣчалъ, надвинувъ на лобъ козырекъ фу- 
ражкп, Гордановъ.

Подозеровъ молчалъ п держалъ свою пушку предъ про- 
тивникомъ, повидимому, не желая глядѣть ему въ лицо.

—  Теперь я начинаю,—молвплъ майоръ, и точно фото- 
графъ, снимающій шапочку съ камерной трубы, далъ шагъ 
назадъ и, выдвннувъ впередъ рѵку съ сішнмъ бумажнымъ 
п.іаткомъ, громко п протяжно скомандовалъ: р-а-зъ, д-в-а 
и... Выстрѣлъ грянулъ.

Пистолетъ Горданова дымился, а Подозеровъ лежалъ на- 
взшічь н трепеталъ, какъ крылами трепещетъ подстрѣлен- 
ная птица.

—  Подлецъ!— заревѣлъ ошеломленный майоръ: — я гово- 
рплъ, что тебѣ быть отъ меня битымъ!— и онъ, однпмъ прыж- 
комъ достигнувъ Горданова, ударилъ его по щекѣ, такъ 
что тотъ зашатался.— СекунДантъ трусъ! Ставьте на мѣсто 
убійцу, выстрѣлъ убитаго теперь мон.

II съ этнмъ маноръ подбѣжалъ къ лежащему на землѣ 
Подозерову и схватилъ его пнстолетъ, но Горданова уже 
не было на мѣстѣ: онъ и Висленевъ бѣжали рядомъ по 
полянѣ.

—  А! такъ вотъ вы какъ! презрѣнная мразь!— восклнк- 
нулъ ыаноръ н выстрѣлилъ.

Бѣглены оба упали: Гордановъ отъ раны въ пятку, а 
Внсленевъ за компанію отъ страха, Черезъ мннуту они, 
впрочемъ, также оба вмѣстѣ вста.іп, п Висленевъ. подста- 
вивъ свое плечо иодъ мышку Горданова, обнялъ его и ио- 
тащилъ къ оставленному нодъ горон извозчику.



—  73 —

Форовъ остался одпнъ надъ Подозеровымъ, которын слабо 
хрипѣлъ п у котораго при каждомъ незамѣтномъ вздохѣ 
выступало на жнлетѣ все болѣе и болѣе кровп.

Маноръ разстегнулъ жилетъ Андрея Ивановнча, нащу- 
палъ кое-какь раву и, воткнувъ въ нее комъ грубон кор- 
пім, припасенной ішъ про всякій случай въ карманѣ, бро- 
сплся самъ на дорогу.

Невдалекѣ онъ заарестовалъ бабу, ѣхавшую въ городъ 
съ возомъ молодой капусты, п, давъ этой, ннчего не пони- 
мавшей и упправшейся бабѣ нѣсколько толчковъ, наспльно 
привелъ ея лошадь къ тому мѣсту. гдѣ лежалъ безчув- 
ственный Подозеровъ. Здѣсь майоръ, не обращая вниманія 
на кѵлаки и вопли жг-шшшы, сбросилъ половпну кочней на 
землю. а изъ остальныхъ устроилъ нѣчто въ родѣ постелн 
и, поднявъ тяжело раненаго ндн убитаго на свои рукн, 
уложилъ его на возъ. далъ бабѣ рубль, и Подозерова повезли.

Майоръ во все время пути стоялъ на возу на колѣняхъ 
и держа.ть голову Подозерова, помертвѣдое лпцо котораго 
начннало отливать синевой, несмотря на ярко освѣщавшее 
его солнце.

Этотъ восьмиверстный переѣздъ на возу, которьні чуть 
волокла управляемая бабон крестьянская кляча, показался 
Форову за болыной нуть. Съ сѣдой головы майора обильно 
катплись на его загорѣлое лнцо каплн пота и, смѣншваясь 
съ пылью, ползлп по его щекамъ грязными потоками. Тол- 
стое, коренастое тѣло Форова давило на его согнутыя ко- 
лѣна, и ноги его ны.ш, руки отека.ш, а поясницу ломило и 
гнуло. Но всего труднѣе было переносить пожплому майору 
то, что совершалось въ его головѣ.

«Какая мерзость! Нѣтъ-съ; какая неслыханная мерзость!—  
думалъ онъ.— Какая каторжная, наглая смѣлость и какой 
расчетъ! Онъ іне.ть убить человѣка при двѵхъ сг.лдѣтеляхъ 
н не боялся, да н нечего ему было бояться. Чѣмъ я до- 
кажу, что онъ убилъ его какъ злодѣп, а не по правнламъ 
дуэли? Да первый же Внсленевъ скажетъ, что я вру! А къ 
эіому же всемѵ еще эта чортова ложь, будто я съ Еванге- 
ломъ возмущалъ его крестьянъ. Какой я свидѣтель? Мнѣ 
нпкто не повѣрптъ!» .

Прп этомъ майоръ началъ дѣлать непрпвычныя и всегда 
протнвныя ему Бцшдпческія сообраікенія. которыя не сла- 
гались п путалпсь въ его головѣ.
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«Поведенія я неодобрительнаго,—высчитывалъ маморъ:-— 
пзвѣстно всѣмъ, что я прпнимаю на нутро, ненавижу прп- 
казныхъ, часто грублю разному начальству, стремлюсь, по 
общему выраженію, къ осуіцествленію несбыточныхъ мечта- 
ній и въ Бога не вѣрую... То-есть чортъ меня знаетъ, чтб 
я такое! Что тутъ возьмешь съ такою аттестаціей? Всякій 
судъ меня засудитъ!.. И надѣяться не на что. Развѣ на 
Бога, какъ надѣется моя жена. Да; вѣдь истинно болЬе 
не на кого! Свндѣтели!—да кто же, какой чортъ велнтъ под- 
лецу, задумавши гадость, непремѣнно сдѣлать ее прн свп- 
дѣтеляхъ? Нѣтъ; это даже страшно, во что нынче оберну- 
лнсь этп господа: предусмотрительны, разсчетливы, холодны... 
Неуязвпмы ничѣмъ! Въ спііриты идутъ; въ попы пой- 
дутъ... въ монахи пойдутъ. Отчего же не пойдутъ? пой- 
дутъ. Это ужъ начннается іезуптство. Въ шпіоны пой- 
дутъ... Въ шпіоны!.. Да кто же взаправду Гордановъ? 0, 

і о-о! Нѣтъ, видно правъ гіопъ Евангелъ, если Богъ Саваоѳъ 
за насъ сверху не вступптся, такъ мы міръ удйвнмъ своею 
подлостію!»

И съ этими-то мыслями ыапоръ въѣхалъ на возу въ го- 
родъ; достигъ, окруженнын толпой любопытныхъ, до квар- 
тнры Подозерова; снесъ н уложилъ его въ постель, и по- 
слалъ за женой, которая, какъ мы помннмъ, осталась въ 
эту ночь у Ларнсы. Затѣмъ Форовъ хотѣлъ сходить домой, 
чтобы смѣннть прнчинившее ему зудъ пропыленное бѣлье, 
но былъ взятъ.

Гордановъ былъ гораздо счастливѣе. Онъ былъ увѣренъ, 
что убнлъ Подозерова, іі псходъ дѣла предвидѣлъ тотъ же, 
какой мерещился и Форову, но съ тою разннцей, что 
для Горданова этотъ исходъ былъ не позоромъ, а торже- 
ствомъ.

Павелъ Николаевпчъ лежалъ на м-ягкомъ матрацѣ, въ 
блестящемъ серебристомъ бѣльѣ; перевязка его позорной 
раны въ ногу не причинила ему ни малѣйшей боли и раз- 
стройства, н онъ, обрызганный тонкііми духами, глядѣлъ 
себѣ на розовые ногти и вндѣлъ ясно вблизи желанный 
край своихъ стремленій.

ІІодъ подушкой у него было пнсьмо княгнни Казимиръ, 
которая звала его въ Петербургъ, чтобы «сдѣлать большое 
дѣло!»

Бодростинъ былъ поставленъ своимн друзьями какъ
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шашка на конъ, да притоігь п выѣстѣ съ салою Бодростп- 
ной: княгиня Казішнръ вноснла совсѣмъ новьга элементъ 
въ яшзнь.

—  Гм! гм! однако, у меня теиерь ужъ слншкомъ болынон 
выборъ!— утѣшался Гордановъ и разстилалъ передъ собою 
болыпон замыселъ, которому все доселѣ бывшее должно слу- 
яшть не болѣе, какъ прелюдіен.

Начавъ ползкомъ, какъ котъ, подкрадываться къ цѣлн, 
Гордановъ чувствовалъ ужъ теперь въ своихъ когтяхъ 
хвосты тѣхъ птицъ, въ которыхъ хотѣлъ впиться. Теперь 
болѣе чѣмъ когда-лнбо окрѣпло въ немъ убѣжденіе, что въ 
нашемъ обществѣ все нрощено и все дозволено безстыднон 
наглости п лицемѣріемъ прикрытому пороку.

Ошпбался плн не ошибался въ этомъ Гордановъ — чита- 
телп увндятъ пвъ с.іѣдующей части нашего романа.



^асть четвертая.

?*1 Е Р Т В Ы Й У ЗЕЛ Ъ .

ГЛАВА ПЕРВАЯ. .
Тикъ и такъ,

Рана, нанесенная Подозерову предательскпмъ выстрѣ- 
ломъ Горданова, была изъ ранъ тяжкихъ н опасныхъ, но 
не безус.товно смертельныхъ, іі Подозеровъ не умеръ. ІІзлѣ- 
ченіе такпхъ сквозныхъ ранъ навы.тетъ въ грудь подъ 
пятое ребро с.тѣва относятъ къ разряду чудесныхъ; на са- 
імомъ же дѣлѣ здѣсь гораздо менѣе прднадлежптъ чуду вра- 
че.ства, чѣмъ с.тучаю. Все завнситъ отъ момента про.тета 
пулн по областп, занпмаемоп сердцемъ. Отправленія сердца, 
какъ извѣстно, производятся постояннымъ его сокращеніемъ 
и расшнреніемъ; этп попсремѣнно одпнъ за другпмъ слѣ- 
дующіе моменты, называемые въ медпцішѣ зузіоіе н сііа- 
зіоіе, даютъ два звука: тикъ и такъ.

Въ первомъ изъ нихъ органъ сокращается въ продоль- 
номъ своемъ діаметрѣ и оставляетъ около себя мѣсто, по 
которому стороннее тѣло можетъ пройтн насквозь черезъ 
грудь человѣка, не коснувшпсь сердца н не повреднвъ его. 
Назадъ тому очень немного лѣтъ, въ Москвѣ одпнъ извѣст- 
ный злодѣй, въ минуту болыной опасности быть пойман- 
нымъ, выстрѣлплъ себѣ въ сердце и остался живъ, пото.чу 
что сердце его въ момеитъ прохожденія пу.тн бы.то въ со- 
с т о я н ііі  сокращенія: сердце ІІодозерова тоже сказало «тнкъ»
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въ то время, когда Гордановъ рѣшалъ «такъ». Подозеровъ 
остался ж і і т ь , но тѣмъ не менѣе онъ остановнлся иа са- 
момъ краю гроба: легкія его были поранены, и за этимъ 
послѣдовали п кровонзліаніе въ нолость груди, п удушаю- 
щая легочная опухоль, и травматнческая лнхорадка. Про- 
шло около мѣсяца послѣ бойни, устроенной Гордановымъ, 
а Подозеровъ все еще былъ блнже къ смерти, чѣмъ къ вы- 
здоровленію. Опасная лихорадка но уступала саыому вни- 
мательному и искусному лѣченію.

На дворѣ въ это время стояли человѣконенавистные дпи 
октября: ночыо мокрая выога и изморось, днемъ лнвень, и 
въ промежѵткахъ тяжелая сѣрая мгла; грязь и мощеныхъ, * 
и немощеныхъ улпцъ растворплась и тонпла п пѣшаго, н 
коннаго. Мокрые заборы, мокртля крыши и запотѣлыя окна 
словно п.іакалн, а осклнзшія деревья садовъ, доставляв- 
шнхъ лѣтомъ столько иріятнон тѣни своею зелеиью, теперь 
безпокойно качалнсь и, скрнпя на корняхъ, хлесталн чер- 
иымп вѣтвямн по стекламъ ие закрытыхъ ставнями оконъ 
н наводилн уныніе.

Спальня Подозерова, гдѣ онъ лежалъ, была комната сред- 
неи величнны; она выходила въ садъ двумя окнами, въ ко- 
торыя такимъ образомъ жутко стучали голыя вѣтви. Во всс 
это время Андрей Ивановнчъ не возвращался къ созна- 
тельной жіізни человѣка: онъ былъ чуждъ всякнхъ заботъ 
п желаній и жилъ лишь снеціальною жизнію больного. Онъ 
постоянно нли находплся въ полузабытьѣ, плн, приходя въ 
себя, сознавалъ лишь только то, на что обращалн его внп- 
маніе; отвѣчалъ на то, о чемь его спрашнвалп; думалъ о 
томъ, что было предполагаемо ему для отвѣта, и ишіакъ 
не даіѣе. Собственнон иннціативы у него но было нп въ 
чемъ. Все прошедшее для него но существовало; нпкакое 
будущее ему не мереіцнлось; все. настоящее сосредоточп- 
валось въ далной краткон терціп, потребной для сознанія 
предложеннаго вопроса. Онъ называлъ по пменамъ Кате- 
рину Астафьевну Форову, генеральшу и Ларису, которыхъ 
во все это время постоянно впдѣлъ предъ собою; но онъ 
ни разу не остановплся на томъ, почему здѣсь, возлѣ него, 
находятся именно эти, а не какія-нибудь другія лпца; онъ 
ни разу не спроснлъ нн одну пзъ нпхъ, отчего всѣ онѣ 
такъ измѣнплись; отчего Катерпна Астафьевна осунулась, 
н всѣ ея волосы сп.іошь побѣлѣлн; отчего также похудѣла
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н пожелтѣла генеральша Алексапдра Ивановна и нѣтъ въ 
ней того спокойствія и самообладанія, которыя однихъ такъ 
успокоивали, а другпмъ давалн столько матеріала для раз- 
суждоній о ся безчувственности. Его не интересовало, отчсго 
онъ, открывая глаза, такъ часто видитъ ее въ какомъ-то 
окаменѣломъ состояніп, со взглядомъ, ненодвижно вперен- 
нымъ въ пустон уголъ полутеАіной комнаты; отчего бѣлые 
пальцы ея упертой въ внсокъ руки нетерпѣлпво движутся 
и хрустятъ въ свопхъ суставахъ. Ему было все равно. 
Лара, пожалуй, еще болыпе могла остановить на себѣ его 
вннманіе, но онъ не замѣчалъ и того, что сталось съ нею. 
Лариса не похудѣла, но ея лицо... погрубѣло. Она подур- 
нѣла. ІІа  нед лежалъ слѣдъ страданія тяжелаго и долгаго, 
но страданія не очпщающаго п возвышающаго душу, а гне- 
тущаго страхомъ п досадой. Подозеровъ ничего этого не 
наблюдалъ и ни надъ чѣмъ не останавдивался. Объ отсут- 

• ствующихъ же нечего было и говорить: онъ во всю свою бо- 
лѣзнь нн разу не вспоынилъ ни про Горданова, ни про Внс- 
ленева, не спросплъ про Фплетера ІІвановича п не по- 
любопытствовалъ: почему онъ не видалъ возлѣ себя корена- 
стаго майора, а между тѣмъ въ положенін всѣхъ этихъ лнцъ 
произошлп значнтельныя переыѣны съ тѣхъ поръ, какъ мы 
разсталнсь съ нпмн въ концѣ третьей части нашего ромапа.

ГПАВА ВТОГАЯ.

Гд ѣ  о б р ѣ т а е т с я  Форов ъ .

Вспомянутын нами маноръ Форовъ еще до сего времени 
не возвращался домой съ тѣхъ поръ, какъ мы видѣли его 
ѣдущимъ на дрожкахъ съ пзбптымъ имъ квартальнымъ над- 
зпрателемъ. На майора Форова обрушплись всѣ напасти: 
его воинственнымъ поступкомъ было какъ бы затушовано 
на время преступленіе Горданова. Уличная сцена майора, 
составлявшая относительно нѣсколько позднѣйшую новость 
дня, была возведена въ степень важнаго событія, за кото- 
рымъ дуэль Подозерова сходнла на степень событія гораздо 
низшаго. Тотъ самый вице-губернаторъ, котораго такъ без- 
церемонно н нагло осыѣива.тъ Гордановъ, увидѣлъ въ по- 
ступкѣ Форова вѣрное средство подслужиться обществен- 
ному мнѣніго. заннтересованному бравурствами Павла Нп- 
колаевнча, и ринулся со всею страстію и суровостью на



—  79 —

безпомощнаго майора. Молодые, прнлизанные іі занштые 
въ вицъ-мундиры канцелярскіе шавки, изъ породы еще не 
сознаіоіцнхъ себя гордановцевъ, держалн ту же ноту. Въ 
кабинетѣ начальннка было изречено слово о немедленномъ же 
н строжайшемъ арестѣ манора Форова, оказавшаго примѣръ 
такого явнаго буйства и оскорбленія должностного лица; 
въ канцеляріяхъ слово это облеклось плотію; тамъ строчн- 
лпсь бумаги, открывавшія Фнлетеру Ивановпчу тяжелыя 
двери тюрьмы, п этими дверямп честнын майоръ былъ от- 
дѣ.тенъ отъ міра, въ которомъ онъ оказался вреднымъ и 
опаснымъ членоыъ. 0  другпхъ герояхъ этого дня нока бы.то 
словно позабыто; нѣкоторымъ заніімавшимся ихъ судьбой 
мннлось, что Горданова н Подозерова ждетъ тягчапшая 
участь впереди; но справедлпвость требуетъ сказать, что 
двумя этпми субъектамн заніша.тись лншь очень немногіе 
изъ губернскаго бомонда; напболынее же внпманіе массъ 
пршгадлежало майору. По нсконному обычаю массъ радо- 
ваться всякимъ напастямъ полиціи, у майора вдругъ на- 
шлось въ городѣ очень много друзей, которые одобряіп его 
иостунокъ н перёдавали его пзъ устъ въ уста съ самыми 
иевѣроятнымп преувеличеніями, доходнвшпмн до того, что 
маноръ вдругъ сталъ чѣмъ-то въ родѣ сказочнаго богатыря, 
одареннаго такою сплой, чтб возьметъ онъ за руку— летіпъ 
рука прочь, схватптъ за ногу— нога прочь. Говорнли, будто 
бы Фплетеръ ІІвановичъ совсѣмъ уби.тъ квартальнаго, н 
утверждалн, что онъ даже хотѣлъ иеребить все начальство 
во всемъ его составѣ, и непремѣнно нсполннлъ бы это, но 
не выполни.тъ такон программы лишь только по неполу- 
ченію своевременно над.тежащаго подкрѣпленія со стороны 
общества, и былъ заключенъ въ тюрьму съ помоіцію цѣлаго 
батальона солдатъ. Въ городѣ оказалось очень много людей, 
которые искренно сожалѣлн, что майору не была оказана 
надлежащая иомощь; въ тюрьму, куда посадп.ш Филетера 
ІІвановича, начали притекать обп.тьныя прпношенія бул- 
Ъамщ ипрогаміі съ горохомъ н вареною рыбой, а одна куп- 
чнха-вдова, ведшая триддатилѣтнюю вонну съ полііціей, 
даже послала Форову красный мѣднын чайникъ, фунтъ чаю, 
пуховикъ, двѣ подушки въ темныхъ сптцевыхъ наволоч- 
кахъ, частый роговоп гребенщ банку персидскаго порошку, 
соломенныя бщрюльки п пучокъ сухон травы. ѢІайоръ прн- 
ня.тъ все, не дісключая травы п бирюлекъ, которыя онъ
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выровпялъ и устромлъ изъ этого прішошенія очень удоб- 
ныя стелькп въ свон протекшіе сапоги. Затѣ.мъ онъ ире- 
спокоііпо усѣдся жнть въ острогѣ, согрѣвая себя кунчихи- 
пы.мъ чаемъ изъ ея же мѣднаго чанника.

ГЛАВА ТРЕТЬЯ.
Каково поживаютъ другіе.

Что касается до Горданова,. Подозерова п Внс.тенева, то 
о нпхъ вспомнилп толысо на другоіі день и, въ видѵ бо- 
лѣзненнаго состоянія Горданова іі Подозерова, нодчннп.ш 
нхъ домашнемуг аресту въ і і х ъ  собственныхъ квартпрахъ; 
когда же ііришли къ Висленеву съ тѣмъ, чтобы прпгласить 
его переѣхать на гауптвахту, то нашлп въ его комнатѣ 
только обрывки газетныхъ л і і с т о в ъ , которымн Іосафъ Пла- 
гоновичъ обертывалъ вещп; самъ же онъ еще вчера вече- 

1 ромъ уѣха.тъ Богъ вѣсть куда. Спрошенная о его исчезно- 
всніп, сестра его Ларпса не могла дать нпкакого опредѣ- 
лительнаго отвѣта, и это вовсе не было съ ея стороны лу- 
кавствомъ: она въ самомъ дѣлѣ не знала, куда скрылся 
Іосафъ. Она разсталась съ братомъ еще утромъ, когда онъ, 
возвратясь съ иоедпнка, сразнлъ ее вѣстью о смертн Под- 
озерова. Не отходя съ тоіі поры отъ постелн умпрающаго, 
Лариса ннчего не знала о своемъ братѣ, людямъ же было 
извѣстно лншь только то, что Іосафъ П.іатоновнчъ вышелъ 
куда-то вскорѣ за броснвшеюся изъ дому барышнен и не 
возвращался домой до вечера, а потомъ пршнелъ, улоншлъ 
самъ свои саквояжп, и какъ уѣхалъ, такъ уже п не воз- 
враіцался. Къ разысканію его велѣно было прпнять самыя 
тщательныя мѣры, заключающіяся у насъ, какъ извѣстноі 
въ переппскѣ изъ частп въ часть, изъ квартала въ квар- 
талъ,—-мѣры, приносящія какую-нибудь пользу тогда лпшь, 
когда тотъ, о комъ пдетъ дѣло, самъ желаетъ быть пой- 
маннымъ.

Ирошелъ мѣсяцъ, а о Внсленевѣ не было нн слуху, ніГ 
духу. ІІсчезновеніе его было загадкой іі для сестры его, п 
для тетки, которыя пнсали ему въ Петербургъ на имя его 
женьт, но пнсьма ихъ оставались безъ отвѣта, —  на что, 
впрочемъ, и Катерпна Астафьевна, п Лариса, заиятыя по- 
ложеніемъ блнжайшихъ къ нимъ інцъ, не слишкомъ и сѣто- 
валп. Но наконецъ нрпшелъ отвѣтъ нзъ Петербурга нутемъ
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офнціальнымъ. Мѣстная предержащая власть сноснлась съ 
подлежащею властью столицы о разысканіи Висленева н по- 
лучнла пзвѣстіе, что Іосафъ Платоновичъ въ Питерѣ не 
появ.іялся. Да и зачѣмъ ему было туда ѣхать? Чтобы по- 
пасть въ лапы своеи жены, отъ котороп онъ во время своен 
кочевки уже немножко эмансипировался? Онъ даже льстплъ 
себя надеждой вовсе отъ нея освободиться и начать свое 
«незавпснмое существованіе», на что прнблнжающееся его 
сорокалѣтіе, давало ему въ собственныхъ глазахъ нѣкоторое 
право. Но куда онъ нсчезъ п пропалъ? Это оставалось тай- 
ной для всѣхъ... для всѣхъ, кромѣ одного Горданова, кото- 
рый недѣлн чрезъ двѣ послѣ псчезновенія Висленева по- 
лучплъ пзъ-за границы пнсьмо, ппсанное рукой Іосафа 
Платоновпча, но за подписью Езрёгапсе. Въ этомъ письмѣ 
злополучная Езрёгапсе, въ которой Гордановъ отгадалъ брата 
Ларисы, жаловалась безжалостному Павлу Николаевичу на 
преслѣдующую ее роковую судьбу и проснла его «во имя 
ихъ прежнихъ отношеній» прислать ей денегъ на имя об- 
щаго нхъ знакомаго йозерй \Ѵ. Гордановъ прочелъ это ішсьмо 
и бросплъ его безъ всякаго внпманія. Онъ, во-первыхъ, не 
видѣлъ въ эту минуту никакой надобности дѣлиться чѣмъ 
бы то нн было съ Внсленевымъ, а во-вторыхъ, ему было и 
недосужно. ІІавелъ Николаевичъ самъ собирался въ путь 
п преодолѣвалъ затрудненія, возяикавшія предъ н і і м ъ  по 
случаю собственной его подсудимосги. Препятствія эш каза- 
лнсь неодоліімымн, но Гордаяовъ иоборолъ і і х ъ  и, съ по- 
мощію ходатайствовавшаго за него передъ властямн Бодро- 
стнна, уѣхалъ въ Петербтргъ къ Мнханлу Андреевнчу, оста- 
впвъ по себѣ поручнтельство, что онъ явится къ слѣдствію, 
когда возвращеніе къ Подозерову сознанія и силъ сдѣлаетъ 
в о з м о ж н ы а ш  нужныя съ его стороны показанія. Гордановъ 
представнлъ цълый рядъ убѣдительнѣйшихъ доказательствъ, 
что весьАіа важныя предпріятія потерпятъ н разрушатся 
отъ стѣсненія его свободы, и стѣсненіе это было расшп- 
рено. Въ нашъ вѣкъ предпріятін нельзя отказывать въ та- 
кпхъ мелочахъ крупному предпріінимателю, какнмъ несо- 
мнѣнно представля.іся Гордановъ всѣмъ н.ш почти всѣмъ, 
кромѣ развѣ Подозерова, Форова, Катерины Астафьевны н 
генералыпи, которые счнта.ш его не болѣе какъ болынпмъ 
мошенникомъ. Но имъ было теперь не до нёго; одинъ изъ 
этихъ людей лежалъ на краю гроба, другон фнлософство

Сочпненія Н. С. Лѣскова. Т. Х Х \ ' .  (5
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валъ въ острогѣ, а женщниы переходили отъ одиого стра- 
дальца къ другому п не останавливалпсь на томъ, чтб дѣ- 
лается съ негодяями. .

Было и еще одно лнцо, которое п эту оцѣнку для Гор- 
данова признавало слншкомъ преувеличенною: это л ііц о , 

находившее, что для Павла Николаевича слишкомъ много, 
чтобъ его признавали «большпмъ мошенникомъ», была Гла- 
фпра Васильевна Бодростина, непостижимо тихо и ловко 
спрятавшаяся отъ молвы и очгй во время всей послѣдней 
передряги по поводу поедннка. -Она уѣхала въ деревню н 
во все это время, употребляя ея же франдузскую фразео- 
логію, она была воиз 1е Ъапс. Прп всемъ ііровпнціальномъ 
досужествѣ, про нее никто не всиомнилъ нп прп одной 
смѣтѣ. Но она не забыла свонхъ слугъ н друзеп. Ея ловкая 
напрактпкованная горнпчная пріѣзжала въ городъ и была 
два раза у Горданова. Глафпра Васнльевна, очевидно, бы.іа 

« сильно заннтересована тѢаіъ, чтобъ Павелъ Николаевпчъ 
получилъ возможность выѣхать въ Петербургъ, но во всѣхъ 
хлопотахъ объ этомъ она не приняла нн малѣГішаго, по 
крайней мѣрѣ видішаго, участія. Ея словно не было въ жн- 
выхъ и о нен только невзначай вспомнплп два нлн трп 
человѣка, которые, возвращаясь однажды ночыо і і з ъ  к.іуба, 
неожпданно увидѣли слабый свѣтъ въ окнахъ ея комиаты; 
но н тутъ, по всѣмъ наведеннымъ на другой день справ- 
камъ, оказалось, что Глафира Васильевна пріѣзжала въ го- 
родъ на короткое время и затѣмъ выѣхала. Куда? Объ этомъ 
узнали пе скоро. Она уѣхала не назадъ въ свою деревню, 
а куда-то далеко: одни предполагали, что она отправнлась 
въ Петербургъ, чтобы, пользуясь болѣзнью Горданова, отго- 
ворнть мужа отъ рпскованнаго предпріятія устропть фа- 
брику мясныхъ консервовъ, въ которое вовлекъ его этотъ 
Гордановъ, давній врагъ Глафпры, котораго она ненавпдѣла; 
другіе же думали, что она, разссорясь съ мужемъ, поѣхала 
кутнуть за граннцу. Сколько-нибудь достовГ.рныя свѣдѣнія 
о направленіи, принятомъ Глафнрон, пмѣлъ одинъ лпшь 
тороиливо отъѣзжавшій изъ города Павелъ Нпколаевпчъ 
Гордановъ, но онъ, разумѣется, нпкому объ этомъ нпчего 
не говорплъ. Откровенность въ этомъ случаѣ не была въ 
его планахъ, да ему было некогда: онъ самъ только-что 
получилъ разрѣшеніе съѣзднть подъ поручительствомъ въ 
ГІетербургъ и торопился несказанно. Эта тороплнвость его
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въ значительноп мѣрѣ поддержнвала то мнѣніе, что Бодро- 
стнна поѣхала къ мужу разрушать пагубное вліяніе на него 
Горданова, д что сей послѣднін гонптся за нею, открывая 
такимь образомъ игру въ кошку и мышку.

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ.
Ношка и глышка.

Въ догадкѣ этон было нѣчто намекающее на что-то су- 
ществовавшее на самомъ дѣлѣ. Гордановъ іі Глафпра до.іжны 
были встрѣтиться, но какъ н гдѣ?.. На это у нпхъ было 
распнсаніе.

Подъѣзжая къ московскому дебаркадеру желѣзной дорогн, 
по которой Гордановъ утекалъ нзъ провпнцііі, онъ тре- 
вожно смотрѣлъ нзъ окна своего вагона и вдругъ покрас- 
нѣлъ, увндѣвъ прохажпвающуюся по террасѣ высокую даму 
въ длішнон бархатноіі тальмѣ и такон же круглой шляпѣ, 
съ густымъ вуалемъ. Дама тоже замѣтила его въ окнѣ, 
п они оба кнвнулп другъ другу п встрѣтилпсь на п.іат- 
формѣ безъ уднвленія неожндаііностп, какъ встрѣчаются 
два агента одного н того же дѣла, съѣхавшіеся по своимъ 
обязанностямъ. Дама эта бы.іа Графира Васнльевна Бо- 
дростина.

—  Уоііз еіез Ьіеп аітаЫ е,— сказалъ ей Гордановъ, сходя 
п протягпвая ен свою руку.—Я ннкакъ не ожндалъ, чтобы 
вы меня даже встрѣтили.

Бодростина вмѣсто отвѣта спокойно подала ему свою 
правую руку. а. лѣвою откпнула вуаль. Она тоѵке нѣсколько 
иеремѣшілась съ тѣхъ поръ, какъ мы ее видѣлн отъѣзжав- 
шею изъ хуторка генералыші съ потерпѣвшпмъ тогда не- 
ожиданное пораженіе Гордановымъ. Глафпра Васнльевна 
неішого поблѣднѣ.іа, и прекрасные говорящіе глаза ея утра- 
тн.ін свою безпоконную тревожность: они теперь смотрѣли 
сосредоточеннѣе п спокойнѣе, п на всемъ лицѣ ея выра- 
жалась сознате.іыіая рѣншмость.

—  Я васъ ждала съ нетерпѣніемъ,— сказала она Горда- 
нову, сходя съ ннмъ подъ руку съ крыльца дебаркадера 
вслѣдъ за носилыцнкамн, укладывавшпмп на коз.іы наемной 
кареты щегольскіе чемоданы ІІавла Николаевича. —  Мы 
до.іжны видѣться эдѣсь въ Москвѣ самое короткое время п 
потомъ разстаться, п, ыожетъ-быть очень надолго.

6*
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—  Ты развѣ не ѣдешь въ Петербургъ?
— Я въ Петербургъ не ѣду; вы поѣдете туда одни и 

непремѣнно завтра же; я тоже уѣду завтра, но намъ не 
одна дорога.

—  Ты куда?
—  Я ѣду за границу, ну садись, пожалупста, въ карсту; 

теперь мы еіце ѣдемъ вмѣстѣ.
—  Я не рѣшнлъ, гдѣ мнѣ остановнться,— проговори.ть 

Гордановъ, усажпваясь въ экипажъ. —  Ты гдѣ стоишь? Я 
могу пристать гдѣ-нпбудь поблнже или возьму номеръ въ 
тои же гостиницѣ.

— Вы остановнтесь у меня, —  отвѣтила ему скороговор- 
кой Бодростнна п, высунувшнсь изъ окна экипажа, велѣла 
кучеру ѣхать въ одну изъ извѣстнѣйшнхъ московскихъ го- 
стиницъ.

—  Я тамъ живу уже недѣлю въ ожиданіи моего мужа,— 
добавила она, обращаясь къ Горданову. —  У меня болыноп 
семейный номеръ, и вамъ вовсе нѣтъ нужды искать для 
себя другого иомѣщенія и ионапрасну проинсываться въ 
Москвѣ.

— Ты, значитъ, дѣлаешь мепя на это время своимъ му- 
жемъ? Это очень обязательно съ твоей стороны.

Бодростнна равнодушно посмотрѣла на него.
—  Что ты на меня глядишь такпмъ уничтожающимъ 

взглядомъ?
•—  Нпчего, я такъ только немношко вамъ удивляюсь.
—  Чему п въ чемъ?
—  Намъ не къ лицу эти лица. Я везу васъ къ себѣ 

просто для того, чтобы вы не нрошісывалн въ Москвѣ сво- 
его нмени, потому что вамъ его, можетъ-быть, не совсѣмъ 
удобно выставлять на коридорной дощечкѣ, мпмо которой 
ходятъ и читаютъ всѣ и каждый.

—  Да, понимаю, нонимаю. Довольно.
■—  Кажется, понятно.
И затѣмъ Глафира Васильевяа, не касаясь нпкакихъ 

воспоминаній о томъ, чтб было въ покинутомъ захолустьѣ, 
не особенно сухішъ, ио серьезнымъ н дѣловымъ тономъ за- 
говорила съ Гордановымъ о томъ, чтб онъ долженъ совер- 
шить въ Петербургѣ въ качествѣ ея агента при ея мужѣ. 
Все это заключалось въ нѣсколышхъ словахъ, что Павелъ 
Николаевичъ долженъ способствовать старчесвимъ слабо-
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стямъ Михан.іа Андреевпча Бодростпна къ графинѣ Кази- 
мирѣ н спутать его съ нею какъ хожно сканда.тьнѣе н 
крѣпче. Гордановъ все это сдушалъ п наконепъ возразилъ, 
что онъ то.тько не понпмаетъ, зачѣмъ это нужно, но не по- 
лучилъ ннкакого отвѣта, потому что экипажъ въ это время 
остановплся у подъѣзда гостиннцы.

ГЛАВА ПЯТАЯ.

Моіа Ьепе на всякій случай.

Номеръ, который занимала Бодростина, состоялъ пзъ че- 
тырехъ комнатъ, хорошо меблнрованныхъ н устланныхъ 
сплошь пушпстыми, нѣкогда весьма дорогпмн коврамп. Ком- 
наты отдѣлялись одна отъ другой масснвными перегород- 
ками нзъ орѣховаго дерева, съ тяжелою рѣзьбой и точе- 
н ы м і і  украшеніями въ по.іуготическомъ, полурусскомъ стн- 
лѣ. Длинная комната направо изъ передней была занята 
подъ спальню іі дорожный будуаръ Глафнры, а квадратная 
комнатка безъ окна, влѣво изъ передней, вмѣща.іа въ себѣ 
застланную свѣжнмъ бѣльеыъ кровать, комодъ и нѣсколько 
стульевъ.

Эту комнату Глафира Васпльевна и отвела Горданову и 
ве.тѣла въ ней положить прнбывшіе съ нимъ пожптки.

—  Гдѣ же ваша собственная прпслуга?— полюбопытство- 
валъ Гордановъ, позпруя н оправляясь предъ зеркаломъ 
въ ожиданіи умыванья.

—  Со мною нѣтъ здѣсь собственной прислуги,— отвѣчала 
Бодростина.

—  Такъ вы путешествуете однѣ?
Глафпра Васнльевиа слегка прижала ншкнюю губу н 

ск.тоннла голову, чтб Гордановъ могъ принять н за утвер- 
днтельный отвѣтъ на его предположеніе, но что точно такъ же 
удобно можно было отнести н просто къ уснліямъ, съ ко- 
торымп Бодростнна въ это время открыва.іа свон дорожный 
письменный бюваръ.

Пока Паве.іъ Нпколаевичъ умывался и прпхорашпва.тся, 
Бодростпна пнса.іа. и когда Гордановъ взоше.тъ къ ней съ 
сніарон въ зубахъ, одѣтый въ тепленькую плюшевую кур- 
точку цвѣта шерстп молодого бобра, Глафира подняла на 
него глаза н, у.іыбнузшнсь, спроспла:

— Чтб это за костюмь?
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—  А что такое? —  отвѣчалъ, оглядываясь, Гордановъ.— 
Что за вопросъ? а? что тебѣ кажется въ моемъ платьѣ?

— Ннчего... платье очень хорошее н удобное, чтобъ отъ 
долговъ бѣгать. Но какъ вы сталн тревожны!

—  Чему же вы это прпписываете?
Бодростнна пожала съ чуть замѣтною улыбкоіі плечамн и 

отвѣчала:
—  Вѣроятно, продолжптельному сношенію съ глупыми 

людьми: это злитъ и портнтъ характеръ.
—  Да; вы правы— это портнтъ характеръ.
— Особенно у тѣхъ, у кого онъ и безъ того былъ всегда 

гадокъ.
Гордановъ хотѣлъ отшутпться, но, взглянувъ на Бодро- 

стпну н видя ее снова всю погруженною въ писаніе, похо- 
дилъ, посвисталъ н скрылся назадъ въ свою комнату. Тутъ 
онъ пошуршалъ въ своихъ саквояяіахъ и, появясь черезъ 
нѣсколько мннутъ въ пальто и въ шлянѣ, сказалъ:

—  Я пойду пройдусь.
— Да; это прекрасно,— отвѣчала Бодростіша:— только за- 

кутывайся хорошенько повыше кашне н надвигай понпже' 
шляпу.

Гордановъ слегка покраснѣлъ и продѣдплъ сквозь зубы:
—  Ну, ужъ это даже не совсѣмъ и остроумно.
— Я вовсе н не хочу быть съ вамн остроумною, а го- 

ворю просто. Вы въ самомъ.дѣлѣ иоднте походпте, а я здѣсь 
кончу иужныя письма, п въ пять часовъ мы будемъ обѣдать. 
Здѣсь прекрасный поваръ. А кстати, можете вы мнѣ ока- 
зать услугу?

—  Сдѣлапте одолженіе, приказывайте,— отвѣчалъ сухо Гор- 
дановъ, подцравляя рукой загнбъ своего мѣхового ворот- 
шіка.

— й’аі Ъоп аррёѣіі аиіоигсГІші. Скажите, пожалумста, 
чтобы для меня, между прочимъ, велѣли прпготовпть Яісап- ♦ 
йеаи заисе ріциапіе. С’е8І сіёіісіеііх, еі ^еврёге с|ие ѵоііз 1е 
ігоиѵегег а ѵоіге ройі. .

—  Извольте,— отвѣчалъ Павелъ ІІпколаевнчъ н, поворо- 
тясь, вышелъ въ корндоръ.

Это его обндѣло.
Онъ позвалъ слугу тотчасъ, какъ только переступнлъ по- 

рогъ дверп, п передалъ ему приказаніе Бодростпной. Онъ 
псполніілъ все это громко, нарочно съ тѣмъ, чтобы Гла-
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фнра слышала, какъ онъ обошелся съ ея порученіемъ, 
въ которомъ Павелъ Никодаевпчъ видѣлъ явную цѣль его 
унпзнгь.

Гордановъ былъ жестоко золъ на себя н, быстро шагая 
по косымъ тротуарамъ Москвы, проводплъ самыя нелестныя 
для себя параллели междѵ самимъ собою н своимъ Ъеіе 
поіге, Іосафо.мъ Вис.теневымъ.

—  Недалеко, недалеко я отбѣжалъ отъ .моего бѣднаго 
пріятеля,— говорилъ онъ, вспоминая свон собственныя про- 
дѣлкп съ наивнымъ Жозефомъ и прпводя въ сопоставленіе 
съ нпми то, чтб можетъ дѣлать съ нимъ Бодростіша. Онъ 
все болѣе и болѣе убѣждался, что н его положеніе въ суіц- 
ности немного прочнѣе положенія Висленева.

—  Не все ли равно,— разсуждалъ онъ: —  я верховодилъ 
этпмъ глупыііъ Ясафкой по поводу сотнп рублей; мною 
точно такъ же верховодятъ за нѣсколько болынія суммы. Мы 
оба одного разбора, только разныхъ сортовъ, оба лѣнтян, 
оба хотѣли подняться на фу-фу, и одна назіъ и честь.

ГЯАВА ШЕСТАЯ.
Итогъ для новой смѣты.

Гордановъ пригюмннлъ, какія онъ роли отыгрывалъ въ про- 
винціи п какой страхъ нагонялъ онъ тамь на добрыхъ 
людей, п ему даже стало страшно.

—  Что,— соображалъ онъ:— еслпбъ пзъ нкхъ кто-нибудь 
зналъ, на какомъ тонкомъ-претонкомъ волоскѣ я мотаюсь? 
Если бы только кто-нпбудь нзъ нпхъ пронюхалъ, что у меня 
подъ ногами нѣтъ нйкакой почвы, что я зависимѣе каждаго 
изъ ннхъ, и что нропустпть меня и сквозь спто, н сквозь 
рѣшето завнсйтъ вполнѣ отъ одного каприза этон женщины?.. 
Какъ бы презиралъ меня с-амый презрѣнный изъ нихъ! И 
онъ былъ бы правъ н тысячу разъ правъ.

— Но полно, такъ ли? Отъ капрпза лн ея я, однако, за- 
вшну?—разсуждалъ онъ далѣе, приподымая слегка голову.— 
Нѣтъ; я ен нуженъ: я ея сообщнпкъ, я ея Ьгаѵо, ея наем- 
ный убійна; она не можетъ безъ меня обойтнсь... Не мо- 
жетъ?.. А почему не Аіожетъ?.. Во мнѣ есть рѣшительность, 
есть во.ія, есть характеръ,— одннмь словомъ, во мнѣ есть 
своііства, на которыя оыа разсчитываетъ и которыхъ нѣтъ 
у каждаго встрѣчнаго-поперечнаго... Но развѣ только одпиъ
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путь, одно средство, которыыъ она можетъ... развѣнчаться... 
избавиться отъ своего супруга... сбыть его п йзвестн. И 
наконецъ, чтб у нея за думы, чтб у нея за запутанные 
планы? Просто не разберешь подчасъ, дѣлаетъ она что 
плп не дѣлаетъ? Одно только мое большое и основательное 
знаніе этоіі женщины ручается мнѣ, что она что-то заво- 
дитъ, —  заводитъ далекое, прочное; что она облагаетъ насъ 
цѣлымъ лагеремъ и нменно насъ, т. е. всѣхъ насъ, — не 
одного Миханла Андреевнча, а всѣхъ какъ есть, н меня въ 
томъ чнслѣ, и даже меня, можетъ-быть, перваго. Какой де- 
монъ, какая страшная жепщнна! Я ничего не вндалъ, я не 
успѣлъ опомниться, какъ она опутала! Страшно предста- 
вить себѣ, как-ая глубокая и въ то же время какая сквер- 
ная для меня разница между тѣмъ положеніемъ, въ какомъ 
я видѣлся съ нею тамъ, въ губернскон гостнннцѣ, въ пер- 
вую ночь моего пріѣзда, и теперь... когда она сама меня 
встрѣчаетъ, сама меня снаряжаетъ наемнымъ Мефиетофе- 
лемъ къ своему мужу, и между тѣмъ обращается со мною 
какъ со школьннкомъ, какъ съ влюбленнымъ гпмназнстомъ! 
Это чортъ знаетъ чтб такое! Она нс удостопваетъ отвѣта 
моихъ попытокъ узнать, чтб такое всѣ мы выплясываемъ по 
ея дудкѣ! II... иосылаетъ меня заказывать фрикандо къ 
обѣду. Ея нынѣшнее обращеніе съ мною пичѣмъ не цвѣтнѣе 
нѣкогда столь смѣшной для меня встрѣчи Впсленева съ его 
генералыней, а между тѣмъ Впсленевъ отпѣтый, патенто-. 
ванный гороховыіі шутъ н прнтча во языцѣхъ, а я... во 
всякомъ случаѣ человѣкъ, надъ которымъ ннкто никогда не 
смѣялся...

Гордановъ, все краснѣвшій по мѣрѣ развнтія этихъ думъ, 
вдругъ остановнлся, усмѣхнулся п плюнулъ. Вокругъ него 
трещали экипажи, сновали пѣшеходы, въ воздухѣ леталп 
хлопья мягкаго снѣгу, а на мокрыхъ ступеняхъ Нверской 
часовнн стоялн черныя, перемокшія монахшш іі кланялся 
народъ.

—  Какъ никто? Какъ никто пе смѣялся?— мысленно во- 
прошалъ себя Гордановъ л отвѣчалъ съ ироніей: —  А Ки- 
шенскій, а Алпнка? развѣ не по ихъ м и л о с т і і  я разоренъ 
и отброшенъ чортъ знаетъ на какое разстояніе отъ испол- 
ненія моего вѣрнѣйшаго и блестящаго илана? Нѣтъ; я 
только честнымъ людямъ умѣю не позволять наступать себѣ 
па ногу... я ыолодецъ на овецъ, а на ыолодца я самъ овца...
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Да, да; меня спута.то и погублло это якшанье со всею этой 
прпнципною сволочью, которая обворовала меня крѵгомъ... 
Но ннчего, друзья, ничего. Палача, прежде чѣмъ сдѣлать 
палачомъ. тоже поро.ти. —  выпоролп н вы меня, и еще до 
спхъ поръ все порете; но уже зато какъ я оттерплюсь, 
да васъ вздую, такъ вамъ небо покажется съ баранью ов- 
чинку!

Павелъ ІІнколаевичъ крякнулъ, повернувшнсь спннон 
къ ІІверской часовнѣ, н, перейдя площадь, зашелъ въ Гу- 
ринскій трактпръ, усѣлся къ столнку и спроснлъ себѣ чаю.

«Да; къ чорту это все! —  думалъ онъ: —  нечего себя 
обольщать, но нечего н робѣть. Глафнра, чортъ ее знаетъ,—  
опа, кажется. несомнѣнно умнѣе меня, да п потемъ у нея 
въ рукахъ вся сила. Я уже сдѣлалъ промахъ, страшный 
промахъ, когда я по одному ея слову рѣшился рвать всѣмъ 
носы въ этомъ пошломъ городншкѣ! Глѵпецъ, я взялся за 
роль страшнаго іі непобѣдимаго снлача съ пустымп пятью- 
шестью тысячамн рублеіі, которыя она мнѣ сунула, какъ 
будто я не могъ и не долженъ былъ предвидѣть, что этпмъ 
шіірокнмъ разгономъ моей бравурнон репутаціи на малыя 
средства она беретъ меня въ свои лапы; что, издержавъ 
эти деньгн, —  какъ это п случилось теперь, — я долженъ 
шлепнуться со всей высоты моего аришннаго велпчія? А 
вотъ же я этого не вндѣлъ; вотъ же я... я... умннкъ Гор- 
дановъ, этого не предусмотрѣлъ! Правду говорятъ: кто по- 
учаетъ женщину, тотъ готовитъ иа себя палку... II еще я 
пмѣлъ глупость часъ тому назадъ лютовать! II еще я го- 
товъ бьтлъ изыскивать средство дать ей отпоръ... возму- 
тигься... Протпвъ кого? Прошвъ н р я , протнвъ едннственнаго 
лнца, держась за которое я долженъ выплыть на берегъ! II 
изъ-за чего я хотѣ.іъ возмутнться? Изъ-за самолюбія, оскор- 
блрній котораго нпкто не видитъ, между тѣмъ какъ я могѵ 
быть вынужденъ переносить не такія оскорбленія на впду 
у цѣлаго свѣта? Газвѣ же не чнстѣйшая это гиль теперь, 
мое достопнство? А ну его къ дьяволу! Смпрюсь, смирю себя 
предъ нею до чего она хочетъ; снесу отъ нея все! Пусть 
это будетъ мой самый трудный экзаменъ въ борьбѣ за су- 
ществованіе, н я долженъ его выдержать, если не хочу по- 
гпбнуть,— п я не погибну. Она увиднтъ, велнка лн была 
ея проницательность, когда она ъасполагала на мою «ка- 
торжную честность». Нѣтъ, дружакъ: а 1а диеіте сою те а
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1а циегге. Хитра ты, да вѣдь и я не промахъ: любуйся же 
теперь моен несмѣлостію и смиреніемъ: богатство и власть 
надъ Ларпсон стбятъ того, чтобы мнѣ еще потерпѣть горя; 
но разъ, что кончимъ мы съ Бодростинымъ н ты будешь 
моя жена, а Ларнса будетъ моя невольнііца... моя рыдаю- 
щая Агарь... а я тебя... въ бараыій рогъ согну!..»

И съ этимъ Гордановъ онять всталъ, бросилъ на столъ 
деньги за чай н ушелъ.

«Вотъ только одно бы мнѣ еще узнать,— думалъ онъ, 
ѣдучн на нзвозчпкѣ: —  любптъ она ыеня хоть капельку, 
і і д и  не любитъ? Ну, да н прекрасно; нынче мы съ нею 
все время будемъ однн... Не все же она будетъ тоннровать 
да шісать, авось и нное что будетъ?.. Да что же вправду, 
вѣдь женщпна же она и человѣкъ!.. Вѣдь я же знаю. что 
кровь, а не вода течетъ въ ней... Ну, ну, постой-ка, что 
ты заговорпшь предъ нашпмъ смпренствомъ... Эхъ, гдѣ ты 
мать черная немочь съ лнхорадушкой?»

ГЛАВА СЕДЬМА 
Черная немочь.

ЬІа дворѣ уже по-осеннему стемнѣло и былъ часъ обѣда, 
къ которому Глафира Васильевна ждала Горданова, полу- 
лежа съ книгой на неболыномъ диванчикѣ предъ сервиро- 
ваннымъ н освѣщеннымъ двумя жирандоляыи столомъ.

Гордановъ вошелъ п тихо снялъ свое верхнее платье. 
Глафира взглянула на его прояснпвшееся лицо н въ ту же 
мпнуту поняла, что Павелъ Нпколаевичъ обдумалъ свое по- 
ложеніе, взвѣсплъ всѣ рго н сопіга и рѣшился не замѣ- 
чать ея первенства и господства, и она его за это похва- 
лила.

«Уынын человѣкъ!—ыелькнуло въ ея головѣ. —  Что хо- 
тпте, а съ такпмъ человѣкомъ все легче дѣлается, чѣмъ 
съ межеумкомъ», и она ласково позвала Горданова къ 
столу, усердно его угощала іі даже обмолвилась съ нпмъ 
на «ты».

—  Кушай хорошСнько,— сказала она:—на хлѣбъ, на соль 
умные л ю д іі  не дуются. Знаешь пословицу: губа толще, 
брюхо тоныие,— а ты и такъ не жиренъ. Ѣшь вотъ эту 
штучку,— угощала она, нодвпгая Горданову фрикасе изъ 
маленькихъ пичужекъ:— я это нарочно для тебя заказала, 
зная, что это твое любпмое.
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Гордановъ тоже уразулѣаъ, что Глафнра поняла его п 
одобрпла, н ласкаетъ, какъ нокорпвшагося ребенка. Онъ 
уразумѣлъ н то, что этой нокорностью опъ еще разъ ка- 
шітулировалъ, но онъ уже рѣшплся довершнть въ смиреніи 
свою «борьбу за сущестЕОваніе» и не стоя.ть ыі за что.

—  Вотъ впдпшь ли, Павелъ, какъ только ты вырвался 
отъ дураковъ и побылъ часъ одпиъ самъ съ собою, у тебя 
даже видъ сдѣлался умнѣй,— заговорпла Бодростпна, остав- 
шись одна съ Гордановымъ за десертомъ.— Теперь я оиять 
на тебя надѣюсь и по.іагаюсь.

—  А то ты уже было перестала н надѣяться?
-— Я даже отчаялась.
—  Я  не понималъ твопхъ требованій и только, но я 

буду радъ, ес.іи ты мнѣ теперь разскажешь, чѣмъ ты мною 
недовольна? Вѣдь ты мною недовольна?

— Да.
— За что?
— Спроон свою совѣсть? — отвѣчала, глядя на носокъ 

своей туфлп. Г.тафира.
Гордановъ просіялъ; онъ услышалъ въ этпхъ с.ювахъ 

укоризну ревностп п, тпхо вставъ съ своего мѣста, подо- 
шелъ къ Глафирѣ и, наклонясь, поцѣловалъ ея лежавшую 
на колѣняхъ руку. .

Она этому не мѣшала.
—  Глафира!— позвалъ Гордановъ.
Отвѣта не было.
—  Глафира! Гадость моя! Мое счастье, отклпкнпсь же!.. 

даи мнѣ услышать твое слово!
—  Гадость твоя не Глафира.
— Нѣтъ? Что ты сказала? Газвѣ не ты моя радость?
■— Нѣтъ.
—  Нѣтъ? Такъ скажи же мнѣ прямо, Глафира; ты мо- 

жешь что-ннбудь сказать прямо?
— Что за вопросъ! Газумѣется, я вамъ могу н смѣю все 

говорить прямо.
—  Безъ шутокъ?
—  Спрашпвай п увндпшь.
— Ты хочешь быть моей женой?
-— Н... н... ну, а какъ тебѣ это кажется?
—  Мнѣ кажется, что нѣтъ. Чтб ты на это скажешь?
— Нпчего.
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— Это развѣ отвѣтъ?
—  Разумѣѳтся, и самый искренній... Я  не знаю, чтб ты 

для меня сдѣлаешь.
Гордановъ сѣлъ у  ея ногъ и, взявъ въ сво іі руки р у к у  

Глафиры, прошепталъ, глядя ей въ глаза:
—  А если я сдѣлаю есе... тогда?
—  Тогда? Я тоже едѣлаю все.
—  То-есть, что же именно ты сдѣлаешь?
—  Все, что  б у д етъ  в ъ  м о ііхъ  с п л а х ъ .
— Ты будешь тогда ыоею женой?
Глафира наклонила молча голову.
—  Что же это значитъ: да іші нѣтъ?
—  Да, и это можетъ случнться,— уронила оиа, улыбаясь.
—  Можетъ случиться!.. Здѣсь случай не долженъ имѣть 

мѣста!
—  Онъ имѣетъ мѣсто повсюду.
— Гдѣ нѣтъ воли.

’ —  И гдѣ опа есть.
—  Это вздоръ. .
•— Это высшая правда.
—  Высшая?.. Въ какомъ это смыслѣ: въ чрезвычайномъ, 

можетъ-быть, въ сверхъестественномъ?
—  Можетъ-быть.
—  Скажи. пожалуйста, яснѣй? Мы не ребята, чтобы сверхъ- 

естественностямн занішаться. Кто можетъ тебѣ помѣшать 
быть моею женой, когда мы покончимъ съ Бодростинымъ?

—  Тсъ!.. Тише!
—  Ничего: мы здѣсь одни. Ііу, говори: кто, кто?
—  Почемъ я знаю, что и кто? Да п къ чему ты хочешь 

словъ?
Она положила ему на лобъ свою руку н, поправляя паль- 

цемъ набѣжавшій впередъ локонъ волосъ, прошептала:
—  Да... вотъ мы и одни... «какое счастье: ночь и мы 

одни». Чыі это стнхи?
—  Фета: но не въ этомъ дѣло, а говорн мнѣ прямо, кто 

и что можетъ мѣшать тебѣ выйти за ыеня замужъ, когда 
не будетъ твоего мужа?

—  Тссъ!
Глафира быстро откинулась назадъ і;ъ спішкѣ дивана и 

сказала:



—  Ты глупъ, еслн позволяешь себѣ такъ часто повто- 
рять это слово.

— Но мы о д н іі .

—  Однп!.. Во снѣ не бредь о томъ, чѣмъ занятъ,— кики- 
мора услышитъ.

—  Я не боюсь кшшморы; я не суевѣръ.
—  Ну, такъ я суевѣрка іі прошу не говорить со мной 

нначе, какъ съ суевѣркой.
— Ага, ты меня отводпшь отъ прямого отвѣта; но это 

тебѣ не удастся.
—  Отчего же?—И Глафира тпхо улыбнулась.
—  Оттого, что я не такой вздорнын человѣкъ, чтобы 

меня можно было втравить въ споръ о вѣрѣ или безвѣріи, 
о Богѣ нлй о демонѣ: вѣрь нли не вѣрь въ нихъ,— мнѣ 
это все равно, но отвѣчан мнѣ ясно п положительно: кто 
и что тебѣ можетъ помѣшать быть моею жеиой, когда... 
когда Бодростина не будетъ въ живыхъ.

—  Совѣсть: я никогда не захочу разстраивать чужого 
счастья.

—  Чьего счастья? Чтб за вздоръ.
•—  Счастья бѣдной Лары.
—  Ты лжешь; ты знаешь, что я не думаю на ней же- 

ншься п не женюсь.
—  А, жаль, она глупа п будетъ скверною женой.
—  Мнѣ это все равно, ты не заговоришь меня нп Ла- 

рой п ничѣмъ на свѣтѣ; даіі мнѣ отвѣтъ, чтб можетъ по- 
мѣшать тебѣ быть моею женон, п тогда я отстану!.. А, 
а! ты молчшпь, ты не знаешь, куда еще увильнуть! Такъ 
знаи же, что я знаю, кто іі что тебѣ можетъ помѣшать! 
Ты любшнь! Ты поныана! Ты любишь не меня, а Подозе...

Но Глафира быстрымъ движеыіемъ руки захватила ему 
ротъ и восклпкнула:

■—  Вы забываетесь, Гордановъ! .
—  Да, да, ты можешь дѣлать все, что тебѣ угодно, но 

это тебѣ не поможетъ; я далъ себѣ слово добиться отвѣта, 
кто и что можетъ тебѣ помЪшать быть моею женон, н я 
этого добьюсь. Болѣе: я это проникъ п иочтн уже всего 
добплся; твое смѵщеніе мнѣ сказало, кто...

—  Кто?.. Кто?.. Кто?..— перебила его рѣчь, проникшаяся 
вдругъ внезапнымъ безпокойствомъ, Глафнра.— Ты проннкъ... 
ты добился...
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И съ этіши словаші, она вдругъ сдѣлала порывнстое 
двнженіе впередъ и, стукнувъ трн раза кряду похолодѣв- 
шимп бѣлыми пальцамн въ жаркій лобъ Горданова, про- 
шептала:

-— А кто помѣшалъ тебѣ убить того, кого ты сейчасъ 
назвалъ?

Гордаиовъ молчалъ.
•— Что же ты молчишь?
•—  Что же говорнть? Его спасъ «тикъ и такъ»; это рѣд- 

костнѣйшіп случан.
—  Гѣдкостный случай? Случай!.. Случай сталъ между

твоею рукой п его беззащитною грудыо?..
—  Да, « т і і к ъ  н такъ».
—  Да, «тикъ и такъ»; это. случай? — шептала Бодро-

стина.— Много вы знаете съ своимъ «тикъ и такъ».
—  А что же по-твоему его сиасло?
— Я это знаю.

' —  Такъ скажи.
—  Изволь: уйди-ка вонъ туда, за ту перегородку, н по- 

смотри въ уголъ.
—  Что же я тамъ увнжу?
—  Не знаю; посмотрщ что-инбудь увидишь.
Гордановъ всталъ и, заглянувъ за дверь въ полутемную

комнату, въ которую слабый свѣтъ чуть падалъ черезъ рѣз- 
ную кайму орѣховой перегородіш, сказалъ:

—  Что же тамъ смотрѣть? платье, да тѣнь.
—  Что такое: какъ платье, да тѣнь?
—  Тамъ платье.
—  Какое платье? Тамъ вовсе нѣтъ никакого платья. 

Тамъ образъ, и я хотѣла указать на образъ.
—  А я тамъ внжу платье, зеленое женское платье.
Бодростина поблѣднѣла.
—  Ты его вндпшь и. теперь?— сироснла она падающимъ 

и прерываюіцішся голосомъ.
Гордановъ опять посмотрѣлъ и, отвѣтивъ наскоро: «нѣтъ, 

тенерь не вшку», схватіт , одну жирандоль и вышслъ съ 
нею въ темную комнату.

Уголъ былъ пустъ, н сверху его на Горданова глядѣлъ 
благон, успокаиваюіцій лпкъ Спасителя. Гордановъ постоялъ 
и затѣмъ, возвратясь, сказалъ, что дѣйствптелыю уголъ 
пустъ и платья никакого нѣтъ.



—  Я знаю, знаю, знаю,— прошептала въ отвѣтъ е.чу Бо- 
дростнна, которая сидѣла, снова прпслонясь къ спннкѣ дн- 
вана и, глядя вдаль прпщуреннызш глазамн, т ііх о  обнрада 
вѣтку вннограда.

Но вдругъ, сорвавъ устамн послѣднюю ягоду съ в і і н о -  

граднон к и с т і і , она сверкнула на Павла Николаевнча гнѣв- 
ны.мъ взглядомъ н, за.мѣтнвъ его покушеніе о чемъ-то ее 
спроснть, простонала:

—  М олчіі, ііожалуйста. молчи!— II съ этнмъ нервно кн- 
нула ему въ лнцо оборванную кпсть и, унавъ лнцомъ п 
грудыо на подѵшку днвана, тихо, но неудержпмо зарыдала.

ГЛАВА ВОСЬМАЯ.
Нѣмая исповѣдь.

Гордановъ стоялъ надъ плачущеіі Глафирон и, кусая 
слегка губу, думалъ: «Ого-го! Куда это, однако, зашло. II 
корчнтъ, н ло.маетъ. 0 , лукавая! Я  дощупался до твоего 
злого лнха. Но дѣло, однако, зашло слпшкомъ далеко, она 
его любитъ не только со всею страстью, къ которой она 
способна, но н со всею сеніиментальностью, безъ которон 
не обходигся любовь подобныхъ ей погудявшнхъ барынь. 
Это надо покончить!» II съ этимъ онъ сдѣлалъ шагъ къ 
Глафирѣ и косну.іся слегка ея локтя, но тотчасъ же отско- 
чилъ, потомѵ что Глафнра рванулась какъ раненая львнца, 
и съ судорожно подергивающимися щеками, впернвъ острые, 
блуждающіе глаза въ Горданова, заговорила:

—  Да, да, да, есть... есть... его нѣтъ, но онъ есть, 
есть оно...

— 0  чемъ ты говоришь?
Глафпра не обращала на него вннманія и продолжала 

какъ бы сама съ собон.
— Нѣтъ, это нестерпимо! Это несносно!— восклпцала она 

слово отъ слова все гро.чче и болѣзненнѣе, и при этомъ то 
ломала свои рѵки, то, хрустя ймн, ударяла себя въ грудь, 
н вдругъ, какъ бы окаменѣвъ, заговорнда бысгрымъ исте- 
рпческимъ шопотомъ:— Это зеленое платье... ты вндѣлъ 
его, и я его видѣла... Его нѣтъ іі оно есть... Это она... я 
ее знаю п ты. ты тоже узнаешь, н...

—  Кто же это?
—  Совѣсть.
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—  Успокойся, чтб съ тобою сдѣлалось! Какъ ты ужасно 
взволнована!

—  Нѣтъ, я ннчего...
И Бодростпна тнхо подала Горданову обѣ своп рукн и 

задумалась п ноникла головой, словно забылась. Павелъ 
Николаевичъ подалъ ей стаканъ воды, она его спокойно 
выпила.

•— Лучше тебѣ теперь?— спроснлъ онъ.
—  Да, мнѣ лучше.
Она возвратила Горданову стаканъ, который тотъ прп- 

нялъ і і з ъ  ея рукъ, и , доставивъ его на столъ, проговорилъ:
—  Ну,-п прекрасно, что лучше; но этого, однако, нельзя 

такъ оставпть; ты больна.— И съ этпмъ онъ направнлся къ 
двери, чтобы позвонить слуіу и послать за докторомъ, но 
Глафира, замѣтнвъ его намѣреніе, остановнла его.

—  Павелъ! Павелъ!— позвала она. —  Что это? Ты хо- 
чешь посылать за докторомъ? Какъ это можно! Нѣтъ, это 
все пройдетъ само собой... Это со мнон бываетъ... Я  стала 
очень нервна іі только... Я не знаю, чтб со мной дѣлается.

—  Да, вотъ и не знаешь, чтб это дѣлается! Вотъ вы и 
всѣ такъ, подобныя барынп: жизни въ васъ въ каждой въ 
одной за десятерыхъ, жизиь борется, бьется, а вы ее въ 
тискахъ жмете...— заговорилъ было Гордановъ, желая пре- 
рвать нотокъ болѣзненныхъ мечтаній Бодростиногі, но она 
его сама перебила.

—  Тссъ! Перестань... Какая жнзнь п куда ей рваться?.. 
Глуность. Совсѣмъ не то!

II она опять хрустнула сложеннымн въ воздухѣ руками, 
потомъ ударила шш себя въ грудь и снова, задыхаясь, 
прошептала:

—  Дан мнѣ воды... скорѣй, скорѣй воды!— И жадно гло- 
тая глотокъ за глоткомъ, она иродолжала шопотомъ:— Бога 
ради не бойся меня і і  ничего не пугайся... Не з о в і і  ни- 
кого... не надо чужихъ... Это пройдетъ... Мнѣ хуже, еслп 
меня боятся... Зачѣмъ чужпхъ? Когда мы двое... мы... 
При э т і і х ъ  словахъ она сдѣлала усиліе улыбнуться н по- 
шутила:— «Какое счастье: ночь имыодни!» Но ее сейчасъ 
же снова передернуло, и она зашппѣла:— Не мѣшан мнѣ: 
я въ намятп... я стараюсь... я помню... Ты сказалъ... это 
стпхотвореніе Фета... «Ночь п мы однп!» Я помню, тамъ 
на хуторѣ у Синтяннной... есть иортретъ... его замучснной
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жены... Портретъ безъ глазъ... Покойница въ тако-мъ зеле- 
номъ платьѣ... какое ты видѣлъ... Молчп! модчп! не спорь... 
покойной мученпцы Флоры... Это такъ нужно... Природа 
возмущается тѣмъ. что я дѣлаю... Гораціо! Гораціо!.. есть 
вещн... тѣ, которыхъ нѣтъ... Ему, ему онъ хотѣлъ о.іѣдо- 
вать — Гораціо! Гораціо!—И повторяя это нмя по поводу 
пзвѣстнаго намъ письма Подозерова, Глафпра вдругъ по- 
крылась вся пламенемъ, п холодныя руки ея, тпхо дежав- 
шія до спхъ поръ въ рукахъ Горданова, задрожали, за- 
корчилясь н, выскользнувъ на воію, стиснули его рукп п 
быстро побѣжали вверхъ какъ пальцы артпста, пграющаго 
на флснтѣ. '

ГЛАВА ДЕВЯТАЯ.
Б е з ъ  п о к а я н і я .

Въ комнатѣ цари.ть нѣмой ужасъ. Рукп больной Гла- 
фнры дрожа скользиди оть кпстей рукъ Горданова къ его 
плечамъ, п то щипля, то скручивая рукава гордановскаго 
бархатнаго пнджака, взбѣжали вверхъ до его шеп, а оттуда 
обѣ разомъ упали вннзъ на лацканы, схватиднсь за нихъ 
н за пет.ти, а на шнпящпхъ н нпчего не выговариваю- 
щпхъ уртахъ Глафпры появплась тонкая свпнцовая полоска 
мутной пѣны. Прогпъный п ужасный видъ этотъ невольно 
отбросн.іъ Горданова въ сторону. Онъ отступнлъ шагъ 
назадъ, но наткну.тся сзади на табуретъ н еще блнже 
столкну.тся лйцѳ.мъ съ искаженнымъ л і і ц о м ъ  Глафиры, въ 
рукахъ которой трешалл и отрывались все крѣпче іі крѣпче 
забнраемые ею лацканы его платья. Бодростпна вся мѣня- 
лась въ дпцѣ и, дѣлая ненмовѣрныя усплія возобладать 
надъ собою, напрасно старалась промолвнть какое-то слово. 
Отъ этпхъ усилій глаза ея, подъ вліяніемъ ужаса пора- 
зившен ее нѣмоты, н вертѣдись, и словно оборачпвадись 
внутрь. Гордановъ каждое мгновеніе ждалъ, что она упа- 
детъ; но она одолѣла себя и, сдѣлавъ надъ собою послѣд- 
нее отчаянное усиліе, однимь прыжкомъ передетѣла на 
срединѵ комнаты, но здѣсь упала на полъ съ замершпын 
въ ея рукахъ лацканами его щегольскон бобровон курточкп. 
Свннецъ съ устъ ея исчезъ, и она лежала теперь съ за- 
крытымн глазами, стнснувъ зубы, п тяже.то дышала всею 
грудью.

Сочішенія Н. С. Лѣскова. Т. X X V . 7
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Гордаиовъ бросился въ свою козшату, смѣпилъ пиджакъ 
п позвалъ дѣвушку п лакея.

Глафпру Васпльевну поднялн л п о л о ж и л і і  на дпваяъ, 
расшнуровали п прохладиля еп голову компрессомъ. Черезъ 
нѣсколы.о минутъ она пришла въ себя и, поводя вокругъ 
глазамп, остановила ихъ на Гордановѣ.

Дѣвушка въ это мгновеніе тпхо вытянула нзъ ослабѣв- 
шихъ рукъ больноіі лацканы гордановской куртки и осто- 
рожно броспла ихъ нодъ стулъ, откуда лакей также осто- 
рожно убралъ ихъ далѣе.

—  Воздуху! —  прошептала Глафира, остановнвъ на Гор- 
дановѣ глаза, наполненные страха іі страданія.

Тотъ понялъ и сенчасъ же распорядился, чтобы была 
подана коляска, Глафиру Васильевну вывели, усадили среди 
подушекъ, укутали ей ноги пледомъ и повезли, куда по- 
пало, по освѣщенной лунон Москвѣ. Рядомъ съ нею спдѣла 
горннчная изъ гостнніщы, а на передней лавочкѣ— Горда- 
новъ. Они ѣздили долго, пока больная почувствовала уста- 
лость и позывъ ко сну; тогда они вернулпсь, и Глафнра 
тотчасъ же легла въ постель. Дѣвушка легла у нея въ но- 
гахъ на диванчикѣ.

Гордановъ спалъ мертвымъ сномъ н очень удивился, 
когда, проснувшись, услышалъ спокойнын и веселын го- 
лосъ Глафиры, занимавшенся съ дѣвушкон свопмъ туа- 
летомъ.

«Нсужто же,— подумалъ онъ:— все это вчера было при- 
творство? Одно изъ двухъ: или она топерешннмъ весельемъ 
маскируетъ обнаружнвшуюся вчера свою ужасную болѣзнь, 
і і л і і  она мастерски сыграла со мною новую плутовскую 
комедію, чтобы заставить меня оттолкнуть Ларису. С-амъ 
дьяволъ ее не разгадаетъ. Она хочетъ, чтобъ я бросилъ 
Ларису; будь по ея, я брошу мою Ларку, но брошу д.ш 
того, чтобы крѣпче ее взять. Глафира не знаетъ, что мнѣ 
самому все это какъ нельзя болѣе на руку».

Ст> этимъ онъ одѣлся, вышелъ въ залъ іі, написавъ пять 
строкъ къ Ларѣ, положнлъ въ незапечатанномъ конвертѣ 
въ карманъ и ждалъ Глафпры.

Предстоящія мииуты очень интересовали его: онъ ждалъ 
отъ Глафиры «презрѣннаго металла» н... удостовѣренія, въ 
какоп мѣрѣ сердце ея занято привязанностью къ другому 
человѣку: до того ли это дошло, что опъ, Гордановъ, ен
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уже совсѣмъ протпвенъ до судорогъ, нлн... она его еще 
можетъ переноспть, п онъ можетъ надѣяться быть ея му- 
жемъ и обладателемъ какъ бодростинскаго состоянія, такъ 
и красоты Ларнсы.

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ.
Съ толку сбила.

Вчерашней сцены не осталось и слѣда, Глафира была 
весела и простосердечна, что чрезвычайно шло ко всему ея 
жпвому существу. Когда она хотѣла быть ласковой, это ен 
до того удавалось, что обаянію ея иодчинялись людн самые 
къ ней нерасположенные, н она это, разумѣется, знала. 
Гордановъ, расхажпвая по залѣ, слушалъ, какъ она раз- 
спрашнвала дѣвушку о ея семьѣ, о томъ, гдѣ она учплась 
и пр., и пр. Эти разспросы предлагалпсь такпмъ участли- 
в ы а і ъ  тономъ и  въ такой мастерской послѣдовате.тьностн, 
что изъ ннхъ составлялась самая нѣжнѣйшая музыка, по- 
степенно все спльнѣе и си.тьнѣе захватывавшая сердце 
слушательницы. Съ каждою шпплькой, которую дѣвушка, 
убпрая голову Бодростиной, затыкала въ ея непокорные 
волнпстые волосы, Глафпра пускала ей самый тонкій н 
болѣзненно-острын уколъ въ сердце, и, слушавшій всю эту 
игру, Гордановъ не успѣлъ и услѣднть, какъ дѣло дошло 
до того, что голосъ дѣвушки началъ дрожать на ннзкнхъ 
нотахъ: она разсказывала, какъ она любнла п что изъ той 
любвп вышло... Какъ онъ, — этотъ вѣковѣчный опъ всѣхъ 
мнлыхъ дѣвъ,—-броснлъ ее; какъ она по немъ плакала и 
убпвалась, и какъ потомъ явнлось оно —  также вѣковѣчное 
п нензбѣжное третье, возннкшее отъ любвн двухъ существъ; 
какъ это оно было завернуто въ пеленку и одѣяльце... все 
чистенькое-пречистенькое... и отнесено въ Воспнтательный 
домъ съ ноготочкамн, намѣченнымн ляпнсомъ, н какъ этотъ 
ляпнсъ былъ съѣденъ свѣтомъ, и какъ потомъ н само оно 
тоже будетъ съѣдено свѣтомъ н пр., и пр. Одннмъ словомъ, 
старая пѣсня, которая, однако, вѣчно нова п не теряетъ 
іштереса для своего пѣвца.

Глафира Васильевна очаровывала дѣвушку вніііманіеАіъ 
къ этому разсказу н имъ же не допускала ее нн до какихъ 
рѣчеп о своемъ вчерашнемъ припадкѣ.

Съ Гордановымъ она держалась той же тактикн. Выйдя
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къ нему въ знлъ, она его встрѣтила во всеоружіи своен 
сверкающей красоты: иодала ему руку и освѣдомилась, 
хорошо ли онъ спалъ? Онъ похвалился спокоіінымъ и хо- 
рошпмъ сномъ, а она пожаловалась:

—  >Іе іГаі раз Гегтё Гоеіі іоиіе 1а піііі,— сказала она, 
налнвая чай.

—  Будто! Это досадно, а мы, кажется. вчера предъ сномъ 
вѣдь сдѣлали хорошую прогулку.

Бодростина пожала съ недоумѣніемъ пдечами и, ]глы- 
баясь, отвѣчала:

—  Ну, вотъ подите же: не спала да н только! Вѣрно 
оттого, что вы были моимъ такнмъ близкимъ сосѣдомъ.

— Не вѣрю!
Глафпра сдѣлала кокетливую гримасу.
—  Очень жалко, —  отвѣчала она: — всѣмъ дастся по 

вѣрѣ ихъ.
—  Но я невѣрующій.
—  Да я не знаю, чемѵ вы тутъ ие вѣрпте? что вблизп 

васъ не спится? Вы борецъ за существованіе.
—  А, вотъ ты кѵда мѣтишь?
—  Да; но вы. внрочемъ, праЕЫ. Не вѣрьте этому больше, 

чѣмъ всему остальному, а то вы въ самомъ дѣлѣ возмеч- 
таете, что вы очень большон хищный звѣрь, тогда какъ 
вы даже не мышь. Я спала крѣпко и нресладко н видѣла 
во снѣ прекраснаго человѣка, которын совсѣмъ не похо- 
дилъ па васъ.

—  Не оітого ли вы такъ добры п прекрасны?
— Вѣроятно.
Гордановъ, похлебывая чай, шутя подивился только: что 

за сравненіе къ нему примѣлено, что онъ не звѣрь н даже 
не мышь!

—  А конечно, — отвѣчала, заяшгая пахнтоску, Бодро- 
стина: —  вы ни сѣтей не рвете п даже не у.мѣете проник- 
нуть ио-мышиному въ щелочку, н только бредомъ о своеіі 
Ларнсѣ мѣшаете спящей въ двухъ шагахъ отъ васъ жен- 
щинѣ забыть о своемъ сосѣдствѣ.

—  Вотъ ваыъ пнсьмо къ этой Ларпсѣ,— отвѣтплъ ей на 
это Гордановъ н подалъ конвертъ.

— На что же мнѣ оно?
—  Прочтнте.
—  Я ц.е желаю быть повѣренною чужого чувства.
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—  ІТѢтъ, ты прочти, іі ты тогда увндншь, что здѣсь п 
слова нѣтъ о чувствахъ. Да; я прошу тебя, пожадуйста, 
прочти. ^

II онъ почтн наснльно всунулъ ей въ руку развернутый 
листокъ, на который Глафира бросила нехотя взглядъ и 
прочитала:

«Прошу васъ, Лариса ІГлатоновна, не думать, что я бѣ- 
ѵкалъ нзъ вашихъ палестинъ оскорбленнын вашимъ обра- 
щевіемъ къ ІІодозерову. Спѣшу успокоить васъ, что я васъ 
никогда не любилъ, и послѣ того, чтй было, вы уже нн на 
что болѣе мнѣ не нужны н не интересны для моей любо- 
знательностн.»

Гордановъ зорко слѣдилъ во все это время и за глазами 
Глафиры, н за всѣмъ ея существомъ, л не нроморгнулъ 
двпженія ея бровен п бѣлаго мпзіінца ея рукіг, который, 
по мѣрѣ чтенія, все разглбался п, наконецъ выпрямясь, 
сталъ въ уровень съ устами Павла Николаевнча. Горда- 
новъ схватилъ этотъ шаловлпвый пальчнкъ іі, цѣлѵя его, 
спросилъ:

—  Довольна л іі  ты мною теперь. Глафпра?
—  Я немножко нездорова, чтобы быть чѣмъ-нибудь очень 

довольною,— отвѣчала она спокойно, возвращая ему лнстокъ, 
и прн этомъ какъ бы вдругъ вспомнила:— Нѣтъ л іі  у васъ 
болыпой фотографіи илп карточки, снятой съ васт> вдвоемъ 
съ женщиной?

—  На что бы это вамъ?
—  Мнѣ нужно.
■— Не могу этимъ служить.
— Такъ послужите. Возьмпте Ципри-Кііпрл... Впрочемъ, 

эти одѣваться не  ̂умѣютъ.
—  Да ну ихъ къ чорту, развѣ -безъ ннхъ мало!
—  Пмонно; возьмите хорошую, но благопрпстойную...
—  Даму изъ Амстердама,— подсказалъ Гордановъ.
Бодростина кинтаа ему въ отвѣтъ утвердительный взглядъ

и въ то же время, вынувъ изъ бумажника карточку Але- 
ксандры Ивановны Синтяниноп, проговорпла:

—  Во вкусѣ можете не стѣсняться— Ыопйе плп Ьгипе — 
это все равно; оттуда поза н фигура, а головка отсюда.

Гордановъ нринялъ карточку п вздохнулъ.
—  Конечно, нужно, чтобъ станъ какъ можно болѣе отвѣ- 

чалъ тѣлу/которое носитъ эту го.юву.
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—  Ужъ разумѣется.
—  И поза скромная, а не какая-нибудь, а 1а чортъ меня 

иоберп.
—  ІІерестань, пожалуйста, меня учить.
—  И платье черное, самое простое черное тнелковое 

платье, какое есть непремѣнно у каждой женщины.
—  Да знаю же, все это знаю.
—  Лнишіп разъ повторнть не мѣшаетъ. II потомъ, когда 

дойдетъ дѣло до того, чтобы приставпть эту головку къ кор- 
пусу дамы, которая будетъ въ вашпхъ объятіяхъ, надо...

Гордановъ перебилъ ее н скороговоркой прочелъ:
—  Надо поручить это дѣло какому-нибудь темному фо- 

тографщику... Найду такого изъ полячковъ н.іи жндковъ.
—  И чтобы на оборотѣ карточки не было нпкакого 

адреса.
—  Ахъ, какая ты  безпокойная, ужъ объ этомъ оніі самп 

побезпокоятся.
— Да, я безпокойна, но это н не мудрено; все это ужъ 

слишкомъ долго тянется,— проговорпла она съ нетерпѣлнвою 
гримасон.

—  Вѣдь за тобою же дѣло. Скажи, и давно бы все при- 
кончили,— отвѣтилъ Гордановъ.

— Нѣтъ; дѣ.то не за мной, а за обстоятельствами. Я  иду 
такъ, какъ мнѣ слѣдуетъ идти. Поспѣшить въ этомъ слу- 
чаѣ, значитъ людей насмѣшнть, а мнѣ нуженъ свѣтъ, и онъ 
долженъ быть на моей сторонѣ.

—  Ну, чортъ ли въ немъ тебѣ, и врядъ ля это можно.
—  Нѣтъ, извинпте, мнѣ это нужно, и это можно! Свѣтъ 

не караетъ преступленій, но требуетъ отъ нихъ тайны. А 
впрочемъ, это ужъ мое дѣ.іо.

—  ІІозволь, однако, п мнѣ дать тебѣ одннъ совѣтъ,— за- 
говорилъ Гордановъ, потряхивая въ рукѣ карточкоіі Синтя- 
ннной.— Ты, разумѣется, разсчнтываешь что-нпбудь поста- 
впть на этон фотографіи, которую мнѣ заказываешь.

—  Еще бы, конечно, мнѣ это нужно не для того, чтобы 
раздражать мою ревность.

—  Да перестань играть словамн. А дѣ.іо вотъ въ чемъ: 
это ни къ чему не поведетъ; на этотъ хрусталь нпчто не 
воздѣйствуетъ.

—  Ты бросаешься въ пгру словъ: свѣтъ на него не воз- 
дѣйствуетъ?
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—  Не повѣрятъ,— отвѣчалъ, замотавъ головой, Гордановъ.
—  Кому? Солнцу не повѣрятъ. Оставь со мною споры; 

ты мелко нлаваешь, да іі намъ остается ровно столько вре- 
мепп, чтобы нозавтракать «  простпться, условясь кое-о-чемъ 
предъ разлукой. Итакъ, еще разъ: поннмаешь ли ты, чтб ты 
долженъ дѣ.іать? Бодростинъ долженъ быть весь въ рукахъ 
Казимпры, какъ Іовъ въ рукахъ сатаны, поніімаешь? Весь, 
совершенно весь. Я  получпла прекрасныя вѣстп. Казимнра, 
какъ настояшая полька, влюбнлась наконецъ въ своего 
санкюлота... скрппача... Она готошілась быть матерью... 
Этимъ безцѣннымъ слѵхомъ мы должны воспользоваться, и 
это будущее дптя должно быть поставлено на счетъ Мн- 
ханлу Андреевнчу.

—  Но тутъ... позво.іь!..— Гордановъ разсмѣялся н доба- 
вплъ:— въ этомъ твоего мужа не увѣришь. ‘

—  Ночему?
—  Почему? Потому что іі а аи тоіпз воіхапіе сііх аиз.
—  Тапі тіеи х, топ сііег, іапі тіеих? С’езі ип зі §тапсІ 

аде, что какъ не ув.іечься такнмъ лестнымъ поклепомъ! 
Онъ назовется автороАіъ, не бойтесь. ВнрочеАіъ, н это тоже 
не ваше дѣло.

—  Да ужъ... «моп дѣла», это я внжу, что-то чернора- 
бочее: дѣлай что велятъ и не смѣй снрашивать,— сказалъ, 
съ худо скрываемымъ неудовольствіемъ, Гордановъ.

—  Это такъ и слѣдуетъ: мужчины трутнп, грубая сыда. 
Въ ульѣ господствуютъ безполые, какъ я! Твое дѣло бу- 
детъ только уронпть певзначай Казимпрѣ сказанную мною 
а іы с л ь  о ребенкѣ, а ужъ она сазіа ее разыграетъ, п за- 
тѣмъ ты мнѣ опять тамъ нуженъ, потому что когда яич- 
ница въ шляпѣ будетъ приготовлена, тогда вы должны 
извѣстить меня въ Парижъ, —  и вотъ все, что отъ васъ 
требуется. Не велпка услуга?

—  Очень не велика. Но что же требуется? Чтобъ онъ 
взялъ къ себѣ этого ребенка, что лн?

—  Ннма.іо. Дптя непремѣнно должно быть отдано въ 
Воспитате.іьный домъ, и непремѣнно прн носредствѣ мосго 
мужа.

—  Нпчего не поннмаю,— проговорімъ Гордаповъ.
—  Право не поннмаешь? ' #
— Ровно ннчего не понпмаю.
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—  Ну, ты золотой келовѣкъ. Летн же ыой нѣлой посолъ 
н неси мою ненисанную грамоту.

ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ.
Брильянтъ и янтарь.

Бодростина достала изъ портфеля пачку асснгнацій и, 
положивъ ихъ предъ Гордановымъ, сказала:

— Это тебѣ на первую жизнь въ Петербургѣ іі на пер- 
выя унлаты по твоимъ долгамъ. Когда пришлешь мнѣ фо- 
тографію, исполненную какъ я велѣла, тогда получишь 
вдвое болыне.

Гордановъ взялъ деньгп п поцѣловалъ ея ртку. Онъ былъ 
смятъ и даже нокраснѣлъ отъ сознанія своего наемнпчьяго 
ноложенія на мелкія дѣляшкн, въ значенін которыхъ ему 
даже не даютъ ннкакого отчета.

Онъ даже былъ жалокъ, н въ его глазахъ блеснула пре- 
дательская слеза униженія. Бодростина смотрѣла на него 
’еще минуту, ііока онъ нарочно долго копался, наклоняясь 
надъ своимъ портфелемъ н, наконецъ, вставъ, подошла къ 
нему и взяла его голову. Гордановъ наклонился еще ниже. 
Глафира повернула къ себѣ его лицо л поцѣловала его по- 
цѣлуемъ долгимъ и страстнымъ. Онъ ожилъ... Но Глафира 
быстрымъ дпиженіемъ отбросила отъ себя обвившія ее рукп 
Горданова и, погрознвъ ему съ улыбкой пальцемъ, подавила 
пуговку электрнческаго звонка п сама отошла н стала про- 
тнвъ зеркала.

Приказавъ вошедшеыу на этотъ зовъ слугѣ подать себѣ 
счетъ, Глафира добавила:

—  Возьмпте кстати у барпна письмо н опустите его тот- 
часъ въ ящнкъ.

Слуга отвѣтилъ:
—  Слушаю-съ.
II, взявъ пзъ рукъ Гордаиова письмо къ Ларѣ, безмолвпо 

удалился.
Глафира спокойно начала укладывать собственноручно 

различныя мелочи своего дорожнаго багажа, посовѣтовавъ 
заняться тѣмъ же н Горданову.

Затѣмъ Бодростина посмотрѣла поданный ен счетъ, за- 
платила -деньги и, велѣвъ выноснть вещи, стала надѣвать 
предъ зеркаломъ черную касторовую шляпу съ длиннымъ 
вуалемъ.
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Гордановъ снарядился и, ставъ сзади нея, съ дорожной 
сумкой черезъ плечо, онъ смотрѣлъ на нее сухо н сурово.

Глафирѣ все это было вндно въ зеркалѣ, и она спросила его:
—  0  чемъ ты задумался?
—  Я думаю о томъ, гдѣ у нныхъ женщинъ та женская 

чувствнтельность, о которой болтаютъ поэты?
•— А нѣкоторыя женщнны ее берегутъ. ,
—  Берегутъ? гмъ! Для кого же онѣ се берегутъ?
—  Для избранныхъ.
—  Для нѣско.іькихъ?
—  Да, понемножку. Вѣдь ты іі ыногіс училп. женщинъ, 

что всякая исключительная привязанііость норабощаетъ сво- 
боду, а кто же бблыній другъ свободы, какъ не мы, не- 
счастныя порабощенныя вами созданія? Идсмъ,, однако: 
наши вещп уже взяты.

И съ этимъ она пошла къ дверн, а Гордановъ за нею.
Сбѣжавъ па первую террасу лѣстннцы, она полуоборо- 

тилась къ ному н проговорила съ улыбкой: .
—  Какой мѣрой человѣкъ мѣритъ другому, такой воз- 

мѣрптся и ему!— н снова побѣжала. •
—  Смотрите, чтобъ это не ириложилось п къ вамъ, —  

отвѣчалъ вдогонку ей Гордановъ. .
•— О-о-о! не безпокойся! Для меня пора исключительныхъ 

привязанностей прошла.
— Ты лжешь саыа себѣ: въ тебѣ еще цѣлый вулканъ

ЖІІЗНІІ. .

—  А, это другое дѣло; но про такія серьезныя дѣла, ■ 
какъ скрытый во мнѣ «вулканъ жизни», мы ыожемъ дого- 
ворить н въ каретѣ.

Съ этимъ она вступила въ экипажъ, а за неіі п Гор- 
дановъ. .

Черезъ полчаса Павелъ Ннколаевнчъ, занявъ мѣсто въ 
нервоклассномъ вагонѣ Петербургской зкелѣзной дороги, вы- 
шелъ къ периламъ, у которыхъ, въ ожиданіп отхода поѣзда, 
стояла по другой сторонѣ Бодростина.

Онъ опять совладалъ съ собой и смирился.
—  Ну, еще разъ прощай, «вулканъ»,— сказалъ онъ, смѣ- 

ясь и протягнвая ей свою руку.
— Только, пожалуйста, не «вулканъ»,— отвѣтнла еще шут- 

лпвѣе Глафира. —  Вулканъ остался таяъ, гдѣ ты посѣялъ 
свой умъ... Ничсго: авось два вырастутъ. А ты утѣшься:
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скучать не стбитъ долго по Ларисѣ, да она и сама скучать 
не будетъ долго.

—  Ты это почему знаешь?
—  Да развѣ дуры могутъ долго скучать!
—  Она не такъ глупа, какъ ты думаешь.
—  Нѣтъ, она ішенно такъ глупа, какъ я думаіо.
—  Есть роли въ жизнн, для выполненія которыхъ умъ 

ие требуется.
—  Да; только она ни къ однон изъ ляхъ не годна.
—  Отчего же: очень много недалекихъ женщинъ, кото- 

рыя прекрасно составляютъ счастье мужеп.
—  Ты правъ: велнкодушныя дурочкн. Да; это прекрас- 

ный сортъ женщпнъ, но онѣ рѣдки и она не пзъ нихъ.
—  Ну, такъ изъ ыея можетъ выйти кому-нибудь нутная 

любовница.
— Ннкогда на свѣтѣ! Успѣшное нѳполненіе такой ролн 

требуетъ характера.
—  Ну, такъ въ дорогія камеліи пригодится.
—  0, всего менѣе! Тамъ нуженъ... талантъ! А впрочемъ, 

уже недолго ждать: 1е §гапсІ геззогі езі саззё, какъ -гово- 
рятъ французы: теперь скоро увиднмъ, чтб она съ собой 
нодѣлаетъ?

Раздался второй звонокъ.
Гордановъ протянулъ на прощанье руку н сказалъ:
—  Ты умна, Глафира, но ты забыла еще одинъ способъ 

любить подобныхъ женщинъ: съ ними надо дѣнствовать по 
романсу: «Тебя томить, тебя терзать, твонмъ мучевіемъ 
наслаждаться».

—  А ты-такп достоялся здѣсь предо мной до того, чтобы 
проговориться, какъ ты думаешь съ нен обомтись? Пони- 
маю, и пусть это послужптъ тебѣ объясненіемъ, почему я 
тебѣ не довѣряюсь; пусть это послужнтъ тебѣ н урокомъ, 
какъ глупо стараться заявлять свой умъ. Но иди, тебя 
зовутъ.

Кондукторъ дѣйствнтельно стоялъ возлѣ Горданова и при- 
глашалъ его въ вагонъ.

Павелъ Нпколаевичъ стнснулъ руку Глафмры и шеп- 
пулъ ей: *

—  Ты брпльянтъ самыхъ совершеннѣіішихъ гранеіі!
Бодростина, сыѣясь, покачала отрицательно головой.
—  Что? Развѣ не брильянтъ? .
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—  Я-н-т-а-р-ь!—ніепнула она, оглядываясь п слегка на- 
двигая бровн надъ улыбающішся л ііц о а іъ .

— Почему же не брнляьнтъ, почену янтарь?— іпепталъ, 
выглядывая пзъ вагона, развеселнвшійся Гордановъ.

—  Потому что въ янтарѣ есть свое постоянное электрп- 
чество, межъ тѣмъ, какъ брпльянтъ, чтобы блеснуть, ну- 
ждается въ свѣтѣ... Я  полагаю, что это, впрочемъ, собсѢ аіъ 
не ннтересно для того, кого заперли на защелку. Асііеи!

Поѣздъ тропулся и поползъ.
—  8апз асііеи! 8апз асііеп! йе пе ѵоііз сііз раз асііеи!—• 

крикнулъ, высовываясь назадъ, Гордановъ.
Бодростпна только Аіахнула ему, сыѣясь, рукоп и въ 

томъ же самомъ экппажѣ, въ которомъ прпвезла сюда пзъ 
гостпішцы Горданова, отъѣхала на дебаркадеръ другой 
желѣзной дорогн. Не тяготясь большпмъ крюкомъ, она пз- 
брала окольный путь на западъ п покатпла къ неболыному 
погранпчному городку, иа стандіи котораго давно уже 
обращалъ на себя всеобщее вни.маніе тапнственный госио- 
д і і н ъ  потеряннаго внда, встрѣчавшін каждый поѣздъ, прі- 
ѣзжающіп нзъ Р о с с і і і .

Господпнъ этотъ есть не кто нной, какъ злополучный 
Іосафъ Платоновпчъ Внеленевъ, писавшій отсюда Горда- 
нову подъ псевдонкмомъ покинутой Эсперансы и уготован- 
ный теперь въ жертву новымъ судьбамъ, вѣдомымъ лишь 
Богу на небѣ, да на землѣ грѣшнон рабѣ Его Глафпрѣ.

ГЛАВА ДВѢНАДЦАТАЯ.
Указъ объ отставкѣ.

;ѵГы не погоннмся за нашііми путешественннкамп: пусть 
они теперь ѣдутъ каждый свопмъ путемъ-дорогой, пока не 
достигнутъ пунктовъ, на которыхъ должны продолжать свон 
«предпріятія», а с э а іп  м ы  вернемся назадъ въ губернское 
захолустье, гдѣ остались слъды сокольяго перелета Гор- 
данова.

Въ то сазюе время, какъ Павелъ Николаевіічъ катилъ 
на сѣверъ, соображая: насколько онъ прочитанъ ГлафироіІ 
и насколько онъ самъ могъ прочитать ее; въ то время, 
какъ Глафнра несется на заиадъ. лежа въ углу спокой- 
наго купе.— въ положенін нашнхъ провпндіальныхъ друзсй 
нарушнлась тягостная неподвижность, и первые прпзнакн 
этого двнженія былн встрѣчены н прпняты Ларнсой.
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Тотъ короткін осеннііі день, когда главные нашп пред- 
пріінішателп разъѣхались нзъ Москвы въ разныя стороны, 
въ покннутой і і м і і  провинціи рано заключнлея темнымн 
неиастнымн сумеркамн. Въ пять часовъ послѣ обѣда мрач- 
ные отъ сырости дома утонали въ сѣрой проницающей 
мглѣ. Вѣтеръ не дулъ, не рвалъ и не свистѣлъ, а вертѣлся 
и дергался кое-гдѣ на одномъ мѣстѣ, будто сновалъ частую 
основу. Поснуетъ, похлопаетъ ставней словно бедромъ и 
иерелетитъ далыне, и тамъ постучнтъ, помаячптъ и опять 
пошелъ далѣе. Крупный мокрый снѣгъ то сыинетъ какъ 
изъ рукава, то вдругъ порѣдѣетъ и движется какъ скагы- 
вающаяся кнсея, — точио не то летитъ сова, не то лунь 
плыветъ.

Въ полутемноіі комыатѣ, гдѣ лежалъ больной Подозе- 
ровъ, сумеркн нали еще ранѣе: за густымн суконными за- 
навѣскамп, которыми были завѣшаны окяа, свѣтъ померкъ 

і еще ранѣе. Благодаря защптѣ этпхъ же занавѣсъ, здѣсь 
не такъ была слышна и разгулявшаяся на дворѣ непо- 
года. Напротивъ, шумъ непогоды, доходнвшін сюда смяг- 
ченнымъ черезъ двоііныя рамы и закрывающія пхъ волны 
сукна, навѣвалъ нѣчто успоконваюіцеѳ и снотворное. По- 
скринитъ, носкршштъ тихонько за угломъ на своихъ пет- 
ляхъ старая рѣшетчатая калнтка, крякнетъ нодъ окномъ 
на корнѣ старая яблоня, словно старуха, отбііваюіцаяся 
отъ шаловливаго внука,— и все затихнетъ; мокрый вѣтеръ 
уже покинулъ яблоню и треплетъ безлнственные нрутья 
березы. Но вотъ и эта отдѣлалась: ея мокрые голые ирутья 
стегнули по закрытой ставнѣ окпа п, онустясь, зашумѣли; 
береза точно ворчитъ во снѣ, что ей мѣшаютъ спокойяо 
погрузнться въ свою полугодовую спячку, пока затрещнтъ 
надъ нею въ высокомъ небѣ звонкій жаворонокъ іі возвѣ- 
с т і і г ъ , что пора ей проснуться, облнваться молокомъ съ ма- 
кушки до иизу н брызгать сокомъ черезъ ароматиую почку.

Стбнтъ человѣку задремать подъ этотъ прнбоіі п отбой 
етихіішыхъ порывовъ, и его готовъ осѣсть цѣлыіі рой 
грезъ, уносящихъ воображеніе и намять въ чудную область 
мечтаній.

Подозеровъ п о ч т і і  впервые послѣ разразнвшейся надъ 
пнмъ катастрофы спалъ пріятно п крѣпко. Въ убаюканной 
головѣ его расчнщался ионемногу долго густѣвшііі туманъ, 
п тихое вліяніе мысли выяснило знакомые обликп н про-
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водило ихъ въ стройномъ порядкѣ. Іірсдъ нпмъ двигалось 
дѣтство, переходя, какъ въ туманномъ стеклѣ панорамы, 
изъ картины въ картину, и вотъ она, юность, н вотъ они, 
болѣе зрѣлые годы. Вотъ наконецъ и она. Въ знойномъ
прострзнствѣ, на зыбкихъ качеляхъ колеблется Лара... Чтб 
хочетъ сказать ея неразгаданный взглядъ? чѣмъ дышитъ 
эта чудная красота, п что въ ней не дышнтъ? Призракъ 
чудеснып! н зачѣмъ она виравду не прнзракъ? Зачѣмъ 
этотъ толчокъ и жгучая боль возлѣ больного сердца? За- 
чѣмъ тонкія, слегка посинѣвшія вѣки больного зашевели- 
лись, какъ оживающая весноп оса, іі мѳдленио ползутъ 
кверху? Біму, очевпдно, больно. Пробужденные глаза его 
видятъ въ по.тумракѣ закрытой щпткомъ ламнады всю уку- 
танную сукномъ комнату... Е я  здѣсь нѣтъ; нѣтъ и тревогъ, 
которыя родилъ этотъ призракъ. Все тихо, какъ сонъ въ 
царствѣ тѣней... Вѣетъ тііхимъ, теплымъ покоемъ... Не въ 
этомъ ли родѣ нѣчто будетъ въ тотъ тапнственнын мигъ, 
когда разрѣшенныіі духъ, воснрянувъ въ сяятеніи, взле-
титъ надъ собственнымъ покинутымъ футляромъ, и носясь 
горѣ, остановится надъ тѣмъ, чтб занимало его на землѣ? 
Все это какъ будто знакомо, все это было тогда, но только 
не вспомнишь когда. Не вспомшшіь прнчпны, почеАіу это 
такъ, а не иначе, отчего, напримѣръ, шатаясь шевелнтся 
эта стѣна, которою больному представляется сукно, закры- 
вающее дверь. А двпженіе все идетъ своимъ чередомъ. 
Вотъ занавѣса раснахнулась, н пзъ-за нея выступили двѣ 
тѣнн. У  одной изъ нихъ въ рукахъ ламнада, закрытая
прозрачною ладоныо. Что это за видѣнье? Вотъ этн тѣнп
взошли, остановилпсь, вытяну.ш впередъ свои головы и, 
напрягая зрѣніе, долго и приста.іьно посмотрѣли на него, 
и потомъ неслышною стопой попятились назадъ и скры- 
л і і с ь . Складки сукна снова упали, п опять вокругъ густон 
полумракъ. Блуждающій взоръ больного теперь не разлн- 
чаетъ ничего въ темномъ покоѣ, хотя болыіой не одннъ 
здѣсь, а у него есть очень интереснын товарищъ: въ тем- 
номъ углубленін, въ головахъ у него, между окномь и вы- 
сокпмъ массивнымъ комодомъ, дремлетъ въ мягкомъ креслѣ 
Лариса.

Какая чудная поза! Какъ хороши эти сочетанія Греза, 
въ очертаніи рисунка, и Рембрандта, въ туманномъ коло- 
ритѣ! Но больной Подозеровъ не видитъ ни черныхъ рѣс-



—  110 —

ницъ, павшихъ на матовыя щеки, нп этоп дремлющей 
руки, въ которон замерло знакомое намъ письмо Горда- 
нова,— предательское п и с ь а і о , писанное въ утѣху Бодро- 
стиной, а также и въ другихъ видахъ, извѣстныхъ лишь 
самому Горданову. Какъ могла спать Лариса, только что 
прочитавъ такія унизительныя для ея самолюбія строки? 
да н спала ли она? Нѣтъ, состояпіе, въ которомъ она на- 
ходилась, было не сонъ. Получивъ около часу тому назадъ 
это ппсьмо, она рѣшилась вскрыть его только здѣсь, въ 
комнатѣ больного, который теперь казался ей геніемъ-хра- 
нителемъ. Прочптавъ присланный ей Гордановымъ короткій 
и наглый указъ объ отставкѣ, она уронма голову, уро- 
нила руку и потеряла сознаніе. Было-ль жаль его?.. Нѣтъ. 
Любпла-ль она его?.. Богъ вѣсть. Но она была сражена тѣмъ, 
что она,— красавица, которая не умѣ.та придумать себѣ 
достойной цѣны,— можетъ быть пренебрежена и кпнута 
какъ негодная и ничего не стбящал вещь! Она чувство- 
вала въ случившемся не только обиду, но и живую несо- 
образность, которая требуетъ разъясненія и выхода. Она 
ждала п жаждала ихъ, н онп не замедлили.

ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ.
Собака и ея тѣнь.

За стѣной, куда скрылися тѣнн, началась шопотомъ 
бесѣда.

—  I I  ты съ тѣмъ это. и пришла сюда, Катя?—внезапно 
послышалось пзъ-за успокоившихся полосъ сукна.

Лариса тотчасъ л;е узнала голосъ генералыпн Сннтя- 
ниной.

—  Да; я именно съ этимъ пришла, — отвѣчалъ еп не- 
множко грубоватын, но искренній голосъ Форовой; я давно 
жду и не дождусь этой благословенной мниуткп, когда онъ 
нридетъ въ такой разумъ, чтобъ я могла сказать ему: 
«прости меня, голубчнкъ Андрюша, я была виновата предъ 
тобою, сама хотѣла, чтобы ты женился на моей шемян- 
ницѣ, ну а теперь каюсь тебѣ въ этомъ н сама тебя прошу: 
брось ее, потому что Ларпса не стбнтъ путнато человѣка».

—  Горячо сказано, Катя.
—  Горячо и праведно, моя мплая.
•— Ну, въ такомъ случаѣ мнѣ остается только порадо-



—  111 —

ваться, что мы съ тобой сошднсь на его крыльцѣ, что онъ 
спитъ іі что ты не можешь нсполнить своего намѣренія.

—  Я его неяремѣнно псіголню,— отвѣчала Форова.
— Нѣтъ, не нсполнпшь: я увѣрена, что ты черезъ ми- 

нуту согласпшься, что ты не пмѣешь никакого права вмѣ- 
шнваться такпмъ образомъ въ і і х ъ  дѣ.то.

—  Ну, это старая пѣсня; я много слыхала про этп не- 
вмѣшательства н не очень пхъ почнтаю. Нѣтъ, вмѣшпвайся; 
еслн кому желаешь добра, такъ вмѣшпвайся. А онъ мнѣ 
просто жалостн достоннъ.

Слышно было, какъ Форова сорвала съ себя шляпу н 
броспла ее на сто.іъ.

—  Въ этомъ ты права,— отвѣтнла ей тпхо Сннтянина.
—  Да какъ же не права? Я тебѣ говорю, сколько я 

больная лежала, да разсѵждала про нашу Ларису Плато- 
новну, ско.іько теперь къ мужу въ тюрьму по грязи шле- 
наю, нли когда здѣсь надъ больнымъ снжу,— все она у меня 
нзъ головы непдетъ: чтй она такое? Нѣтъ, ты разскажн 
мнѣ, пожалуйста, чтб она такое?

Синтянпна промолчала.
—  Ыолчпшь,— нетерпѣлнво молвила Катерина Астафь- 

евна:— это, мать моя, я н сача умѣю.
—  Она... красавица,— сказала Синтянпна.
—  То-есть пнсанка, которою цацкаются, да поцацкав- 

шись, другому огдаютъ, какъ ппсанное яичко на Великъ 
День.

—  Что же это позволяетъ тебѣ дѣлать на ея счетъ такія 
заключенія?

—  ІІзъ чего я такъ заключаю?.. А вотъ пзъ этого пись- 
меца, которое мнѣ какон - то благодѣтель прпслалъ изъ 
Москвы. Возьмн-ка его, да поди къ окну, прочитай.

Слнтяннна встала н черезъ мпнуту восклнкну.та:
—  Какая низость.
— Да; вотъ п разсуждай. Вотъ тебѣ п красавица,—  

Гордашка, п тотъ шлетъ отказъ какъ шестъ.
—  Анонюіное письмо... копія... это все не стбигъ ни- 

какоп вѣры.
— Нѣтъ, это вѣрно, да чтб въ самомъ дѣлѣ намъ себѣ 

врать: это такъ должно быть. Я помню, что встарь гово- 
рнли: красота безъ нравовъ — это прпманка безъ удочкн; 
такъ оно н есть: подпіываетъ карась, повертится, да п
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уйдетъ, а тамъ голецъ толкнется, пескарь губами ношле- 
иаетъ, пока развѣ какой шершавый ёршъ хапнетъ, да ужъ 
совсѣмъ слопаетъ. Ларка... нѣтъ, эта Ларка роковая: твой 
мужъ правду говоритъ, что ее, какъ калмыцкую лошадь, 
одинъ калмыкъ переупрямптъ.

Въ отвѣтъ на это замѣчаніе послышался только тихій 
вздохъ.

—  Да, вотъ вндшнь ли, и вздохнула? А хочешь ли я 
тебѣ скажу, почему ты вздыхаешь? Потому, что ты сама 
согласна, что въ ней, въ нашей прекрасной Ларочкѣ, нѣтъ 
ннчего достойнаго любвн и уваженія.

Сіштяніша на это не отвѣтила нп слова, а голова Ла- 
рисы судорожно оторвалась отъ сшшіш кресла и выдвину- 
лась впередъ съ гнѣвнымъ взоромъ и расширяющимися 
ноздрямп.

Форова не прерывала нитн занпмающихъ ее мыслей н 
продолжала свой разговоръ.

—  Нѣтъ, ты не отмалчивайся,— говорпла она:— мы здѣсь 
однѣ, насъ двухъ нпкто третій здѣсь не слышитъ, п я у 
тебя настоятельно спрашиваю: что же, уважаешь развѣ ты 
Ларису?

—  Уважаю,— рѣшнтельно отвѣтила Сннтяннна.
—  Лжешь! Ты честная женщина, ты никого не погубила 

п потому не ыожешь уважать такую метелицу.
—  Она метелица, это правда, но это все оттого только, 

что она каиризна,— отвѣчала генералына.
—  Да вотъ изволншь видѣть: она только капрпзна да 

пустоголова, а то всѣмъ бы взяла.
—  Ну, іізвпни: у нея есть умъ.
—  Необыкновенно какъ умна! Цѣны себѣ даже не сло- 

жптъ, колочка не выберетъ, на какой бы себя повѣсить! II 
то бы ей хорошо, а это еще лучше того; ступитъ шагъ, да 
оглянется, пойдетъ впередъ и опять воротится.

—  Все это значптъ только то, что у нея безпокойнос 
воображеніе.

— Ну, вотъ выдумай еще теперь безпокойное вообра- 
женіе! Все что-нибудь виновато, только не она сама! А я 
вамъ доложу-съ одно, дорогая моя Александра Ивановна, 
что какъ вы этого ни называйте,— капризъ ли это или по 
новому— безиокойное воображеніе,— а съ этпмъ жить нельзи!

Генералына пожала нлечами н отвѣчала:
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•— Однако же людп живутъ съ женщпнамп капрпзнымн.
— Живутъ-съ? Да, съ ишні жпвутъ и маются н вѣкъ 

свой губятъ. Іізъ человѣка сила-богатырь вышелъ бы, а кп- 
сейный рукавъ его на вѣтеръ пуститъ, п ученые люди въ 
родѣ васъ это оправдываютъ: «Женщпна, женщина!» гово- 
рятъ. «Женщины несчастныя, пхъ надо во всемъ оправды- 
вать».

— Я  не оправдываю ни женщпнъ, нп Ларисы, н, по- 
жалупста, прошу тебя, не считай меня женскимъ адвока- 
томъ; бываютъ внноватыя женщнны, есть виноватые муж- 
чпньг.

— Еакъ же вы не онравдьіваете Ларису, когда вы ее 
даже уважаете?— настапвала манорша.

— Я  въ Ларисѣ уважаю то, чтб заслужпваетъ уваженія.
—  Что же-съ это, чтб, позвольте узнать? Чтб же вы въ 

нен уважаете?
—  Она строгая, честная дѣвушка.
—  Что-съ? '
—  Она строгая къ себѣ дѣвушка; дѣвушка честная, не 

болтушка, не сплетнпца; любнтъ домъ, любитъ чтеніе и 
бесѣду умныхъ людей. А все остальное... отъ этого ей одпоп 
худо.

—  Она строгая дѣвушка? Она честная? Поздравляю!
— Развѣ ты о нен какпмъ-ннбудь образомъ узнала что- 

ннбудь нехорошее?
—  Нѣтъ, образомъ я ннчего не узнала, а меня это какъ 

полѣномъ въ лобъ свнстнуло... но только нечего про это, 
нечего... А я сказала, что не хочу, чтобъ Андрей ІІвано- 
вичъ приннмалъ какъ святыню ее, обцѣлованную мерзкими 
губами; я этого не хочу и не хочу, н такъ сдѣлаю.

II разгорячпвшаяся Форова забылась п громко хлопнула 
по столу ладонью.

—  Да!— нодтвердила она:— я такъ сдѣлаю: дрянь еебро- 
сила, а хорошему я не дамъ съ неп обрушиться.

—  Дрянь бросила, а хорошій подншетъ, — проговорпла 
Спнтянина.— Это такъ нерѣдко бываетъ, моя Еатя.

—  Ну бываетъ, іілн не бываетъ, а на этотъ разъ такъ 
не будетъ! Елянусь Богомъ, мужем ь монмъ, всѣмъ на свѣтѣ 
клянусь: этого не будетъ! Подыми только его Госнодь, а ужъ 
тогда я сама, я все ему открою, н онъ ее броснтъ.

—  Еакъ же ты можешь за это ручаться? Ну, ты ска-
Сочішснія Н. С. Л ѣскова. Т. X X V . д
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жешь ему, что она капризница, но болынею частыо всѣ хс- 
рошенькія женіцины капризны.

— Нѣтъ, я и другое еще скажу.
—  Ну... ты, положимъ, скажешь, что она кого-то когда- 

то поцѣловала, что ли...— пронзнесла, нѣсколько затрудняясь, 
генералына:— но что же изъ этого?

—  Такъ это ничего! Такъ это по-твоему ннчего? Ну, не 
ожндала, чтобы ты, ты, строгая, чистая женщпяа, дѣвуш- 
камъ ночные поцѣлуи съ мерзавцамн совѣтовала.

—  Я н никогда этого не совѣтовала, но скажу, что это 
бываетъ.

— й  что это ничегоі
—  Почти. Спроси, пожалуйста, по совѣстн всѣхъ дамъ, 

не случалось лн имъ поцѣловать мужчину до замужества, 
н ручаюсь, что рѣдкой этого не случалось; а между тѣмъ 
это_не помѣшало многішъ изъ нихъ быть потомъ и очень 
хорошими женами п матерямн.

—  Ну, а я говорю, что она не будетъ нп хорошей же- 
ной, ни хорошей матерыо; мнѣ это сердце мое сказало, да 
п я знаю, что Подозеровъ самь не станетъ по-твоему раз- 
суждать. Я вндѣла, какъ онъ смотрѣлъ на нее, когда былъ 
у тебя въ послѣдній разъ предъ дуэлью.

— Какъ онъ на нее смотрѣлъ? Я ннчего особеннаго. не 
видала.

— Именно особенно: совсѣмъ не такъ, какъ .глядѣлъ на 
нее прежде. Бровкп-то съ губками впдно уже наприторѣли, 
а жпвая душа за душу потянула.

—  .Что это?.. другая любовь, что лн?
—  Да-съ.
—  Это любопытно,— уронила съ легкимъ смущеніемъ въ 

голосѣ генералына.
— А ты не любопытствун, а то я вѣдь, пожалуи, п 

скажу.
—  Пожалуйста, пожалупста, скажн.
—  Да ты же сама эта живая душа, вотъ кто!
—  Ну ты, Катерина, въ самомъ дѣлѣ съ ума сходншь.
—  Нимало не схожу: ты его ліобишь, и онъ къ тебѣ 

тоже всеіі душой потянулся, и прндетъ время дотянется.
Генеральша еще болѣе смущеннымъ голосомъ спроспла:
—  Чтб за вздоръ такон, какъ это онъ— дотлнетея?
—  Да отчего жъ нѣтъ? Ты ыолода, ему тридцать пять
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лѣтъ, а муіку твоему дважды тридцать пять, да еще не 
съ хвостикомъ лп? ІІванъ Демьяновпчъ умреть, а ты за 
Андрюшу замужъ выйдешь. Вотъ п весь сказъ.— Не желаешь, 
чтобъ такъ было?

Послыінался шорохъ, п двѣ зкенскія 'фигуры въ обѣнхъ 
смежныхъ комнатахъ вста.ні и двннулнсь: Ларпса скольз- 
нула къ кровати Подозерова и положпла свою тренеіцущую 
руку на изголовье больного, а Алексаидра Ивановна сдѣ- 
лала шагъ на середину комнаты и, сжавъ па грудіі рукн, 
пропзнесла:

—  Нѣтъ, пілъ, ты лжешь! Виднтъ Богъ мое сердце, я 
не желаю смертн моему мужу! Я желаю ему выздоровленія, 
жизнн, покоя и примпренія со всѣмъ, предъ чѣмъ онъ не 
правъ. И это такъ п будетъ: докторъ сегодня сказалъ, что 
ІІванъ Демьяновпчъ уже положнтельно внѣ всякоіі оиасно- 
с т і і , п мы поѣдемъ въ Пстербургъ; тамъ вынутъ сго пулю, 
н онъ будетъ здоровъ.

— Да, да, все это вы сдѣлаете, а все-такн будетъ 
такъ, какъ я сказала: старому гнпть, а молодымъ жпть. 
Ты этого не хочешь, но тебѣ это же.іается; оно такъ п 
вындетъ. ' ■

Прн этихъ повыхъ словахъ Форовой фнгура генералыни, 
обрнсовавшаяся темнымъ сйлуэтомъ на сѣромъ фонѣ гу- 
стыхъ сумерекъ, поднялась съ днвана и медленно повер- 
нулась.

—  Катя! это уже наконецъ жестоко! —  проговорила она 
и, закрывъ рукой лицо, отошла къ стѣнѣ. Она какъ бы чего 
оробѣ.іа, и на вѣкахъ ея г.іазъ новнсли слезы.

Въ это же самое мгповенье, въ другой комнагѣ, Лара, 
упершнсь одною рукой въ блѣднын лобъ Подозерова и под- 
инмая тоненькимъ пальцемъ его зѣницы, другою крѣпко 
сжала его руку н, г.іядя перепуганнымъ взглядомъ въ рас- 
шнренные зрачки больного, шептала:

—  Встаньте, встаньте же, встаныеі Проснитесь... я 
люблю васъ!

Ларнса должна была нѣсколько разъ кряду повторить 
свое прнзнаніе, прежде чѣмъ обнаружшюсь хотя слабое 
дѣнствіе того волшебства, на которое она разсчитывала. Но 
она такъ настопчнво теребила больного, что въ его глазахъ 
наконецъ блеснула слабая нскра сознанія, п онъ вышелъ 
пзъ своего окаменѣлаго безчувствія.

■ .
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—  Слышнте ли вы, слышите ли, чтб я говорю вамъ?— 
добпвалась шопотомъ Лара, во всю свою силу сжпмая 
руку больного и удержнвая пальцами другой рукн вѣки 
его глазъ.

—  Слы...ш..лп..лн...у!— тихо протянулъ Подозеровъ.
•— Узнаете лн вы ыеня?
—  Уз...на...ю.
•— Назовите же ыеня, назовнте: кто я?
—  Вы?..
Больнон вдругъ вперилъ глаза въ лицо Лары п нослѣ 

долгаго соображенія отвѣтнлъ:
—  Вы не она.
Ларпса выброснла нзъ свонхъ рукъ его рукѵ, выпряші- 

лась п, закусивъ нижнюю губку, ыысленно послала не еыу, 
а ыногиыъ другныъ одно общее проклятіе, бблыпая доля 
котораго безъ раздѣла досталась генералынѣ.

ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ.
Р а н е н а г о  б е р у т ъ  в ъ  п л ѣ н ъ .

Опнсанная неожнданная сцена ыежду Ларпсой іі Подозе- 
ровыыъ пропзошла очень быстро н тихо, но, тѣмъ не менѣе, 
нарушпвъ безмолвіе, царпвшее во все это время въ покоѣ 
больного, она не могла утаиться отъ двухъ женшпнъ, прн- 
сутствовавшнхъ въ другон комнатѣ, если бы вннманіе і і х ъ  

въ этн мннуты не было въ сильнѣйшеі степеіш отвлечено 
другою неожпданностыо, которая, въ свою очередь, не обра- 
тила на себя внпманія Ларисы и Подозерова только по- 
тому, что первая была слпшкомъ занята своими мысляыщ 
а второй былъ еще слншкомъ слабъ для того, чтобы со- 
ображать разомъ, чтб дѣлается здѣсь и тамъ въ одпо іі то 
же время.

Дѣло въ томъ, что прежде чѣмъ Лара приступила къ 
Подозерову съ рѣшительнымъ словомъ, на крыльцѣ дере- 
вяннаго домпка, заннмаемаго Андреемъ ІІвановичемъ, по- 
слышалпсь тяжелые шаги, и въ тотъ моментъ, когда взвол- 
нованная генералына отошла къ стѣнѣ, въ темной перед- 
ней показалась еще новая фнгура, которой нельзя было 
ясно разглядѣть, но которую сердце майоршж назвало ей 
по имени.

Катерипа Астафьевна, воззрясь въ темноту, вдругъ по-
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забыла всякую осторожность, требуемую блнзостыо больного, 
и, отчаянно взвпзгнувъ, кннулась впередъ, обхватила во- 
шедшую темную массу руками и замерла на неіі.

Генеральша торопливо оправнлась и зажг.іа сппчкой
свѣчу. Огонь освѣтплъ предъ нею обросшую косматую фи- 
гуру майора Филетера Форова, къ которому, въ изступленін 
самьъхъ смѣшанныхъ чувствъ ужаса, радости и восторга, 
прппала полновѣсная Ііагернна Астафьевна. Увндѣвъ прп 
огнѣ лпцо мужа, манорша только откинула назадъ го.юву 
и, не выпуская майора изъ рукъ, закрпчала: «Форъ! Форъ! 
ты л іі это, мой Форъ!» п начала покрывать иоцѣлуямн его 
спльно посѣдѣвшую голову н мокрое отъ дождя и снѣга
лііцо.

— Ты это? ты? Говорн же мнѣ, ты нли нѣтъ? —  доби- 
валась она, раздѣляя каждое слово подѣлуемъ, улыбкоіі іі 
слезами.

—  Ну, вотъ тебѣ на! Я  илп нѣтъ? Разумѣется я,— отвѣ-
чалъ маноръ. .

—  Господн! я глазамъ своимъ не вѣрю, что это ты!
—  Ну, такъ повѣрь.
Майорша не отвѣчала: она, дѣйствнтельно, какъ бы но 

довѣряя нн зрѣнію своему, ни слуху, ни оСязанію, жалась 
къ мужу, дявнла его плечи своннп локтямн и судорожно 
ерошила и сжимала въ дрожащихъ рукахъ его сѣдые во- 
лосы и обросшую въ острогѣ бороду!

—  Откуда же ты? да говорн же скорѣе: убѣжалъ?.. Я 
тебя скрою...

—  Ннчуть я не убѣжалъ, и нечего тебѣ меня скрывать. 
Здравствѵйте, Александра ІІвановна!

Генеральша отвѣчала пожатіемъ рукп на его прнвѣтствіе, 
и съ своей стороны спроснла:

—  Какъ это вы, Филетеръ Ивановичъ?
—  А очень просто: сначала на цѣпь посаднлп, а нынчс

спустнли съ цѣпи, — только и всего. Слѣдствіе затянулось;
Гордановъ съ поручите.іьствомъ уѣхалъ, и ііеня, въ сравне- 
ніе съ сверстниками, на порукн выпустнлн. Спаснбо госпо- 
дпну Горданову!

—  Да, спасибо ему, разбойнпку, спаснбо! Но что же мы 
стопмъ? Иди же. дружочекъ, садись, и разскашп, какъ ты 
пришелъ... Только тпхо говорн, бѣднын Андрюша чуть 
живъ.



—  Пршиелъ я очепь просто: с в о іім п  погаші, а Андрей 
ІІвановпчъ гдѣ ясе лежнтъ?

—  Тутъ за стѣной. Тпше, онъ теперь спптъ, а чы съ 
Сашутой тутъ и спдѣлп... Ея Ивану Демьянычу, знаешь, 
тоже легче... да; Саша повезетъ его весной въ Петербургъ, 
чтобъ у него вынули пулю. Не хочешь лн чаю?

—  Ничего, можно п чаю; я тамъ прнвыкъ эту дрянь п і і т ь .

—  Садись же, а я скажу человѣку, чтобы ноставнлъ 
самоваръ. Ты вѣдь пе заходилъ домон... ты пряАіо?..

—  Прямо, прямо нзъ острога,— отвѣчалъ майоръ. усажп- 
ваясь рядомъ съ Синтяниной на диванѣ и пршшмаясь за 
сооруженіе себѣ своей обычной толстой пашіросы.

—  Я боялся пдтп домой, —  заговорилъ онъ, обратясь къ 
генералыпѣ, когда жена его вышла.— Думалъ: войду въ су- 
меркахъ, застану одну Торочку: опа, бѣдное творенье, пе- 
репугается, —  и пошелъ къ вамъ; а у васъ говорятъ, что 
вы здѣсь, да вотъ какъ разъ на нее н напалъ. Хотѣлъ бы.ю 
ей башмаки, да лавки заперты. А что, гдѣ тенерь Ларнса 
Платоновна?

—  Она вѣрно дома.
— Нѣтъ, я бы.тъ у нея; ея дома нѣтъ. Я заходилъ къ 

нен, чтобьт занять пять дѣлковыхъ для своего поручителя, 
да не нашелъ ее п отдалъ ему съ шеи золотой крестъ, ко- 
торый мнѣ Торочка въ острогѣ повѣсила. Вы ей не гово- 
рпте, а то обндптся.

—  А кто же за васъ поручп.тся? Впрочемъ, что я спра- 
шнваю: конечно, другъ вашъ, отедъ Евангелъ.

—  А вотъ я;с п не отецъ Еванге.тъ: зачѣмъ бы я Еван- 
гелу крестъ отдалъ?

— II правда: я вздоръ сказала.
—  Да, кажется, что такъ. Нѣтъ, за меня не Еванге.іъ 

поручплся, а цѣловадышкъ Берко. Другъ мой, отецъ Еван- 
гелъ— агитаторъ и самъ подъ судомъ, а слѣдовательно до- 
вѣрія не зас.туживаетъ. Другое дѣло жидъ Берко; онъ «дест- 
ный еврей». Но все дѣ.то не въ томъ, а что я такое вижу... 
тс!.. тс!.. тпше.

Спнтянина взглянула по направленію, по которому г.ія- 
дѣлъ въ окно майоръ, и глазамъ ея представилась огнен- 
ная звѣздочка. Еще мгновеніе, и эта звѣздочка вдругъ крас- 
і і ы м ъ  зайцемъ перебѣжала по сосѣдской крышѣ н закури- 
лась дымомъ.
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-  ІІожаръ! по сосѣдству пожаръ, у сосѣдеи!— задыхаясь, 
прошептала, вбѣгая, Форова.

Майоръ, жена его н генералына выбѣжалп на крыльцо 
п убѣдплпсь, что дѣнствптельно въ двухъ шагахъ начи- 
нался пожаръ и что огонь черезъ нѣсколько минутъ угро- 
жа.лъ неминуемою опасностью квартпрѣ Подозерова. Боль- 
иого надо было спасать: надо было его взять и перенести, 
но куда?—вотъ вопросъ. Неужто въ гостиніщу? ІІо въ го- 
стнницахъ такъ безпокойно п безпріютно. Къ Форовымъ? 
но это далеко, и потомъ у нихъ тоже не Богъ вѣсть какіе 
помѣстнтельные чертоги... Къ Сіштянннымъ?.. У  тѣхъ, раз- 
уыѣется, есть поыѣщеніе, но генералъ Иванъ Деыьянычъ 
самъ очеиь слабъ, и хотя онъ давно прнвыкъ вѣрить іконѣ 
п нечего за нее опасаться, однакоже онъ подозрителенъ, 
ревннвъ; старыя страсти могутъ зашевелнться. Это про- 
мелькнуло въ головѣ гепералыни одновреыенно съ мыслью 
взять къ себѣ больного, и проыелькнуло особенно ясно по- 
тоыу, что недавніе намеки насчетъ ея чувства къ Подозе- 
рову были такъ живы и, къ крайнему ея стыду, къ край- 
нен досадѣ ея, не совсѣыь безосновательны.

«Ботъ п казнь!— подуыала она:— вотъ и начннается казнь! 
ІІадъ чѣыъ бы я прежде не остановилась нн одного ыгно- 
венія, надъ тѣыъ я теперь размышляю даже тогда, когда 
дѣло ндетъ о спасеніп человѣка»...

Но пока генеральша предавалась этпмъ размышленіяыъ, 
на дворѣ н на улицѣ закппѣла уже пожарная суыатоха н 
черезъ минуту она должна была непзбѣжно достичь до 
ушей больного и перепугать, а можетъ-быть, н убить его 
своею внезапностыо. Настояла краііияя необходпмость сеи- 
часъ же рѣшиться, чтб предпринять къ его спасенію, —  а 
между тѣмъ всѣ только ахалн п охали. Катернна Астафь- 
евна бросалась то на огородъ, то за ворота, крича: «Ахъ, 
Господи, ахъ, Николай угодникъ, что дѣлать?» Сннтянина 
же, рѣшішъ взять, нп на чтб не смотря, больного къ себѣ, 
побѣжала въ кухню искать слугу Подозерова, а когда обѣ 
этн женщины снова столкнулпсь другъ съ другоыъ, вбѣгая 
на крыльцо, вопросъ уже былъ рѣшенъ безъ всякаго пхъ 
участія. Онѣ въ сѣняхъ встрѣтплп Форова, которыіі осто- 
рожно несъ на рукахъ человѣка, укутаннаго въ долгорун- 
ііую баранью шубу майора, а Ларнса поддержпвала ногн 
больиого н прпкрывала отъ вѣтра его истощенное тѣло. 0
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т о а іъ , кто эта ыоша—печсго было спраышвать. Ііатерипа 
Астафьевна и Сннтяніша только воокликнулн въ одинъ го- 
лосъ: «куда вы это?» на что Лара, не оборачиваясь къ ншъ, 
отвѣтнла: «ко мнѣ»,— н эффектное перенесеніе шло далѣе, 
по ярко освѣщенному двору, по озареннымъ заревомъ ули- 
цамъ, м іім о  людей толпящнхся, осуждающпхъ, разсуждаю- 
щнхъ и не разсуждающихъ.

Сннтянпна н Форова послѣдовалн за Ларой н маііоромъ. 
Когда больного положили въ кабинетѣ отсутствующаго Жо- 
зефа Висленева, Филетеръ Ивановичъ поснѣшилъ опять на 
пожаръ и, найдя помощннковъ, энергически причялся сна- 
сать иодозеровскіе пожнтки, перетаскнвая ихъ на Впсле- 
невскій дворъ. Къ утру все это было окончено, п хотя 
квартнра Подозерова не сгорѣла, а только нѣсколысо гіотер- 
пѣла отъ пожарнаго переполоха, но возвратнться въ нее 
было ему неудобно, пока ее снова приведутъ въ иорядокъ; 
а тѣмъ временемъ обнаружнлнсь н другія препятствія, со- 
стоявшія главнымъ образомъ въ томъ, что Лара не хотѣла 
этого возвращенія. Она дала это понять всѣмъ къ ней близ- 
кимъ въ тотъ же самый вечеръ, какъ Подозеровъ былъ 
положенъ въ кабинетѣ ея брата.

Лара вдругъ обнаружила быстрѣйшую распорядительность: 
она, съ иомощыо двухъ слугъ и Катернны Астафьевны съ. 
гшіералыней, въ нѣсколько мннутъ обратила комнату брата 
въ удобное поыѣщеніе для больного и, позвавъ врача, поль- 
зовавшаго Подозерова, объявила Форовоп н Синтянппой, 
что больной требуетъ покоя и долженъ остаться исключи- 
тельно на одшіхъ ея попеченіяхъ.

Генеральша и маіюрша переглянулись.
—  Мы, значптъ, теперь здѣсь лишнія?— спросила Катс- 

рина Астафьевна.
— Да, вамъ, тетя, хорошо бы посмотрѣть, чтб тамъ... 

дѣлается съ его веіцамщ а здѣсь я сама со всѣмъ упра- 
влюсь,— спокойно отвѣчала Лара п ушла доканчивать свои 
распоряженія.

Форова и Синтяшіна остались вдвоемъ въ пустой залѣ.
— Что же, это значнтъ раненый теперь въ плѣнъ взятъ, 

что лі?—молвнла майорша.
Спнтявина въ отвѣтъна это только пожала плечамп, и обѣ эти 

женщины молча пошлп по домамъ, оставпвъ Ларпсу полною 
госпожой ея плѣнника н властптельннцей его живота и сыертп.
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ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ.

Роза изъ сугроба.

Больной оставался тамъ, гдѣ его положилн; время шло, 
и Лариса дѣлала свое дѣло.

Чуть только Подозеровъ, получлвшій облегченіе, началъ 
снова ясно пониыать свое положеніе, Лара, строго удаляв- 
шая отъ больного всѣхъ іі особенно Сцнтянину, открыла 
еыу тайну униженія, претерпѣннаго ею отъ Горданова.

Это было вечеромъ, одннъ-на-одннъ: Лариса открыла 
ІІспанскому Дворяиину все предшествовавшее полученію 
отъ Павла Николаевпча оскорбительнаго письыа. При этоыъ 
разсказѣ, Ларису, конечно, нельзя было бы упрекнуть въ 
особенной откровенностп; — нѣтъ, она ыногое утаиваяа и 
совсѣыъ скрыла подробяостп ноцѣлуя, даниаго ею Павлу 
Нпколаевичу на окнѣ своен спальнн; но чѣыъ неоткровен- 
нѣе она была ио отношенію къ себѣ, тѣыъ рѣзче и безпо- 
воднѣе выходила наглость Горданова, а Подозеровъ бы.гь 
склоненъ вѣрить на этотъ счетъ очень многоыу, п онъ, 
дѣнствительно, вѣрнлъ всему, чтб ему говорила Ларнса. 
Когда послѣдняя подала ему извѣстное назгь ппсьло Гор- 
данова, ПодозероЕъ, пробѣжавъ его, содрогнулся, откинувъ 
далеко отъ себя листокъ и проговорилъ:

—  Я только одного не ностнгаю, какъ такой поступокъ 
до сихъ поръ не наказанъ!

II Подозеровъ началъ тихо вытнрать платкомъ своп блѣд- 
пыя руки, въ которыхъ за ыпнуту держалъ гордановское 
ппсьмо.

—  Кто же можетъ его наказать? —  молвпла потерянпо 
Ларпса.

—  Тотъ, кто пмѣетъ законпое право за васъ вступать- 
ся,— вашъ братъ Жозефъ. Это его обязанность... но краіі- 
ней мѣрѣ до спхъ поръ у васъ нѣтъ другого заіцитнпка.

— Мой братъ... гдѣ онъ? Мы не знаемъ, гдѣ онъ, п къ 
тому... эта исторія съ портфелемъ...

ІІодозеровъ поглядѣлъ на Ларису и, поправясь на пзго- 
ловьп, отвѣтнлъ:

—  Такъ вотъ въ чемъ дѣ.то! Онъ не смѣетъ?
—  Да; я совершенно безпомощна, беззащитна і і ...  у меня 

даже не ыожетъ быть другого защіпника, —  хотѣла доска-
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зать Лара, но Подозеровъ поиялъ ее п избавилъ отъ труда 
досказать это.

—  Говорите, пожалуйста: чего вы еще боитесь, что ещо 
вамъ угрожаетъ?

—  Я вся кругоііъ обобрапа... я нпщая...
—  Ахъ, это!.. да развѣ уже срокъ закладной дома зюнулъ?
—  Да, и этотъ домъ уже болыне не мой: онъ будетъ 

проданъ, а я, какъ видііте, —  оболгана, поругана н обез- 
чещена.

Ларнса заплакала, склопя свою фарфоровую голову па 
бѣлую ручку, по которой сбѣгалъ, невмваясь какъ змѣя, 
черный локонъ.

Подозеровъ молча глядѣлъ нѣсколько вреыенн н наконецъ 
сказалъ даже:

—  Что же теперь дѣлать?
—  Не знаю; я все потеряла. все... все... состояніе, дру- 

зей п доброо имя.
—  И отчего я здѣсь у васъ не вижу... нп Катерины 

Астафьевны, ші майора, ни Сіінтянпнон?
—  Тетушкѣ изъ Москвы прислали копію съ этого пись- 

ма; она всему вѣритъ и презнраетъ меня.
—  Боже! какой страшный мерзавецъ этотъ Гордановъ! 

Но будто уже это шісьмо могло вліять на Катерину 
Астафьевну и на другпхъ?

Ларнса вмѣсто отвѣта только хрустнула рукамн н про- 
шептала:

— Я  пойду въ монастырь.
— Что такое?— лереспросплъ ее нзумленный Подозеровъ, 

и, получпвъ огь нея подтвержденіе, что она непремѣнно 
иондетъ въ монастырь, не возразплъ ей ни одного слова.

Настушыа долгая пауза: Ларпса плакала, Подозеровъ 
думалъ. Мысль Лары о монастырѣ подѣйствовала на него 
чрезвычанно странно. Предъ ннмъ точно вдругъ разогну- 
лась странпца одного нзъ тѣхъ старшіныхъ романовъ, къ 
которымъ Вис.іеневъ намѣревался обратиться за усвоеніемъ 
себѣ манеръ и пріемовъ, сколько-нпбудь пригодныхъ для 
житья въ обществѣ благопристойныхъ женщинъ. Въ па- 
мяти Подозерова проме.тькнули « Черпеиъъ н «Таипственная 
монахшіл» п «Тайиы Донарсгпскаю аббатства», и вслѣдъ 
затѣмъ вечеръ на Синтяніінскомъ хуторѣ, когда отецъ Евап- 
гслъ чнталъ папзусть на нснсрсдавасмомъ французскомъ
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языкѣ с т і і х и  давно забытаго французскаго поэта Климепта 
Маро, оканчивающіеся строфоп:

«Аіпзі геіогггпетепі Ігитаіп зе Гаіі».

II Подозерову стало дпко. Неужелп въ самомъ дѣ.іѣ ко- 
лесо совсѣмъ переверну.іось, іі начннается сначала?.. Но 
котда же все это случнлось н какъ? Неужеди это произо- 
шло во время его тяжкоіі борьбы между жизнію н смертію? 
Нѣтъ; это стряслось не вдругъ: это шло чередомъ іі поло- 
сой: мы сами только этого не замѣчалп, п нынѣ дившіся, 
чтб общаго между прошлымъ тѣхъ геропнь, которыя замы- 
калпсь въ монастырн, и прошлыыъ сверстннцъ Лары, по- 
лучнвшпхъ болѣе нлп менѣе невнятные урокп въ словахъ 
пророковъ новизны п въ прпмѣрахъ. ненадолго опередпв- 
шпхъ нхъ мечтательнпцъ, кішутыхъ па распутьн жнзнн съ 
пхъ обманутьвш надеждаыи п упованіями? Да; есть, однако- 
же. между ннми нѣчто общее, есть даже много общаго: 
какъ преподаваемьте встарь урокп «бабушекъ» проходіі.тп 
безъ проннкновенія въ жизнъ, такъ прошли по верхамъ и 
позднѣншіе урокн новыхъ внушптелей. По заслугамъ опо- 
роченное, недавнее юродство отрпцательницъ было выста- 
влено пугаломъ для начпнающпхъ жнть юношей и юницъ 
послѣдняго пятп.тѣтія, но въ протпвовѣсъ ему не дано ни- 
какого ж іів о г о  пдеала, способнаго возвыспть молодую душу 
надъ уровнемъ вседневныхъ столкновенін, теорій н жнтен- 
скоп практпки. Какъ панацея отъ всѣхъ бѣдъ іі неурядпцъ 
ставилась «бабушкина мораль», и къ ней оборотнлп свои 
насупленные н недовольные лики юныя внучки, съ трепе- 
томъ отрекшіяся отъ ужаснувшаго ихъ двнженія «безпово- 
ротныхъ» жрицъ недавно отошедшаго или только отходя- 
шаго ку.тьта; но этотъ поворотъ былъ не поворотъ по убѣ- 
жденію въ превосходствѣ пной моралн, а робкое пяченье 
назадъ съ протестомъ къ тому, что покннуто, и тайнымъ 
презрѣніемъ къ тому, куда направплось отступ.теніе. Мзъ 
отреченія отъ недавнихъ, нынѣ самихъ себя отрицающнхъ 
отрнцателен, при полномъ отсутствіп всякого пного свѣ- 
жаго п положнте.тьнаго идеала, вышло только новое, по.т- 
нѣйшее отрпцаніе: отрпцаніе идеаловъ н отрпцаніе отрица- 
нія. Въ жизнн явплись люди безъ прошлаго н безъ вся- 
кнхъ, хотя смутно опредѣленныхъ стремленій въ будущемъ. 
біужчипы изъ числа эТпхъ иеревертней, выбнраясь изъ по-
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ваго хаоса, ударнлись :ю путп іезуптскаго предательства. 
Коварство онп возве.ш въ добродѣтель, которою кичилнсь 
и кичатся до сего дня, не краснѣя и не совѣстясь. Рели- 
гія, школа, самое чувство любви къ родинѣ,— все это вдругъ 
сдѣдалось предметомъ самой безсовѣстиой эксплоатацін. 
Женщины пош.ш по ихъ стопамъ и даже обогналн нхъ: 
вчерашнія отрііцательницы брака не пренебрегалп нпка- 
кнми средствами обезпечить себя работникомъ въ лицѣ 
мужа и влекли съ собою неосторожныхъ юношей къ алтарю 
отрицаемой имн церквп. Этому пзыскивались оправданія. 
Браки заключались для болѣе удобнаго вступленія въ без- 
конечные новые браки. Затѣмъ посыпались, какъ пзъ рога 
изобилія, просьбы о разводахъ и самые алчные искн на 
мужеі... Все это шло быстро, съ наглостію почти пзуми- 
тельною, и послѣдняя вещь становплась дѣйстви^ельно горше 
первой. •

Въ этой суматохѣ отъ толпы новыхъ лнцѳмѣровъ отдѣ- 
лялся еще новѣйшій ассортпментъ, который не знаемъ какъ 
и назвать. Эти гнушались ренегатствомъ, признали за со- 
бою превосходство какъ предъ погнбающими или уже по- 
гибшими откровенными отрицательннцами, такъ и предъ 
коварнпцами новѣйшаго пошиба; но самп не моглп нзбрать 
себѣ никакого неосудимаго призванія. Въ своемъ шатаніи 
онѣ обрѣли себя чуждымп всѣмъ и даже самимъ себѣ, н 
нанбольшее ихъ несчастіе въ томъ, что онѣ чаще всего не 
сознаютъ этой отчужденности до самыхъ роковыхъ минутъ 
въ своей жизнн. Онѣ не знаютъ, къ чему онѣ способны, 
куда бы хотѣли н чего бы хотѣлп.

Красавица Лариса была изъ числа этихъ обреченныхъ 
на несносное страданіе существъ пос.іѣдией культуры. Вы- 
росши на глазахъ заботлпвой, но слабон и недальновпдной 
матерп, Ларнса выслушала отъ брата и его друзей самыя 
суровыя осужденія старой «бабушкиной моралн», которой 
такъ нли нначе держалось общество до проповѣданія уче- 
ній, осмѣявшихъ эту старую мораль, н она охотно осудила 
эту мораль, но п о то а іъ  еще охотнѣе осуднла и ученія, скло- 
нявшія ее къ первымъ осужденіямъ. Отброснвъ одно за дру- 
гимъ н то, и другое, она осталась сама ни прн чемъ, н такъ 
и жила, много читая, много слѵшая, но не симпатіізируя 
пичему.

«У нея пѣтъ нпчего, —  рѣшилъ, глядя па нее, Подозс-
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ровъ.— Она не обрѣѵкетъ во.тосъ, не забреднтъ коммунон, но 
откроетъ швейной: все это для нея нустякн и утопія; но 
она н не склоннтъ колѣна у алтаря н не иомирится со 
скромною ролью простон, доброп семьянннки. Къ чему ей 
прилѣпнться и чѣмъ еп стать? Кй нечѣмъ жить, ей не къ 
чему стремнться, а между тѣмъ дѣвпчья пора уходнтъ, іі 
особенно теперь, нослѣ огласки этон гнусной исторін, не 
сладко ей, бѣдняжкѣ!»

И онъ еще посмотрѣлъ на Ларнсу, и она показалась ему 
такою бѣдною н безпомощною, что онъ протянулъ еп руку 
и не. успѣлъ одуматься и сообразпть, какъ къ рукѣ этоп, 
обхваченной жаркимн рукамн Лары, прпльнули ея влаж- 
ныя, трепещущія губы п канула горячая слеза.

Чтб могло привести Ларнсу къ такому поступку? Къ нему 
побудпло ее страшное сознаніе круглаго одиночества, не- 
одоліімый натискъ потребностп казннть себя унпженіемъ и 
ыалодушная надежда, что за этимъ ударомъ ея самолюбію 
для нея настанетъ возможность стать подъ крыло вполнѣ 
добраго человѣка, какпмъ она признавала Подозерова.

Въ послѣднемъ расчетѣ было кое-что вѣрно.
Больной вскочплъ п дернулъ свою руку нзъ рукъ Ла- 

рнсы, но этимъ самымъ прпвлекъ ее къ себѣ и почувство- 
валъ грудь ея у своеп грудн и заплакаиное лицо ея у сво- 
его лнца.

—  0, умоляю васъ,— шептала ему Лара.— Бога радн, не 
кнньте меня вы... Выведите меня пзъ моего ужаснаго, 
страшнаго положенія, идн нначе... я погибла!

—  Чѣмъ, чѣыъ и какъ я могу помочь вамъ? Прнказы- 
вайте! говорпте!

—  Какъ хотнте.
•— Я сдѣлаю все, что могу... но чтб, чтб я могу сдѣ- 

лать! Права заступнться за васъ... яне дмѣю... Вы не хо- 
тѣлн этого самп...

—  Это ннчего нс значитъ,— горячо перебила его Лара.
Подозеровъ взглянулъ на нее острымъ взглядомъ іі, про-

шептавъ: «какъ ннчего не значнтъ?»— повернулъ лнцо къ 
стѣнѣ.

— Ннчего не значнтъ! Возьмите всѣ права надо мною: 
я і і х ъ  даю вамъ.

Подозеровъ молчалъ, но сердце его сильно забндось.
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Лариса стояла па прежнемъ лѣстѣ возлѣ его постели. Въ 
го.мнатѣ продолжалось мсртвое безмолвіе.

«Чего она отъ меня хочетъ?»— думалъ больнон, чувствуя, 
что сердце продолжаетъ учащенно биться, н что на него 
отъ Лары опять пышетъ тонкимъ ароматомъ, болѣзненно 
усплнвающимъ его безпокоГіство.

Онъ рѣшплся еще разъ нроснть Ларису сказать ему, 
прнказать ему, чтб онъ долженъ д.ія нея сдѣлать, п. обо- 
ротясь къ ней съ этой цѣлію, остолбенѣлъ. Ларнса стояла 
на колѣняхъ, положнвъ голову на край его кровати, н 
плакала.

—  Зачѣмъ, зачѣмъ вы такъ страдаете?— проговорилъ онъ.
—  Мнѣ тяжко... за себя... за васъ... мнѣ жаль... про- 

шедшаго,— отвѣчала, не поднимая головы, Лариса.
У Подозерова захватпло дыханіе, п сердце его упало н 

заныло: онъ, молча, слабою рукой коспу.іся волосъ на го- 
ловѣ красавпцы н нрошепталъ:

— Боже! Да я вѣдь тотъ же, какъ и прежде. Научите 
меня только, чтб же нужно для того, чтобы вамъ было 
легче? Вы помните, я вамъ сказалъ: я вѣчно, вѣчно другъ 
вашъ!

Ларпса подняла личпко и, взглянувъ заплаканнымн глаз- 
ками въ пристально на нее глядѣвшіе глаза Подозерова, 
молча сжала его руку.

— Говорите же, говорнте, не мучьте меня: чтб надо дѣ- 
лать?

— Вы за ыеня стрѣлялись?
—  Нѣтъ.
—  Вы не хотнте мнѣ сказать правды.
Ларнсѣ стало досадно.
—  Я говорю вамъ правду: я тогда былъ приведенъ къ 

этому многнмъ,— многимъ, и вамп въ томъ чпс.тѣ, п Але- 
ксандрой Ивановной, и моею лнчною обндоіі. Я не знаю 
самъ хорошо, за что я шелъ.

— За Спнтянппу, — прошептала. блѣднѣя и нотупляя 
глаза, Лариса.

—  Ыѣтъ... не знаю... мнѣ просто... не заішыательпо 
жить.

—  Почему?— прошептала Лара іі, еще крѣпче сжавъ его 
руку, добавила:—Пусть этого впередъ не будетъ.

— Ну, хорошо; но тенерь дѣло не о ынѣ, а о васъ.
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Миѣ тогда будетъ хорошо.— трепещо, продолжала Ла- 
риса:— тогда, когда... '

Лариса вста.іа на ногп; глаза ея загорѣлнсь, занавѣсп- 
лись длннными вѣкамн и снова распахнулись.

Она теребпла іі мя.іа въ рукахъ руку Подозерова п па- 
конецъ нетерпѣлнво сказала, моріца лобъ и брови:

— 0 , зачѣмъ вы не хотите понять меня? _
—  Нѣтъ; я не умѣю понять васъ въ эту мннуту.
—  Да, да! Непремѣнно въ эту мпнуту, нли никогда! 

Андреіі, я васъ люблю! Не отвергайте меня! Бога ради, не 
отвергайте!— настончиво и твердо выговорила Ларан быстро 
выбѣжала изъ комнаты.

ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ.
На курьерскихъ.

Наступившій за сшіъ день былъ рѣшителемъ судьбы 
плѣнника Ларисы. Несмотря на разницу въ нравѣ іі образѣ 
мыслен этого человѣка съ нравомъ іі образомъ мыслей Впс- 
ленева, съ Подозеровымъ случплось то же са.чое, что нѣ- 
когда стряслось надъ братомъ Лары. Подозеровъ женился 
совсѣііъ нехотя, не думая н це гадая. Разннца была только 
въ побужденіяхт, радп которыхъ эти два шца нашего ро- 
мана посягнулн на бракъ, да въ томъ, что Лариса не 
искала нпчьей постороннен помощи для обвѣнчанія съ со- 
бою Подозерова, а напротивъ даже, она устраняла всякое 
вмѣшательство самыхъ близклхъ людей въ это дѣло.

Послѣ того случая, который разсказанъ въ концѣ пред- 
шествовавшей главы, дѣло уже не могло остановиться и 
не могло кончпться ііначе какъ бракомъ. По крайней мѣрѣ 
такъ рѣшилъ пос.іѣ безсонной ночи честныіі Подозеровъ; 
такъ же казалось п не спавшей всю эту ночь своенравной 
Ларнсѣ.

Подозеровъ, поворачнвая, съ насупленнымн бровями, свои 
подушки подъ головой, разсуждалъ: «Эта бѣдная дѣвушка, 
если въ нее всмотрѣться поближе... са.мое несчастное суще- 
ство въ мірѣ. Она просто никто... человѣкъ безъ прошлаго! 
Какъ она все это мнѣ сказа.іа? Иыенно какъ дитя, въ душѣ 
котораго рождается невѣдомо что, совсѣмъ новое и необъ- 
ясннмое ннкакимъ прошлымъ... Съ ней нельзя обходигься 
какъ со взрослымъ человѣкомъ: ее нужно жалѣть п беречь...
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особенно... теперь, когда этотъ мерзавецъ ее такъ уронн.іъ... 
Но кто ѵке станетъ тедерь жалѣть н беречь? Я долженъ на 
неп жениться, хотя и не чувствую къ тому теиерь любов- 
наго влеченія. Да и не все лн мнѣ равно: люблю ли я ее 
страстной любовыо, пли не люблю? Я, правда, не Печоринъ, 
но я равнодушенъ къ жнзнн. Я вннкалъ въ нее, нзучалъ 
ее и убѣдплся, что вся она пустяки, вся не стонтъ хло- 
потъ п заботъ... Все, чтб я встрѣчалъ и вндѣлъ, все это 
тлѣнъ, суета и з.тоба; мнѣ надоѣло далѣе все это разсма- 
тривать. Я  с.тишкомъ иоздно узналъ женщнну, которая не 
есть злоба и суета, и тлѣнъ, и эта женщина взяла надо мноп 
какое-то старшннство... и мнѣ пріятна эта власть ея надо 
мноіі; но кто сама эта женщпна?— Жертва. Въ ея жертвѣ 
ея прелесть, ея обаяніе, и ея совершенство въ громадности 
любвн ея... любви безъ крнтнки, безъ анализа...»

И въ памятн Подозерова пронеслась вся его бесѣда въ 
хуторнон рощицѣ съ Сннтяніінон, и съ каждымъ вспомя- 
нутымъ словомъ этоп бесѣды все ближе и ближе, яснѣй и 
яснѣй являлась предъ ннмъ генеральша, съ ея логикой про- 
стон, нехитростнон любви.

«Великій Господи! Насколько вся эта христіанская про- 
стота и покорность выше, прекраснѣе н сн.іьнѣе всего, чтб 
я видѣлъ прекраснаго и сильнаго въ наилучншхъ мужчи- 
нахъ? Какъ гадко ынѣ теперешнее мое раздумье, когда бѣд- 
ная дѣвушка, которую я любилъ, оклеветана, опозорена въ 
этомъ мелкомъ міркѣ, и когда я, бзгдучи властенъ поста- 
внть ее на ногп, раздумываю: сдѣлать это, нл« не дѣлать? 
Почему же не дѣлать? Потому что она не выдерживаетъ 
моей крнтнкн и сравненін съ другою. А развѣ я самъ вы- 
держнваю съ тою какое-нибудь сравненіе? 0  чемъ тутъ 
дуыать, когда бѣдная Лара уже прямо сказала, что она 
меня любіггъ и что ен не къ кому, бѣдняжкѣ, приыкнуть. 
Чтб мнѣ мѣшаетъ назвать ее своею лсенон? Я разубѣдндся 
немножко въ Ларисѣ; предо мною мелькнуло невыгодное 
для нея сравненіе, и только... II моя любовь рухнула отъ 
критики, ее одолѣла критика. Что же, ес.тибъ она, эта страда- 
лыца, взглянула теперь въ мое сердце? Какъ бы она должна 
была презнрать ыеня съ моею мннутною любовью! Нѣтъ; 
это значитъ, что я не любилъ Ларису прежде, что опа лшпь 
нравилаеь мнѣ, какъ могла нравиться и Горданову... что я 
любилъ въ неи тогда мою утѣху, мою мечту о счастін, а



—  1 29  —

ечастье... счастье въ тоыъ, чтобы чувствовать себя слугоіі 
чужого счастья. Это одно, это одно только вѣрно, н кто 
хочетъ дожить жнзнь въ мнрѣ съ самішъ собою, тотъ дол- 
женъ руководиться одною этою нстинон... Все другое къ 
этому само приложится. Какъ?.. Но, Господи, будто можно 
знать, что къ чему н какъ приложіітся? Надо просто дѣ- 
лать то, что можно дѣлать, чтб требустъ счастіе ближняго 
въ этѵ данную минуту».

Съ такими мыслями Подозеровъ с.легка забылся предъ 
утромъ п съ нпмн же, открывъ глаза, увидѣлъ нредъ со- 
бою Ларнсу и иротянулъ сіі руку.

Лара опустила глаза.
— Вы не отчапвантесь,— сказалъ ей тихо Подозеровъ.—* 

Все поправимо.
Она пожала едва замѣтнымъ движеніемъ его руку.
—  Ошибіш людямъ свойственны; не вы однѣ нмѣлн не- 

счастіе иоліобить недостойнаго человѣка,— продолжалъ Ан- 
дрен Ивановичъ.

—  Я его но любила,— прошептала въ отвѣтъ Ларпса.
—  Ну, увлеклись, довѣрились... Все это вздоръ! Повѣрьте. 

все вздоръ, кромѣ одного добра, которое человѣкъ можетъ 
сдѣлать другому человѣку.

•— Вы ангелъ, Андреи Иванычъ!
—  0, нѣтъ! Не преувелнчіівайте, пожалуііста! Я  чело- 

вѣкъ, н очень дурноіі человѣкъ. ІІосмотрите, куда я гожусь 
въ сравпеніи со ыііогимн другнмп, которые вамъ сочув- 
ствуютъ?

Лара молча вскнпула на него глазами п какъ бы спра- 
шивала этпыъ взглядомъ: кого о ііъ  разумѣетъ?

—  Я говорю объ Александрѣ Ивановнѣ и о майоршѣ.
—  Ахъ, онѣ!— восклпкнула, спохватясь, Ларнса и, насу- 

ппвъ бровкн, добавнла шопотомъ:—Я вамъ вѣрю больше 
всѣхъ.

—  Зачѣыъ же болыне?.. Нѣтъ, васъ любятъ нѣжно... пре- 
данно н Форовы, и генеральша...

■— А вы?— спросила вдругъ съ тревогой Лара.
—  И я. *
—  Вы м о іія  проіцаете?
—  Прощаю ли я васъ?
—  Да?
—  Въ чѳмъ же проіцать?

Сочиненія Н. С. Лѣскова. Т. X X V . О
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—  Ахъ, по говорптс со мпою такимъ образомъ!
—  Но вы іш въ чсмъ прсдо мпоіо не виноваты.
— Нѣтъ, ото не такъ, не такъ!
—  Совершенно такъ: я васъ лгоби.іъ, но... но но нра- 

в і і л с я  вамъ... И что ;кс тутъ такого!
—  Это не такъ, ио такъ!
—  Нс такъ?
—  Да, нс такъ.
Лара закрыла ладонью глаза і і  іірошептала:
—  Ис мучьтс же меии; я уже сказала вамъ, что я люблю 

васъ.
—  Вы ошнбаетесь,— отвѣтплъ, покачавъ головон, Подо- 

зеровъ.
— ІТѢтъ, нѣтъ, пѣтъ, я ис ошнбаюсь: я васъ люблю.
—  Иѣтъ, вы очень ошіібаетесь. Въ васъ гоЕорігп» тс- 

перь жалость п состраданіе ко миѣ, но все равно. Если бъ 
я не надѣялся найтн въ себѣ снлы устранпть отъ васъ 
исякііі поводъ ііріпти соврсменемъ къ сожалѣнію объ этон 
ошнбкѣ, я бы нс сказалъ вамъ того, чтб скажу сію се- 
кунду. Отвѣчайте мпѣ прямо: хотнтс л і і  вы быть мосіо 
жоноіі?

—  Да!
—  Дапто жс вашу руку.
Лариса задрожала, схватпла тренещущііми руками его 

руку и второіі разъ припала къ ней горячнми устами.
Подозеровт» отдернулъ руку и, покраснѣвъ, вскричалъ:
— Никогда этого нс дѣлаГгге!
—  Я такъ хочу!.. Оставьтс!—иростонала Ларнса и, об- 

впвъ руками шего Подозсрова, робко нашла устами его уста. 
Подозеровъ сдѣлалъ невольное, хотя п слабое, усиліе отвер- 
путься: онъ поиялъ, чтб за человѣкъ Лариеа, и въ душѣ 
сго мелькнуло... ирезрѣніе къ невѣстѣ.

Божс, какая это разнида въ сравнсніп съ тою, другою 
жснщшюй, образъ котороіі нарпсовался въ это мгновеніе вт» 
сго памятп! Іъакую противоітоложность представляетъ это 
судорожпое метанье ст. тѣмъ твердымъ, самообладающпыъ 
снокоііствісмъ той другой женщішы!..

Лариса въ это врсмя тоже думала о той самой женщипѣ 
н нроговорнла: •

— Бъ эту важную минуту я васъ ирошу только объ од- 
номъ, исполіште ли вы мою нросьбу?
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—  Консчно.
«йариса крѣпко сжала обѣ руки своего женпха н, крас- 

пѣя и потушшясь, проговорн.та:
—  Пощадите мое чувство!
Подозеровъ посмотрѣлъ на нее молча.
Лариса выбросп.та его руки іі, закрыг.ъ ладопямп своо 

пылающае лицо, пропіеитала:
- —  Не вспоминайте мнѣ...

Она ошіть останови.тась.
—  0  чемъ? Ну, договарнвайте смѣло, о чемт>?
—  0  Сіінтяннной.
Подозсровъ промолчалъ. Лариса становнлась ему ночтн 

протывна; а она, уладивъ свою судьбу съ ІІодозеровымъ, 
вна.та въ новую суету и вовсе не замѣчала чувства, какое 
внушн.та своему будущему муѵку...

Подозеровъ обрадовался, когда Лариса тотчасъ послѣ 
отого разговора выш.іа., не доѵкдавшнсь отъ него отвѣта. Онъ 
всталъ, заперъ за нею дверь н задума.тся... 0  чемъ? 0  томъ 
сѣдомъ кавказскомъ каіштанѣ, который вт> извѣстномъ раз- 
вказѣ графа Льва То.тстого, готовясь къ сыертному бою, 
ломалъ го.юву надъ рѣшеніемъ воироса,. возможна ли рев- 
ность безъ любвн? Подозеровъ нмѣлч» нредъ глазами ѵкивое 
доказательство, что таіщя ревность возмоѵкна, іі ревшзвая 
выходка Лары была для него нротпвнѣе извѣстной ему рев- 
ностп ея брата въ Павловскомъ паркѣ п сто разъ недо- 
стойнѣе ревностп генерала Сннтяннна.

«Однако, съ нею н не такъ легко, должно-быть, будетъ,—  
подума.тъ онъ.— Да, не легко; но вѣдь только на картпнахъ 
рнсуютъ разбогінііковъ вт> плащахъ и съ псрьямн на ш.тя- 
пахъ, а нпщету съ душнстою гераиыо на окнѣ; на самомъ 
дѣлѣ все это гораздо хуѵке. II на словахъ тоѵке говорятъ, 
что моѵкно ѵкнть не любя... да, моѵкно, но каково это?»

ГЛАВА СЕМІІАДЦАТАЯ.
Еще шибче.

Событія эти, соверпшвшіяся въ г.тубокон тайнѣ, раз- 
умѣется, ые былн ннкому ни однішъ словомъ выданы ші 
ІІодозеровымъ, ніі Ларисоіі; ыо тонкііі и необъяснимо на- 
блюдательный во всѣхъ подобныхъ вещахъ женскій взглядъ 
-прозрѣлъ пхъ. .

9*
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Катерина Астафьевна, навѣстпвъ вечеромъ того ;ке дня 
племяннпцу, зашла ирямо отъ нея къ генера.іьшѣ и ска- 
зала, за чашкон чаю, послѣдней:

—  А наша Ларпса Платоновна что-то устропла!
—  Что же такое она могла устронть?— спроснла гене- 

ральша.
— Не зиаю; сейчасъ я была у нихъ, и онн что-то оба 

очень вѣжлпво другъ съ другомъ говорятъ п глазкн поту- 
иляютъ.

—  Ну, ты. Катя, кажется, опять сплетничаешь.
— Сходн, матушка, сама и посмотри; навѣсти больного- 

то послѣ того, какъ онъ поправнлся.
Форова подчеркнула нослѣднее слово п, протягіівая на 

проіцанье руку, добавила:
—  Въ самомъ дѣлѣ, онъ говорнлъ, что очень желалъ бы 

тебя видѣть.
Съ э т і і м ъ  манорша ушла домой; но, посѣтнвъ на другой 

день Сннтянііну, тотчасъ же, какъ только усѣлась, запытала:
—  А что же, впдѣла?
—  Видѣла,— отвѣчала, не безъ усплія уяыбнувшись, Але- 

ксандра Ивановна.
— Ну н поздравляю; а ннчего бы пе потеряла, есди бъ 

н не глядя новѣрнла мнѣ.
Спнтянина объявила, что Ларнса сказала ей, что опа 

выходнтъ замужъ за Подозерова.
—  Это смѣхъ!— отвѣтнла майорша.— Отъ досады замужъ 

идетъ! Или она затѣмъ выходнтъ, чтобы показать, что на 
ией еще и послѣ амуровъ съ Гордашкой честные людіі 
могутъ жениться! Что же, дуракамъ законъ не пнсанъ: 
пусть хватитъ шиломъ нашей патокіЩ. Когда жо будетъ 
эта ихъ «маланыіна свадьба»?

—  Онъ мнѣ сказалъ, что скоро... На этнхъ дпяхъ, че- 
резъ недѣлю или черезъ двѣ.

—  Пропалъ, братъ, ты, бѣдный Андрсй Иванычъ!
—  Полио тебѣ, ІСатя, пророчить.
—  А не могу я не нророчнть, милая, когда даръ такой 

нмѣю.
—  Даръ!— Генералына улыбнулась и спросила:— Что н;е 

ты, святая, что ли, что тебѣ данъ даръ пророчества?
—  Ну, вотъ, святая! Святая лн плн клятая, а проро-
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чествую. Валааыова ослица тоѵке вѣдь не свята бы.та, а 
прорекала.

Въ эту минуту въ комнату взошелъ майоръ Форовъ и 
разсказалъ, что онъ сенчасъ встрѣтилъ Ларису, которая 
неояшданно сообщнла еыу, что выходптъ замужъ за ІІодо- 
зерова н проситъ майора быть ея посаженымъ отцомъ.

—  Чудесно!— воскликнула нетерпѣливая Катерпна Аста- 
фьевна: —  одпа я пока еще осталась въ непосвященныхъ! 
Что же, ты ее похвалилъ п ноздравіі.тъ?— обратплась она къ 
ыужу.

—  А разумѣется поздравилъ и похвалилъ, —  отвѣчалъ 
майоръ.

—  И даже похвалилъ?
— Да вѣдь сказапо же тебѣ, что похвалилъ.
■—  Мнѣ кажется, что ты все это врешь.
—  Ннмало не вру; его бы я пе похвалилъ, а ее отчего 

же не хвалить?
•—  Потому ЧТО ЭТО ІІОД.ТОСТЬ.
■—  Какая нодлость? Никакой я тутъ подлостп не вижу. 

Вольно же мужчннѣ дѣлать глупость — жешіться,—ткъ бабѣ 
въ батракп пдтн; а женщпиы дуры былп бы, еслн бъ отъ 
этого счастья отказывались. Въ чемъ же тутъ подлость? 
Это прннятіе подданства, п нпчего болыие.

—  За что же ты Іосафову свадьбу осуждалъ?
—  А-а! тамъ дѣло другое: тамъ принужденіе!
•—  А здѣсь умалнванье, просьбы.
■— Почему ты это знаешь?
—  Такъ: я пророчпца.
—  Ну и что же такое, сслн и просьбы? Она, значнтъ, 

умная барышия н нолптичная; устрапвается какъ можетъ.
— Передовая!
—  А конечно; впередъ всѣхъ идетъ п честно проснтъ: 

мнѣ-де штатпый дуракъ нуженъ, —  не согласнтесь ли вы 
быть мопмъ штатнымъ дуракомъ? И что же. еслп есть та- 
кой сог.тасный? II ирекрасно! Хвалю ее, поздравляю и даже 
образомъ благословлю.

—  Да ты еще знаешь ли, какъ благословляютъ-то обра- 
зомъ?

—  Нѣтъ. пе знаю, ио я сейчасъ прямо отсюда къ Еван- 
гслу пойду и спрошу.

•— Нѣтъ, по ынѣ эта свадьба сто разъ хуже нигйлистп-
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ческой Ясафкішои свадьбы въ ІІетербургѣ, потоііу что ота 
просто чортъ зпаетъ зачѣмъ ндетъ замужъ!

— Имѣетъ выгоды,— отвѣчалъ майоръ.
—  Да; она репутацію свою поправляетъ; ио его-то, сго- 

то, шута, что волочнтъ вч> оту гибель?
—  Его?.. А что же, ото іі сму хороню: это тЬшнтъ его 

пспанское дворяиство. II благо имъ обоимъ: пусть себѣ 
совершенству ются.

—  Ну, иронадать же имъ! Въ этомъ бракѣ несчастіе и 
погпбсль.

—  Отчсго жс погибель? —  отозвался майоръ. —  Мало ли 
людсн бываютъ несчастлпвы въ бракѣ, но находятъ своо 
счастіе за бракомъ.

—  Да, вотъ это что!— вспылила Катернна Астафьевна:—  
такъ по-твоему, чтб такое бракъ? Вздоръ, форма, фить — и 
ннчего болѣе.

- Бракъ?.. шличс это для миогихъ женщинъ средство 
исремѣнять мужсй іі не слыть шігнлнсткоГі.

•— Вы дуракъ, господинъ маііоръ!—проговори.іа, побагро- 
вѣвъ, майорша.

—  Это какъ угодно,— я говорю, какъ понішаю.
-— А ты зачѣмъ сюда пришелъ?
—  Да я къ Евангелу въ гости иду и за новымъ жур- 

паломъ зашелъ, а болыне нн за чѣмъ: я ругаться съ тобою 
ис хочу.

—  Ну, такъ бери книгу и отправляйся вонъ, гадостный 
шігилистъ. Сѣдыхъ волосъ-то своихъ постыдплся бы!

—  Я ихъ и стыжусь, но не поАіогаетъ,— все болыне сѣ- 
дѣютч>.

Послѣ этпхъ словъ Форовъ незлобливо простился п ушелъ, 
а черезъ десять днен отсдъ Евангелъ, въ нсбольгаой де])е- 
вепской церкви, сочета.п» неруішімыми узами Подозерова п 
Ларису. Свадьба эта, которую майорша называла «маланыі- 
пой свадьбой», совершилась тнхо, прн одннхъ свидѣтеляхъ, 
послѣ чего у молодыхъ былъ скрочный ужішъ для близ- 
і;нхъ людсй. Весслья нс было шікакого, напротивъ, все. 
ІШШЛО, по миѣнію Форовой, «110 по-людски».

ІІевѣста пріѣхала въ цсрковь озабоченная, сердитая,. 
уѣхала съ мужемъ надутая, встрѣтпла гостей у себя дома 
разсѣяішо н сндѣла за столомъ нсдовольная.

Ларнса иошімала, что она выходитъ замужъ какъ-то
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очснь не серьезно, н чувстноиала, что это поішмастъ ис 
одна она, п вслѣдствіе того она оіцущала досаду навсѣхъ, 
особенно на гЬхъ, кто былъ опредѣлениѣе ея, а таковы 
былп всѣ. Особенно жс ен были непріятны всякія превос- 
ходства въ сравненіяхъ: она какъ бы боялась нхъ, и въ 
этомъ-то родѣ опредѣлялпсь ся отношенія къ Спнтяниной. 
Лара не рсвновала къ ией му;ка, но она боялась ие совла- 
дѣть съ нею, а къ тому же послѣ вѣнчанія Ларпса начала 
думать: не напрасно лн она иоторопіыась, что, можетъ-быть, 
лучніс было бы... уѣхать кудн-нибудь, вмѣсто того, чтобы 
выходпть замужъ.

«Маланыша свадьба» выходила прескучная!
Никакія попытки друзей нридать оживленіе этому бѣд- 

иому торяіеству не удавались, а нанротивъ, какъ-будто сщс 
болѣе нортнлн вечеръ.

Поэтическій отецъ Евангелъ ягяілся съ цѣлымъ запасомъ 
тсплоты и свѣтлоты: ігоздравилъ молодыхъ, весь сіяя ра- 
достію п доброжсланіямн, подалъ Подозорову отъ своего 
усердія неболыиую икону, а Ларнсѣ преподнесъ большой 
вѣиокъ, добытыіі пмъ къ этому случаю пзъ бодростішскпхъ 
оранжерен. Поднося цвѣты, «поэтическіп иопъ» нрпвѣтство- 
валъ красавпцу-нсвѣсту восторженнымп стііхамп, въ кото- 
рыхъ величалъ жеищішу «жемчужішой въ вѣнкѣ творсній». 
«Ты вся любовь! Ты вся любовь!» восклицалъ оігь свонмъ 
звонкимъ теноромъ, дсржа иредъ Ларпсой вѣнокъ:

В сѣ  ДІШ твои— кругомъ п з в і і т ь ш  ступспп 
Шнрокой лѣстшіцы любвн.

Онъ дек.іамирова.іъ, указывая на Подозерова, что сй 
«дано его иокоііть; судьбу и жнзнь его дѣлить; ого всЬ ра- 
достп удвоить, его псчалп раздвоить», н заключплъ свое 
поэтическое поздравленіе словами:

II  я, возшікшій для волпепъя 
За жизнь собратій н мою,
Тебѣ вѣнецъ благословепья 
Отъ всѣхъ рождеішыхъ подаю.

II съ этпмъ онъ, отмахнувъ полу своей голубой кашс- 
ыировоіі рясы на коричнсвоыъ подбоѣ п держа въ рукахъ 
тіѣнокъ предъ своимн глазами, нодалъ сго воснѣтой пмъ 
певѣстѣ.

Евангелу зааплодировали л Синтянина, іі Форовъ, п Еа- 
терпна Астафьевна, и даже его собствснная нопадья. Да н
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яевозможно было оставаться равнодушнымъ прп впдѣ этого 
до умнленін восторженнаго свяіценника.

Поиъ Евангелъ и въ самомъ дѣлѣ былъ столько прекра- 
сенъ, нто вызывалъ восторгп н хваленія. Этому могла не 
поддаться только одна вішовнііца торжества, то-ссть сама 
Лар-иса. Ларнса нашла эту восторженность не ндущею къ 
дѣлу, п уснліівшимся недовольнымъ выраженіемъ лицадала 
почувствовать, что и величаніе се «жемчужинон въ вѣнкѣ 
творенііі», и воспѣваиіе любвп, и указаніе обязанности «его 
псчалп раздвопть», и наконецъ самый вѣиокъ,— все это на- 
прасно, все это ен не нужно, п она отнюдь не хочетъ врн- 
совывать себя въ пасторально-буколнческую картину, на- 
чертанную Еваигеломъ. Ларпса постаралась выразнть все 
это такъ внушнтельно, что не было ннкого, кто бы ея не 
понялъ. и мапоръ Форовъ, чтобы перебить непріятную на- 
тянутость н вмѣстѣ съ гЬлъ слегка наказать свою капрнз- 
иую илемяннпцу, вмѣшался съ своимъ тостомъ и сказалъ:

—  А я ваыъ, уважаемая Лариса ІІлатоновна, попросту, 
какъ хохлы, скажу: «будь здорова якъ корова, щедровата 
якъ земля н плодовпта якъ свпнья!» Желаю вамъ сто лѣтъ 
здравствовать н двадцать на четверенькахъ ползать!

Прн этоп шуткѣ стараго динпка Ларпса совсѣмъ вспы- 
Іила п хотя иромолчала, но покраснѣла отъ досады до са- 
ыыхъ ушей. Но удава.юсь шічто, и гостн рано сталн про- 
іцаться. Лариса ннкого не удерживала н не провожала да- 
лѣе залы. Подозеровъ одннъ благодарнлъ гостен н жалъ 
имъ въ передней руки.

Съ Ларпсой оставалась одпа Спнтяннна, но и та ее 
черезъ мпнуту оставнла.

Лара отвергнула услуги гснеральшн, ѵкелавшеГі быть при 
ея туаіетѣ, н Александра Ивановна, прпшімая въ перед- 
нен пзъ рукъ Подозерова свою шаль, сказала ему:

—  Ну, идите теиерь къ вашей женѣ. Ліелаю вамъ съ 
нею безконечнаго счастія. Любнте ее н... п... болыие ничего, 
любпте ее, по англійскнмъ обѣтамъ брака, здоровую и боль- 
ную, счастлнвую н несчастную, утѣшающую васъ нлп... да, 
однимъ словомъ, любите се всегда, вѣчио, при всѣхъ слу- 
чанностяхъ. Въ твсрдой рѣшпмости лгобить такая велішая 
снла. Затѣмъ еще разъ: будьте счастлнвы и прощаите!

Она крѣпко сжала его руку н твердою поступыо вышла 
за дверь, ключъ которой поворотнлся за" генералыней одно-



временно съ нлюномъ, щсліаіувшнмъ въ замкѣ спальнп Ла- 
рнсы, искавшен въ тпшинѣ и уединеніи псхода душпвшей 
ее досады на то, что она вышла замужъ, на то, что на 
свѣтѣ есть лгодп, которые поступаютъ такъ і і л і і  нначе, зная, 
почему они такъ поступаютъ, на то, что она лшпена та- 
кого вѣдѣнія и не знаетъ, гдѣ его найти, на то, наконецъ, 
что она не впдитъ, на что бы ей разсердиться.

II благой рокъ помогъ еп въ этомъ: прекрасные глаза 
ся загорѣлпсь гнѣвомъ и ноздри расшпрплпсь: она увн- 
дѣла прощаніе генеральши съ ся мужемъ и нашла въ этомъ 
непримпримуіо обпду.

Она заперлась въ спальнѣ н предоставила своему ыужу 
полную свободу размышлять о своей выходкѣ насдпнѣ въ 
его кабннетѣ.

Чтб ыогло обѣщать такое начало п какъ его прннялъ 
молодой мужъ красавицы Ларпсы?

' ГЛАВА ВОСЕМІІАДЦАТАЯ.
Майоръ и Натерина Астафьевна.

У  Катерины Астафьевны, несАіотря на ея чувствптель- 
ные нервы, отъ природы было желѣзное здоровье, а жизнь 
еще крѣпче закалпла ее. Пропсходя отъ бѣдныхъ родпте- 
лен и нпкогда не бывъ красивою, хотя, впрочемъ, она была 
очень мпловидноіо, Катернна Астафьевна- не находила себѣ 
женнха между губернскпмп франтамп и до тридцати лѣтъ 
жпла прп своеп сестрѣ, Висленевой, бѣгая по хозяйству, 
да купая іі няньчая ея дѣтсй. Изъ этой роли ее вывела 
Крымская война, когда Катерина Астафьевна, по неодоли- 
ыымъ побужденіямъ своего кішучаго сердца, поступнла въ 
общнну сестеръ ми.іюсердія и отбьтла всю тяжкую оборону 
Севастополя, служила выздоравлпвавішімъ и умнравішімъ 
сго заіцнтшікамъ, велнкія заслуги которыхъ отечеству оцѣ- 
нсны лпшь нынѣ. Тамъ же, въ Крыму, Катерпна Астафьевна 
ныхолила и вьшяньчнла прпвезеннаго къ ней сч> иеревя- 
зочнаго иуикта майора Форова и, ухаживая за иимъ, по- 
любила его какъ прямого, отважнаго п бсзкорыстнѣйшаго 
человѣка. Нолюбить нзвѣстныя достоннства въ тіеловѣкѣ 
для Катерины Астафьевны значило полюбить самого этого 
человѣка; она не успѣла пережить самыхъ первыхъ вос- 
торговъ по поводу разсказовъ, которымя ожпвавшій Фо-
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ровъ очаровалъ ес, какъ Отелло очаровалъ свою Дезделоиѵ,—  
какъ уже дѣло было сдѣлано: искрснняя простолюдішка, 
Катерпна Астафьевна всѣмъ существомъ с«онмъ прпвяза- 
лась къ дружнвшему съ солдатами іі огрызавшемуся на стар- 
шнхъ Филетеру Ивановичу. Ыаііоръ отвѣчалъ сіі тѣмъ же, 
и хотя они другъ съ другомъ ни о чсмъ не условливалнсь 
п въ любви другъ другу не объяснялнсь, но когда майоръ 
сталъ, къ концу кампанін, па иоги, они съ Катериноіі 
Астафьевной очутнжись вмѣстѣ, спачала подъ обозною фу- 
рой, иотомъ въ татарской мазанкѣ, иотомъ на ностоя.томъ 
дворѣ, а тамъ уже такъ п закочсвали вдвоемъ по городамъ. 
и городишкамъ, куда гоняла манора служба, до тѣхъ поръ, 
пока онъ, наконецъ, вылетѣлъ изъ этой службы по поводу 
топ же Катерины Астафьевны. Дѣло это заключалось въ 
томъ, что невѣруюіцій майоръ Фнлетеръ Иваиовичъ, соедп- 
пясь неразлучнымъ союзомъ съ глубоко вѣрующею п убЬ- 
жденною, но краГшо оригинальнон Катерішой Астафьсвноіі, 
лѣтъ восемь кряду забывалъ перевѣнчаться съ пею. Пока 
они кочевали съ полкомъ, нмъ инчто и не напомннало объ 
этомъ упущеніи. Катеріша Астафьевна, нри ся вѣчномъ и 
неуклонномъ стремленіп вмѣшішаться во всякое чужое горе 
н помогать ему но свошіъ силамъ и разумѣнію, къ своимъ 
собственнымъ дѣламъ обнаружіівала полное равнодушіе, а 
ыайоръ сіцо превосходніъ ее въ этомъ. Катернна Астафьевна 
была любіімицей вс-ѣхъ, начиная съ полкового команднра и 
кончая послѣднимъ фурштатомъ. Солдаты жс того бата.ііона, 
которымъ командовалъ майоръ, просто боготворили ее: всѣ 
они знали Катерину Астафьсвну, и Катерина Астафьевна 
тоже всѣхъ ихъ знала по иыенамъ и ио достоинствамъ. Она 
была ихъ утѣшительшіцей, душеііриказчицсй, казначеемъ, 
лѣкаремъ, духовною матерыо: ей первой бѣжалъ солдатикъ 
открыть свое горе, заключавшееся въ потерѣ штьша, пли 
ігь і і н о й  подобной бЬдѣ, значенія которой н с  ионять томѵ, 
кто не иосплъ ранца за плечамн,— и Катершіа Астафьевна 
пе читала шікакпхъ морален и наставленін, а ирямо помо- 
гала какъ иаходнла возможнымъ. Ей мастеровой солдатъ 
отдавалъ иа сбережеиіе свои тяжкпмъ трудомъ собранный 
грошъ; ее звалп къ себѣ умирающіс н изустпо завѣщалп 
ей, какъ раснорядиться бывшшш у пея на сохраненін пятыо 
нли шестыо рублями, къ ней же ириходилн на духъ гіц 
кого «бѣсъ смущалъ» сбѣжать нли сдѣлать другую гадость,
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давалн ей слово воздсржаться и проснли ирочнтать за нихъ 
«таннын акахиютъ», чему ыногіе смуіцаемыс солдатнки нри- 
ішсываютъ неодолпмое значеніе. Катернна Астафьевна со 
всѣмъ этимъ уыѣла управляться въ совершенствѣ, и такая 
жжзнь, н такіе труды не только ннмало не тяготилн ее, 
по она даже почнтала себя необыкновенно счаст.швою и, 
какъ въ пѣспѣ ноется, «ие думала ни о чемъ въ свѣтѣ 
тѵжнть».

Враговъ или такнхъ недруговъ, которымъ бы она добра 
не желала, у нея не было. Если она заігіэчала мсжду това- 
рпщами майора людей не совсѣыъ хорошнхъ, то старалась 
мзшінять нхъ воспнтаніеыъ и т. п., и все-такп не выда- 
вала ихъ н  не уклонялась отъ і і х ъ  общества. І-Ісключеніе 
составляли людн надаенные и хптрые: этихъ Катерина 
Астафьевна, по ирямотѣ своеіі натуры, пенавпдѣла; но, во- 
нѳрвыхъ, такнхъ людей, слава Вогу, было немного въ армей- 
скомъ иолку, кѵда Форовъ нолалъ по своему капрнзу, не- 
смотря на полученное пмъ высшее военное образоваиіе; 
во-вторыхъ, майоръ, весьма равнодѵшиый къ себѣ самому 
п, повидимому, никогда не забогпвіиійся нн о какпхъ вы- 
годахъ и для Катерішы Астафьевны, не стерпѣлъ бы нп ма- 
лѣйшаго оскорблеиія, ей сдѣланнаго, н наконецъ, въ-третыіхъ, 
«майорша» н  сама умѣла постоять за себя п дать сдачи 
заносчивому чванству. Поэтому ее нпкто не трогалъ, и она» 
жпла прекрасно.

Но прн веемъ своемъ прямодушін, незлобіи іі добротѣ, 
пе находпвшей ушіженія ни ъъ какай услугѣ ближнему, 
Катерина Астафьевна была, однако, очень горда. Не любя 
жемансгва и всякой сентиментальностн, она не переноснла, 
певѣжества, пахальства, заносчивовти и фанфаронства, и 
Боже сохрани, чтобы кто-нибудь попыталс.я третировать ее 
ииже того, какъ опа саыа себя ставила: она отоѣлывала 
:за такія в с щ і і  такъ, что человѣкъ этого нотомъ во всю 
жжзнь не позабывалъ.

Оолдаггы, со свойственною имъ отличною мѣткостью оире- 
дѣленій, говорилн про Катернну Астафьевну, что она не 
жнветъ по ноеловііцѣ: «хоть горшкомъ меня зоші. да не 
ставь только къ жару», а что она наблюдаетъ другую иосло- 
вицу: «хоть по.ш мкою мой, но не называй меня тряикой».

Это было совершенно вѣрное и мастерское опредѣленіе 
характера Катернны Астафьевны, н въ енлу этого-то са-
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маго характера столь терпѣливая во всѣхъ нуждахъ и линіс- 
піяхъ подруга манора не стерпѣла, когда при перемѣнѣ 
полкового коАіандира, виовь вступпвшііі въ командованіе 
нолковніікъ, изъ старыхъ товарнщен Форова по военной 
академін, не прпгласплъ ее на нолковой балъ, куда бы.ш 
позваны жены всѣхъ семснныхъ офицеровъ.

Катернна Астафьевна горячо прийяла къ ссрдцу эту 
обиду и, не укоряя Форова, поставпвшаго се въ такое по- 
ложеніе, велѣла денщику стащпть съ чердака свой ста- 
рый чемоданъ н начала укладывать своп немудрые ножнтки.

Хотѣла лн она разстаться съ майоромъ н куда-ннбудь 
уѣхать? —  это осталось сн тайной; но майоръ, увпдѣвъ эти 
сборы, тотчасъ же надѣлъ мундпръ п отправнлся къ пол- 
ковому коАіандиру съ просьбой объ отставкѣ.

Иа вопросъ удпвленнаго полковннка: зачІ>мъ Форовъ такъ 
неожпданно покндаетъ службу, Фплетеръ Ивановнчъ рѣзко 

* отвѣчалъ, что оиъ «съ подлецами служить не можетъ».
—  Что это значитъ? —  громко и сердито вскрикну.іъ на 

пего полковой командпръ.
—  Ничсго болыне какъ то, что я не хочу служпть съ 

тѣмъ, кто способенъ обижать женіцііну, и прошу васъ сдѣ- 
лать распоряженіе объ увольненіи ыеня въ отставку. А еслн 
вамъ угодно со мною стрѣляться, такъ я готовъ съ мотгъ 
Зщовольствіемъ.

ІІо.іковой командиръ не захотѣлось затѣвать «исторін» съ 
Фплетеромъ Ивановичемъ на первыхъ порахъ своего ко- 
мандирства, и майоръ Форовъ благополучно вылетѣлъ въ 
отставку.

Съ Катсриной Астафьевной у Форова не было нпкакчіхъ 
объясненій: онп совсршенно освоплись съ манерой жить, 
ішчего другъ другу не ставя на вндъ н нс внушая, но въ 
совсршснствѣ понпмая одинъ другого безъ всякпхъ разго- 
воровъ.

Вскорѣ за симъ Катерпна Астафьевпа сдала плачуіцпмъ 
солдатамъ всѣ хранившіяся у нея на рукахъ нхъ собствен- 
пыя деньги, а затѣмъ майоръ распростился съ своимъ ба- 
таліономъ, сѣлъ съ своею подругой въ рогожную кибитку 
и поѣхалъ.

За заставой ждалъ пхъ сюрирпзъ: въ темной луговинѣ, 
у моста, стояла куча солдатъ, которые, при прііблнженіи 
майорской кибиткн, снялн шапки и зарыдалн.
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Маішръ, наголкнувшись на эту засаду, задергался н за- 
суетился.

—  Чего? чего, дурачье, высыпалн? а? Пошли назадъ! 
Васъ вотъ палками за это взлунятъ!—закрпчалъ онъ, ста- 
раясь въ зычномъ окрикѣ скрыть дроѵканье голоса, измѣ- 
иявшаго ему отъ слезъ, подніьмавшнхся къ горлу.

Со.ідаты нлаксъти; Катернна Астафьевна тоѵке плакала іі, 
развязавъ за спішоіі майора кошелочку съ яб.юкамн, пече- 
ныіи яйцами и шірогамн, заготовленнымн на дорогу, стала 
бросать эту провпзію солдатамъ, которые сію л;е мпнуту 
обсыпалп кпбитку, нахлынули къ нен и начали ловпть и 
цѣловать ея рукп.

— Фу, пусто вамъ будь! —  воскликнулъ маноръ: —  вы, 
каиалыі, этакъ просто задавнте!— И онъ, выскочнвъ пзъ кп- 
бнтки, скомаыдовалъ къ кабаку, купилъ ведро водки, рос- 
пплъ ее со старымн товаршцами и наказалъ шіъ служпть 
вѣрой и правдоГі и слуіиаться начальства, далъ старшему 
пзъ своего скуднаго кошелька десять рублеп и бѣлъ въ по- 
возку; но, садясь, онъ ночувствовалъ въ ногахъ у себя что- 
то теп.юе н мягкое, живое и слегка впзжаіцее.

—  Стон! Что это такое тутъ возится? —  запыталъ удл- 
вленный майоръ.

— Драдздшгь, ваше высокоблагородіе,— конфузлнво отвѣ- 
чалъ сму шопотоыъ блпже другихъ стоявшій къ нему сол- 
датпкъ.

МаГюръ выразилъ пзумленіе. «Драдедамъ» было не что 
ииое, какъ превосходная легавая собака чистішшен, столь 
рѣдкой нынѣ маркловской иороды. Собака эта, составляв- 
шая предметъ всеобщей завнстн, прныадлежала поліщеймей- 
стеру города, нзъ котораго уѣзжалъ маііоръ. Эгу собаку, 
пмѣвшую клмчку Трафадаиъ п перенменованную солдатами 
въ «Драдсдама», полііцеймеистеръ цѣннлъ и берегъ какъ 
зѣнпцу ока. Родовнтаго пса этого сторожила вся по.тиція 
гораздо бдительнѣе, чѣмь всю остальную собственность цѣ- 
лаго города, п вдругъ этотъ рѣдкій песъ, этотъ Драдедамъ, 
со стпснутою ремнемъ мордой п завязанный въ рѣдннный 
ыѣшокъ, является въ ногахъ, въ кпбиткѣ огьѣзжающаго 
маиора!

— Ребята! Что же вы это, съ ума, что ли, сошлн, чтобы 
меня съ краденой собакой изъ нолка выпроваживать? Кто 
васъ этому научіыъ?— заговорилъ майоръ. . -
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•—  ІІпкто, ваше высокоблагородіе; мы по своему усердію 
васъ паграждаемъ.

— Чудовый кобель, ваше высокоблагородіе! —  подхваты- 
вали другіе.

—  Берпте, берпте, ваше высокоблагородіе! мьг вамъ 
жертвуежъ Драдедашку! —  вскрішнвалн третыі. — Пошелъ, 
братецъ ямщикъ, иоше.ть, ношелъ!

II солдатикн загагайкалп на лошадей и замахали ру- 
ками.

—  Стойте, дуракп; развѣ благородно намъ воровскѵю со- 
баку )гвезть?

—  Эхъ, ваше высокоблагородіе! Отедъ вы нашъ, комаи- 
дирша-матушка: да что вамъ на это глядѣть? Да развѣ вы 
ііохожи на благородныхъ? Еу, ну! Эхъ вы, голубчнки! Ио- 
•шелъ, ямпщкъ, пошелъ, пошелтй

II по тронкѣ со всѣхъ сторонъ захлесталн сломаппые съ 
придорожныхъ ракнтъ прутья; лошадн рванзглись и понес- 
лись, не чуя сдержіівавшихъ пхъ вожжей.

А вслѣдъ еще долго слыша.інсь подгонные крнки: «ІІу, 
иу! Валяй, валяй, ребята! ІІрощайте. нашъ отедъ съ ма- 
терыо!.. Проіцай, Драдедашка!»

Подъ эти крнкп сдва державшійся на обАучкѣ ямщнкъ 
н отчаявшіеся въ своемъ благоіюлучіи майоръ н Катерпна 
Астафьевна и внзжавшій въ мѣшкѣ Драдедамъ во мгно- 
веніе ока долетѣлп на перепѵганной тройкѣ до крыльца 
слѣдующей ночтовой станціи, гдѣ привычные кони сразу 
сталя.
• Здѣсь майоръ хотѣлъ сейчасъ же высвободить нзъ мѣпіка 
и отиустнть назадъ полученную пмъ «въ награду» крадс- 
ную полицсймейстерскую собаку, какъ ямщпкъ подступнлъ 
къ нему съ совѣтомъ этого не дѣлать.

—  Все сдинствешю это, —  заговорнлъ опъ:— пусть ужъ 
она лучше пропадетъ, ваше высокоблагородіе, а только тутъ 
не вытаскивайте; смотрнтель увидитъ, все разброшетъ, н 
кавалерамъ за это достанется.

—  II то правда!— смекнулъ майоръ п добавплъ: —  а ты 
же, каналья, развѣ не разскажешь?

—  Да мнѣ что жъ казать? У мепя у самого братья ьъ 
солдатахъ есть.

— Ну, такъ что жъ, что братья твон въ солдатахъ слу- 
жатъ? •
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-— А долшпы ѵке ыы хорошихъ начальнпковъ почитать. 
ІЗишь, вонъ, что сказалп, что вы, бантъ, на благороднаго- 
то не похожн.

Маноръ далъ ямпшку полтипу и покатилъ далі.е съ Ка- 
териноіі Астафьевноіі и съ Драдедамоыъ, котораго оба они 
сталп съ той поры любить п холнть, какъ за достоинство 
этоіі доброй п умнон собакн, такъ н за то, что она была 
для нихъ воспоминанісмъ такого орпгинальнаго и тенлаго 
нрощанія съ нростосердечными друзьями.

ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ.
0  тѣхъ же самыхъ.

Прнбывъ- въ городъ, гдѣ у Катерины Астафьевны былъ 
нзвѣстный намъ маленькім домнкъ съ наглѵхо забнтымн 
воротами, нзгнаннын майоръ н его иодруга водворплись 
здѣсь вмѣстѣ съ Драдедамомъ. Прошелъ годъ, два и три. а 
они попреѵкпему ѵкилн всс въ г іх ъ  же неоформленныхъ 
ютношеніяхъ, и очень возможно, что дожилн бы въ ннхъ п 
до смертп, если бы нѣкоторая певпнная хитрость н нѣко- 
торая благоразумная глупость пе поставнла эту орпгиналь- 
иую чету въ закопное соотиошеніе.

Фнлетеръ Фюровъ, выГідя въ отставку п водворясь среди 
родства Ііатерины Астафьевыы, сначала былъ иредметомъ 
нѣкотораго недоброжелательства н косыхъ взглядовъ со 
стороны Ларисиной матерп; да и сама Лара, подрастая, 
стала смущаться но новоду отношенііі тетки къ Форову; 
но Фплетеръ ІІвановнчъ не обрашдлъ на это вниманія. 
і\1аноръ Фнлетеръ Ивановнчъ не искалъ ни друзей, іш 
пріятелей; опъ повторялъ на всо свое любимое «йанлевать», 
лежебочествовалъ, слегка нопива.іъ, чпталъ съ утра до иозд- 
ней ночп п норой ругалъ всѣ сплы, госиодствія, началь- 
ства н властп.

Но Катерииу Астафьевну это сокрушало, н сокрушало 
въ одномъ отношсніи. Она. боялась за  душу Ф>орова и всегда 
лелѣя.іа завѣтную мечту «привестп его къ Богу».

Эта мысль въ первын разъ сверкнула въ ея головѣ, когда 
нринесенный въ госпиталь раненый майоръ пришелъ вт. 
себя н, поведя глазами, остановилъ ихъ на чепцѣ Катерины 
Астафьевны и зашевелилъ губаыи.

—  Что вамъ: вѣрно желаете батюшку позвать?— участлисо 
снросила она раненаго.
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—  Совсѣмъ нѣтъ; а я хочу выплюнуть, —  отвѣчалъ Фо- 
ровъ, отдѣляя опухштіъ языкомъ отъ поднебесья сгустокъ 
занекшенся крови.

—  Вы не вѣруете въ Бога? —  грустно вопросяла релі> 
гіозная Катернна Астафьевна.

Майоръ качнулъ утвердительно головон.
—  Ахъ, это ужасное несчастіе!
И съ тѣхъ поръ она начала нѣжно за нпмъ ухажнвать 

п положила въ сердцѣ своемъ надежду «прнвестн его къ 
Богу»; но это еіі никогда не удавалось іі не удалось до 
снхъ поръ.

Во все время службы маііора въ полку она не безъ труда 
достпгла только одного, чтобы майоръ не гасилъ на ночь 
лампады, которую она, на свои трудовыя деньги, теплила 
предъ образомъ, а днемъ нс закуривалъ отъ этой лампады 
своихъ растрепанныхъ толстыхъ папиросъ; но удержать его 
отъ богохульныхъ выходокъ въ разговорахъ она пе могла, іі 
радовалась лншь тому, что онъ подобныхъ выходокъ не до- 
зволялъ себѣ при солдатахъ, прн которыхъ даже и кре- 
стился, и цѣловалъ крсстъ. По удаленмі же въ свой горо- 
докъ, нодруга майора, возобиовивъ дружескія связи съ С іін - 
тяниной, открыла ей свои заботы насчетъ обращенія Фо- 
рова н была несказанно рада, замѣчая, что Фнлетеръ ІІва- 
новичъ, что называется, полюбилъ генеральшу.

—• Нравится она тебѣ, моя Сашурочка-то?— говорпла Ка- 
терпна Астафьевна, заглядывая въ глаза майору.

—  Прёкрасная женщина,— отвѣчалъ Форовъ.
•— А вѣдь что ее дѣлаетъ такою прекрасною женщнноіі?
—  Что? Я не знаю что: такъ, хорошая зародилась.
—  Нѣтъ; она христіанка.
—  Ну да, разсказывай! Вудто нѣтъ богомольныхъ под- 

лсцовъ, точно такъ же, какъ іі подлецовъ не молящнхся?
II майоръ отходилъ отъ жены съ явнымъ нежеланіемъ 

продолжать подобные разговоры.
Затѣмъ онъ сошелся у той же Спнтяннной съ отцомъ 

Евангеломъ іі заспорплъ-было на свон любнмыя темы о нс- 
сообразности вещественнаго поста, о словесной молптвѣ, о 
свящснствѣ, которое онъ назвалъ «сословіемъ духовныхъ 
адвокатовъ»; но начитанный п лвберальный Евангелъ шутя 
оконфузіілъ майора й шутя успокоплъ его словами, что «не
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ядьпі о Господѣ пе ѣстъ, нбо лишаетъ себя для Бога, и 
ядый о Господѣ ѣстъ, нбо вкушая хвалптъ Бога».

Форовъ сказалъ: .
—  Е сліі такъ, то нс о чемъ спорнть. Впрочемъ, я въ 

этомъ и не знатокъ.
— Л въ чемъ же вы по этоіі частп великій знатокъ?
—  Въ чемъ? Въ томъ, что ясно разуыомъ постнгаю моимъ.
•— Напримѣръ-съ?
—  Нанримѣръ, я постнгаю, что никакон всемогущін оио- 

кунъ въ дѣла здѣшняго міра не мѣшается.
—  Такъ-съ. Это вы разумомъ постнгли?
•— Да, разумѣется, потому что иначе развѣ моглп бы 

быть такія несправедливости, вндя которыя у всякаго мало- 
мальски честнаго человѣка всѣ к і і ш к і і  въ брюхѣ огь него- 
дованія вертятся.

—  А мы можемъ ли постигать, чтб справедлнво и чтб 
несправодливо?

—  Вотъ тебѣ нй еще! Конечно, ыоікемъ, потому что мы 
фактъ видпмъ.

—  А фактъ-то нногда совсѣыъ нс то выражаетъ, что 
опъ значнгъ.

—  Темно.
—  А вотъ я васъ сенчасъ въ этомъ просвѣщу, еслп 

угодно.
—  Сдѣлайте мімость.
—  Извольте-съ. Положнмь, что есть на свѣтѣ мать, до- 

брая, предобрая женщина, которая мухп не обнднтъ. До- 
пускаете вы, что можетъ быть на свѣтѣ такая женщпна?

-— Ну-съ; допускаю: вотъ моя Торочка такая.
—  Ну-съ, прекрасно! Теперь донустпмъ, что у Катерины 

Астафьевны есть дитя.
—  Не могу этого допустпть, потому что она уже не въ 

такихъ лѣтахъ, чтобы дѣтей нмѣть.
•—  Ну, все равно: допустнмъ это какъ предположеніс.
—  Зачѣмъ же допускать нелѣныя предположенія.
Евангелъ улыбнулся и сказалъ:
—  Вы мелочной че.ювѣкъ: васъ запимаетъ процессъ 

спора, а не нскомое; но все равно-съ. Извольте, ну нѣтъ 
у нея ребенка, такъ у нея есть вотъ собака Драдедамъ, 
а этотъ Драдедамъ пользуется ея вниманіемъ, котораго онъ 
почему-нибудь заслуяспваетъ.

Сочгшеаія Н. С. Л ѣскова. Т . XXV*, Ю
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—  Допускаю.
—  Топерь-съ, сслп бъ этотъ Драдодамъ былъ боленъ іі 

сму нуѵкно было дать ыяса, а купить его негдѣ.
—  Еу-съ?
—  Вотъ Катерина Астафьевна беретъ пожикъ н рЬкегь 

голову кѵрицѣ н варитъ ішъ нея Драдедаму нохлёбку: снра- 
ведливо это и.іи нѣтъ?

—  Справедлпво, потому что Драдедамъ благородпѣнгаее 
созданіе. •

—  Такъ-съ; а курицад которой отрѣзали голову, нс- 
преыѣнно думала, что съ нею постуиали ужаспо неснра- 
ведлпво. 1 •

—  Что же вы этнмъ доказалн?
—  То, что фактт. жестокости тутъ есть: курица убнта,—■ 

это для яся жестоко и съ ея куриной точки зрѣнія нс- 
справедливо, а менщу тѣмъ вы сами, с-ущество гораздо 
высшее н умнѣйшсе курнцы, нашлн все это слраведливымъ.

— Гмъ!
— Да такъ-съ. Есть будто фактъ жестокосердія, но и 

сго нѣтъ.
—  ІІу, ужъ этого совсѣмъ не нонимаю и оно есть, и его 

нѣтъ.
-— Да нѣтъ-съ ея, жестокости, нѣтъ, ибо Катсршіа 

Астафьевна остается столь же доброю нослѣ накормлоыія 
курицей Драдедама, какъ была до сего случая н во время 
сего случая. Вотъ вамъ—есть фактъ зкестокости п нсспра- 
ведливости, а онъ вовсе не значитъ того, чѣмъ кажется. 
Теперь возражайте! -

— Я не хочу вамъ возражать,— отвѣчалъ, подумавъ, Фо- 
ровъ.

— А иочему, спрошу?
—  Почсму?.. потому что я гл, этомъ нс снленъ, а вы 

много надъ этшіъ думалн и имѣете начитаиность и можсто 
меня сбить, чего я отнюдь не желаю.

—  Почему же вы не желаетс прндти къ какой-нибудь 
истішѣ и разубѣдиться въ заблужденіи?

—  Хакъ, не желаю, потому что не хочу забнвать себГ. 
и безъ того томные памо])окп этою путаиіщей.

—  Памороки не хотнте забивать? Гмъ! Нѣтъ-съ, этс но 
потому. -

—  А почему жс?
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Еваигелъ снова улыбнулся и, сжавъ легонько руку майора 
немножко понпже локтя, ласково проговорилъ:

—  Вы потоыу не хотпте объ этомъ говоріггь и думать 
кавъ слѣдуетъ, что души вашем коснулось святое соіінѣніе 
въ снііаведливостн рутиЯЫ беэвѣрія! И посмотрнте зато 
сюда!

Съ этнмъ отсцъ Евапгелъ, подвпиувъ слогка маііора къ 
себѣ, покааалъ ему черезъ дверь другой ко.миаіы, какъ 
Катеріша Астафьевна, слышавшая весь ихъ разговоръ, 
вдругъ упала на колѣнп н, иротянувъ рукн къ освящен- 
ному ламнадой образнику, плакала радостными н благодар- 
іі ы м и  слезами.

—  Эти слезы съ неба,— іпетшулъ Евангелъ.
—  Бабье, ото всего плачутъ,— сухо отвѣчалъ, отворачи- 

ваясщ майоръ.
Но веселый Евангелъ вдругъ смутился и, взявъ майора 

за руку, іѣмъ же добродушнымъ тономъ проговорилъ:
—  Бабье-съ? Вы сказалп бабье?.. Это недостойно ва- 

шей образованностн... Женншны— это прелесть! Онѣ нашн 
мѵроносіщы: безъ і і х ъ  слезъ этотъ злой міръ заскорузъ бы-съ!

—  Вы діалектпкъ.
—  Да-съ: я діалеігтикъ; а вы баба, ибо боитесь свободо- 

ыыслія и бѣжите чпстаго чувства, женской слезой пробу- 
жденнаго. Чтѳ-съ? Ха-ха-ха... Да вы ніічего, не робѣйте: 
это вѣдь проходитъ!

ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ.
Еще о нихъ же.

ІГа другой день послѣ этой бесѣды, ироисходнвшсіі за- 
даіго предъ тѣми событіями, съ которыхъ мы начали свое 
повѣствованіе, маноръ Форовъ, часу въ десятомъ утра, ири- 
шелъ пѣшкомъ къ отцу Евангелу н сказалъ, что онъ ему 
очень понравплся.

—  Неуязепн?— отвѣчалъ веселый священннкъ. — Что жъ, 
это прекраспо: это значнтъ, мы честные людн, да!.. а жены 
у насъ съ вамн енщ лучше насъ самихъ. Я  вамь вотъ 
сейчасъ іі покажу мою жену: опа гораздо лучшс меня. 
Наішька! Паннька! Паннька! —  закрпча.іъ отецъ Евангелъ, 
удерживая за руку майора и засматрпвая въ дверь сосѣд- 
няго покоя.

10*



—  148 —

—  Чсго тебѣ нужно, Паинька?— послышался оттуда звон- 
кііц снмиатнческііі, молодон голосъ.

—  «Паннька», это она меня такъ зоветъ, —  объяснилъ 
маііору Евангелъ.— Мы лрпвыклн другъ па друга все «ты 
паинька» да «ты паинька», да такъ ужъ свои имена со- 
всѣмъ и позабыли... Да иди же сюда, Паинька!— возвысилъ 
онъ нѣсколько нетерпѣливо своіі голосъ.

Въ дверяхъ показалась неболыная н довольно худенькая, 
нѣсколько нестропно сложенная молодая женщнна, съ очень 
добрыми болыними корнчневымн глазамн и тоненышми ко- 
лечками темныхъ волосъ на вискахъ.

Она была ѳдѣта въ свѣтлое снтцевое платье п держала 
въ одной рукѣ полоскательную фарфоровую чашку съ обва- 
реннымъ мнндалемъ, который обчшцала другою, свободною 
рукой.

—  Ну, что ты здѣсь, Паннька? Какой ты безпокойный, 
что отрываешь меня безъ толку?— заговори.іа опа, ласково 
глядя на мужа и ыайора.

—  Какъ безъ толку, когда гость прпшелъ.
—  Ну, такъ что же—гость прншелъ? Они къ намъ часто 

будутъ ходпть.
—  Превосходно сказано,— восклпкнулъ Форовъ.— Буду-съ.
—  Да; она у меня преумная, эта Пайка,— молвилъ, слегка 

обннмая жену, Евангелъ.
— Ну, вотъ ужъ п умная! Вы ему не вѣрьте: я въ лѣсу 

выросла, вереѣ молнлась и пню локлонялася,— такъ откуда 
я умная буду?

—  Нѣтъ; вы ен не вѣрьте: она преумная, —  увѣрялъ, 
смѣясь п тряся майора за руку, Евангелъ. —  Она вдругъ 
иногда, знаете, такое скажетъ, что только ротъ разинешь. 
А о н іі, Паннька, въ Бога изволятъ не вѣровать,— обратйдся 
опъ, указывая женѣ на манора.

—  Ну, такъ что же такое: они послѣ повѣрятъ.
— Видите, какъ разсуждаетъ!
—  Да что-жъ ты надо мпой смѣешься? Разумѣется, что 

ііс  всѣмъ въ одно вромя вѣрнть. Вѣдь они добрые?
—  Ну, такъ что же что добрый? А какъ онъ въ царстБѣ 

иебссномъ будетъ? Его не пустятъ.
— Нѣтъ, пустятъ.
— Извольте вы съ ней спорнть!—разсмѣялся Евангелъ.—
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Я тебѣ, Пайка, говорю: его къ вѣрующимъ пе пустятъ; 
тебѣ, поиадьѣ, нельзя этого не знать.

■— Ну, его къ невѣрующимъ пустятъ.
—  Видите, видите, какая бѣдовая моя Пайка! У-у-у-хъ, 

еъ ядовитостыо женщина! —  продолжалъ онъ, тнхонько съ 
нѣжпостыо и восторгомъ трогая жену за ея свѣжін раз- 
двонвшіііся подбородокъ, н въ то жо время, оборотясь къ 
манору, добавп.іъ: —  Ужасно хнтрая-съ! Ужасно! Одшіъ я 
ее только постигаю, а вы о ней еслн сдѣлаете заключеніе 
по этому первому свиданію, такъ непремѣнно оішібетось.

—  Да я ихъ совсѣмъ и не въ иервый разъ вижу,— пе- 
ребила его попадья, неремывая въ тон же полоскательной 
чашкѣ свой мшідаль.— Я ихъ уже видѣла на Внсленевскомъ 
дворѣ, и мы кланялпсь.

—  Не помню-съ,— отвѣчалъ майоръ, съ любовію артнста 
разглядывая это прекрасное твореніе, какъ разъ подходя-

. щее, по его мнѣнію, къ типу нанпочтеннѣйшпхъ жошцинъ 
на свѣтѣ.

—  Какъ же не помните,— толковала попадья: —  вы еіцс 
шлп съ сунругон... илп кто она вамъ доводптся, Катерина- 
то Астафьевна?.. Да! вы шли по двору, а мы съ генераль- 
шей Александрой Ивановной сндѣли подъ окномъ, вишнп 
чнстнлн н вамъ кланялнсь.

-— Не помню-съ.
—  Какъ же-съ, а я помню: вы вотъ теперь въ штанахъ, 

а тогда были въ подштанахъ.
—  Какъ въ подштанахъ-съ?— нзумнлся маноръ.
—  Такъ, въ этакяхъ въ бѣлыхъ, со штрпфами.
Маііоръ засмѣялся, а отецъ Евангелъ, хохоча п ударяя

себя ладонями по колѣнямъ, восклнцалъ:
—  Ахъ, Паипька! Паннька! проговорились вы, прслесть 

ыоя, проговорнлись!
Попадья слегка вспыхнула и хотѣла возражать мужу, но 

какъ тотъ ыахалъ на нее рукамн и крнчалъ: «т-съ, т-съ, 
т-съ! ыолчи, Паііка, молчн, а то хуже скажешь», то опа 
быстро выбѣжала вонъ п начала хлопотать о закускѣ.

—  Какая чудесная женщпна!— сказалъ, г.шдя е с л Ѣд ъ  ей, 
ыайоръ.

—  То-есть превосходнѣйшая-съ, а не толысо чудесная,— 
согласп.іся съ нпыъ Евангелъ.— Внднте, всѣхъ хочетъ въ



—  150 —

царство небесное но.мѣстить: мы буделіъ ьъ своемъ царетвѣ 
небесномъ, а вы въ своемъ.

Евангелъ расхохотался.
—  Вы давно женаты?— снросилъ майоръ.
—  Семь лѣтъ женатъ, да-съ, семь лѣтъ, но въ томъ чпс- 

лѣ она три года была въ гусара влюблена, а однапо ещо 
я всякій день въ ней открываю новыя достоинства

—  Гмъ!.. а въ гусара-таки была влюблена?
—  Ужасно-съ! Какпхъ это ей, бѣдненькой, мукъ стбило, 

еслн бы вы зналн? Я ей студентомъ нравился, а въ рясѣ 
разнравнлся, дотому что онѣ очень танцы любіілп, да! А 
тутъ гусары пришли, ну, шнурочки, усики, глазкн... Она, 
біідпяжка, однпмъ и пдѣнилась... Изсохла вся, до горловой 
чахотки чуть не дошла, н все у меня на грудп плакала. 
«Зачьмі,, бывало, говоритъ, Папнька, я не могу тебя лю- 
бить, какъ я его люблю?»

—  Ну, а вы жс что?
—  Стыдно сказать, право.
—  Однакоже?
—  Да что-съ? сижу, бывало, глажу ее но головкѣ, да п 

реву вмѣстѣ съ нею. И даже, что-еъ? —  иродолжалъ онъ, 
ноннзивъ голосъ н отводя маііора къ окну: —  Я уже разъ 
совсѣмъ іюрѣшплъ: уіідп, говорю, ко.ш со мнон такъ жить 
тяжсло, по оиа, услыхавъ отъ меня объ этомъ, разрыдалась 
и вдругъ улыбается; «Нѣтъ, говорцтъ,— Ііаіінька, я шікуда 
нс хочу: я послѣ этого теиерь опять тебя болыпс .иоблю». 
Она влюбчнва, да-съ. Это одинъ, о д іін ъ  ея порокъ: востор- 
женна и въ восторгѣ сеіічасъ влюбляется.

—  Однакоже, чортъ возьмп, позвольте мнѣ васъ ува- 
жать!— закричалъ зычно майоръ.

-— Пѣтъ-съ; это ее надо за это уважать: скудсльный со- 
судъ, а совдадала съ собою, и всо для меня!.. А вотъ п 
она, Паииька; а что же, душка, водочкіі-то?—вопросн.ть опъ 
входяіцую жсну, увидѣвъ, что па подносѣ, который опа 
песла, не было нп графіша, ни рюмгш.

— А кто же станетъ водку ішть?
— А вотъ о іііі , Фплетеръ Пнановдчъ.
— Вы пьете развѣ? — огнсслаеь нонадья къ маііору, и 

ішлучивъ отъ него короткій, по утвердптельный отвѣтъ, 
иринесла графинъ п рюмку и, іюставивъ ихъ па столъ, 
сказала:— Но хороию кто ньстъ виио.
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-т- Отчего-съ?— сироснлъ, принимаясъ за ріомк.у, маиоръ.
•—  Такъ... мысли дурныя отъ випа нрнходятъ.
—  Ну,. мнѣ не ириходятъ.
—  Какъ пе прнходятъ; а вонъ вы почему ;ке до сихъ 

иоръ не ѵкенитесь?
Майоръ иересталъ закусывать и съ удивлеиіемъ смотрѣлъ. 

на сидѣвшую у стола съ ноднертымъ на руку подбородоч- 
кожъ попадыо; но ту это нимало не смутило, н оиа спо- 
койно продолжала:

— Что вы на меня такъ смотрите-то? Развѣ же это хо- 
рошо такъ жеищипу конфузить?

—  Послушапте, моя мнлая!— ласково заговорилъ съ нен 
ыайоръ, но она его тотчасъ же перебнла.

—  Нпчего, ннчего, «моя ми.іая»!— ігерсдразнпла его по- 
падья: —  не знаю я, что-ль? А мнѣ вашей Катерпны 
Астафьевны жалко,— вотъ вамъ и сказъ, и я насчстъ васъ 
своему Паинькѣ давно сказала, что вы нсдобрый н жестокій 
человѣкъ.

—  Вотъ тебѣ и разъ! Да иозвольте же-съ: я вѣдь Кате- 
рпиу Астафьевну все равно люб.тю-съ.

— Да-а! Нѣтъ, это не все равно: если вы такъ, не об- 
вѣичавшись, іірежде ея умрете, она не будетъ за васъ пен- 
сіона нолучать.

Пѳпадья говорила все это съ спмымъ серьезнымъ и со- 
средоточеннымъ впдомъ и съ глубочайшею заботливостыо о 
Катеринѣ Астафьсвнѣ. Ее не развлекалъ ни веселый смѣхъ 
ыужа, наблюдавшаго траги-комическое положепіе Форова, 
ки уднвленіе самого маііора, который былъ пораѵкенъ иро- 
стотой н орнгпнальностыо прнведеннаго ею довода въ пользу 
брака, и наконецъ, обтеревъ салфеткой усы и подойдя къ. 
нопадьѣ, нотіросилъ у нея ручку.

—  Зачѣмъ же это?—снросила оиа.
—  Я женюсь и васъ матерыо иосаженою ирошу.
—  Непремѣнно?
—  Всенеиремѣнно и какъ можио скорѣс; а то, дѣйствн- 

тельно, пенсіонѣ можстъ нроиасть.
—  Ну, за это вы умннкъ, и я не жалѣю, что мы дозна- 

комилысь,— фтвѣчала ему весе.то попадья, сь радостью по- 
давая свою руку. .

-—  А я такъ буду сожалѣтъ объ этомъ, —  отвѣталь, 
громко чыокнувъ ея ручонку, форовъ. —  Теперь мнѣ въ.
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первый разъ завидно, что у другого человѣк.а будетъ лсена 
лучше моей.

— 0 , не завпдуйте, не завпдуйте, ваша добрѣе.
—  Почему же вы это знаето?
—  Да, вѣдь, она васъ цѣлуетъ? Ужъ навѣрно цѣлуетъ?
■— Случается; рѣдко, но случается.
—  Ну, вотъ внднте! А ужъ я бы не поцѣловала.
—  Это почему?
—  Потому что отъ иасъ водкоп пахнетъ.
— Покорно васъ благодарго-съ, —  отвѣчалъ, комически 

ноклонясь и шаркнувъ ногой, майоръ, и затѣмъ еще разъ 
поцѣловалъ на прощанье руку у попадыі и откланялся.

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕГВАЯ.
Свадьба Форовыхъ.

У  калнткп, до которой Евангелъ провожалъ Форова, 
майоръ на мпнутку остановился и сказалъ:

—  Да какъ же-съ это... того...
—  Вы насчетъ свадьбы?
~  Да.
—  Что-жъ, прпходпте, я перевѣнчаю и денегъ за вѣнецъ 

пе возьму. Прпходите вечсркомъ въ воскресенье чай пить: 
я на сихъ дняхъ огласку сдѣлаю, а въ воскресенье и пере- 
Бѣнчаемся.

—  А не очень это скоро?
—  ІТѢтъ; чѣмъ же скоро? чѣмъ скорѣс, тѣмъ оно вѣрнѣс, 

а то вѣдь Папнька правду говоритъ: знаете, вдругъ кран- 
кенъ, а женщина останется нп пріі чемъ.

—  Хорошо-съ; я приду въ воскресенье вѣнчаться. А 
жена у васъ, чортъ возьмн, все-такл уднвнтелыіая!

■— Да вѣдь я и говорилъ, что вы на нее будете удн- 
вляться и не поймете ее. Я  все врнмя за вамп наблюдалъ, 
какъ вы съ нею говорилн, и думалъ: «ахъ, какъ бы этотъ 
ея не понялъ!» Но нѣтъ, вижу, и вы не поняля.

—  Почему же вы это такъ думаетс? А можетъ быть я 
се и понялъ?

—  Нѣтъ; гдѣ вамъ ее понять! Ее одннъ я пошімаю. Пу, 
говорите: кто такая она по-вашему, ссли вы ее поняли?

—  Она?.. она... положительная и самая реальная натура.
Евангелъ, что называется, закисъ со смѣху.
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— Чего же вы помираете?— воиросилъ майоръ.
—  А того, что она совсѣмъ не положительная и не реаль- 

ная натура. А она... позвольте-ка ынѣ взять васъ за ухо.
II Евангелъ, прпнагнувъ къ себѣ слегка голову майора, 

прошепталъ ему на ухо:
— Моя жена дурочка.
-— То-есть вы дуыаете, что опа не умна?
—  Она совершенная дурочка.
—  А чѣмъ же она разсуждаетъ?
—  А вотъ этнмъ вотъ!— воскликнулъ Евангелъ, тронувъ 

майора за ту часть грудн, гдѣ сердце.— Какъ же вы этого 
не заыѣтилп. что она, гдѣ хочетъ быть умною дамой, сей- 
часъ глупость скажетъ, —  какъ о вашнхъ бѣлыхъ пантало- 
нахъ вышло; а гдѣ по естественному свос.му чувству гово- 
ритъ, такъ что твой министръ юстиціи. Вы ея, пожалуйста, 
не ослушайтесь, нотому что я вамъ это по опыту говорю, 
что ужъ она какъ разсудитъ, такъ это непреыѣнно такъ 
надо сдѣлать.

Майоръ посмотрѣлъ на священника, и видя, что тотъ 
говоритъ съ нимъ совершенно серьезно, провелъ себя ру- 
ками по грудп н громко плюнулъ въ сторону.

-—  Ага! вотъ значптъ вндите, что промахнулнсь! Ну, ни- 
чего, ничего: въ самомъ дѣлѣ не все сразу. Приходите-ка 
нрежде вѣнчаться.

Маііоръ еще разъ іювторнлъ обѣіцаніе прійти, и дѣй- 
ствительно пришелъ въ назначенный всчеръ къ Евангелу 
вмѣстѣ съ Катернной Астафьевной, которой ыайоръ ничего 
не разсказалъ о своихъ намѣреніяхъ, и потому она была 
толыю уднвлена, увидя, что невѣрующій Филетеръ Ива- 
нычъ, при звонѣ къ вечернѣ, прошелъ вмѣстѣ съ Еванге- 
ломъ въ церковь и сталъ въ алтарѣ. Но когда окончилась 
вечерня іі среди церкви ноставили аналой, зажгли предъ 
нимъ свѣчи н вынесли вѣнцы, сердце бѣдной женщнны 
сжа.іось отъ невѣдомаго страха, и она, оборотясь къ Еван- 
геловой попадьѣ и къ стоявшимъ съ нею Синтяниной іі 
Ларисѣ, залеиетала:

—  Дружочки мои, а кто же здѣсь невѣста?
•—  Вѣрно ты,— отвѣчала ей Синтяннна.
Катернна Астафьевна потеряпно защипала свою верх- 

июю губу, что у нея было знакомъ высшаго волненія, и 
страшно испугалась, когда ыаноръ взялъ ее молча за руку
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и повелт, кя> аиалого, у котораго уже стоялъ облачешіып 
въ рнзу Евангелъ и возглашалъ:

—  Благословенъ Богь нашъ всегда, нынѣ н присно.
Во все время вѣнчальнаго об]>яда Катерина Астафьевна 

жарко молилась и плакала, обтирая слезы рукавомъ своего 
поношеннаго, куцаго корнчневаго шерстяного нлатья, межъ 
тѣмъ какъ грнвенннковая свѣча въ другоіі ея рукѣ выбн- 
вала дробь и поджигала скрещенную на ея груди темную 
шелковую косыночку.

Обрядъ былъ коиченъ, и Квангелъ иервый поздравилъ 
маііора и Катернну Астафьевну мужемъ и ѵкепоіі.

Затѣмъ ихъ поздраішлп и остальные друзья, а потомъ 
всѣ иилп у Евангсла чам, ходи.ш съ шімъ на его нросо и 
наконецъ вернулпсь къ скроміюму ужпну п тутъ только 
хватились: гдѣ же майорша?

Исчезновеніс ея удивило всѣхъ, и всѣ броснлнсь отыскіі- 
нать ее, кто куда вздумалъ. Пскали ее и на кухнѣ, н въ 
сѣняхт-і, н въ саду, и на рубежахъ на полѣ, и даже въ 
темной церкви, гдѣ, думалось нѣкоторымъ, не осталась ли 
она незамѣгно для всѣхъ иомолмться н не заперъ дн ее 
тамъ сторожт.? Но всѣ эти ноиски были тщетны, и гости, 
и хозяева впалп въ немалую тревогу.

А Катернна Аетафьевна мсжъ гЬмъ сидѣла въ неболь- 
шой телноп пасѣкѣ отца Евангела и, прислонясь спиноіі іі 
затылкомъ къ пчелнному улыо, въ которомъ пзрѣдка раз- 
давалось тпхое жужжаніе пчелъ, глядѣла нсподвшкнымъ 
взглядомъ въ усѣяаное звѣздами пебо.

Бъ такомъ положеніи отыскалъ ее здѣсь ыайоръ и, на- 
звавъ ее но нмеші, укорялъ за безпокомство, которое оиа 
надѣлала всѣмъ свосю отл|чкой.

Катерина Астафьевна, не перемѣняя ноложснія, то.іько 
нсревела на мужа глаза.

—  Пойдемъ ужннать!— звалъ ее майоръ.
—  Форовъ! —  проговорпла она т іі х о  въ отвѣтъ. ему: —  

скажи ынѣ иравду: самъ ли ты это сдѣлалъ?
--- ІІѢтъ, ие саыъ.
—  Я такъ и думала.
— Да; это иопадья меші принудлла.
— -  Не самъ... ігопадья нринудпла, —  ішвторпла за нимъ 

съ разстаповкой жена. и съ эт.имъ ндругъ громко всхлші- 
нула, нагнула лицо въ колѣии и заплакала.



■— Что же, гебѣ ото обидпо, что ли? — освѣдонился 
маііоръ.

—  Конечно, обндно... очень обндно, Форовъ! — отвѣчала, 
качая головой, майорша. —  Ты самъ въ семь лѣтъ нашей 
і к і і з н і і  никогда, ннкогда про мепя не всномнилъ.

— Да я никогда и не позабывалъ про тебя, Тора.
—  Нѣтъ, забывачіъ; веегда забывалъ. Вѣрно я скверная 

женщина: не умѣла я заслужпть у тебя вниманія.
—  По.шо тебѣ, Торочка! Какого же еще болыпе внпма- 

нія, когда ты теперь моя ;кена!
—  Нѣгь, это все не то: это не ты сдѣлалъ, а Богъ такъ 

черезъ добрыхъ людей учпніпъ, чтобы сократпть число 
грѣховъ м о іі х ъ , а ты самъ... до снхъ поръ башмаковъ м н ѣ  

пе куішлъ.
—  Что за вздоръ такой? Какіе тебѣ нужны башмакн? 

Развѣ не у тсбя всѣ мои деньги? Я вѣдь въ нихъ отчета 
ііо спрашпваю: покупай на нихь ссбѣ чтб хочешь.

— Нѣтъ, это вее не то —  «покупай», а ты долженъ по-, 
мнить, когда у тебя въ Крыму въ госшіталѣ на погѣ рожа' 
была, я тебЬ пзъ моего саквояжа болыніе башмакп сшила.

—  Ну, помню; что жъ далЬе?
—  Ты сказа.іъ мнѣ тогда, что первый разъ какъ вый- 

дсшь, кѵшішь аінѢ башмаки.
—  Ну?
-— ІІу, н я вотъ семь лѣтъ этпхъ башмаковъ прожда.та, 

когда ты пхъ принесешь, и ты ихъ мнѣ не принссъ.
— Э! полно, мать моя, глупости-то такія прнпоминать! 

Вставай-ка, да пойдемъ ужинать.
И майоръ взялъ жену за руку н потянулъ сс, по она 

нс нодшімалась: она иродолжала сѣтовать, что ей до спхъ 
иоръ ио куилсиы п по прннесены тѣ башмаки, обѣпщніе 
которыхъ напомпнало пожилой Катерннѣ Астафьевнѣ тожо 
не совсѣмъ молодое н уже давно мннгвшее время, нредше- 
ствовавшее безгюворотному шагу въ любви ея къ майору.

Филетеръ Ивановичъ, чтобъ утѣшпгь женѵ, поцѣловалъ 
сс въ ея полусѣдую голову и сказалъ:

—  Куплю, Тора! честиое слово, кунлю н принесу!
—  Нѣтъ, я знаю, что не прішесешь; ты обо мнѣ ис 

можешь думать, какъ другіе о жснщннѣ думаютъ... Да, 
ты не можешь; у тебя не такая натура, и это мнѣ больно
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за тебя... потому что ты объ этомъ будешь горько іі горько 
тужнть.

—  Ну, такъ что жъ, развестись, что ли, хочешь, еслп я 
такой подлый?

—  Какъ развестись?
—  Какъ? Развѣ ты забыла, что вѣдь мы обвѣнчались?
Катернна Астафьевна въ послѣднія минуты своего ме-

ланхолическаго пастроенія дѣйствительно позабыла объ 
этомъ, и при теперешыемъ шуточномъ напоміінанін мужа 
о разводѣ сердце ея внезанно вскипѣло, и она, обхвативъ 
обѣимп руками лохматую голову Форова, воскликнула, глядя 
да небо:

— Боже мой! Боже мой! за что же Ты послалъ мнѣ, 
грѣшной, такъ много такого хорошаго счастія?

ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ.
Языкъ сердца.

Майорша плакала и тужнла совсѣмъ не о тЬхъ башма- 
кахъ, о которыхъ она говорнла: и башмакіг, н бракъ, и 
все прочее было съ ея стороны только придиркоіі, предло- 
гомъ къ сѣтованію: душа же ея рвалась къ иному утѣше- 
нію, о которомъ она до сегодняшняго вечера не думала н 
не заботилась. Зато эта беззаботность теиерь показалась ей 
ужасною и страшною: она охватила все ея суіцество въ 
эти минуты ея уединенія н выраікалась въ ней тѣми 
нрихотливымн нереходамн и перелнвами разнообразныхь 
чувствъ и ощуіценій, какіе она ироявляла въ своен бесѣдѣ 
съ мужемъ.

—  Одного, — говорила, она: —  одного только теперь я бы 
желала, и радость моя была бы безмѣрна...— и на этомъ 
словѣ она остановилась.

•— Чего же это?
—  Нѣтъ, Форъ, ты этого не поымешь.
—  Да попробуй, пожалуйста.
—  Нѣтъ, мой Форъ, не зачѣмъ, пе зачѣмъ: этого говорнть 

иельзя, если ты самъ не чувствуешь.
—  Рѣшптелыю не чувствую н не знаю, чтб надо чув- 

ствовать,— отвѣчалъ майоръ.
—  Ну, и прекрасно: ничего не надо. Встань съ травы, 

росно,— и вонъ всѣ сюда идутъ. .
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Съ этнмъ мапорша пршюднллась н пошла навотрѣчу 
шедшнмъ къ неіі Евангелу, его попадьѣ, Спнтяниной п 
Ларисѣ.

Въ походкѣ, которою манорша прпблшкалась къ прншед- 
шнмъ, легко можно было замѣтить наплывъ новыхъ, овла- 
дѣвшихъ ею волненін. Она тронулась т і і х о  и  шагомъ не- 
спѣшнымъ, но потомъ пошла шибче и наконецъ побѣжала 
н, схватпвъ за руку попадью, остановилась, не зная, чтб 
дѣлать далѣе.

ІІопадья поняла ее своимъ сердцемъ н заговорила:
—  Это не я, душка, не я!
—  Ну, такъ ты!— кпнулась майорша къ Синтяниноіг.
—  И не я, Катя,— отвѣчала генералына.
—  Ангелы небесные!—восклнкнула майорша и, прижавъ 

къ своимъ губамъ рукп попадьп п Синтяниной, впилася 
въ нихъ нервнымъ, прерывистымъ н страстнымъ поцѣ- 
луемъ, который, вѣроятно, длнлся бы до новаго истери- 
ческаго прнпадка, если бъ отецъ Евангелъ пе подсунулъ 
шутя своеіі бороды къ лпцамъ этихъ трехъ скученныхъ 
женщищь.

Увидавъ предъ собою эту мягкую свѣтлорусую бороду 
п ппру знакомыхъ веселыхъ голубыхъ глазъ, Катерина 
Астафьевна выпустила рукн обѣнхъ женіцішъ и, кннувішісь 
къ Евангелу, ирошептала:

—  Ахъ, батюшка... мнѣ такъ досадно: я хотѣла бы нредъ 
этпмъ... псповѣдаться... но...

—  Но отпущаются тебѣ всѣ грѣхи твон, чадо,— отвѣчалъ 
добродушный Евангелъ, кладя ен на оба плеча свон руки, 
которыя Катершіа Астафьевна схвати.іа такъ же внезапно, 
какъ за мннуту предъ снмъ руки дамъ, и такъ же горячо 
пхъ поцѣловала.

Потоыъ они съ Евангеломъ поцѣловали другъ друга 
н прн этомъ перешепнулись: Форова сказала: «Батюшка, 
простится ли мнѣ?» а Евангелъ отвѣтилъ: «II не помя- 
нется-съ».

И съ этимъ онъ перехватндъ ея руку себѣ подъ руку, 
а подъ другую взялъ генералыну н, скомандовавъ: «разъ, 
два н три!» пустнлся рѣзвымъ бѣгомъ къдому, гдѣ на чи- 
стомъ столѣ готовъ былъ скромный, даже почти бѣдный 

4 ужинъ. Но было за этимъ ужшюмъ шумночі весело и раз- 
давалнсь еще послѣ него оживленныя рѣчи, которыя но
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бсѢ переговормлнсь подъ кровлей Евангела до поздней ночн, 
и ошиъ возобиовіілись въ саду, гдѣ гости и провожавшій 
нхъ хозяинъ остановились на ыинуту полюбоваться тихимъ 
ннткоемъ деревьевъ, травъ и цвѣтовъ, облитыхъ блѣдно-жел- 
яымъ свѣтомъ луны.

Тутъ, по знаку, данному Евангеломъ, всѣ въ молчаніи 
стали іірислушнваться кт. таинствспнымъ звуіеамъ полуночп: 
то что-то хрустиетъ, то вздохнетъ, шепчетъ и таетъ, и 
таетъ долго и чуть слышимо уху...

—  Люблю эти звуки,— тихо молвплъ Евангелъ:—и ухожу 
часто сюда послушать ихъ; а. на иоляхъ и у лѣсовъ, иа 
опушкахъ, они аще чіпцс. Гдѣ далыдс человѣческая злоба, 
тамъ этотъ языкъ сейчасъ н звучнѣе.

Форову это дало случай возразнть, что оиъ этой сентп- 
ментальпости не понимаетъ.

—  А вотъ Гёте поннмалъ, —  замѣтнлъ Евангелъ: — а 
Іоаннъ Дамаскинъ еще больіпе понималъ. Пржюмните-ка 
поэму Алексѣя Толстого; Іоаннъ говоритъ: «Иеодолимый 
ихъ призывъ меня влечетъ къ себѣ все болѣ... о, отітусти 
меня, калнфъ, дозволь дышать и пѣть на волѣ». Вотъ что 
говорятъ эти звуки: они вымашіваютъ насъ на волю нѣть 
пзъ-подъ сарая.

■—• Наилевать на этакую вожо, чтобы пѣть да дышать 
только: мнѣ бо.тыне нравятся звуки Марсельезы въ рабо- 
чнхъ улицахъ ІІарижа,— отвѣчалъ Форовъ.

—  Парнжъ! городъ! ■— воскликнулъ съ кроткнжъ прод- 
остереженіемъ Евангелъ. — Нѣтъ, нѣтъ, не имя освягнтся 
вода, не они раскуютъ мечн на орала! Первый городъ на 
землѣ сгороднлъ Капнъ; онъ псрвый н брата убилъ. За- 
мѣтьте, —  создатель города есть и творецъ смерти: а 
Авель стадо пасъ, и кроткіе наслѣдятг. землю. Нѣтъ, со- 
стры п братья, ыножитесь, населяйге земліо и садите въ 
нее сѣмена, а не башенье стройте, ибо съ башенъ смѣ- 
шенье идетъ.

—  А въ саду дьяволъ убѣднлъ человѣка не слушаться 
Бога,—перебилъ майоръ.

—  Да; это въ Эдемскомъ саду; но зато въ Геѳспмаіі- 
скомъ саду случилось другое: тамъ Богъ самгь себя нредалъ 
страдаиьямъ. Бпрочемъ, вы стбите иа тоіі стенени развнтін, 
па котороіі говорптся «нѣсть Богъ», и жертвы этож ионять
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лшиены. Спросішъ лучше дамъ. Кто съ маноромъ н кто 
за меня?

—  Всѣ съ вамм, —  отклшшулнсь иопадья, генсралына и 
майорша.

Ларнса вертѣла въ рукѣ одуванчикъ и молчада.
—  Ну, а вы, барышия?— отнесся къ ней Кванге.ть.
—  Не знаю,— отві.чала она, нокачавъ головогі, и, обдувъ 

пушокъ стсбелька, бросила его въ траву н сказала: —  Нс 
пора лн намъ въ городъ?

Это наіюминанье было не особенно пріятно для гостей, 
но всѣ сталп нрощаться ст> сожалѣніемъ, что поздно, и что 
надо прощаться съ поэтнчеспимъ попомъ.

Пылкая Катерина Астафьевна даже прямо сказала, что 
она съ радостью просидѣла бы тутъ до утра п всю жизнь 
ирослуша.та бы Евангела, но попадья отвѣтпла ей:

—  А я его ннкогда не слушаю.
—  Господи, какъ всѣ пары курьезно подтасовываются!—  

восклнкнула, смѣясь и усажнваясь въ экипажъ, гено- 
ральша.

—  Превосходно подтасовываются-съ, превосходно-съ, — 
отвѣчалъ ен Евангелъ. —  Едпиомысліе недаромъ нс даро- 
вано, да-съ! Тогда бы стопъ вся машпна; тоска, скука и 
сонъ согласія, н заслугп зшролюбія нѣтъ. Все кончено! 
Нѣтъ-съ, а вы тяготы другъ друга носите, такъ п ііснол- 
ните законъ Хрнстовъ.

—  А какъ же «возлюбнмъ другъ друга»? —  замѣтилъ 
майоръ.

—  А такъ: прежде «возлюбнмъ другъ друга» и тогда 
«сдиномысліемъ исповѣмы», —  отвѣчаіъ ему Евангелъ, по- 
жпмая руку майора и подставляя ему свою русую бороду.

—  Да я уже- тебя и люблю, — отвѣчалъ, обнимая его. 
майоръ.

И они поцѣлов.ались, н съ тѣхъ поръ, обмолвясь иа 
«ты». сдѣлалнсь тѣмн неразрывнѣйшіімн друзьямн, какими 
ыы ихъ вндѣли въ продолженіе всен нашеіі исторіи.

Эта дружба нротнвомышлепішковъ, соедіінпвпшхся въ 
сдмномыслін любви, была воличаншсю радостъю Катерины 
Астафьсвны, видѣпшей въ этомъ новую нрекрасную черту 
въ характерѣ своего мужа и залогъ того, что опъ когда- 
ннбудь нзмѣнитъ свои сужденія.
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ТГЕТЬЯ.
Горшокъ сталкивается съ горшкомъ.

Супружеская жизнь Форовыхъ могла слуясить 'явнымъ 
опроверженіемъ пословицы, выписанной надъ этою главон: 
у ппхъ ннкогда не было разлада; они не только ннкогда 
другъ съ другомъ не ссорились, но даже не умѣли и дуться 
Другъ на друга.

«Стбитъ ли это того, чтобы не ладить?»— говорила себѣ 
маііорша при какнхъ-нибудь несогласіяхъ съ мужемъ, н не- 
согласія ихъ ладу не мѣшали.

«Наплевать!» думалъ себѣ майоръ, если не удавалось ему 
въ чемъ-нибудь убѣдить жену, и тоже не находилъ въ 
этомъ никакихъ поводовъ къ разладу.

Катерина Астафьевна помннла слова Евангела, что такъ 
даже н необходимо; да и въ самомъ дѣлѣ, не всѣ лн близ- 
кіе и мнлые ей люди несли тяготы другъ друга? Много 
начнтанный, поэтическій и глубоко проннкавшій въ самую 
суть вещен, Евангелъ проводилъ свою жнзнь съ доброю 
дурочкой и сдѣлалъ изъ нея Панньку, отъ которой его, 
однако, потягивало въ поля, помечтать среди ночныхъ зву- 
ковъ; Форовъ смирился предъ лампадами Катерины Астафь- 
евны и ѣлъ радн нея цѣлые посты огурцы и картофель, а 
оиа... она любила Форова болыпе всего на свѣтѣ, отнюдь не 
счнтая его лучшимъ человѣкомъ и даже скорбя объ его за- 
блужденіяхъ и слабостяхъ. Синтянина... но эта уже несла 
тяготу, съ которой не могла сравниться тягота всѣхъ про- 
чнхъ; всѣ онѣ жилн съ добрыми людьмн, которыхъ, вдоба- 
вокъ къ тому, любили, а та отдала себя человѣку, который 
былъ мстнтеленъ, коваренъ, холоденъ...

Глядя на Евангела, Катерина Астафьевна благословляла 
жизнь въ ея благѣ; сливаясь душой съ душой Синтяниной, 
она благоговѣла предъ могуществомъ воли, торжествующимъ 
въ святой силѣ тернѣнія, н чувствовала себя исполненной 
удивленія н радостп о ихъ совершенствѣ, до котораго сама 
пе ыечтала достигнуть, не замѣчая, что ішогда ихъ даже 
нревосходитъ.

Жизнь ея была такъ полна, что она никуда не хотѣла 
заглядывать изъ этого мірка, гдѣ предъ нсю стоялн драго- 
цѣниые сосуды ея вѣры, надежды н любвн.

Но ей былъ нуженъ іі еще одипъ сосудъ, сосудъ, въ ко-
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торый бы лп.іся фіа.ть ея горести: этотъ сосудъ была без- 
содержательная Лариса.

Мы видѣлн, какъ маіорша хлопотала то устроить, то 
разстронть п.іеяянницыну свадьбу съ Подозеровымъ н какъ 
н і і  то, ни другое ей не удавалось н шло какъ разъ про- 
тивъ ея желаній. Когда свадьба эта была уже рѣшена, 
Катернна Астафьевна подчинилась судьбѣ, іі даже мало-по- 
малу онять начала радоваться, что нлемяннііца устраи- 
вается и выходнтъ замужъ за честнаго человѣка. Она даже 
рвалась помогать Ларисѣ въ ея свадебныхъ сборахъ н, 
смиряя свое книучее сердце, переносила холодное устра- 
неніе ея отъ этихъ хлопотъ; но того, что она увндѣла на 
свадебномѵ пиру Ларисы, Катерина Астафьевна уже не 
мог.іа перенесть. Нпкѣмъ не замѣченная, она ушла домой 
ни съ кѣмъ не простясь; сняла, разорвавъ въ нѣсколькпхъ 
мѣстахъ, свое новое шерстяное платье и, легшн въ постель, 
послала кухарку за гофманскнмн каплями.

Такое поведеніе майоршн уднвило возвратнвшагося, че- 
резъ часъ послѣ ея прнхода, мужа.

—  Ночью посылать женщину за пустыми каплями!.. ка- 
кая глупость!— заговорнлъ онъ, начнная разоблачаться.

Майорша какъ-будто этого только іі ждала. Она вскочнла 
н начала майору рацею о томъ, что для него жена не зна- 
читъ нпчего, и онъ, можетъ-быть. даже былъ бы радъ ея 
с.чертн.

—  Нѣтъ; я только былъ бы радъ, еслп бы ты немножечко 
замолчала,— отвѣчалъ спокойно майоръ.

—  Ннкогда я теперь не замолчу.
—  Ну, и очень глупо: ты будешь мѣшать мнт, спать.
— А ты можешь спать?
—  Отчего же мнѣ не спать?
— Ты можешь... ты можешь спать?
—  Да, конечно могу! А ты почему не можешы
— Потому, что я не могу спать огь мыслн, какое не- 

счастіе несходная иара.
— Ну, вотъ еще!.. Наплевать.
II майоръ поставилъ на стулъ свѣчу, взялъ книгу и по- 

валился на дивапчнкъ.
Майорша дергалась, вздыхалп, майоръ чпта.п, п потомъ 

вдругъ дупулъ на свѣчу, повериулся къ стѣнѣ іі заснулъ, 
по не надолго.

уочинеля .Ц С. Л ^дкова. Т. X X V . 1 ]
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Услышавъ, что мужъ спитъ, Катерина Астафьевна сна- 
чала заплакала, и иотомъ мало-по-малу разошлась и зары- 
дала истерически.

—  Что, что, что такое съ тобой?— спрашивалъ спросонья 
ыайоръ.

Она все рыдала.
—  Ну, на вотъ капли,— проговорилъ онъ, вставъ п по- 

давая женѣ прпнесенный пзъ аптеки флакончикъ.
Катернна Астафьевна нетерпѣливо отодвинула его руку.
—  II изъ-за чего? Изъ-за чего?—ворчалъ онъ.— .Іюди 

женплись, да что намъ до этого? Не хорошо онп будутъ 
жить, опять-таки это не наше же дѣло. Но чтобъ нзъ-за 
этого не спать ночн...

Но майорша вдругъ снова вскочила и, передразнпвая 
мужа, заговори.та:

—  «Не спать ночи! ІІе спать ночп!» Эка невидаль какая, 
не спать ночь! Вамъ это ничто: подѣломъ вамъ, что вы не 
сните, а за что вы людямъ-то добрымъ днн и ночн испор-
Т ІІЛ ІІ?

—  Кто это мы?
—  Всѣ вы, вотъ этакіе говоруны!.. Это все ты, сѣдой 

ннгилвстъ, да братецъ ея Іосафушка-дурачокъ, да его прія- 
телп такъ Ларочку просвѣтили.

— Попъ Евангелъ же вѣдь ей другое благовѣствовалъ. 
Отчего же ты съ него за нее не взыскпваешь?

—  Попъ Евангелъ! ІІечего вамъ про нопа Евангела. 
Вамъ до него далеко; а тутъ нп попъ, ни архіереіі нішего 
не подѣлаютъ, когда на одного попа стало семь жіідовинъ. 
Что отецъ добрын въ душу посадитъ, то лихой гость за 
одинъ разъ выдернетъ.

—  Ну, ты кончпла?— вопросилъ, поворачиваясь въ своей 
постелн, маноръ.

— Нѣтъ, не кончила. Вы десяткп лѣтъ изъ двора ві. 
дворъ ходите да вездѣ свое мерзкое сомнѣиіе во всемъ раз- 
носпте, а вамъ начнешь говорнть,— такъ сейчасъ въ ып- 
нуту и к о н ч і і ! Вѣрно, правда глазъ колетъ.

—  Я спать хочу.
—  А я тебѣ, сѣдой шігилистъ, говорю, что ты не до.т- 

женъ спать, что ты долженъ стать на ко.тѣни, да п.іакать, 
да молпться, да говорить: отпусти, Боже, безуміе мое и по- 
ложи храненіе моимъ устамъ!
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—  Ну, ѵжъ этого не будетъ.
—  Нѣтъ будетъ, будетъ, если ты ие загрубѣлая тварь, 

которой не касается человѣческое горе, будетъ, когда ты 
увидпшь, чтб у этой пары за жизнь пойдетъ, и вспомнишь, 
что во всемъ э т о а іъ  твон вкладъ есть. Да, твоп, твоп,— 
нечего головон мотать, потому что если бы не ты, она либо 
братцевымъ ходомъ пошла, и тогда намъ не было бы до 
нея дѣла; либо она была бы простая добрая мать и жена, 
и создала бы и себѣ, и людямъ счастіе, а теиерь она что 
такое?

—  Чортъ ее знаетъ что?
— ІІменно чортъ ее знаетъ что: всякаго сметья но ло- 

патѣ и отъ всѣхъ воротъ поворотъ; а отцы этому дѣлу. вы. 
Да, да, нечего глаза-то на меня лушіть; вы не сорванцы, 
не мерзавцы, а добрые болтуны, неряхи словесные! Вы хуже 
негодяевъ, вреднѣе, потому что тѣхъ какъ познаютъ, такъ 
въ три-шеи выироводятъ, а васъ еще жалѣть будутъ.

—  Кончпла?
—  Нѣтъ, да ты и  не надѣйся, чтобъ я кончила.
—  А, это другое дѣло!—сказалъ майоръ и, прнсѣвшп на 

свой диванъ, началъ обуваться.
—  Что это: ты хочешь уйти?— вопроспла его майорша.
— Да, болыие ничего не остается.
—  И уходи, батюшка,— не пспугаешь; а что сказано, то 

свято.
— Ты сумасгаедшая баба.
—  Нѣтъ, я не сумасшедшая, а я знаю о чемъ я со- 

крушаюсь. Я сокрушаюсь о томъ, что васъ много, что во 
в с я к о а і ъ  поганомъ городпшкѣ дома одного не осталось, куда 
бы такой короткобрюхій сверчокъ, въ родѣ тебя, съ рацеями 
не бѣгалъ, да не чнрикалъ бы нзъ-за печкп съ малыми дѣ- 
т я м і і !—напнрала майорша на Филетера Ивановпча, вставъ 
съ своего ложа.— Ну, куда ты собрался!— н майорша сама по- 
дала иужу его фуражку, которую майоръ нетернѣлпво вы- 
рвалъ і і з ъ  ея рукъ и  ушелъ, громко хлопнувъ дверью.

—  А на дворѣ дождь,— сказала, возврагясь назадъ, ку- 
харка, запиравшая за майоромъ калитку.

—  Дождь? зимой дождь? Да, правда, весь день была от- 
тенель и мороспло.

Катеріша Астафьевна присѣла н стала слушать, какъ

\
11 *
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каплн дождя тихо стучалн но «тавнямъ, точн© гдѣ-то нс- 
вдалекѣ просо просѣвалн.

Въ такомъ положеніи засталъ ее п возвратпвшійся че- 
резъ часъ, весь измокшій, ыайоръ.

Онъ вошелъ нѣсколько запыхавшпсь и, снявъ съ себя 
мокрое пальто н фуражку, прямо іірисѣлъ на край жениной 
постели п проговорилъ:

—  Знаешь, Торочка, какія дѣла?
—  Нѣтъ, Фоша, не знаю; но только говорп скорѣн, Бога 

ради, а то сердце не на ыѣстѣ. Ты та.ѵъ былъ?
—  Да, почти...
—  Сніши, дружокъ, скорѣе сапоги, а то онн, небось, 

мокры.
— Нѣтъ, ты слушай, чтб было. Я вышелъ злой и хотѣлъ 

пройти вокругъ квартала, какъ вдругъ мнѣ навстрѣчу 
с і і н т я н п н с к і й  кучеръ: пожалуѣте, говорнтъ, къ генералу,— 
очень просятъ.

— Ну! что у нихъ?
—  Нпчего.
—  Да что ты врешь: какъ ннчего?
—  Нѣтъ, ты слушай. Я  былъ у Синтянина, п выхожу, 

а  дождь какъ і і з ъ  ведра, н вѣтеръ, и темь, и снѣгъ ыокрый 
вмѣстѣ съ дождемъ— словомъ халепа, а не погода.

—  Бѣдный!
—  Нѣтъ, ты слушай: не я самый бѣдный. Выхожу я на 

улпцу, а впередн меня ндетъ человѣкъ... ыужчнна...
—  Ну, мужчнна?
—  Да; въ шішелн, высокій... пдетъ тнхо іг вдругъ подо- 

шелъ къ углу и этакъ «фю-фю-фю», носвисталъ. Я  сыотрю, 
что это такое?.. А онъ еще прошелъ, да на другомъ углѣ 
.опять: «фю-фю-фю», да и на третьемъ такъ же, і і  на чет- 
вертомъ. Кон, думаю себѣ, чортъ: кто это такой и чего ему 
нужно? да за нпмъ.

—  Ахъ, Форовъ, зачѣмъ ты это?
— А что?
—  Онъ могъ тебя убнть.
—  Ну, вотъ же не убилъ, а только уднвилъ и потѣшилъ. 

Вижу я, что онъ вошелъ на висленевскін дворъ, и я за 
нпмъ, н хаиъ его за иолу: что, молъ, вамъ здѣсь угодно? 
А онъ... одннмъ словомъ, узнаешь кто это былъ?

—  Боюсь, что узнаю.
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— И я боюсь, что ты узнала: это былъ Андрей Подо- 
зеровъ.

Катернна Астафьевна только рукой хлопнула по постелп.
—  Ііоняла?— спросплъ ее мужъ.
— Да, да, я все поняла, на своемъ ппру да бѳзъ по- 

слѣдняго блюда.
— Я ему сказалъ, что если онъ не возьметъ ее отсюда 

п не уѣдетъ съ нею въ такое мѣсто, гдѣ бы она была съ 
нимъ одна и гдѣ бы онъ могъ ее перевоспіггать...

Но манорша на этомъ словѣ зажала мужу ротъ и скаг 
зала:

— Замолчи, сдѣлан свое одолженіе: я не могу этого слѵ- 
гаать. Какое перевоспнтаніе? Когда мужу перевоспнтывать? 
Это вздоръ, вздоръ, вздоръ! Хорошо перевосшітывать женъ 
князьямъ да графамъ, а не бѣднымъ людямъ, которымъ 
надо хребтомъ хлѣба кусокъ доставать.

—  Да и уѣхать-то еще на горе нельзя!
— II слава Богу.
— Нѣтъ; бѣда’
—  Да говори, пожалуйста, сразѵ!
— Синтянннъ получпгь изъ Питера важныя вѣсти. 

Очень важныя, очень важныя. Я всего не знаю, н того, 
что онъ мнѣ сообішшъ, сказать не могу, но вотъ тебѣ 
общее очі'ртаніс дѣлъ: Синтянпнъ не нростилъ своего уволь- 
ненія.

—  Я такъ н думала.
-—- Нѣтъ, не простилъ! Онъ какъ кротъ коиался н, лежа 

до.іго на постели, прокопалъ удивііте.іьные ходы. Ты 
знаешь, кто ему ногу иодставнлъ, что онъ полетѣлъ? Это 
сдѣлалъ Гордановъ! Теперь понпмаеіпь, какой гусь сей мер- 
завецъ Гордановъ? Но они ужъ очень заручнлись и зазна- 
лпсь: Бодростлна изъ Парижа въ Петербургъ святою прі- 
ѣхала: Данінла иророка вызываетъ къ себѣ, мужъ ея чуть 
въ Сибирь не угоди.гь, п въ этой святон да въ Гордановѣ 
своихъ спасителей видитъ, а Гордановъ... Да онъ тоже 
слишкомъ уже полагается на свое, такъ сказать, сверхъ- 
естественное положеніе... Спнтянина не надуешь; онъ все 
нронюхалъ н онъ правъ: оші не мог.пі все это даромъ дѣ- 
лать, по любвн къ пскусству, нѣтъ; нхъ маннтъ престуиле- 
ніе, болыное, страшное и выгодное...

—  Да говори, Форочка, говорп: вѣдь я не болтунья.
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—  Синтянинъ думаетъ... что они хотятъ извести Бодро- 
стнна и...

—  И что еще?
—  И не свошш рукамп, а...
•— Шепни, дружокъ, шепни.
—  Тутъ Іосафъ н Лариса должны быть на смѣтѣ.
—  Іосафъ и Ларпса!.. н Лара!
—  Ну, такъ онъ говоритъ.
—  0! онъ старый воробен: его не обманеіпь; но еслн 

Гордановъ то, что ты сказадъ, такъ они все совершатъ, н 
его не уловишь.

—  Гордановъ то самое, чтб я сказалъ. Но ждать не 
долго. Бодростпна, Бодростннъ, Гордановъ іі дурачокъ Іо- 
сафъ всѣ завтра будутъ сюда, іі мы посмотримъ, кто кого: 
мы ихъ, і і л і і  онн насъ?

•— Да ты что же, Форовъ?.. Неужто ты съ Сіінтяшінымъ 
вмѣстѣ?

—  Фуй!.. Богъ меня оборони!— II майоръ перекрестнлся 
п добавндъ:— Нѣтъ, теперь нѣтъ союзовъ, а всѣ на но- 
жахъ!

Но Катернна Астафьевна не слыхала этихъ послѣднпхъ 
словъ. Она только видѣла, что ея мужъ перекрестплся и, 
погруженная въ с в о іі  мыслм, не спала всю ночь, ожндая 
утра, когда ыожно будетъ идти въ церковь н потомъ на 
смертный бой съ Ларпсой. *
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